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Od nepameéti postrehuje duchovni oko viry ve hnutich své-

domi, v jeho vystrahéch, radach a odsouzenich, obrysy nevi-
ditelného, nekonecného Soudce. Tato hnuti zdala se jakousi
prirozenou fe¢i beze slov, kterou Blh hovofi k dusi, a jejiz
pokyny tykaji se spasy této individuelni duSe i svéta. Jest o-
tazka, ktera nebudiz tuto rozhodovana: zda jest viilbec mozno,
zvlastni jednoty a smyslu tak reCenych hnuti svédomi nevy-
kladati jako tajny hlas Bozi, jako Bozi feC znamenimi, a pres
to aby jednota toho, co nazyvame svédomim, trvala vibec
dale. Pochybuji o tom a spiSe myslim, ze kdybychom v téchto
hnutich nepostiehovali svatého Soudce, sama by se roztfi-
Stila v pestrou rozmanitost pochodu (pocitl, obrazd, Gsudkd),
a ze by nebylo uz vibec, pro¢ je sjednocovati. Také zda mi
se, ze neni ani tfeba zvlastniho vykladu, aby duSevni latce
téchto hnuti se teprve udélila funkce, kterou by nabyla vzhle-
du takového Soudce. Sama svou povahou vykonavaji tyto
fankce, Boha zpfitomnujici, a naopak, jest nezbytno, aby za-
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viel oCi a pohledél stranou, kdo by chtél tyto funkce skryti.
Jako jevy barevné a zvukové, liSice se tim od bolesti a roz-
koSe, nejevi se pouhymi pocitovymi stavy naseho téla (které
jsou prosté, Cim jsou), nybrz svou povahou jevi se Ukazy
predmétnymi, kterych nelze vibec ani pocititi, aby svym
vlastnim obsahem nepfindSely zaroven zpravy o svété sku-
teCnem — tak také do téchto hnuti jest od prvopocatku vlo-
Zen vyznamny vztah na neviditelny rad a na duchovné-osob-
ni subjekt, ktery tomuto radu vladne. A jako bez jakéhoko-
liv pfic¢inného Gsudku z plodného zjevu Eervené Cervené koule
poznavame jeji jsoucno, tak z téchto hnuti bez usudku po-
znavame Boha. Ale tu i tam zaziva Clovék jesté néco, co neni
v latce, ktera budi onen zazitek. — Z téchto hnuti svédomi
jest litost onim hnutim, jehoZz podstatnym znakem jest sou-
diti, a které se vztahuje na minulost naseho zivota. Jeji pod-
stata, jeji smysl, jeji souvislost s vesSkerym naSim Zivotem a
jeho UCelem byva nezfizenosti srdce soudobého svétatak pro-
pastné, tak hluboce a tak Casto zneuznavana, ze jest nezbyt-
no, kritikou modernich, vétSim dilem neobycejné plytkych a
povrchnich theorii o jejim plvodu, smyslu a cené ziskati vol-
nou a pevnou pudu.

Moderni filosofie témeér vyhradné poklada litost za akt
pouze negativni, a at' tak dim svrchované neoekonomicky, ano
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zbyteCny — za disharmonii duse, jejiz priciny dluzno pry hle-
dati v nejrozlicnéjSich zklamanich nebo v bezmyslenkovitosti
nebo v nemoci.

Zpozoruje-li Clovek, neznaly veédy lékarske, na téle vyraz-
Ky, viedy, boule nebo pFetvoreniny klize a tkané, které jsou
nezbytnym néasledkem hojeni ran a ne praveé vabné, nevidi v
tom zpravidla nic vice, nez symptomy onemocnéni. Teprve
pathologicky anatom ukaze mu na jednotlivostech, Ze tyto zje-
vy jsou mimo to svrchované umeélymiaspletitymi pochody, kte-
rymi se organismus zbavuje jistych jed(l, aby se takto vylécil
sam; ano Ze takto uz predem se zhusta zabrani Skodam, kte-
rymi by organismus utrpél, kdyby jich nebylo. Uz pouhé tre-
seni neni toliko znakem mrazeni, nybrz také prostredkem,
aby se télo zahralo. NaSe prirozenost ma do sebe zvlastni
stupné byti, kterych nelze, jak by tomu chtély soustavy plo-
chého monismu, vyjadriti jedinou stupnici: duch, duse, maso,
télo. Ale prece na prvych tfech stupnich jsou jisté pravidel-
nosti, mezi nimiz jsou hluboké analogie. Takeé litost ma mimo
svou negativni, odsuzujici Cinnost, ano pravé nasledkem ni,
take jeSté Cinnost positivni, osvobozujici, budujici. Jen po-
vrchnimu pohledu jevi se litost pouhym znakem néjaké vnitrni

disharmonie v nasi dusi nebo neprospésnou pritézi, ktera nam
spie prekaZzi nez prospiva. Rikéa se: Nepfipoutava nas litost
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k minulosti, ktera jest prece odbyta a nezmeénitelnd, a jejiz
obsah — jak vyzdvihuji deterministé — udal se prece prave
tak, jak nebylo Ize jinak za vSech Uplné danych pficin naSeho
chovani, kterého litujeme. ,,Nikoliv litovati, nybrz lépe udé-
lati“, vybizi nas slovo jovialniho burzoys tsmévem dobromy-
sIného, blahovolného rozhorCeni. Dle tohoto usudku neni pry
litost jen ,,neuziteCnou pritézi“ ; jest pry to také jesté nejaky
zvlastni sebeklam, z néhoz vychazi. Litost pry vznika nejen
tehdy, kdyz takorka se vzpirajice zaSlé skutecnosti, Cinime
absurdni pokus, tuto skutecnost ze svéta vyhoditi a obratiti
smér toku Casu, kterym nas Zivot prcha; vznika pry take tim,
kdyz Ja, které lituje Cinu, tajné stotoznujeme s Ja, které Cin
vykonalo, kdezto prece Ja, ackoliv jest to totéz Ja, podstatné
se pry zménilo duSevnimi udalostmi po Cinu, ano ¢inem sa-
mym a jeho ucinky. Ponévadz pry se domnivame, Ze jest ted
mozno, nevykonati ¢inu, namlouvame si — tak se aspon fika
— Ze by nam bylo byvalo mozno, nevykonati Cinu uz tehdy,
kdyz jsme jej spachali. Ano jeSté vice, mini druzi, v aktu li-
tosti zaménujeme pry vzpominku €inu s ¢inem samym. Bolest,
utrpeni, zarmutek, které litost v sobé uzavira, Ipéji pry prec
na této vzpomince; nelpéji pry na Cinu, ktery jest pohrben za
nami, ztichly a onémély — a toliko k rozumu promlouva svy-
mi uCinky, které jesté také tuto vzpominku vyvolaly. Ale kla-
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deme-li tento pritomny obraz vzpominky do doby a na mist»
¢inu vlbec, zda pry se nam, Ze ¢in sdm nabyl onoho chara-
kteru, ktery jest pouhou citovou reakci na obraz, ktery pravé
vytvari Cin. Takto ,,psychologisticky” vysvétloval na pfriklad
také Nietzsche, Ze litost jest jakymsi vnitfnim klamem. Litu-
jici zloCinec, tak soudi, nesnese pry ,,obrazu svého Cinu“, a
jesté timto ,,obrazem* ,,pomluvi“ pry svij ¢in. Litost, jako
vibec ,,zIé svédomi“, vznika dle Nietzsche tim, Ze chtice ne-
navisti, msty, krutosti a vseliké zloCinnosti, které se drive volné
vybijely, ale potom byly stlumeny statem, civilisaci a pravem,
obraceji se ted proti Zivotnosti toho, jenz jim hovi, a na ném
se ukojuji. ,,Bojovny Clovék napadéa v pokojnych dobach sam
sebe.” Ponékud méné ,,divokou* nezZ tato hypothesa jest pred-
stava, Ze litost jest jakousi mstou, kterou vezme ¢lovék sam
na sobé, nebo i odplatou, kterou si sam urci, pouhym dalSim
vyvojem jakéhosi trestu, ktery vykonavéa Clovék sani na sobé,
a ktery ve své nejprimitivnéjsSi formeé nemusi pravé nezbytné
zasahnouti pouze to, co bylo ocenéno jako ,,zlo*, a ktery jest
obsazen také ve rCenich: ,,Rval bych si vlasy, ze jsem to u-
cinil*, ,,Fackoval bych se“, a to tehdy, ukazuje-li vysledek, ze
jsme jednali proti svému prospéchu nebo Ze jsme vibec udé-
lali néco ,,Spatné*. Je-li pomstychtivost, kterou poskozeny B
vzplane proti svému Skddci A, vystfidana sympatii, kterou
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tfeti osoba C (pozdéji stat a vrchnost, které jsou potom touto
tfeti osobou C) chova k poskozenému, tedy jakymsi, takorka
odosobnénym pudem odplaty, Ize si pomysliti, ze takovy po-
pud, ktery vibec za kazdé ,,bezpravi“ hleda odplaty, zmocni
se tohoto oznaceného pudu, trestati sam sebe, Ze tedy také
tehdy pozaduje Clovék odplaty, je-li sam pachatelem zloCinu
nebo bezpravi, které volaji po odplaté. Dle této ,,theorie®,
vlastni litosti, a nepovazuje se ani za nasledek litosti jako spise
za jeji pFicinu. Dle toho byla by litost zvnitfnénou vili k po-
kani. — Na konec zminim se jeSté o tfech velmi oblibenych
»-modernich ideach” litosti: o theorii strachu, theorii ,,koco-
viny*, a o oné theorii, ktera pojima litost jako duSevni ne-
moc, ktera od pathologického sebeobvinovani, sobéspilani a
od podobnych zjevl, jako jest ,rozkosnické Starani se ve
vlastnich hfiSich®, slovem, od jakékoliv touhy po duSevnim
utrpeni lisi se toliko stupném, nikoliv vSak podstatou. Theo-
rie strachu jest bezpochyby v psychologii nové doby nejvice
rozSifena. Dle ni neni litost ,,nic jiného nez (takovymito obraty
>nic jiného nez« ohangji se skoro vsecky ,,moderni“ theorie)
jakym takym pranim, abych jisté véci nebyl ucinil“, kterézto
prani vyrlsta ze strachu, skoro nepodstatného, pred néjakym
moznym potrestanim. Tedy bez predchéazejiciho trestniho fa-
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da neni ani zadneé litosti. Dle toho tedy jediné ta okolnost, ze
chybi urcCita predstava nemilého trestu, trestajici osoby, trest-
niho fizeni, a posléze jaky trest, kde a kdy bude vykonan, jen
tato okolnost Cini rozdil mezi pocitem Uzkosti, zahrnutém v
litosti, a mezi obyCejnym strachem pred trestem. Dle toho
byla by litost geneticky vzpominkou na tresty, dfive utrpene,
ale tak, ze z associacniho retézu vypadly vSecky stredni Cle-
ny mezi obrazem jednani a poznanym trestem; snad jest to,
jak darvinista jeSté rad dodava, vyjezdéna draha associaci,
ktera se dédi s individua na individuum. Litosti byla by tedy
jakasi uz ustalend zbabélost, vziti na sebe nasledky svého
jednani, a jakasi slabost vzpominky, prospésna druhu. Litost
by tedy nepoukazovala na Bozského Soudce, nybrz byla by
zvnitfnénou policii vCerejska.

S druhym pojetim litosti, totiz s theorii ,,kocoviny*, setka-
vame se ve filosofii ponékud ridcCeji, za to tim Castéji v prakti-
ckém zivoté. Litost, tak se soudi, jest pry v nejprostSi formé
jakousi stisnénosti, ktera se zpravidla dostavi, povoli-li napéti
sil, vyvolane jednanim, a objevi-li se Skodlivé a odporné na-
sledky jednani. Litost jest pry tedy svou povahou jakousi
»mravni kocovinou®, které arci usudkem dostane se doda-
teCné »vyssSiho" vykladu. Zvlasté nemirna ukojovani smysl-
nych pudu (v jidle, piti, pohlavnim zivoté, rozmarilosti atd.)
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a jejich sklicujici ucinky byly by dle toho zakladem zkormou-
cenosti, v niz dodateCné zavrhujeme takovou nemirnost.
,Omne animal post coitum triste“, a ,,Kazda kurva na stara
kolena leze ke kfizi*. Postfeh, nepochybné spravny, ze i mimo
tuto oblast vSeho, co ohrozuje zdravi, také jiné nezdary na-
klonuji Clovéka k litosti, jest dalSi zdanlivou oporou tohoto po-
jeti. Dle vSech téchto uvedenych nazori jest litost arci praveé
tak nesmyslna jako bezucelna. Zvlast privlastek ,,bezucelna*
jest nejoblibengjSim slovem, kterym dav nynéjSich lidi litost
odbyva. Lide, jemneji vzdeélam jeste pripojuji, ze litost jest
nejen bezucelna, nybrz ,Skodliva“, ponévadz jen prekazi Ci-
ndm i Zivotu, a pravé tak jako trest pouhé odvety zavira v
sobé nechut, kterad nikterak se nemuze ospravediniti svou vy-
konnosti, ze rozmnozi radost veSkerého Zzivota. Nebot' kdyz
| Casem litost pohne k dobrym predsevzetim a k polepSeni,
toZ prece neni ji pry k tomu tfeba a miZze pry byti za tohoto
procesu velmi dobfe preskotena. A k Cemu pry je litost na
konci Zivota, pred samou smrti, kdy prece byva zvlasté silna,
nema-li jiného vyznamu leda ten, ze se nékdy Clovek polepsi?
Ale spiSe uz za zivota pry brani zivotu, nez aby jej polepSova-
la, pripoutavajic nas k nezménitelné minulosti.

VSecky tyto vyklady a obZzaloby litosti, poCinaje Spinozou
az po Nietzschea, zakladaji se v tézkych bludech. Litost neni
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ani duSevni pfritézi ani sebeklamem, neni ani pouhym pfizna-
kem duSevni disharmonie ani absurdnim kopancem, kterym
duSe odbyva minulé a nezménitelné. Naopak, uvazuje-li se o
litosti toliko Cisté mravné, jest jednim ze zpUsobd, jak se duse
léCi sama, ano jedinou cestou, aby znovu nabyla ztracenych
sil. A posuzuje-li se nabozensky, jest jesté ¢imsi vice: jest pri-
rozenym aktem, ktery Blh propujéil dusi, aby se k nému vra-
tila, kdyz se od ného vzdalila.

Jednou z hlavnich pficin, proC se nepoznavéa podstata lito-
sti (a priCinou, jez jest zakladem vSech jmenovanych vysvé-
tleni), jest nespravna predstava o vnitfnim slohu naseho du-
chovniho zivota. Ani pomysleni, aby Clovék pronikl az k jadru
litosti, nepostavi-li ji do hlubsiho celkového nazirani na zvIlastni
vztah, ktery vznika mezi naSim prchajicim zivotem a nasSi ne
hybnou osobou. To vynikne ihned, zkouméame-li smysl dlivo-
du, Ze litost jest nesmysiny pokus, aby se odestalo minulé.
Kdyby nase osobni jsoucnost byla jakymsi proudem, ktery v
témze objektivnim Case, ve kterém se odehravaji udalosti pri-
rodni, vali se pravé tak jako tyto udalosti, tfeba ze arci jeho
obsah byl jiny, byla by takova reC opravnéna. Tu by pak zadna
Castka tohoto proudu, ktera prichazi ,,pozdgji*, nemohla se o-
bratiti na Castku, ktera prisla }drive nebo na ni Cehokoliv zrné-
niti. Ale kdezto v mrtve prirodé odtékaji zmény a pohyby —
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jejich ,,Casem*” jest jednotvarna nepretrzitost jediného roz-
meéru a urCiteho sméru, ale nerozdélena ve tfi doby: pritom-
nost, minulost, budoucnost — jsou nam, prozivame-li kterou-
koliv z naSich nedélitelnych, Casnych chvil Zzivotnich, sloh |
idea veSkereho naSeho zivota i celé nasi osobnosti pritomny.
Kazda jednotliva z téchto chvil zivotnich, jez odpovida urci-
tému nedélitelnému bodu objektivniho Casu, zahrnuje v sobé
sve tfi rozméry, totiz rozmér prozivané pritomnosti, rozmeér
prozité minulosti a budoucnosti, které se ustaluji v postfehu
pfimé vzpominky a pfimého oCekavani. Vedle této podivuhod-
né skutecnosti Ize ndm v kteroukoliv chvili naseho zivota stéle
jesté volné nakladati nikoliv sice se skuteCnosti, ale aspon se
smyslem a cenou veSkerého naSeho Zivota. Rozhodujeme ne-
jen o své budoucnosti; i v minulém zivoté neni ani chvilky —
ovSsem Ze slozek nahé skuteCnosti, v ni obsazenych, nelze ndm
uz libovolné zmeniti jako slozky budoucnosti — jejihoz smyslu
a ocenéeni nebylo by Ize uz zmeniti, jestlize se totiz jako Castka
znovu zaradi (coz jest mozno) do celkového smyslu naseho
Zivota. Mysleme si své zazitky az po urCitou dobu jako dilce
CaryV-Z, kteraZ necht nam predstavuje &ast objektivniho Casu |

R
Va b cye z-g- -------- l
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Pak neni tomu tak, jako v mrtvé prirode, zZe totiz a urCuje b,
b urCuje c, ¢ urCuje d a to vzdy jednoznacné. Naopak, g, to-
tiz posledni udalost, jestspise principielné urCena celou radou
R, a zvlasté kazda z udalosti a, b, ¢ . . . mize pUsobiti na g,
a na kazdou z udalosti jesté nasledujicich. A dokaze to, a neni
tfeba, aby sama nebo jeji tak feCeny obraz drive jako Castka
splynula se stavem f, ktery jest pfimo pred g. Ale jezto vSe-
stranna Cinnost nékteré udalosti v Zivotni souvislosti doplnuje
jeji smysl a urCuje jeji koneCnou hodnotu, proto také zadna
udalost v nasi minulosti nema jesSte ustalené hodnoty ani pres-
ného smyslu, dokud nevykonala vieho, co vibec miZe vyko-
nati. Teprve az ji uzfime v celku zivotni souvislosti, az ze-
mireme (nikdy vSak, prijmeme-li zivot posmrtny), teprve pak
stane se takova udalost knezmeénitelnou ¢ skuteCnosti ustale-
ného smyslu, jako jsou jimi svou povahou udalosti prirodni,
zapadlé v minulosti. Pfed koncem naSeho zivota jest veSkera
minulost, aspon pokud se tyCe jejiho smyslu, stéle jen problé-
mem: co si s ni poCiti ? Nebot zatim co Castka toho, co se
prihodilo v objektivnim Case, stava se naSi minulosti, zatim co
vchazi do této kategorie rozméru udalosti, jest olupovana o
onu osudovost a ukoncenost, kterou maji odbyteé udalosti pfi-
rodni. Tato udalost, jezto uplynula, stava se ,,nasi*, jest po-
drobovéana moci osobnosti. Ale pokud a jak plsobi kterako-
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liv Castka nasi ,,minulosti“ na smysl naSeho Zivota, to jest jesté
v naSi moci. Tato véta tyka se kazdé ,,skuteCnosti“, jaka jest
Hhistoricka povaha skutkova“, at uz bézi o zivot jednotlivciy,
at' o zivot druhu Ci svétovych déjin; ,,historicka povaha skutko-
va“ jest nedokoncCena a takorka oCekava vykoupeni. Nepo-
chybné Ze vSecko, co na smrti Césarové dluzno zaraditi mezi
udalosti prirodni, jest tak dokonale ukonceno a nezmeénitelno,
jako zatmeéni slunce, které predpovédél Thales. Ale to, co na
teto smrti jest ,,historickou povahou skutkovou®, jako na pfi-
klad smysl a plsobiva jednota ve spleti vykladd lidskych dé-
jin, to jest véc nedokoncena a bude az na konci svétovych
dejin dokoncena.

Ale naSe prirozenost zahrnuje v sobé zazracne sily, aby se
zbavila dalsi plsobnosti toho ¢&i onoho ¢lena z fady udalosti
naSi minulosti. Uz ta Cinnost naSeho ducha, kterou vesmes ne-
spravné pokladame za Cinitele, ktery teprve z minulosti tvori
skuteCnost v naSem zivoteé, totiz jasna, ziva vzpominka na pfi-
sluSnou udalost, jest jednou z téchto sil. Nebot' prave to, co
na zakladeé principu psychicke Cinnosti, vyse vylozeného, v nas
dale Zije a plsobi, pravé to tim, Ze jeji chladné poznani to od-
sune do vzdalenosti, ze to zpredmeétni, ze to nezménitelné u-
misti v prostoru i v Case, tim pravé je to poranéno ve svem
zivotnim nervu, ktery je zdrojem sily jeji Cinnosti. Kdyby pa-
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dajici kamen v urCitém Gdobi svého padu se rozpomenul na
udobi predesSlé — které jej ted jenom urCuje, aby udobim né-
sledujicim proletél dle daného zakona — zakon padu byl by
ihned zruSen. Nebot vzpominka jest uz poCatek osvobozeni
od temného nasili jsoucna a déje, na které vzpominame. Vzpo-
minka jest praveé to, jak udalosti se louCivaji s jadrem naSe-
ho Zivota, jest to, jak prchaji z centra naseho Ja, jehoz cel-
kové chovani ke svétu drive podminovaly, a jak pozbyvaji své
pouhé preryvané Cinnosti; jest to, jak nam odumiraji. Vzpo-
minka neni tedy nikterak Clenem v tak reCeném ,toku psy-
chické pfricinnosti”, spiSe naopak preryva tento tok a zasta-
vuje jeho CGastky; nikterak nesprostredkuje plsobnosti nasSe-
kupuje z osudovosti této plsobnosti. Povédomé déjiny osvo-
bodi nds od moci dgjin prozivanych. Také proti postoupné
jednoté lidsky-duchovnich udalosti hromadnych, udrzované
silami tak feCené tradice, jest déjepisna véda na prvnim misté
osvoboditelkou od historické determinace.

Do této obecné souvislosti myslenkoveé jest zaraditi také
zjev litosti. Litovati to znamena predevsim, skioniti se nad
usek minulosti naSeho Zivota, a tomuto Useku vtisknouti mezi
ostatnimi novy smysl a novou hodnotu. Pravi se nam, zZe li-
tost jest nesmyslna rana, kterou zasdhneme ,,nezménitelné*.
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Ak v naSem Zivote neni vibec, co by bylo ,,nezménitelno“ v
tom smyslu, jak to mysli tento dlvod. VSe Ize vykoupiti, po-
kud jest to smysl a hodnota a Cinna jednotnost. Pravé tato
»nesmyslInd“ rana zmeni ,,nezmeénitelné®, a litovanou skutec-
nost znehodnocenou: ,,Ze jsem to udélal'® ,,Ze jsem byl ta-
kovy*, znovu postavi do celku mého zivota. Pravi se nam, ze
litost jest absurdni, jezto nemame pry svobody a proto vse
se musilo tak zbéhnouti, jak se zbéhlo. Zajisté by nemél svo-
body, kdo by nemohl litovati. Ale litujte jen a uvidite, jak do-
vriujice pravé tento akt, budete takovymi, co jste poSetile
nejprve vypocitavali za ,,podminku” smyslu tohoto aktu: totiz
»,Svobodnymi!“ Budete ,,0svobozeni“ od odstrkujici a strhu-
jici sily viny i zla v minulém Zzivoté, ,,osvobozeni od Zzelez-
ného skloubeni plsobnosti, které bylo pred litosti, a které
stale novou a novou vinu vyvozuje ze staré viny a tlak viny
zveétsuje jako rostouci lavinu. Nikoliv oZelena, nybrz jediné ne-
ozelena vina ma onu urcujici a poutajici moc nad budoucno-
sti Zivota. Litost ubiji Zivotni nerv viny, kterym pusobi dale;
ze zivotniho centra osobnosti vyrazi motiv i €in, €in i s kore-
nem, a tak umoznuje svobodny, bezdécny pocCatek, panensky
pocatek nové fady Zivotni, ktera tedf mlze vyraziti z centra
osobnosti, jez neni uz déle poutana, pravé nasledkem aktu
litosti. Takto tedy plsobi litost mravni omladnuti. Mladé, vi-
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nou jeSté nezkazené sily dfimaji v kazdé dusi. Ale jsou pou-
tany, ano témer duSeny houstim tizici viny, kterd se v ni za
zivota nahromadila a zhoustla. Ale vysekejte housti, a ony
sily samy sebou vypluji na povrch. Cim rychleji letite v proudu
zivota ,,pokrokove* — jsouce jen Promethey a nikdy Epi-
methey — tim jste zavislejSi a tim poutanéjSi timto tlakem
viny své minulosti. Prchate jen své viny, domnivajice se, ze
utokem dobyvéate koruny zivota. Vas utok jest utékem. Cim
vice zavirate oCi pred tim, Ceho by vam bylo zeleti, tim ne-
rozvizitelnéjsi jsou pouta, ktera prekazeji vasim noham v chizi.
Ale také nizky zastance svobodné vile bloudi, mluvi-li o Ii-
tosti. Onu novou svobodu, kterd se uskuteCni az v aktu li-
tosti, klade ji nespravné za podminku. Jovialni panové do-
konce rikavaji: Nelitujte, nybrz Cinte dobra predsevzeti, a
budoucné udeélejte to Iépe! Ale toho ti dobfi panové nepo-
veédi, kde nabrati sily na vzbuzovani dobrych predsevzeti, a
coz jest dllezitéjsi, kde vziti silu na vykonani téchto predse-
vzeti, jestlize osoba se dfive litosti neosvobodi a znovu ne-
ovladne vzhledem k urCujici moci své minulosti. Dobra pred-
sevzeti, nezrodi-li se zaroven s aktem predsevzeti také ve-
domi, Ze je mliZe vykonati a Ze je vykond, jsou pravé onémi
predsevzetimi, kterymi co nejvabnéji jest vydlazdéna ,,cesta
do pekel*. Pravdivost tohoto hlubokého prislovi plyne ze za-
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kona, Ze kazdé dobré predsevzeti, ve kterém neni sily k jeho
vykonani, nejen Ze udrzuje dale stary stav duSe vnitfnich muk,
a proto jest zbytecno, nybrz osobé v tomto stavu dodava nové
nehodnoty, a tento stav jeSté prohlubuje a ustaluje. Cesta k
nejhlubSimu opovrhovani sebou vede zpravidla nevykonany-
mi dobrymi predsevzetimi, kterych nepredchazela litost. Po
nevykonaném dobrem predsevzeti neni duse na svem starém
niveau, nybrz shledava, ze se sritila mnohem hloubéji nez drive.
Takovy jest tu tedy paradoxni stav véci: | kdyby bylo prav-
da, Ze jedina hodnota litosti zalezi v tom, Ze snad polepSi pfri-
Sti chténi a jednani Clovékovo, toz bylo by nezbytno, aby im-
manentni smysl aktu litosti zasahl prece vyhradné a vylucné
jen minulou Spatnost, a to bez jakéhokoliv amyslu, poSilha-
vajicim po budoucnosti a polepSeni. Ale i tento predpoklad
jest bludny.

Podobné jest to s namitkou, Ze akt litosti nezasahne prece
¢inu ani toho, jak si Clovék pfi Cinu pocina, nybrz pouze ,,0-
braz*“ vzpominky, ktery vSak vznikl nikoliv bez vlivli ¢inu a
jeho dalsiho plsobeni. Pfedné tato namitka jest zaloZena na
zhola nespravnem pojeti vzpominky. Vzpominka nezalezi v
tom, ze v naSem veédomi pritomnosti jest ,,obraz“, ktery te-
prve sekundarné usudky jest odndSen na minulou udéalost.
Plvodnim vzpominanim ziskava se spiSe opravdovy skutek,
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jak se arci objevuje v jevové minulosti, ziti a prodlévani v
ném, nikoliv vSak pfitomny *obraz ktery bylo by tfeba te-
prve usudkem uvrhnouti do minulosti, anebo jej tam predpo-
kladati. Ale dokud se za vzpominani vytvareji tak recené o-
brazy paméti, jsou jejich obrazové prvky zalozeny jak na U-
myslu, tak i na ucelu a sméru vzpominky. Obrazy se fidi timto
umyslem a proto se méni, méni-li se amysl, ale umysl nefidi
se obrazy. Konkrétni stfed nasich duchovnich korid, rozpro-
stirajicich se do toku Casu — tento stfed nazyvame osobno-
sti — dovede plvodné — jest to jeho pravo — pohledéti na
kazdou Castku naseho uplynulého Zzivota, vyvaziti jeji smysl
a hodnotnost. Pouze Cinitele, ktefi fidi a urCuji vybeér z této
oblasti zivotni, zasadné pristupné kénu vzpominky, zaviseji
na tom, jaké jest praveé telo, na vybavujicich priCinach, které
zas zaviseji na tom, jaké jest télo, a posléze na sdruzovacich
zakonech tohoto vybavovani. A proto take litost, je-li vzbu-
zena, doslova se vedere do minulostni oblasti naSeho zivota,
a provede na ni operaci. Vskutku smazava s prislusného cho-
vani mravni nehodnotu, znamku ,,Spatného®, vskutku snima
tlak viny, prystici z tohoto chovani, a odnima mu onu silu
rozplozovani, kterou zlo neodvratné plodi noveé zlo. Svétlo
ochoty k litosti sviti — podle zakona, dle kterého hodnot-
nosti naSeho Zivota byvaji dany prede vSim ostatnim, co dle
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urCitého vyznamu urCuje pfedmét vzpominani — teprve to
svétlo osviti nasSi minulost tak, ze az v tomto svétle se
dovedeme rozpomenouti na mnoho véci, na néz bychom si
bez ného nevzpomnéli. Litost rozrazi onen jez pychy, ktery
dava z naSi minulosti vyplouti jenom tomu, co této pyse skyta
uchlacholeni a co ji ospravedlnuje. Privadi nam opravdovost
k ndm samym. V tomto bodé Ize také jasneé zfiti zvlastni sou-
vislost, ktera jest mezi ochotou k litosti a mezi systémem
ctnosti v dusi. Jako bez ni neni mozna opravdovost k sobé
samemu, tak zase ani sama neni mozna bez pokory, ktera
odpira pyse, rdousici dusi v sobectvi a vizici ji k pfitomnosti.
Jenom kdyz pokora — jako plod ustavicného zivota pred jas-
nou ideou onoho svrchovaného dobra, jemuz, jak vidime, ne-
staCime — zlomi zatvrzujici a oslepujici sméry pychy, a so-
bectvi, které pychou jest takorka isolovano od dynamiky zi-
votniho toku, zase uvolnvl' pro tento tok a svét, jen tehdy jest
mozné ochota k litosti. Clovék jest zatvrzely a zaryty mno-
hem spiSe z pychy a nadutosti, nez ze strachu pred trestem,
a to tim vice, ¢im hloubgji vézi v ném vina, a Cim vice stala
se témeér Casti jeho bytosti. Nikoliv vyznani, nybrz vydani
sama sebe jest zatvrzelci tak tézké. Kdo cCinu sveho lituje
opravdu, ten také vyzna svij ¢in a dokonce i prekona stud,
ktery v posledni chvili zamyka mu rty.
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Proto litost jest nezbytné zneuznavana ve své podstaté, ve
svém smyslu, i ve svém Gc¢inku vSude tam, kde — dle onoho
pojeti vzpominky, podle néhoz vzpominka neni nez repro-
dukci tak feCenych obrazl paméti — litost se zaménuje se
stavy, které sice na litost pripravuji a usnadnuji jeji vybaveni,
které vSak nikterak nejsou litosti samotnou. Jest arci prav-
da, Ze neuspéch nebo zlé nasledky ,,Spatného” jednani mno-
hem snéaze pohnou lidskou slabost k litosti nez skuteCny U-
spéch, ze tedy ublizeni na zdravi, nemoc atd. jako nasledky
prostopasnosti, také arci trest, dlitka, kterych se ndm dostalo
od vnéjSiho svéta, vybavi kon litosti zaCasté tam, kde by bez
nich nebyl vybaven. Prece vSak utrpeni, Ipéjici na litosti, od-
déluje hluboka propast od celé této skupiny pocitt nelibych,
které pohnou Clovéka, ze vej Je skrouSené do sebe. Cela ra-
da nespravnych psychologickych pojeti litosti dopousti se —
nehledé na ostatni jejich bludy — prave té zakladni chyby,
ze sam kon litosti zaménuji se stavy, které na néj pripravo-
valy. Ale co bylo dosud fecCeno, tim nebylo dosud recCeno vse
o zvlastnim urcCeni, které pripada vzpomince v kénu litosti,
Jjsou totiz dva, zasadné rozdilné typy vzpominani, které lze
oznaciti jako typ staticky a typ dynamicky, nebo také jako
vzpominku ukonu a vzpominku zjevu. U vzpominky prvniho
typu vzpominajice neprodlévame pfi kterychkoli ojedinélych
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prihodach, udalostech své minulosti, nybrz pfi tom, jaky byl
tehdy nas Ustfedni pomér ke svétu, jaké bylo tehdy nase my-
Sleni a chténi, jaka byla naSe laska a nenavist; znovu prozi-
vame své celkové chovani nebo byti i chovani urcitého Ja a
ohrani¢ené osobnosti, prenaSime se ve své Ja tehdejSi dobyt
Zvlasté presné a jasné objevuje se tento rozdil v jistych ha

thologickych zjevech. Pred nékolika lety spatfil jsem v jistéem
némeckém blazinci sedmdesatiletého starce, jenz ke vsemu,
s Cim se vlbec stykal, choval se tak, jako by mu bylo 18 let.
Tim neni feCeno, Ze tento muz byl snad pohrouzen v onéch
predstavach, které prozival v oné epoSe, ze by byl na pr. vi-
dél pred sebou obydli, lidi, ulice, mésta atd., mezi nimiz tehda
Zil a se pohyboval. Naopak vidél, slysel, prozival bezvyjimecné
vSecko to, co se vskutku dalo kolem ného v cele, ale prozi-
val to tak, jako by mu bylo 18 let, v kteréemzto véku tenkrate
byl, a to s veSkerym, individuelnim i hromadnym, smyslenim,
snazenim, doufanim, lekanim, kterym se vyznacCuje tato U-
doba Zivotni. Zvlastni zplsob proZivani ve vzpomince, jak u
tohoto muze bylo krajné rozvinuto, umoznuje nam, ze neje-
nom vime, co jsme vskutku vykonali, a jak jsme, vydrazdéni
jsouce okolim, na né vskutku reagovali, nybrz také, co byr
chom byli mohli kdy uCiniti nebo chtiti, jak bychom byli za
té Ci oné okolnosti reagovali, kdybychom se byli v ni &ctli
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V tomto vzpominani nevede cesta obsahu naSeho Zivota k Ja,
které je prozivalo, nybrz od prozivajiciho Ja, do néhoz se pfe;
nasSime, ke zvlastnimu obsahu Zivota.

Ale vzpominka, ménici se ve vyssSi a dllezitéjsi typ konu
litosti, jest z druhu vzpominky Ukonu. Nikoliv ¢in minulosti,
objevujici se ve vzpomince, respektive znehodnoceni, Ze jsme
vykonali Cin, jest tu vlastné tim, Ceho litujeme, nybrz jaksi
znovu tu prozivame své Ja, onen usek své veskeré osobno-
sti, z jehoz korend tehda vytryskl ¢in, a pravé tim, ze lituje-
me, tento Usek zamitame a z celku osobnosti takorka vymy-
cujeme. Ze znehodnoceni €inu a onoho Ja - Gseku, zapad-
lého v minulosti, prevladéa jen ve zkrousene vzpomince, o tom
Ize proto mluviti také tehdy, rozeznava-li se s mnohymi filo-
sofickymi spisovateli litost, ze néco bylo, a litost, ze se néco
stalo. Zejména Schopenhauer nékolikrate dirazné vytkl, ze
je-li nékdo zachvacen litosti az do ledvi, nevyjadfuje toho slo-
vy: ,,Ach, co jsem to provedl!“ nybrz slovy ponékud neoma-
lengjsimi: ,,Ach, jaky jsem to Clovék (oseD!" nebo: ,Jaky
jsem to prec Clovek, Ze jsem to provedl!* Mimo to se domni-
va, Ze tim dokazuje, ze pravé empiricky determinismus te-
prve dodava litosti plné vahy, ale na druhé strané, Ze hlubsi
a drasavéjsi povaha oné druhé litosti jest dllkazem toho, Ze
pfi tom prece nas ,intelektuelni charakter” (ktery Sch. arci
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chybné stavi dokonce jesSté na roven ,,vrozenému charakte-
ru“) se poklada za nasledek svobodného Cinu. Ale toto po-
jeti rozpolcuje veSkeren smysl litosti. Kon litosti nad naSim
osobnostnim bytim vibec, to jest nad tim, jakou jest naSe
bytost, jest vnitfni nemoZnosti. Arcize se mizeme rmoutiti
Z toho, Ze jsme, co jsme, nebo se zhroziti tohoto byti; ale —
nehledé ani k tomu, Ze také tento zarmutek z naSi bytosti
bude jesté zabarven pravé touto bytosti — nemlzeme toho
litovati. Ceho jeding mlizeme jeSté litovati, neohliZejice se
pfi tom jen a pfimo na fadu svych ¢inl, jest: Ze jsme tehdy
byli takovym Ja, které mohlo vykonati onen €in. Ani Cin, a
také ani naSe bytostni Ja nejsou v tomto konu litosti sou¢asné
»Za* nami a ,,pod“ nami, nybrz onen celkovy, konkrétni sloh
naseho Ja, z néhoz ve své vzpomince vidéli jsme vyplynouti
Cin, a tu arci nezbytné. Této opravdu zvlastni smérnici onoho
hlubSiho aktu litosti, na kterém se zaklada nikoliv snad pouha
zména smysleni nebo dokonce pouha dobra predsevzeti, ny-
brz skuteCny obrat ve smysleni, Ize porozuméti toliko z to-
ho, Ze zpUsob, jak sami sebe prozivame, prochazi urcitymi
stupni usebranosti a soustifedénosti, jichz zména neni zase
jednoznacnym ucinkem vnéjSi psychické kausality vtémz smy-
slu, ve kterém psychickeé udalosti na kterémkoliv z téchto
stuprili nepochybné podléhaji pri¢innosti. Zména onéch stup-
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nu usebranosti, na kterych pravé zijeme, jest tedy proti pfri-
1ICinné zakonitosti, jiZz se na kazdé vysi fidi to, co prozivame,
volnym cinem naSi veSkeré osobnosti, k niz jako prozité 0-
seky nalezeji vSecky ony meénici se slohy naSeho Ja, z kte-
rych vidame Cin nezbytné (za téch i onéch okolnosti) vyply-
nouti. Tim pravé nabyva hlubsi akt litosti aplné srozumitel-
nosti, ze takova, svobodné zjednana zmeéna urovné veskere
nasi vnitfni jsoucnosti, jest jeho zjevem priivodnim. Treba Ze
éin v urovni nasi tehdejSi jsoucnosti jevi se nam sebe nezbyt-
néjSim, treba ze prisné historicky jest—predpokladame-Ili ko-
nec koncl tuto Grovern — do vsech svych podrobnosti sebe
srozumitelnéjsi; prece jen nebylo nezbytno, abychom byli na
4éto arovni; byli bychom mohli také aroven zmeéniti;po této
strance mohli jsme také byti jinymi, nejenom jinak jednati.
Proto také rCeni ,,Mohlo to byti jinak“ neni pouze nesprav-
nym prelozenim skutecnosti do minulosti, Ze bychom totiz ted
mohli jednati jinak nebo aspon se tak domnivame. SpiSe u-
kazuje nam kon litosti, Ze tato moznost, tato moc vile jest
pouhym zlomkem vSeho toho, co jsme zazili drive. Ale jest
-opravdu zvlastni, jak rozeznani zlého ve slohu naseho tehdej-
Siho Ja, jak nynéjSi touzeni po tom, abychom byli lepSimi,
coz jsme uz tehdy mohli byti, ¢i po tom, abychom jednali
lépe, coz jsme uz tehdy mohli, jest pronikano touto prozitou
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moznosti. Clovék by zprvu soudil, Ze kon litosti nezplsobi
teprve zmény urovné, povysSeni naSi osobnosti, ze jest spise
toliko znamenim a nasledkem toho, ze ted jsme povySeni nad
své tehdejSi Ja a jeho Cin. Dle toho mohli bychom litovati
toliko proto, ponévadz tedjsme se stali svobodnégjSimi a lep-
$imi; ano teprve kdyz bychom dFivéjsi svlij stav a jeho ¢in
odhadli dle toho, ze, jak jsme nyni poznali, ,,mohlo“ to byti
lepSi, padl by na né stin, ve kterém je ted vidime leZeti pod
sebou. Ale takovym prostym racionalistickym Bud - anebo
nelze té véci odbyti. Tato véc spiSe zalezi v té zvlastni vlast-
nosti kénu litosti, Zze v témz konu, ktery bolestné zavrhuje
Spatnost naseho Ja a naSeho Cinu, se nam tato Spatnost také
teprve ukaze v plném svétle; a ze v témz konu, ktery jen s
,volnéjsiho* stanoviska nové arovné zZivotni zda se nam byti
racionalné srozumitelnym, vlastné Cloveék vystoupi na toto
volngjSi stanovisko. Proto teprve v kénu litosti vzejde nam
pIné evidentni poznani, ze jsme mohli néco lepSiho. Ale toto
poznani netvofi niceho; toliko ukazuje. lento nejtajemnéjsi
zjev zivého hlubsiho konu litosti — ze v ném, totiz v jeho
souvislé dynamice, byva spatfovana veSkera vysSi, idealni
jsoucnost: zmocnéné zvysSeni urovné duchovniho byti, zalo-
zené na usebranosti; ze ted vidime pod sebou veskeren stav
svého byvalého Ja, to i v theologickych soustavach bylo pri-
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einou nejedné potize. Zvlasté se brava tato otazka — ana-
logicky — také tam za zaklad, kde se projednava pomeér
Boziho odpusténi viny k nové kvalité Clovékové, zplsobené
posvéecujici milosti. Jen volna, pfi ,,dokonalé” litosti se do-
stavujici milost muze, jak se zda, opravdu smazati a odkliditi
naboZenskou vinu; tedy nikoliv pouze zpUsobiti, Ze, jak vy-
klada Luther, Bih zamhoufi o¢i nad vinou a nepficita ji, kdezto
Clovék vézi v hrichu dale. Ale na druhé strané se zase zda,
ze odklizeni viny jest podminkou, aby byla vpusSténa milost.
Nebot milost, jakoz i vyssSi stav Zivotni, na ni se zakladajici®
mohou jenom potud zaujmouti misto v Clovéku, pokud jest
z ného uz vina odklizena. Mnozi bohoslovci, na priklad Schee-
ben, znazornuji to Stastné volenym obrazem, Ze totiZ vina
prcha pred milosti, do duSe se derouci as podobng, ,,jako tma
prcha pred svétlem®. (Mysterien des Christentums, str. 531.)
Tou mérou zda se, ze litost uz predpoklada ono zvyseni (
rovné mravni bytosti, ackoliv bychom ocCekavali, ze je teprve
zpusobi. Ale také tuto jest to jeden a tyZ dynamicky kon, ve
kteréem Ja vystoupi na nejveétsi moznou vysi svého idealniho
byti praveé tak, jako vidi Clovék své byvalé Ja stale hloubégji
pod sebou a zavrhuje je a vyvrhuje.

Cim vice se litost, Zze jsme néco spachali, stava litosti, ze

jsme byli takovymi a takovymi, tim vice zasahuje litost po-
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znanou vinu u korene, aby ji vymytila z osobnosti, a tak o-
sobnosti vratila jeji svobodu k dobrému. Tim vice pfivadi od
bolesti nad jednotlivym Cinem k oné dokonalé ,,zkrousenosti
srdce”, ze které obrodna sila, ktera jest v ni skryta, stvori
»,noveé srdce”, a ,,noveho Clovéka“. Tou mérou také nabyva
povahy litosti vlastniho obraceni a od pojeti novych dobrych

predsevzeti hlubsi zménou smysleni privadi posléze k obratu
ve smysleni, k ,,obrozeni“, ve kterém posledni kofen naSich
mravnich kond: totiZz duchovni centrum osoby, sam se, jak
se zda, ve svych poslednich intencich, spaluje a znovu vybu-
dovava (bez Gjmy své formalni a individuelni identity).

Jesté nekolik slov o dvou skeptickych thesich: o theorii
strachu a theorii msty.

UZ ve vznikajicim protestantismu hraje theorie strachu U-
lohu nemalou. Luther i Kalvin kladou podstatu zkrouSenosti
samé do ,,terrores conscientiae*, do onoho strachu pred pek-
lem, ktery se dostavuje, jakmile pozname, ze neni sily na
vyplnéni zakona. Tato hriiza jest dle Luthera jedinou pohnut-
kou, pohanéjici Clovéka, aby si virou v JeziSovu usmirujici
krev a v Bozi milosrdenstvi zajistil ospravedlnéni. Jezto Jezis
svymi zasluhami takrka zakryva oCim Bozim lidské srdce,
které jest hrisné a hfiSnym zlstane az do smrti, ,,nepficita
se hrich* hrisniku, to jest, promiji se trest za néj. ,,Dobré
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predsevzeti®, jakoz i jisté umensSeni hfichu, oCekava se az od
toho, zda Clovéku se dostane tohoto zcela nezaslouzeného
milosrdenstvi Boziho. Tedy predsevzeti jest Uplné odlouceno
od litosti. Dle toho by ani skute¢né vymazani vinnosti — jak
jsme je liCili — ani posvéceni, které prichazi po ném, prina-
Sejic do duSe na misto viny jinou vlastnost, nebylo smyslem
slov 0 Bozim ,,odpusténi hrich(‘; spiSe by veSkeren tento-
smysl zahrnoval jediné odpusténi trestu a — nepochopitelny
a uz vSevédoucnosti Bozi odporujici — predpoklad hfisnika,
Ze BUh ,,nehledi“ uz na jeho hfich.

Ale také nova filosofie zaCina bez okolk( s theorii strachu.

,Litost (Spinozova Ethica IV, véta 45.) neni ctnosti a ne-
vychazi z rozumu; nybrz ten, jenz lituje néjakého Cinu, jest
dvojnasob stisnén a neschopen.” ,,Nebot kdo lituje néjakeho
Cinu, trpi dvojnésob, jezto podlehne nejprve zavrzitelné za-
dosti, a po te jeSté nelibosti z toho.” Také Spinoza odvozuje
litost, (tuto ,,nelibost, provazenou idei Cinu, ktery, jak se do-
mnivame, spachali jsme ze svobodneho rozhodnuti ducha*
jak zni jeho definice) ze strachu. Dle vysvétleni k této definici
podaného jest litost nasledkem vytky a potrestani, kterého
jsme si utrzili od lidi, nebo téz jest to strach, ktery vychazeje
od uCinku, spojuje se s ideou Cinu, povazovaneho za ,,bez-
pravi‘. ,,.Dle svého vychovani tedy Clovék bucf lituje urCitého
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¢inu nebo se s nim holedba.” Proto Spinozovi jest litost ctno-
sti pouze relativni, totiz ctnosti toliko pro luzu. ,,Luza jest
strasliva, pokud nedostane strachu.” Nez litost neni pry zad-
nou ctnosti pro ,,svobodneho Clovéka®: toho vede pry sam
rozum . ..

Co této theorii radikalné odporuje, jest predevsim skutec-
nost, Ze naopak to byva pravé strach, ktery nam brani, aby-
chom nenabyli oné usebranosti mysli, kdy vlastni litost jest
teprve mozna. Strach odvraci naSi pozornost a nas zajem na
venek, na blizici se nebezpecCi. Dokud zloCinec vi, ze jest pro-
nasledovan, dotud bude, jsa aktivnim typem, vzdorovité ha-
jiti svého Cinu, a vSecka jeho energie bude stravovana ulo-
hou, ,,aby se nedal polapiti*. Bude-li typem passivnim, pod-
lehne drtivému 0Cinku strachu a bezdéky se odda svému
osudu. Kdyby v obojim nic jiného mu nebranilo, vzbuditi li-
tost — pravé strach by mu v tom zabranil. SpiSe aZz po té,
vi-li, ze vSecko nebezpeCi minulo, nalezne snad ono ,use-
brani*, kterého yyzaduje litost; teprve po té nalezne onu
chvili, kdy bude docista sam beze syédkd, jen se svym Gi-
nem, bez kterézto samoty neni zadné litosti. Nehledé na to,
dovedeme y sobé velmi jasné rozeznati litost nad Cinem, o-
bracenou do minulosti, a strach, ktery jest soucasné v nas,ale
jest upren do budoucnosti, a pfi tom stanoviti, jak oboji se
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déjstvuje, af tak dime, v doCista rozdilnych vrstvach nasi
existence; jak strach vystreluje z centra naseho zivotniho
pocitu, a jak by docista pominul, kdyby nedbal Cloveék jeho
ploditell, to jest téla a jeho roz€ileni; naproti tomu litost
prysti zrejmé z duchovniho centra naSi osobnosti, a i kdyby-
chom nedbali téla, byla by nejen mozné, nybrz teprve oprav-
du dokonald po odklizeni télesnych hradeb pudovych, které
nam zakryvaji naSe zlo. Uz ta okolnost, Ze strach a litost by-
tuji samostatné pres to, ze jsou soucasny, uz tato okolnost
dokazuje, Ze litost nemiZe prece byti zadnou ,,vyvojovou
formou“ strachu — nebot' potom by byl prece strach nezbyt-
né uz pohlcen v novém utvaru litosti, a proto byznemohl byti
v nas a nemohl by nas naplnovati vedle ni.

Tyto véci plati arci také tehdy, bézi-li o strach pred tresty
Bozimi. Pouhy strach pred zlem trestu, ,,otrocky strach®, neni
vibec Zadnou litosti; neni ani litosti nedokonalou (attritio),
kterou theologie lisi od litosti ,,dokonalé®, zalozené na lasce
k Bohu (contritio). Ano litost nedokonala (attritio) neni ani
strachem pred pouhym zlem trestu, ani se nezaklada toliko
na takovém strachu. Dost mozn4, ze byla vybavena strachem
pred trestem, pokud jest tento trest projevem Bozi spravedlI-
nosti. Ale sdm kon litosti i proti tomuto vybavovani zlstava
Cimsi dogista novym, coZz neni nikterak timto strachem pred
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trestem. Ale také vybavena mize byti pfi tom toliko tehdy»
jestlize tak rfeCeny strach pred véénym nebo ¢asnym trestem
neni upfen primérné na pouhé zlo trestu, nybrz na trest, po-
kud jest koném a vyronem veécné Spravedlnosti — a tedy
vlastné soucasné jest zalozen v Ucté a vaznosti k Bohu, jenz
soudi spravedlivé a stanovi trest. Jest-li pfi tom litost nedo-
konald nizSim stupném litosti dokonalé, toz také tuto platt»;
ze U kazdeé osoby, u niz jest mozna litost dokonala, jest pouha
litost nedokonala jakousi prekazkou, ktera stoji v cesté li-
tosti dokonalé — podle zakona, Ze strach viibec vice prekazi
litosti nez ji podporuje.

Nemeéné jest nepochopitelno se stanoviska nauky stracho-
Ve, Ze strach se pry proménuje v litost jen tehdy, kdy osobni
nehodnota nebo pfislusny Cin maji jisty mravni a naboZzen-
sky vyznam. Jak to, Ze na priklad Seredny obli¢ej nebo slabsi
nadani v Cemkoliv nebo néjaka organicka vada, ¢imz si Clo-
vék zplsobil tisiceré nepfijemnosti, a jak se pravem obava.
zpUsobi si jeSté nové a nové, jak to, Ze téchto nehodnot
Clovék jakziv nelituje, nybrz nanejvys se pro né trapi, trudi,
oSklivi si sam sebe, msti se sam sobé? Jak to, Zze nikdy ne-
litujeme nepodareného dila uméleckého, nepodarené prace
v témz smyslu, jako litujeme na priklad kradeze nebo falSo-
vané sménky ? Leda, ze bychom byli nuceni, pfiCinu Spatné
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kvality téchto véci hledati zase v mravni vadé, vzeslé pfi ti-
Zivani schopnosti, nezbytnych k témto dilim (nikoliv v§ak ve
svém nadani)» Ci jest snad nepatrnéjSi pouha nelibost, ktera
nam snad vzejde z takovych vad, z nemoudrosti nebo z chy-
béjicich vloh ? a poskytuje mensi mérou pfiCinu ke strachu
a k nelibosti z ,,idee nas samych, teto priCiny veSkeré neli-
bosti*“? Jisté ne. Pfes to chybi v takovych prihodach vse, co
by bylo lze zvati litosti. Jest-litedy nezbytnou soucasti litosti,
aby ,,Zzelend”“ nehodnota byla nehodnotou, zvlasté kvalifiko-
vanou ,,zlem* — a jest-li tato nehodnota dana tim,ze citime
,»Zl0“, v kterémzto citu se zaklada litost: proC by pak tato
nehodnota, to jest pravé vnitfni povaha zla, nepostaCovala,
aby v aktu litosti urCila svou emotionalni negaci? Co lze je-
Sté ocekavati od jakéhokoliv strachu z nésledk(l jednani,
nositele to této kyality ,,z1ého*. Nebo proC Ze by bylo tfeba
teprve pozdgjSich ucinkl tohoto strachu, aby byla litost moz-
na? Strach vybavuje nékdy litost: ale Castéji jeSté litost za-
kaluje; tot’ vysledek. Strachem vycitujeme napred, do dalky
to, co nas ohrozuje nebo co by mohlo byti Zivotu nebezpec-
no, ,,drive” nez nas to vskutku zasahne. Litost vraci se nutné
do minulosti.

Uz ponékud hloubéji zasahuje theorie msty. Beze vSi po-
chyby jest cosi v nas, co nas pobada, abychom se mstili sa-
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mi na sobé. Bije-li se dité samo, Ze udélalo néco ,,nesprav-
neho*, mame-li tisic chuti ,rvati si vlasy*, Zze jsme jednali
tak a tak, nejsou-li tisiceré tvary sebetryzné, o kterych vy-
praveji dejiny, nezbytné kajicimi skutky pred Bohem nebo
neslouzi-li umrtvujici askesi, nybrz samy o sobé maji vSecky
znamky prirozeného msténi a smireni, které si ¢lovék uklada
sam: jevi se bezpochyby spravnym pripustiti, ze v Clovéku
jest vrozeny pud, aby sdm na sobé bral mstu. Nebot sotva
asi jest mozno, hledati priCiny takového pudu v pouhé du-
Sevni nakaze, privodéné hanou okoli, kterou ¢lovék uhodne
citem ; nebo dokonce v bezdéCné sympatii s pudem, ktery
jiného priméje k pomsté proti nam, jako to ucinil Adam Smith
ve své pochybené nauce o sympatii. Pud po pomsté jest pU-
vodnéjsi nez zvlastni volba mezi mnou a tebou, mlze se stejné
plvodné obrétiti proti ndm samym jako proti jinym osobam.
Jsou dnes spisovatelé, jichz veSkeré tvoreni jest, jak se zda,
pronikano vnitfni neukojitelnou zizni msty nad sebou i nade
v§im, co jest s nimi spojeno. Ve svych satirach jen zdanlivé
utoCi na své osoby; mini toliko sebe. Neni tedy ani treba,
abychom s Nietzschem soudili, ze takova pomsta nad sebou
jest teprve nasledkem a vnéjSim odrazem zadrzovaného od-
toku pudu po pomsté nad jinymi a jinych podobnych pudd.
Nepriméreny pud msty jakoZ i jeho rozumna kultura, totiz



Na obranu Ilitosti 35

proportioned odméreny pud odplaty, oba dva jsou primou
reakci urCitych jevl nehodnoty, které samy od sebe ,,Zadaji
smiru®“, Tyto pudy se vyskytnou dfive jeSté, nez jest znam
nebo predstaven pachatel a pritakatel zminéné nehodnoty;
az potom hledaji si predmétu; a proto se neukoji ani tehdy,
vyjde-li na jevo, ze Clovék sdm jest pachatelem. Ale zadné
jakékoliv ,,zduchovnéni* nedovede nam vysvétliti skutecno-
sti konu litosti! Arci ze zdanlivé nam tato theorie Cini sro-
zumitelnym nejeden rys konu, ktery na priklad hypothese
strachu jest doCista nepfistupen: tak podstatné nezbytny
vztah tohoto aktu k minulosti, zvlastni druh drasajici proni-
kavosti v bolesti litosti, kajicnost, prystici z litosti a sméfu-
jici k ,,usmireni“ bezpravi — a jeSté jiné. Ale jadro celéeho
aktu nechava také tato hypothesa Uplné temnym. Co msté
nad sebou samym zvlasté chybi, aby tfeba jen v zakladech
podobala se litosti, tot’ toto: 1. duchovnost a vniternost konu
litosti s prostfedim ticha, klidu, vaznosti, usebranosti, mezi
néz jest ulozen; 2. vyssi Uroven Zzivota, které se dopracuje-
me litosti —a k tomu jako nadavkem obraz idealni hodnoty,
ano obraz spasy naSi osobnosti, ktery nam drive byl skryt a
k némuz jest nam teCi v lasce miti zreni, v ,,lasce k naSemu
spaseni*; 3. utvrzeni a osvobozeni naSi mravni osobnosti li-
tosti, abychom pojali pfedsevzeti a zménili smysSleni;4. ome-
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zeni na zlo a na mravni vinu (coz jest litosti vlastni), kdezto
pomsta stihd kteroukoliv nehodnotu vlastni osoby, kterou
pocitime, a kteroukoliv pfiCinu, ze néco bylo znehodnoceno.
Vzeti pomsty na vlastni osobé jest stav velmi vzruSeny, ktery
neni nikterak oddivodnén vzhledem na positivni vedouci obraz
byti a tvoreni osobnosti. A mimo to zUstava toto vzeti po-
msty docista neplodnym.

Jedné veéci nebude arci nikdo popirati: Ze mame silny sklon
— jest-li to jen ponékud mozno — vsSecky jakkoliv, tfeba i pa-
thologicky zalozené stavy sebetryzné nebo nelibosti, kterou
citime sami nad sebou, pokud jsme prfiCinou jistych jednani
a stavl, zameénovati s pravou litosti nebo si je pfimo pfrici-
tati za litost. Ale takové sebeklamy, které tak Casto priva-
déji k oklamani i jinych osob, predpokladaji pravé tak zjev
litosti jako positivni ocenéni tohoto zjevu. Lidé se arci kloni
k tomu: do své krutosti na sebe samy, do své chorobné lasky
k bolesti, ktera ,,se rozkosSnicky mazlis utrpenim z hfichu™\
do své Zizné po pomsté nad sebou samym, do své mravni
slabosti, do svého tajného strachu nebo do neodbytného hlou-
bani v minulosti, do onoho ,,uhranCivého pohledu®, kterym
nékdy zahrnuji jak kde co, tak i sami sebe, vkouzlovati bohu-
liby obraz zkrouSeného srdce, a své tajné neresti nebo du-
Sevni onemocnéni skryvati pod klamnym obrazem ctnosti.
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Ale tento osud litosti (ktery ma spolecny s kazdou ctnosti a
s kazdou prednosti), osud, Ze totiz litost mize obalamutit
sebe i jiné, necht nikomu, kdo se mni byti psychologem, neni
pohnutkou, aby litost se mu ztratila s oCi, zapadnouc za tyto
své zdanlivé obrazy.

Kon litosti neni — ¢imZ se zpravidla poCina — pfimére-
nym ,pocitem nelibosti“, ktery se pridruzuje k jakymkoliv
»,ideam*“ jednani, za jichz pachatele se Clovék zna. Ponechme
tuto plytkost vSedni psychologii associacni. Litost jest spiSe
zamirené hnuti mysli vzhledem k viné a smérem k oné vine,
kterd se nahromadila v Clovéku. Cilem tohoto ,,hnuti* jest
emotionelni negace a prekazeni dalsi Cinnosti viny, tajné li-
Sili, vinu vymytiti z jadra osobnosti, aby osobnost byla ,,u-
zdravena®. Litost arci vznika az tehdy, kdyz na toto hnuti
plsobi tlak viny, ktery v kénu litosti nejprve stoupa. Bolest
stoupa s nepovolnosti viny — ktera zase jest tim veétsi, Cim
hloubéji vézi v jadru osobnosti. Tato bolest neni prvni véci,
prvni véci jest spiSe hnuti proti viné a zamér, zlomiti jeji dalSi
cinnost. Bolest litosti ma tu zvlastnost, ze reze, pali, drasa;
nikterak neni ztlumena. Ale vedle toho, ze jest bolesti, jest
také jesté uspokojenim, které casem vzrlsta az k blazenosti.
Uspokojeni a libost, nespokojenost a nelibost nemaji prece
spolu niCeho; ano hloubéji ulozené uspokojeni dokonce se
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mnozi se silou bolici litosti. Skyta tedy uspokojeni snad vnitini
pojeti, které onu bolest ma za usmireni viny, €i ta okolnost,
ze tlak viny se litosti zmensuje? Prvni pojeti mohli bychom
predpokladati, kdybychom litost pojali jako néjakou duchovni
odplatu, totiz jako odplatu, kterou si ukladame sami. Ale
tento predpoklad jest bludny. Poslusné vykonani pozadova-
ného pokani jest véci pokani a nikoliv litosti. | bez litosti lze
poslechnouti tohoto poZadavku. Nebot nezbytné sice vyrista
kajici smysleni z litosti, ale nikoliv obracené: litost z kajiciho
smysleni. A jeSté méneé jest toto smysleni litosti. Ale nejméneé
jest litost bolesti, kterd sama sebou upokojuje; leda ze by
misto pravé litosti byla tu jen palitost, ktera jest zalozena
v lasce k bolesti. Herrnhutdti na pfiklad Casto zaménovali
tyto dvé véci: proto také silné smyslné zabarveni jejich na-
bozenskeé literatury o litosti. Rostouci uspokojeni jest fak-
ticky nésledek pozvolného ubyvani tlaku viny; a uspokojeni
se dovrsi témer samo sebou, jakmile vina z jadra osoby jest
objektivné vymycena. Jest-li litost prekazenim viny, jest ne-
zbytno, aby vina byla vskutku néjak dana, zaplsobi-li litost
jako protiakt. Ale co jest tato ,,vina“? Jest to ona Spatna
kvalita, ktera svymi zlymi akty trvale prirostla osobé samé,
tomuto centru aktd. Vina jest tedy kvalita, a nikoliv ,,pocit*
Tak zvany pocit viny lisi se od ostatnich pocitl samych toliko
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svym vnitrnim pomysinym vztahem na tuto kvalitu. Necht se
citi Clovék vinen ¢i nikoliv — vina na ném Ipi. Okolnost, zda
cit viny jest jemny neho otupély, jest cosi docista rozdilného
od okolnosti, Ze vina byla spachana a take, jak jest velika.
Vzdyt prave to jest z nejtemnéjSich ucinku viny, ze totiz ro-
stouc takika sama se skryva, a tak otupuje pocit pro to, ze
jest. A vskutku, akt litosti nema namireno ani tak na pocit
viny — naopak spiSe jej rozvinuje a rozsifuje — naopak spise
ma namifeno na onu objektivni kvalitu viny samé. Ale akt li-
tosti sméruje k ving, procitiv vinu. Tedy ngjaké citéni viny —
zprvu zpravidla nelokalisovano vzhledem k otazkam: ,,co?”
a ,,proti komu?* nebo ,.kym zavinéno?“ — bud jak bud jest
nezbytné pocatkem aktu litosti. Ale az za litosti a litosti se
pocit viny rozSiti, ustali, prohloubi. Arci, rozmnozi-li se vina
tou meérou, ze sama bud docista nebo temeér udusi pocit vi-
ny, toz jest tu ona CasteCna nebo uUplna ,,zatvrzelost”, kte-
rou litost prorve jen stézi nebo ji uz vibec neprorve. jezto vina
jest kvalitou osoby, stfediska lidskych pocin(, ktera z lid-
skych pocinl a skutkl vyrostla na osobé, naplfiujic ji: proto
take, pokud jest, jest tajné pritomna v kazdém aktu, ktery
osoba vykona. Neni nezbytno, aby kausalni nasledky zlych
¢inll, pokud jsou vécnymi skutec¢nostmi, plsobily dalsi zlo;
Cisté kausalné mohou plsobiti pravé tak dobro nebo i véc
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Ihostejnou. Neni zadné mravni kausality. Ale vina, temné dilo
téchto Cini v dusi samotné, dere se do vieho, co Elovék chce
a kona; a vina ho urcCuje, Ze nevédomky pokracuje jejim sme-
rem. Potud také neni kazda litost Cinu pfimo litosti z ¢inu,
nybrz litosti z toho, Ze osoba se provinila ¢inem. Vzdyt prece
od litosti, ze Clovék jest takovy a takovy, lisi se litost, Ze to
neb ono spachal, nedokonalym uvazovanim o nehodnoté Ci-
nu. Ale co tedy dokaze tento uder litosti na vinu? Dveé véci,
které dovede jediné on, a kromé ného nic na svété. Nemlze
arci se svéta sprovoditi vnéjSi nezbytné skutecnosti Cinu a
dlsledk( z ného vyplyvajicich, a rovnéz ani zlého charakteru,
ktery Ipi na ¢inu, pokud jest skuteénym cinem. To vse zU-
stava ve svété. — Za to dovede docista potfiti a smazati vinu
jako dilo, které zUstavil tento ¢in v dusi ¢lovékové — a tak
| kofen, z néhoz by vzeSlo nekoneCné mnoho novych zlych
¢ind a novych vin. Litost opravdu ni¢i onu psychickou kva-
litu, ktera sluje ,,vinou®; aspon tenkrat, jest-li dokonalou. Trha
tedy pouta rozplozovaci sily zla, ktera tryska z vin, hroma-
dénych lidmi i véky; a pravé tim umoznuje nové pocatky zi-
vota bez viny. Litost jest mocnou, samoobrodnou silou mrav
niho svéta, ktery se brani svému staléemu odumirani.

Fot' velika paradoxnost litosti, ze s oCima zalityma obraci
se do minulosti, ale prece radostné a mocné pracuje do bu-
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doucnosti, 0 obnoveni, o osvobozeni od mravni smrti. Jeji
duchovni pohled a jeji Cinnost stoji presné proti sobé. Po-
krokar, meliorista, perfektionista, ti vSichni Fikaji: Nelitovati,
nybrz udélati Iépe. Ale to jest neméné paradoxni. Cim Cas-
téji tito lidé pohliZeji do budoucnosti, a ¢im vice uvazuji ve
svych Cinorodych prsou o stale novych projektech ,,lepSiho“,
tim straSlivéji rozdira vina minulosti jejich vnitfni konani, roz-
dir4 také jeSté dale jejich predsevzeti a projekty, tim hlou-
béji klesa vecny Stvanec své pritomnosti i minulosti do mrtvého
naruci pravé této minulosti. Nebot' na vlas tim mocnéji puU-
sobi minula vina, ¢im méné ji Clovek vidi a lituje. Nikoliv
tedy: ,,Zanechte litosti a radéji to, co jste vykonali, udélejte
pristé lépe!” nybrz: ,Litujte a praveé proto udélejte lépe!*
tak zni spravné pouceni. Nikoliv utopie, nybrz litost jest nej-
revolucnéjsi silou mravniho svéta.

Pohledme tedy na dobré predsevzeti, na zménu a obrat
smysleni, na ,,nové srdce*: toz nic z toho neni libovolnym,
od litosti odlouCenym jednanim, nebo praveé takovym prove-
denim, které by litost preskocCilo jako cosi zbytec¢ného. VSe-
cko to prysti z litosti jako samo sebou, nebot vSecko to jest
ovocem pfirozené cinnosti duse, jez byla sama sobé z(lista-
vena, od viny osvobozena, sama sobé vracena a nabyla sveho
vysostného prava. Cim méné ,,dobré pfedsevzeti“ jest uz za-
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mysleno v litosti, tim mocnéji povstane posléze z litosti, sa-
movolné a témér bez pomoci védomé vile. A ¢im méné litu-
jici poSilhava v duchu ve své litosti na dobrotu svého, nyni
litujiciho ja — a tak zaroven také z litosti Cini novy podnét
své marnivosti a tajné chvaly pred sebou — ¢im bolestnéji
se utapi v hlubinach sve viny; tim kralovstéji se zdviha jeho
Bohem stvorena dusSe, ukryta jeho pohledu, z onoho prachu
pozemskosti, ktery ji dosud pronikal a zbavoval volného de-
chu. A ¢im hloubéji zasadhne litost pfi tom do korenl byti,
centra osobnich ¢inl, tim vice objevuje se udalosti, ktera ve
vysSi, duchovni oblasti jest totéz, Cim jest v oblasti biologické
nejprostsi pripad obrozeni a smrti zvirete,ktery popsal Goethe,
a ve kterém oboji, obrozeni i smrt, spadaji takorka v jediny
proces, a zvife samo se rozdélujici, zase znovu narlista. Ne-
bot' neni litosti, kterd by uz od poCatku neméla v sobé planu
»,nNoveho srdce*. Litost zabiji jen proto, aby tvorila; niCi jen
proto, aby budovala; ano, uz buduje tajné tam, kde zdanlivé
jesté nici. Tak jest litost mocnou €inorodou silou v onom po-
divuhodném procesu, ktery evangelium nazyva ,,prerodem
starého Adama“ v Clovéka nového, obdarenim ,,novym srd-
cem®.

Jest to predstava velmi povrchni, Ze litost jest vzbudit

pouze nad zloCiny a vinami opravdu neobycCejnymi, do oCi bi-
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jicimi, které pak pravé jako ona sama tvori souhrn, i bylo by
zadoucno, aby byly vyrovnany jistym souhrnem aktd litosti.
Takoveé Ciny a takova provinéni jsou u viny, o které hovori-
me, pouze jaksi nejvyssimi vrcholky stromi. Kdezto vina sa-
ma jest temnou, skrytou pudou, z které se Zivi ona jednot-
liva provinéni. Jest nezbytno, aby do této podzemni fiSe duse
viny se litost spustila, ano vplizic se tam, teprve vzburcovala
veédomi pro jeji skryté byti. Kdo by tedy fikal: ,,Nejsem si
védom zadné viny, nemam ceho litovati — ten byl by bud
Bohem nebo zvifetem. Ale jest-li mluvCi Clovéekem, nevi jesté
niceho o podstaté viny. A také to si uvéedoméme: Litost neni
toliko udalosti v jednotlivé dusi, stejné plvodné jest také
socialné-historickou udalosti veSkerenstva. Veliky princip, ze
vsSichni synové Adamovi jsou solidarnimi v odpovédnosti, vingé
| zasluhach, tento princip znamena, ze skuteCnost a védomi
kazdého jednotlivce o tom, ze jest také odpovédén za vse,
cokoliv se dgje v moralnim svété, Ipi na onéch viditelnych,
dokéazatelnych Gcincich, kterymi druh na druha pusobi bud
pfimo nebo skrze stfedni Cleny socialnich a historickych, jim
povédomych pficinnych fetézcl. Tyto GCinky nebo jejich u-
veédomeéni spiSe jen omezuji pohled na ony body mravniho
kosmu, pro které také zcela urCité poznavame svou odpo-
vednost: ale nikterak teprve netvori této odpovédnosti a po-
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citu o ni, ktery ji stale provazi. Ale pouha forma spolu<?d-
poveédnosti, totiz stalé védomi, ze veskeren mravni svét mi-
nulosti a budoucnosti, ze veSkeren svét vSech hvézd a nebes,
mohl by vskutku z kofen byti jiny, kdybych jen ,ja“ stal se
HJinym*; hluboky pocit pro to, ze tajemné zakony echa lasky
a nenavisti, a zakony jejich rozmnozovani v nekonec¢no vSe-
cka hnuti vSech srdci sladi v souzvuk pokazdé jiny nebo roz-
ladi v nesouzvuk vzdy jiného zabarveni, coz Bozi ucho vy-
slechne co nedilny celek a soudi — tato spoluodpovédnost
jest prave tak podstatnou podminkou mravniho subjektu jako
odpovédnost vlastni. Této spoluodpovédnosti nenabyva
snad Clovék teprve zvlastnimi akty zavaznosti nebo slibem
viCi osobé treti, nybrz jest uz vnitfnim predpokladem pouhé
moznosti takovych zavazkl. Proto také litost vztahuje se
stejné plvodné na nasi spoluvinu v kterékoliv viné, jako by
to bylo naSe vlastni provinéni; stejné plivodné na tragickou
vinu, které ,,propadame“ bez viny, jako na vinu zavinénou,
jiz jsme vzali na sebe dobrovolné; stejné pdvodné na celko-
vou, na dédi¢nou vinu obci, rodin, narodu a veskerého lid-
stva jako na vinu jednotlivcovu. Krestanskée uceni, jehoz jed-
nim kofenem jest princip solidarity, bylo by vylozeno velmi
plytce, kdyby se na pfiklad feklo, aby Clovék postfehna cizi
vinu, ,,nesoudil®, spiSe aby se rozpomenul na svou vlastni
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individuelni vinu. SpiSe naopak — tot’ pravy smysl nauky —
necht Clovék jest nejen pamétliv své vlastni viny, nybrz at
vskutku se citi spoluvinen této ,,cizi“ viny a veSkeré viny sou-
Casné; a proto at’ Clovék také takovou vinu poklada za svou
vlastni a lituje ji jako vlastni. Tot pravy smysl slov: Mea culpa,
mea maxima culpa! Rovnéz vidime také v déjinach, jak akt
litosti stava se mohutnym proudem, jak cela generace huko-
tem naplnuje celé narody, ano kulturni kruhy, jak zotvira a
zkypfuje zatvrzela a zkameneéla srdce, z veSkerého Zivota
obci chysta se vytisknouti nahromadénou vinu dob, osvétluje
minulost, skrytou pySe narodd, jak budoucnost, stale vic se
uzici, zase znovu rozsifuje v Sirou, svétlou plan moznosti, a
tak pripravuje obrozeni moralniho vesmémeého byti. Tyto u-
dalosti obecné litosti — za nahromadénou obecnou vinu —
vraceji se zvlastni rhythmikou déjinami téméer vSech velikych
obci, nejrozmanitéjSimi tvary a vyrazy dle toho, jaky socialni
system, jaké positivni nabozenstvi, jakou mravnost ma ten
ktery narod. Obnovilo-li mladé krestanstvi svét umirajiciho
staroveku, ktery byl zatvrzely svou pozivacnosti, panovac-
nosti a slavychtivosti, jest to v neposledni fadé zasluhou ne-
vysychajicich slz jeho litosti; jak velika Cast vSech myslenek
a citl patristické literatury jest pronikla touto litosti! Jina
mohutna vlna litosti zachvacuje narody Evropy po stoleti je-
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denactém, jehoz drsnost stale divocCeji a nebezpecCnéji se zma-
hala. Tato litost znicCila tehdejSi zoufalou, posledni utopii: uz
brzy nastane konec svéta a Kristus prijde znovu — a tak
chystala ono duchovni a nabozenské obrozeni, jehoz nejveét-
$im vidcem byl uren svaty Bernard z Claireveaux. ,,Dona
lacrimarum®, tak nazvali tehdy novy dar milosti zkrouSené
a kajici mysli, v niz Evropa se sjednotila k velikému podniku
kfizovych vyprav, a v niz se dokonalo obnoveni starého, cir-
kevniho Zivota, ktery ztrnul drsnym, zkazenym a zesvétaC-
telym duchem duchovenstva a bezuzdnou zvili svétskych
mocnosti. ,,Ze zbésilosti vasni a drsnych vybuchl moci pro-
cital mohutny pocit pokani.“ (Neander: Svaty Bernard a jeho
doba). Vybudovani, ztuhnuti a pfejemnéni, pak zase litostive
rozpojeni a takorka zaneSeni stavebnich ¢lenl v novy tvirci,
vSecko ohrozujici duch a chténi k Zivotu: tot’ nejen zakon,
podle kterého individuelni duSe dySe,jestto také zakon duse
déjinného lidstva. Také na plidé déjin ve vSech sférach marné
se ohlizi hlubsi oko po obraze ustavicného, pokracujiciho vy-
voje, po obraze, po kterém se naSe 19. stoleti tak dlouho
opicCilo, a nasim oCim zakrylo vyssi zakon: Umirej a bud!
Nesen takovym vybuchem citu — jehoz moc i velikost bude
primérena velikosti naSi celkove evropské viny, ktera v této
vélce spiSe jeSté se projevila a vyjadrila nez byla zavinéna
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— nesen litosti bude dle mého soudu nasledovati onen obrat
ktery jediné jest vnitfnim predpokladem vybudovani nového,
mimopolitického systému evropskeho sjednoceni. Ani nova
pravnickd moudrost, ani sebe lepsi vile statnikd, ani ,,revo-
luce®, ani ,,novi muzove® nedovedou nahraditi této zmény
smysleni narodd samotnych. Také pfi tomto velikém pred-
meéte jest obrat tvarem nového opatieni, dusi nevyhnutelnym;
take tu jest pocit nového odcizeni lidsky déjinneho systemu,
ktery byl pred touto valkou; zkrousené pomalé odkryvani
hlubokych korfent udalosti v propastech tohoto, vSude u vSech
narodd a ve vSech statech vidcéiho lidského typu jest nezbyt-
nou formou védomi, z niz jediné se mohou zroditi nova po-
sitivni smysleni a posléze nové plany na vystavbu politického
byti. V3ecky ony Cetné systémy idei, které si moderni ¢lovék
vymyslil a nastépoval, aby usel viné v ném rostouci: ty vse-
cky musi byti v tomto procese rozdrceny. Nebot to jest zé-
kladnim rysem chovéani nejmladsSiho lidského typu, ktery se
nadobro vymanil z déjové struktury krestanstvi: Nechava
vinu doby rusti tak dlouho, aZz uz nema odvahy ji smifiti, a
az se mu pred oCima vynofi zakuklena, jeho vlastni vinou za-
temnéna vina jako objektivni moc ,,poméri*, hospodarskych
na pfiklad — pomérl, jimz bez odmluvy jest se podrobiti.
Vlastni, neozelena vina predstoupi pfed moderniho Clovéka
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jako prizrak, jako nova véc, jako vnéjSi moc, jako ,,osud“
jako ,,pomeéry* at tak dim z venci. VSecky historicko-deter-
ministické theorie (tak na priklad oekonomické pojeti déjin)
jsou tajné napajeny timto pocitem vazanosti, coz jest jen pfi-
rozenym nasledkem duSevniho byti a chovani, které razi je-
dinou cestu k osvobozeni vzdy zase nutnému, ulehCeni osob-
nosti, dusici se pod tihou své minulosti: cestu litosti. Sebe-
klam nad vinou, tak méalo pocitovanou, ale proto tim pUso-
vySuje na cenu absolutni, nebo sebeklam skokem do pouhého
pozitkarstvi smyslnych pocitl; Zivot vééné provisorni, ktery
kazdy smysl zivota automaticky zatlaCuje az na smrt, do bu-
doucnosti, na ,,zitfek*, a potom se ospravedlfiuje jako vile
a nauka pokroku: tot' nékteré takové Zsystémy 4.

Pravili jsme, Ze ve hnuti svédomi samovolné, bez naseho
vykladu, se nam predstavuje neviditelny rad nasi duse a na-
Seho poméru k jejimu svrchovanému Panu a Tvlrci. Také li-
tost prijima az tehdy plny svij smysl a nabyva az tehdy své
pIné fecCi, jestlize — nehledé na to, ze zbavuje viny, coz pri-
nalezi jesté radu prirozenému — jest viazena, vZita do me-
tafysicko-nabozenské souvislosti svéta; jestlize nestiha uz
pouhého zla, nybrz ono zlo v oCich Bozich, které sluje hrich.
Pohlizejic takto na Boha, poznava dusSe, Ze upokojeni v litosti
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a jeji vlastni obnoveni skrze ni jest ,,odpusténim hrichd“, a
vlitim noveé sily z centra véci, milosti. Mozna, Ze zavisi na
velmi mnoha podminkach, jak se utvareji predstavy a ze-
vrubnéjsi dogmatické pojmy o této udalosti, a jak se litost,
vyznani, pokani, ospravedInéni, usmireni a posvéceni vylici
v systemu Cirkve, pokud jest objektivnim Gstavem spasy.
Ale prosty korfen vSech téchto predstav a Ustavl jest jeden
a tyz. Koreni v tom, ze litost, ackoliv jsouc naSim aktem,
ma namireno na naSe vlastni vinou obtizené srdce, prece sa-
ma se nad naSe srdce povznasi a patra, aby z jeho bezmoc-
nosti zasahla do tuseného stfedu véci, do vécného zdroje
sily vSech véci. To nalezi k immanentnimu ,,smyslu“ litosti
sameé, plné prozité. Kdyby nebylo na svété nic jiného, z ¢eho
bychom cerpali ideu Bozi: jedina litost upozornila by nas na
Boha. Litost poCina se obzalobou. Ale pfed kym Zalujeme na
sebe? Nenalezi k podstaté ,,0bzaloby“ osoba, jez zalobu vy-
slechne a pred niz se Zaloba kona? — Litost jest dale vnitf-
nim vyznanim naSi viny. Ale komu tedy cinime vyznani,
jsou-li rty uzamceny a my jsme sami? A komu se provinila
tato vina, ktera nas tisni? Litost se konci jasnym védomim,
Ze vina byla snata, ze byla zniCena. Nez kdo shal z nas vinu,
kdo dokaze takovou véc? Litost pronasi svilj Usudek dle z&-
kona, ktery, jak dobre citime, jest ,,svaty*, kterého jsme si
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sami nedali, a ktery pres to jest v naSem srdci; a prece tymz
dechem sprostuje nas nasledkl tohoto z&kona pro nas i pro
nas Cin. Kde jest tedy zakonodarce tohoto zakona, a kdo jiny
nez jeho zakonodarce mohl by potlaCiti jeho nasledky pro
nas ? Litost dava ndm nove sily k predsevzeti a — v jistych
pripadech — nové srdce z popela srdce starého. Ale kde
jest zdroj sily a kde jestidea pro konstrukci tohoto noveho
srdce, a kde jest moc, ktera vykona jeho stavbu? Z kazdého
casteCného hnuti této veliké mravni udalosti sméfuje tedy
zamysSlené hnuti do neviditelné oblasti, hnuti, které jen samo
sobé ponechano a neohnuto néjakym prekotnym vykladem,
kresli bezdéky pred nasim duchem obrysy nekonecného Soud-
ce, nekonecného Milosrdenstvi a nekonecné Moci a Pramene
Zivota.

Co tuto bylo feCeno, neni jeSté myslenkou specificky kie-
stanskou, nerku-li naukou, zakladajici se na positivnim zje-
veni. Toliko v onom smyslu jest to krestanské, ve kterém
duSe sama, jak pravi Tertullian, jest rozenou krestankou.
A prec az v krestanské Cirkvi nabyly pravé tyto pfirozené
funkce litosti plného svétla, plného vyznamu. Nebot jediné
kiestanské uceni Cini nam svym systémem srozumitelno,
proC litost zaujima centralni funkci obrozeni v Zivoté Cloveé-
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kove. Jest strasné, Ze mlizeme ziskati Zivot jediné na temné
bolestné cesté litosti. Ale jest krasné, Ze vibec jest ndam o-
teviena cesta k zivotu. (A nepozbyvame Zivota nezbytné
hromadici se vinou?) Jaky jest asi svét, ve kterém takova
VEC jest uz nezbytna a prec jeSté mozna: av jakem zvlastnim
poméru ke svému Tvdrci jest asi tento svét? A jak to, zZe
jest to vzdy a kazdému nezbytno ? Odpovidam myslenkami
kardinala Newmanna z jeho ,,Apologia pro vita mea*: ,,Bud
neni Tvdrce nebo lidské pokoleni se ve svém nynéjsim stavu
vylouc€ilo z jeho pritomnosti. Jest-li Bih — a ponévadZ jest
jisto, Ze jest — jest lidstvo nevyhnutelné zapleteno do stra-
Slivé viny dédi¢né; neni uz v souhlasu s umysly Tvdrcovymi.
Tot skuteCnost tak jista, jako mé vlastni byti. Tak mi bude
nauka o tom, co theologove nazyvaji dédicnym hrichem,
praveé tak jistou jako jsoucnost svéta a jsoucnost Bozi.“ My-
Slenka Newmannova, praveé tak prosta jako velika, zni v na-
Si formulaci: Mam dokonale jasny, a v sobé samém evidentni,
duchovni nazor o bytosti mozného Boha, ktery jest nekonec-
né Byti a svrchované Dobro. Mohu ujistiti, Ze této idee jsem
nevzal z jakékoliv skuteCnosti a podoby vnitfniho nebo vnéj-
Siho realniho svéta, také jsem ji z ného nikterak neodvodil
nebo vibec nevypljcil. SpiSe postiehuji svét pravé tak jako
svou vlastni osobu, pouze ve svétle této idee: in lumine Dei,
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jak pravi Augustin. Jest dokonce podstatnou Casti této piné:
rozvinuté idee duchovni osoby, Ze ona jedinad mlze dosvéd-
Citi Clovéku svou realitu — jest-li viibec néjakd — a to tim
dosveédciti, Zze se zjevuje. Tedy také, jest-li realita, odpovida-
jici této idei, nikdy nemohu byti s to, abych stanovil tuto
realitu spontanimi akty svého védomi. Vim: nikdy nemohl
bych rozliSiti nejsoucna reality, ktera presné odpovida pod-
staté idee osobniho Boha mné tak jasne, od pouhého miceni
této reality: od jejiho zdrzeni. Ale myslim, ze realita této
bytosti dosvédCila se sama ve Starém Zakoné a nejdokona-
iejSi formou v Kristu — kdyz jeji stopy se objevily s rozlic-
nou jasnosti na rozlicny¢h mistech universalniho zjeveni®
které oduchovnuje dgjiny.

To jsou zaklady mého védéni o Bohu. Vim-li dle toho
0 Bozi realité, neodvodiv si ji ani nevypljCiv ze svéta, mam
v druhé fadé také dobry divod pro domnéni, Ze tento svét
neni absolutné samostatny v sobé, a ze neni prave tak vec-
ny jako Buh, nybrz ze vysel z jeho tvlr&ich rukou. Ale ted
tedy, zjistiv to, obracim zrak na tento svét, jaky jest a na
Clovéka, jak mi se jevi ve svém jednani a konani v déjinach
mné pristupnych. VySel vskutku svét a Clovek tak, jakymi
jsou, z tvlréich rukou Bozich? Vsecko ve mné pravi: Niko-
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liv! Ale tim jest sama sebou vyslovena idea jakéhokoliv od-
padu, provinéni a deédicného hrichu, ktera jediné dovede
vysvetliti rozdil svéta, stvoreného Bohem, a svéta, ktery
vskutku znam,

Teprve v této souvislosti nabyva, tak jako mnoha jina véc,
také litost plného smyslu — aspon se staya onou trvalou
nezbytnosti, kterou, jak jsme vidéli dfive, vskutku jest. Na
pocCatku téchto déjin svéta stoji vina. Jak bylo by mozno,
aby byl jiny tvar véCného obrozeni nez tvar litosti?

O krestanské nauce o zeli, a 0 tom, jak tato nauka se u
tvarela v krestanskych cirkvich a sektach, nepronesl jsem
tuto zadného soudu. Nebot mym umyslem bylo toliko, uka
zati, kam aZ muZe vésti toliko filosofické uvaZovani. Ale
srovham-li s témito naukami to, co jsem ziskal, nalézdm nej-
hlubsi poznani o vyznamu a smyslu aktu litosti v kfestanstvi
a mezi krestanskymi cirkvemi zase v Cirkvi katolické. Jako
nejzvlastngjSi nadzory krestanské nauky o litosti — nehledé
na vSecky jednotlivosti nauky o ospravedinéni — lze, zda
mi se, vytknouti dvé véci: Predné jest to predstava, zprvu
velmi paradoxni, ze rhytmus provinéni a litosti jest nejen
nezbytnou soucastkou zivota padlého Clovéka, nybrz ze do-
konala litost jeSté prekonava stav bez veSkeré viny, uvade-
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jic Clovéka do vyssiho byti, které bez predchozi viny a na-
sledujici litosti bylo by nedosazitelno. Tato myslenka vyja-
druje se takorka makrokosmicky v nauce, Ze vykupitelsky
¢in KristGv nejen znicil hfich Adam(v, nybrZz Ze mimo to u-
s Bohem — ackoliv tomu, jenz byl vykoupen virou a nasle-
dovanim, nedostane se spravedinosti Adamovy, a zlstava
vV ném nezrizena zadost, konkupiscence. A zase tyz rhytmus
padu a povzneseni se nad prastav, vyjadruje se mikroko-
smicky v evangelické vété; Ze v nebi jest vice radosti nad
jedinym kajicim hriSnikem nez nad tisici spravedlivymi.
Druha, od toho neodlucCitelna okolnost jest novy pomeér,
ye ktery jsou ted uvedeny litost a laska. ,,Dokonald” litost
jest, jak zrejmo, v dvojim smyslu nesena laskou Bozi. Predné
tim, ze tato laska, stale buSic na lidskou dusi, nese takorka
pred Clovéekem hodnotny obraz idealniho byti, a tak mu o-
tvira oCi, ze teprve v pomeéru k tomuto obrazu uplné chéape
nizkost a zamotanost svého skuteCného stavu. Dale tim, ze
Clovék po bezdécném dovrsSeni litosti, a obraceje se zpét do
minulosti od pozvolného pocitovani odpusténi a posvéceni, po-
cituje silu k tomuto dovrSeni stejnou mérou jako Bozi dar
z lasky a milosti, jako hnuti lidské lasky, hned zprvu v Ii-
tosti kliCici, pozvolna uplné obnovi schopnost lasky k Bohu,
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a strhajic prekazky, vinou nanesené, zpUsobuje usmifeni
s centrem vSech véci. Zprvu jevilo se ndm toto hnuti lasky
jako naSe laska. Pozdéji jsme vidéli, Ze nebyla nez laskou

opétovanou.

Z némciny prelozil P. Matéj Fencl.



UMUCENI SVATE PERPETUY A TECH,
KTERI S Ni ZAROVEN ZIVVOT SKON-
ClLI VAFRICE DRUHEHO UNORA

Za Valeriana a Galiena stalo se pronasledovani,
pri némz svedectvi vydali svati Satyros, Saturninus,

Revokatus, Perpetua a Felicitas v nony unorove.

|. Jestlize staré vzory viry, slavu Bozi zjevujice
| lidem pouceni poskytujice, proto jsou vypsany, i a-
bychom ¢teni o nich jako pobidky k ¢inlm uzivali i
aby Buh jimi byl oslaven, pro¢ by také i nové prikla-
dy, — jako ze uz oboji mélo byti vykonano — , prave
tak nemély byti pismem podany ? Ci snad to, co nyni
bylo vykonano, nema proto téze vymluvnosti, ze se
snad starodavné Ciny, zdaji néjak vzneSengjsimi ? Ixez
vzdyt i tyto pozdeéji nékdy, stanouce se starodavny-
mi, pravé tak tém, ktefi po nas budou, stanou se i
nezbytnymi i vzacnymi. Ale uvidi, kdozkoli o jediné
moci jediného Ducha Svatého ve vSech obdobich u-



vazovati budou : nékdy Ze za dulezitéjsi bylo povazo-
vati déje novejsi (jak se udaly), pro prislibeni, ze na
konec c¢ast milost Bozi se rozhojni. Nebot’ ,,Kpo-
slednich dnech, pravi Pan, vyleji z Ducha svého na
vselikétélo aprorokovati budou synove vasi i dce-
ry vase: ajinochoveé vasi vidéni videti budou a
starci sny sniti budou “ My pak, kterizkoliv nova
proroctvi a vidéni pfrijimame a poznavame i ctime a
vSechny ty zjevy moci Ducha Svatého povazujeme za
vUdci silu pro Cirkev svatou, ke které také byl poslan,
aby vSechny ty dary milosti ve vSech spravoval, podle
toho, jak komu udélil Blh, nutné také pripominame a
k pouceni privadime, z lasky to Cinice k Slavé Bozi,
a také aby snad nékde nékdo nestaly a malovérny
nedomnival se, Ze jediné davnym déjlim milosti a mo-
ci lze pricitati, at uz jde o vaznost mucenikl nebo
zjeveni, nebot vSude €ini Blh, co bylo pfislibeno jed-
nak na svedectvi nevéricim a jednak na pobidku vé-
ficich. I my, co jsme vyslechli a vidéli i ohmatali,
zvestujeme vam, bratfi a synackove, abyste i vy, kteri
jste pritomni byli, pripamatovali si Slavu Bozi, i vy,
ktefi nyni sluchem se dovite, abyste spoleCenstvi do-
sahli svatych mucenikl a skrze né i Pana naseho Je-
ZiSe Krista, jemuz bud slava na véky vékiv. Amen.

I1. V mésté Turbitané MenSi byli jati mladi kate-
chumeni Revokatus a Felicitas, spoluotroci, a Satur-



ninus a Sekundus, s nimi pak také Vibia Perpetua,
kterd byla vzneSeného rodu, s velikym nakladem
vychovana a skvéle provdana. Taz meéla otce i matku
a dva bratry, z nichz druhy byl rovnéz katechumenem,
mela pak také ditko, které jesté kojila. Bylo ji dvaa-
dvacet let, a ona cely porad svého umuceni takto vyli-
Cila, jakz to i sama umem svym i rukou sepsavsi za-
nechala, toto vypravejic

I1l. Uz kdyZ jsme jesSté byli pronasledovani, pokousel
se otec muj slovy mne premluviti, abych slitovani majic
pro jeho lasku, od nastavajiciho vyznani upustila. | pra-
vila jsem mu : ,,OtCe, vidiS na priklad tuto pred sebou
dzbanek anebo néco jiného?* On odpovédel: ,,Vi-
dim.” Aja: ,,Zdaz jest mozno to jinak nazvati?“ |
pravil. ,,Nikoli." ,,A tak ani ja nemohu néCim jinym
se zvati, nez ¢im jsem, totiz kifestankou.” Tehdy otec
mUj, popuzen touto feci, chtél mi oCi vyrvati. Ale pak
jen mne potryzniv, premozen jsa odeSel i se svymi
dabelskymi divody.

Tehdy, kdyz po nékolik dni byl na cestach, vdécna
jsem byla Panu a tésila jsem se z jeho nepritomnosti.
A v téchto dnech jsme byli pokrténi. Mné pak nasep-
taval Duch Svaty, abych niCeho jiného nepozadala
od vody krestni leC trpélivosti téla. Po nékolika malo
dnech byli jsme uvrzeni do zalare, a zhrozila jsem se,
nebot nikdy pred tim nespatrila jsem takové tmy.



Jak hrozny to den a jaké vedro ! Nebot bylo tam ve-
liké mnoZstvi lidi a zvlasté vojenskych udavacu nej-
vice ; a pfi tom vSem starost mne souzila 0 nemluvne.
Tehdy Tercius aPomponius, posvéceni jahnoveé, kteri
nam slouzili, odmény davse, dosahli, ze jsme byli
prevedeni do svétlejSiho mista zalare. Tehdy mohli
jsme si trochu oddechnouti a vSichni osvézivse se
uzivali pohodli, a mné bylo prineseno dité. | kojila
jsem je, ano jiz bylo suchotou zmoreno. Matce jsem
domlouvala, bratra jsem povzbuzovala, ditko jsem
poroucela do ochrany ; trapilo mne, ze jsem je vidéla
k vali mné zarmouceny. Takto pfiliS se rmoutic po
vSechny dny, vyzadala jsem si, aby také dité mohlo
byti se mnou v zalari; ono pak se zotavilo, a ja byla
zbavena souZeni a trudu. A hle, zalar stal se mi pa-
lacem, ze radéji chtéla jsem tam byti nez kdekoliv
jinde !

V. Tehdy fekl mi bratr: ,,Pani sestro, ty uz tak
veliké vaznosti pozivas, ze kdybys pozadala o vidéni,
bylo by ti v ném ukazano, zda ti jeSté prodleni po-
prano, ¢i umuceni podstoupiti mas. A ja védouc, ze
obcuji s Bohem, od néhoz tato tak velika dobrodini
jsem méla, viry jsouc plna, prislibila jsem mu to, pra-
vic . ,,Zitra ti povim.” Prosila pak jsem, a bylo mi u-
kdzano toto : Spatrila jsem kovovy zebr podivné dél-
Ky, sahajici az do nebe. Byl pak tak uzky, Ze nikdo



nemohl po ném jiti, leC by sam vystupovat A po obou
stranach Zebfe az do vrchu bylo nabodano mecd,
kopi, hakl, nozl a zub(l, aby kdokoliv by neopatrné a
vzhlru se nedivaje vystupoval, oStépy na téle byl
rozsapan. Byl pak pod tim zebrfem preveliky drak,
ktery na vSecky vystupujici Cihaje, prestrasoval je,
aby se neodvazili vystupovati. Vystoupil pak Satyros,
ktery pozdéji k vili ndAm dobrovolné se vydal, nebot
od ného jsme byli vyucCeni, ale kdyz jsme byli jati,
byl pravé nepritomen. Kdyz tedy vrcholu Zebre do-
spel, obratil se a pravil: ,,Perpetuo, oCekavam te,
ale bud opatrna, aby té drak nekousl.” | rekla jsem
,Nikterak mi neuskodiz ve jménu Jezise Krista. A
drak, jako by se mne bal, tiSe a ponékud nize pod
zebrik hlavu nachlipil. Kdyz pak jsem vkrociti chtéla
na prvni stupen, slapla jsem na jeho hlavu. A spatrila
jsem tam zahradu nesmirné velikou a uprostred
zahrady cClovéka bilych vlasli, podobného pastyri,
prevelikého, ktery dojil ovce. A stadlo kolem ného
mnoho tisic bélostné odénych. Pozdvihnuv pak hlavy,
pohlédl na mne a pravil: ,,Dobre jsi prisla, dite.“ A
zavolal mne a dal mi z mléka, jez dojil, jakoby sousto
syra; i vzala jsem, vztahnuvsi ruce a snédla jsem. A
rekli vSichni, kteri kolem stali: ,,Amen.” A pfi zvuku
toho hlasu probudila jsem se, jako by jesSté rozkusujic
néco sladkeho. Hned pak jsem to povédéla bratrovi,



a poznali jsme, Ze ndm bude umuceni podstoupiti. A
od té doby pocala jsem upoustéti od vSeliké nadgje
v tomto Case.

V. Po nékolika malo dnech dovédeéli jsme se, ze
budeme vyslychani. PriSel pak také otec z mésta za-
lem zkrusSen, vstoupilke mné a pokousel se mne premo-
ci praveé ; ,,Dcero, slituj se nad mymi Sedinami, slituj se
nad otcem svym, a€ jsem-li jeSté hoden zvati se otcem
tvym! Pomni, Ze témato rukama az do tohoto kve-
touciho véku jsem té dovedl a ze jsi byla milaCkem
mym nad bratry své ! Hled na matku svou a na své
matky sestru, pohled na syna svého, ktery bez tebe
nemuUze zZiti! Odloz hrdost svou, at nas vSech Uplné
neznicCiS | Nebot nikdo z nas nebude moci ani volné
promluviti, jestlize ty néCeho utrpis.” Toto mluvil
jako otec z lasky k détem a libaje mi ruce vrhl se mi
k noham a zalit slzami, uz ne dcerou nybrz pani mne
nazyval. Ja pak nad udélem otcovym zal jsem citila,
ze v celéem mém rodé on jediny nemél se radovati
z mého umuceni. Oslovila pak jsem ho pravic: ,,Za-
Jisté jen to se stane na oné tribuné, co bude chtiti Pan;
nebot véz, Zene ve své, nybrz ve vlli Bozi stati bu-
deme.” | odeSel ode mne pln zarmutku.

V1. A v ustanoveny den byli jsme dovleCenik vysle-
chu. A jakmile jsme se octli na nameésti, hnedse poveést
0 tom do sousednich Casti roznesla, a sbéhlo se velike



mnozstvi chatry. Kdyz pak jsme vystoupili na tribunu,
ostatni byvSe vyslechnuti, vyznani ucCinili. Pak jsem
mela byti i ja vyslychana. | objevil se tam, nesa meé
dité, otec mdj a prithh mne k sobé, pravil: ,,Obétuj
a slitovani meéj s nemluvnétem ! “ A Hilarianus jakysi,
namestek, jemuz tehdy, ze prokonsul Minucius Op-
pianus zemrel, dostalo se moci mece, pravi mi: ,,USe-
tfi Sedin otce svého, usetii mladi ditéte a obétuj za
blaho vladct !'“ A ja odpovédéla: ,,Neobétuji.“ IFfekl
Hilarianus: ,,Jsi krestanka?* | rekla jsem; ,,Jsem
kifestanka.“ A jak otec mUj usiloval, aby mne odvrétil
od tohoto vyznani, na rozkaz HilarianGv byl strzen,
a k tomu jesté kterysi z kopinikt dfevcem ho udefil,
| pocitila jsem prudky zal a jal mne soucit s jeho sta-
fim. Pak odsoudil nas vSechny dravé zveéri. | sestu-
povali jsme s jasotem do vézeni. A Ze jsem dité kojila
a bylo zvyklé byti se mnou v Zzalari, poslala jsem k
otci jahna Pomponia, zadajic nemluvnéte. Otec vSak
ho nevydal. Avsak jak to Blih zaridil! ani dité neza-
touzilo po prsu od té chvile, ani mné se zadny zapal
nepridal: abych ani pomySlenim na dité ani bolesti
prsU nebyla trapena.

VIL A po nékolika malo dnech, kdyz jsme vSichni
dleli na modlitbach, nahle uprostifed modlitby vydala
jsem hlas a jmenovala jsem Deinokrata. | uzasla jsem



protoze mi nikdy neprisel na mysl, az prave tehdy, a
truchlila jsem rozpomenuvsi se jeho smrti. Nez ihned
jsempoznala, Ze mam mocprosbu vznésti za ného, iza-
Calajsem se modliti k Panu s apénim a co nejusilngji. A
hned téze noci bylo mi zjeveno toto : Vidim Demo-
krata vychazejiciho z mista tmaveého, kde jeSté mno-
ho jinych ohném a Zizni se trapilo, odéného v Sat uspi-
nény, bledého v tvari a ranu v obliCeji jeho, kterouz
za ziva uz mél, kdyz umiral. Tento pak Deinokrates,
kteryz byl mym vlastnim bratrem, v sedmém roce veé-
ku zemrel, zchfadnuv a v obliCeji rakovinou byv sti-
zen, ze jeho smrt byla vsem lidem odpornou. Vidéla
jsem tedy veliky prostor uprostfed mezi nim asebou,
takze nam nebylo mozno k sobé prijiti. Na onom pak
misté, na némz byl mij bratr, byla nadrzka plna vo-
dy, avSak vysSka hraze presahovala vySku hochovu.
K té se Deinokrates natahoval, dychté piti: ja pak sou-
zila jsem se, ze a€ nadrzka byla plna vody, prece hoch
pro vysku hraze napiti se nemohl. | probudila jsem
se a poznala jsem, Ze bratr mdj strada. Méla jsem vSak
ddvéru, Zze mu budu moci pfispéti a modlila jsem se
za ného v téech dnech mezi tim, nez jsme byli preve-
deni do jiného vézeni, totiz tisicnikova, které souse-
dilo se zapasistém, v némz jsme se meéli s divou zve-
fi utkati, nebot se strojily oslavy narozeni Caesarova.
Potom kdyz jsem se modlila s upénim a usilovné za



bratra, ve dne i v noci, vyprosila jsem si, ze mi byl da-
rovan.

VIlil. A pravé toho vecera, kterého jsme zUstali
v poutech, bylo mi ukdzano toto : Vidim misto jako
po prvé a Demokrata v Cistém téle, krasné odéného,
svéziho, a kde byla rana, tam vidim jizvu. A hraz na-
drzky snizila se mu az k pasu a tekla z ni neustale vo-
da; a svrchu na hrazi byla zlata CiSe naplnéna. | pfi-
stoupiv Deinokrates, pocal z ni piti, z nddoby vsak
neubyvalo. A nasytiv se, pocal si hrati, raduje se ja-
ko malé décko. | probudila jsem se a poznala jsem, ze
byl vysvobozen z muk.

IX. A po nékolika malo dnech Pudens jakysi, vo-
jin, predstaveny toho zalare, s velikou horlivosti po-
Cal nas ctiti a velebiti Boha, nebot pozoroval, ze ve-
likih moc jest s nami. ProCez také mnohym nebranil
k nam vejiti, abychom se vzajemnymi utéchami silili.
Priblizil pak se den zapasU i vstoupil ke mné otec mdj
Zzalem zniCen a pocalsi vousy z brady rvati a po zemi
rozhazovati a tvari na zemi leze zloreciti, na svlj vék
narikaje a mluve takove reci, ze by se jimi kazdé stvo-
reni pohnulo. Ja pak jsem truchlila nad jeho strasti-
plnym starim.

X. Posledni den pred naSim zapasem se zveéri vidim
takovéto vidéni: Jahen Pomponius prisel ke dverim



vézeni a hfmotné zaklepal. VVySedsi, otevrela jsem mu;
byl pak odén v skvouci roucho a prepasan a mél pe-
stré opanky. | pravi mi: ,,Cekam na tebe, pojd*, a u-
chopil mne za ruce a Sli jsme kostrbatymi a krivola-
kymi cestami. Posléze octli jsme se v divadle, i uvedl
mne doprostred a pravil mi:,,Neboj se, zde jsem, s te-
bou zaroven zapase*‘; a odeSel. Ahle, vidim nahle ve-
liké mnozstvi divakl prihliZzejicich divadlu, aja, ktera
jsem védéla, ze k zapasu s dravou zveéri jsem byla od-
souzena, divila jsem se, Zze proti mné nebyla poslana.
A vysSel proti mné Egyptan jakys nevzhledné postavy
se svymi pomocniky, aby se mnou bojoval. | prichazi
ke mné jinoch nejaky velmi slicny, krasou zéfrici, a jini
mladici s nim jako sluzebnici a horlivi pomocnici moji.
A vysvlékla jsem se a stala jsem se muzem ; a pocali
mne ochrancové moji natirati olivovym olejem, jak to
jest zvykem pri zapasu. A naproti vidim onoho Egyp-
tana v prachu se valejiciho. Vysel pak jakysi muz po-
divné velikosti, ze i vrSek divadla prevysSoval, v pre-
pasaném Saté, kteryz mél nach nejenom na obou ra-
menech, nybrz i uprostred na hrudi. A mél také opan-
ky umeéle zhotoveneé ze zlata a stribra; tfimal pak i
berlu jako rozhod¢i nebo poradatel souboji a nesl ta-
ké ratolesti svéze zelené se zlatymi jablky. A poza-
dav, aby bylo ticho, pravil: ,,Tenhle Egyptan, zvité-
zi-li nad touto, zabije ji mecem : pak-li ona zvitézi nad
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nim, obdrzi tuto ratolest” ; a odeSel, — | pristoupili
jsme k sobé a pocali jsme péstmi zapasiti. On snazil
se mne uchopiti za nohy. Ja vSak bila jsem ho v obli-
cej kopanci. A nahle jsem se zdvihla do vzduchu a po-
Cala jsem ho tak biti, jako bych se ani zemé nedoty-
kala. Vidouc pak, ze nikterak jsem ho tim netryznila,
ruce spojivsi a prsty v prsty zaklesnuvsi, lapila jsem ho
za hlavu a mrstila jsem jim na oblicej a Slapla jsem mu
na hlavu. | dal se vSechen zastup do kriku a pomocnici
moji se pysnili. | pristoupila jsem k rozhodCimu avzala
jsem ratolest. On pak mne objal a pravil:,,Pokoj s te-
bou, dcero.” I brala jsem se ihned se slavou k brané,
kterou nazyvaji Branou Zivych. Tu jsemse probudilaa
poznala jsem, Ze ne s dravou zVeéri, nybrz s dablem
bude mi zapasiti, ale védeéla jsem, ze ho premohu.Toto
az do dne pred slavnosti jsem napsala. To, co se v di-
vadle diti bude, kdoz by chtel, at vypiSe.

XI. Ale i blazeny Satyros své vidéni vyjevil, a sam
0 sobé je sepsav, vypravuje je takto: Uz jsme byli,
pravi, jakoby po umuceni a jako bychom z téla uz byli
vysSli a ujali se nas Ctyri andélé, nesouce nas k vycho-
du a ruce jejich se nas nedotykaly. Stoupali pak jsme
do vySe, ale ne na znak, nybrz vznaSeli jsme se jako
by povlovnym vystupovanim. A kdyZ uz jsme z prv-
niho svéta vysli, spatrili jsme oslnujici sveétlo. | Fekl
jsem Perpetui, nebot byla blizko : ,,Toto jest, co nam



Pan prislibil: dosli jsme prislibeni/* A zatim co jsme
byli neseni vzhiru od ¢étyf andéllv, otevrel se veliky
prostor, kteryzto byl jako zahrada plna rlZovych stro-
mU a vsSelikych kvétl. Vyska pak téch stroml byla
jako delka cypriSe a jich listi neustale padalo. Byli
pak s nami ti Ctyfi andéloveé, jeden nad druhého skveé-
lejSi, od kterych jsme byli neseni; kdyz pak jsme byli
ohromeni a divili se, ostavili nas, a my cestou se pu-
stivse, prosli jsme sami prostorem. Tam nasli jsme Ju-
kunda, Saturnina a Artaxia, kteri za toho pronasle-
dovani za ziva byli spaleni, a spatrili jsme i muCenika
Kvinta, ktery v zalari umrel. Vyptavali jsme se take
na ostatni, kde asi jsou. A andélé nam rekli:,,Vejdéte
nejprvé dovnitr, abyste pozdravili Pana.

XII. | prisli jsme blizko k onomu mistu, kteréz meélo
zdi jakoby ze svétla zbudované; a pred branou ono-
ho mista ti Ctyri andélé vSedse, oblékli nas v bila rou-
cha. | vesli jsme a uslyseli jsme spoleCnymhlasemstale
rikati: ,,Svaty, Svaty, Svaty.** A spatrili jsme upro-
stfed toho mista sedéti jakoby muze Sedivého. A vlasy
jeho podobny byly snéhu a tvar jeho byla mladistva,
nohou jeho vSak jsme nespatrili. StarSi pak mu Ctyfi
S pravé a Ctyri s levé strany stali a za témi Ctyrmi je-
Sté mnoho starSich. Kdyz pak jsme Zzasnouce vesli a
postavili se tvari v tvar trinu, ti ¢tyfi andélé nas po-
zdvihli; 1 polibili jsme ho, a on rukou pohladil tvare
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nasSe. Ostatni pak starsSi fekli k nam: ,»Povstanme a
pomodleme se!“ A kdyz jsme dali pozdraveni pokoje,
propustili nas starSi pravice: ,,Jdéte a radujte se.“
| fekl jsem Perpetui; ,,Mas, co jsi chtéla.” A onarek-
la: ,,Budiz Bohu dik, Ze jako v téle v radostech jsem
Zila, jesté vice raduji se nyni.*”

XII. Vysli jsme a spatrili jsme pred branou biskupa
Optata a Aspasia, uceného knéze, kazdeho po jedné
strané, odloucCeny a zarmouceny. A ti padse nam k no-
ham, pravili; ,,Ucinte smir mezi nami, kdyz jste vysli
a takto nas zanechali.” | pravili jsme k nim: ,,Zdaz ty
nejsi nasim biskupem, a ty nasSim knézem? ProcC jste
takto padli k nasim noham ?* A laskou jati objali jsme
je, a Perpetua pocala s nimi rozmlouvati po recku, a
presli jsme s nimi do zahrady pod rlzovy strom. A
kdyz s nami mluvili, pravili k nim andélé: ,,Nechte
jich oddechnouti si, a mate-li néjaké rozdvojeni mezi
sebou, prominte sobé.” | polekali je a fekli Optatovi:
,,Naprav zase lid svij, nebot takto schazeji se k tobé,
jako by se zavodi koriskych se vraceli a o nich se héa-
dali.* A zdalo se nadm, jako by chtéli zavfriti branu.
| poCali jsme mnohé z bratfi rozeznavati, ano imuce-
niky. A Zivili jsme se vSichni nevyslovnou vini, ktera
nas sytila. A pravé uprostred blaha jsem se probudil.

XIV. Takova byla pFejasna vidéni mucenik( Saty-
ra a Perpetuy, kterdz oni vypsali. Sekunda totiz si
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drive Buh se svéta obeslal, nebot ve vézeni za hodna
byl uznan, aby byl povolan, zajisté milosti obdrzev,
ze nemusil s Sselmami zapasiti. Avsak byt i ne dusi,
toz jisté télem jeho prosel mec.

XV. Ale i Felicité takovato milost Bozi byla dana
Ona totiz jata byvsi v osmém mesici svého téhoten-
stvi, veliky zal méla, ano neni dovoleno téhotnym s
Selmami zapasiti, aby pozdéji mezi cizimi zloCinci ne-
byla prolita jeji krev nevinna. Nez i spolumucenici
jeji z celé duSe byli zarmouceni, nechtice opustiti tak
dobré pomocnice a vérné druzky na cesté téze na-
déje. Treti den pred svym umucenim, spolec¢nou lz-
kosti tisnéni jsouce, modlili se k Panu. A hned po
modlitbé ji zachvatily porodni bolesti, a jezto porod
Vv 0smém mesici jest predCasny, byly velmi prudky. A
ona k porodu pracujic narikala ; i pravil ji jeden z téch,
kteri bylina strazi!,,Jestlize nyni tak bolestis, co poc-
nes, az budeS hozena selmam, kterymi jsi pysSné po-
hrdla, kdyz jsi nechtéla obétovati?“ A ona odpoveé-
déla: ,,Nyni co trpim, trpim ja, tam vsak jiny ve mné
trpéti bude za mne, protoze ja trpeti budu pro ného.*
Porodila pak dévcCatko, kteréhoz jedna ze sester se
ujavsi, v dceru si vychovala.

XVI. Nam pak sveéril Duch Svaty vypsati, jak se
vSe udalo pri zapasech, a aCkoliv nehodni jsme toho,



prece jako ukol svéreny blazenou Perpetuou, Ci spisSe
jako rozkaz to plnice, vykoname, co nam bylo uloze-
no, Kdyz byli nékolik dni ve vézeni a tisicnik poneé-
kud hrubé se k nim choval, ponévadz nékteri opo-
vazlivé mu tvrdili, ze dluzno se bati, aby néjak po-
moci kouzelnych rfikadel z vézeni neunikli, tehdy srd-
nata a vpravdeé stateCha Perpetua do oCi mu fekla
pravic . ,,ProC se nestaras, aby lépe vyhlizeli zname-
niti provinilci, kteri urCeni jsou k oslavam jmenin
Caesarovych? Zdaz to neni tvoje slava, jak tucni tam
pUjdeme?!! Tim zarazil a polekal se tisicnik a porucil,
aby se s nimi lidstéji nakladalo, takze i jeji bratr i o-
statni nékteri mohli vchazeti, aby se s nimi potésili.
Tehdy i sam spravce toho vézeni uveril.

XVn, Ale i posledni den, pri posledni hostiné, jez
se nazyva ,,hostinou svobodnou*‘, kterouz vsak oni
ne svobodnou hostinou, nybrz ,,hody lasky* nazyva-
li, z vymluvnosti své k lidem, ktefi tam okolo stali,
reCi promlouvali, upirajice jim vyvoleni Boziho a na-
proti tomu hlasajice slavu umuceni svého a vysmiva-
jice se vSeteCné zveédavosti téch, kdoz se tam sbihali.
Satyros pak pravil: ,,Coz zitfrek vam nestaci ? Proc se
zalibenim se divate naty, kterych nenavidite, dnes pra-
teli jsouce, zitra neprateli ? AvSak budiz, vtisknéte si
jen v pameét peclivé tvare naSe, abyste nas poznali
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v onen den.” A tu vSichni zahanbeni odtamtud od-
chazeli a velmi mnozi z nich uveérili.

XVIII. Zazaril pak den vitézstvi jejich i vykroCili
z vézeni do divadlajako by do nebe odchazejice, roz-
jasnéni a radosti zarice v oblicCeji, chvéjice se, moz-
no-li, rozkosi spiSe nez strachem. Spolu pak sla Per-
petua velebné kracejic jako matrdona Kristova, s jas-
nym okem, a pohledem svym srazela k zemi zraky
vSech. Podobneé i Felicitas radujic se, ze Stastné poro-
dila, aby mohla s Selmami zapasiti, z krve do krve,
od kolébky do souboje Sla, aby se obmyla po porodu
druhym krtem, totiz vlastni krvi. Kdyz pak se pribli-
zili, pred divadlem nutili je, aby se oblékli v roucha,
a to muzi v roucha knézi Kronovych, zeny pak v rou-
cha knézek Demetfinych. AvSak vzneSena Perpetua
vymluvnosti svou zapasila az do konce ; pravila to-
tiz . ,,Proto az sem jsme prisli, aby svoboda nase po-
razena nebyla, proto Zivot svllj jsme vydali, abychom
niceho takoveho neucinili; to jsme si s vami smluvi-
li.“ Nespravedlnost uznala pravo : a hned potom po-
rucil tisicnik, aby byli tak uvedeni, jak byli. A Per-
petua péla zalmy, na hlavu Egyptana jiz Slapajic. Re-
vokatus pak Saturninus a Satyros k prihlizejicimu da-
vu promlouvali. A octnuvse se pred Hilarianem, po-
sunky a pokyny pravili; ,, Ty nas a tebe Blh !“ Na to
rozzureny dav kriCel, aby byli mrskani; ale svati pys-
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nili se, ze se jim dostalo také nécCeho z muk Pané.
XIX, Ale ten, kteryz pravil. ,,Proste a bude vam

dano,” dal jim na prosby jejich takovou slavu, jaké
si kazdy z nich pral. Kdyz totiz nékdy mezi sebou o
touze po mucednictvi rozmlouvali, Saturninus fikal,
ze by chtél byti vrzen proti vSem Selmam, zajisté aby
tim skvélejsi koruny dosahl. A proto na poCatku pred-
staveni spolu s Revokatem pardalu odolal, pozdéji
vSak na leSeni médvédem byl rozsapan. Satyros pak
niceho si tak neosklivil jako medvéda. A pevné ve-
ril, ze skoncCi jedinym kousnutim pardala, takze i kdyz
predhozen byl kanci, toliko se smykl, provazem byv
pritazen, avSak honec, ktery ho kanci predhodil, byl
od Selmy tak pokouséan, ze druhého dne po zapasech
zemrel. Ale i k médvédu na leSeni byv polozen, zdrav
odtud vyvazl, nebot medvéd nechtél ze své klece vy-
lézti.

XX. Blazenym pak divkam velmi divokou kravu
ddabel pripravil, uklady stroje pohlavi jejich tim zvire-
tem. A obnazeny ovsSem a jen sité majice prehozeny
byly predvadény; a od toho lid s osklivosti se odvra-
til vida, Ze jedna jest divka kvetouci, druha pak ze
z prst mléko roni jako pravé po porodu. A zpét jsou-
ce odvolany, v prepasana roucha jsou odény ; a od-
tud pak kdyz vchazely, Perpetua prvni, rohy byvsi
povalena, padla na kycCel; a kdyz se posadila, Sat
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s boku, jezto byl roztrzen, sebravsi, zakryla své ste-
hno, vice studu jsou pamétliva nez bolesti. A pohre-
Sivsi jehlice, také uvolnéné vlasy na hlavé pevneé si
spiala, nebot’ se nesluselo objeviti se s vlasy rozpu-
stéenymi, aby se nezdalo, Zze ve sveé slaveé truchli. Tak-
to povstala a vidouc Felicitu omracenu, prikrocCila kni
a za ruku ji ujavsi, budila ji, i povstaly spolecné. Po-
névadz pak surovost lidu byla uz nasycena, byly zpét
vzaty do Brany Zivych. Tam Perpetua byvsi pozdvi-
zena od jakéhosi katechumena jméenem Rustika, kte-
ry u ni k pomoci stal, a jako by ze spanku se probu-
divsi (tak totiz v duchu bylado vytrzeni upadsi), a ko-
lem se rozhlédnuvsi za Gzasu vSech pravila : ,,Kdy uz
budeme vrzeni proti té kraveé, o niz mluvi?“ A usly-
Sevsi, ze uz davno proti ni byla vysla, neuvérila dri-
ve, dokud nespatrila néjakych znamek poranéni na
vlastnim téle. Potom, zavolavsi svéeho bratra a toho
katechumena, napominala jich, aby ve vife vytrvali, se
milovali a aby se nedali zastraSiti tak velikymi mu-
kami.

XXI. A v druhé brané Satyros k vojinu Pudentovi
promlouval asi takto:,,Podle mé predpoveédi, jakjsem
uz drive rekl, ani jedno zvire se mne az dosud nedot-
klo. Pohled pak nyni, abys celym srdcem uvéfil, puj-
du a od jediného kousnuti pardalova zemru.” A pra-
vé na konec predstaveni pardal byl nan vystvan, a
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po jediném kousnuti tak ho krev zalila, ze to bylo po-
vazovano za svedectvi druhého krtu, a hned take
dav s pokrikem volal: ,,Dobre jsi se obmyl, dobre jsi
se obmyl!“ A kdo takovymto zplsobem se obmyl,
byval na zivu ponechan. Tehdy pravil k vojinu Pu-
dentovi. ,,Zdrav bud a pamétliv viry a mne, a tako-
véto veéci necht té spiSe posili, nez aby té v pochyb-
nost uvedly.”“ A prstenu peCetniho od ného pozadav
a smociv jej ve vlastni krvi, posvatnym dédictvim mu
jej vratil, zanechav mu pamatku i rukojmi krve tak
svaté. Potom stézi uz dychaje byl odveden i s ostat-
nimi na obvyklé misto. K zabijeni totiz zadal lid, do-
prostied je prevésti, aby videl, jak se meC v svatych
télech stapi. A blazeni mucenici Kristovi s radosti
povstali; stydélit se zajisté miti malo svédk( pfri své
blazené smrti. A kdyz pfrisli, kam lid chtél, nejprve
se polibili, aby umuceni své obfadem viry dokonali.
A potom s radosti podstoupili popravu mecem. A
mnohem vice jeSté Satyros, ktery take drive na onen
zebr vystoupiv, drive ducha vypustil jakoz i pohnul
Perpetuu, aby vystoupila. Perpetua pak, aby také ona
okusila muk, mezi kosti byvsi bodnuta, vykrikla a
sama uchopivsi s cilem se minuvsi pravici nezkuSe-
ného zapasnika, prilozila ji k své S§iji, nebot takova
Zzena, od necistého ducha tak obavana, nebyla by
snad mohla byti usmrcena, kdyby sama nebylachtéla.
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O prestatecni a preblazeni mugenici, vyvoleni a
povolani do slavy Pana JeziSe Krista! Kterak zvele-
bime vas nebo oslavime, nejurozengéjSi bojovnici?
Ne méné dlleZito nez staré spisy pro pouceni Cirkve
jest Cisti 0 naSem vSemi cnostmi se skvéjicim spole-
¢enstvi blazenych mucenikUl, skrze které Cest vzda-
vame Otci véklyv a zaroven jednorozenému jeho Sy-
nu, Panu nasemu Jezisi Kristu s Duchem Svatym, je-
muz budiz slava a moc po vSecky véky vékuv.

Amen.

Z pUGvodniho, nedavno objeveného Feckého textu prelozil
Frantisek Pastor.



lnes Wetzel: Jaro.



STRUCNY OBSAH PROROCKYCH
VIDENI MALE MARIE BROTTEAUXSKE

Z LYONU.

Jiz jsme mluvili o prorockych videnich malé
Marie Brotteauxské, zemrevsi v povesti sva-
tosti v Lyone r. 1843 u veku sedmdesati let.
Nez prece tento strug“:na'/ obsah jejich predpo-
vedi, jejz nam dodal jeden ctihodny farar jur-
sky, zasluhuje si, by ho nebylo pominuto ml-
cenim. Uvadim doslovne:

Jaky byl pocCatek revoluce (92—93), takovy
bude i jeji konec. Ke konci uzfi se tytéz veci
a tytez be%y jako na zacatku. Republika, lez,
svevole aid., atd.; ale vse bude se diti rych-
leji a zakoncCi se neobyCejnym divem, Ktery
ohromi vSecek svét, a velikou udalosti, v niz
zli budou ztrestani zpusobem désnym.

.V letech, jez budou predchazeti tu velikou
udalost, bude velika umrtnost a velika bida...
Zli nescCisInékrate ztroskotaji ve svych krve-
lacnych zamerech pro modlitby dobrych dusi.
Pres to budou dale usilovati, by vyhubili
vSecky dobre lidi, jez budou uz predem spi-
sovati a oznaci jejich domy a dvere, aby z nich
zadny neunikl... Ale az se budou strojiti ko-
nati tuto novou spravedlnost, Buh jme se vy-
konavati svoji. Budou jako slepi a v zavrati;
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vznikne mezi nimi rozdvojeni a budou druh
druha mezi sebou zabijeti. _

,ROKk pred rokem té veliké udalosti bude
velmi épatn?;/; naopak zase rok, kdy nastane,,
prinese nadhernou sklizen, ale nemnoho lidi
zUstane, aby stravili jeho Urodu. KdyZ se pri-
blizi tato velika udalost, zjevi se na nebi Uka-
zy neobycCejné, v Parizi se obréati jedna velika
osobnost;bude se mluviti, ze na roviné Sain-
fondské rozbije se vojensky tabor, a Lyon,
|enoz opevneni nebudou dostavena, bude ob-

lopen valeCnymi stroji. V té asi dobe zli, aby
se poznavali, navyknou si nositi Capky s rov-
nym dnem,Cervenym a spadajicim na stranu.

,Uzl1 se chvile straslive anarchie, v niz se
obnovi vSecek rozvrat dob nejhorsich ... Zlo-
cin nikym nestihany bude vrcholili... Ale ten
cas zpusteni bude jen na kratko trvali. Svata
Cirkev bude napadena po treti s neslychanym
vztekem a zurivosti, ale jen pramalo tim bude
trpeli, kdezto jel_J)I' nepratelé budou skorem
vSichni zniceni. Pariz bude obracena v_nivec
Jako Sodoma a Gomorrha, a co pozustane
oby vateistva, utece se z veliké Casti do Lyonu.
Az budou utikali, velika udalost bude bliz-
ko... Lyonské Brotfeaux, semeniSté ohav-
nosti a revoluci, budou pohlceny pod vodu.
Ale Lyon primluvou svaté Panny bude za-
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chranen. Francie bude jednu chvili ohrozena
se vSech stran cizimi mocnostmi, aniz se o
tom bude uvnitr vedeéti. Pfekvapeni a zdese-
ni pri té noviné zpusobi anarchii a valku ob-
canskou. Cizinci vniknou do Francie a pro-
niknou az do okoli lyonského. Hodina veli-
kého trestu bude ohlasena straslivym bura-
cenim hromu. Mala Marie, jez to vSe videla
ve snu, pravi vskutku, ze slysela hrimani tak
prudke, ze zeme jako by se jim otfasala az
do svych zakladu.

,Strhne se veliky boj u Lyonu na roviné
Sainfondské a po celé rozloze predmesti a
mostu guillotierskeho az do ulice de la Barre
(ulice, jez vychazi na namesti Bellecour). Ten-
to boj, jehoz se zucCastni znaCny pocet narod-
nich gardistu, bude desny; krev proudy po-
teCe po zemi; bude krveprolévani a vrazdeni
désne; sobou stran budou se biti zoufale; ale
cizinci budou na hlavu porazeni a nedosta-
nou se do Lyonu. Skorem vsichni zbyli lidé
zli zahynou tam téz. Prorokyné dava dva stras-
ne obrazy tech hroznych jatek. Videla lidi
padati jako klasy pod kosou nejakého obra,
sekouciho mohutnymi rozmachy na rovinach
dauphinejskych, kdez se ma svesti ta bitva;
a jE{(I'J)aC olik (andél) dava ji na srozumenou,
Ze kdyby se mrtvoly narovnaly na namesti
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bellecourském, dosahovaly by az do tretiho
poschodi. Ze slov proroctvi mozno se doha-
dovati, ze tento boj zakonCi dobu velikych
pohrom. Udalosti, jez ucini konec revoluci,
pravi opet mala Marie, budou tak straslive,
Ze ti, kdo jich nebudou vystrihani, budou
mysliti, ze nastava konec svéta. Tak budou
hrozné, ze bude proC schnouti desem. Bedy
ty budou obrazem bed, jaké prijdou na konci
sveta, acli modlitby a pokani neobmekci Bozi
spravedInosti. Ti, ktefi budou miti u sebe sve-
cené medailky a pod., budou z valné Casti u-
chovani. Modlitby nékterych pribuznych ne-
bo pratel, zachrani jiné, kteri se obrati. ZIi,
Kteri ostanou na zive, obréati se skorém vsich-
ni. Zaroven jak bude trestana Francie, bude
trestano i mnoho jinych narodu, skorém v tyz
cas. Za revoluce dva zazraky se udaly: OPrvnlm
byl navrat Bourbonuv do Francie, druhy
navrat po sto dnech; bude ucinen treti, kte-
9’/ naplni uzasem cely svet a zmafi revolucl.
dvihne se zazracne zelezna paze, vladnouci
velikou moci, by pomstila urazky zpusobené
Bohu a kralovskemu rodu, jehoz preckavsi
udové maji vSichni vstoupiti na pudu vlasti
po oneé veliké udalosti. Tehdy nebude tam jiz
ani zasti ani zloby.“
Prelozil Otto A. Tichy



NYNI K TOBE, VILEME,
PROMLUVIM...

Nyni k tobé, Viléme, promluvim. Po-
chybuji, ze bys mne pochopil. Jsa blb jiz
pravem rodnym jako kazdy Neémec, jsi pi-
tomec pravem vybojovym, jak jen jim muze
byti germansky cisar, to jest mnohem vice,
nez se slusi na obycCejného kaprala.

Coz na tom! budu mluviti, bych uspo-
kojil sam sebe, a téZ pro hloucek Francouz,
kteri mi radi budou naslouchati. Anglicane,
ktefi ti vyhrazuji Sibenici vrazednikd, jesté
té nemaji, a veleni nad tvymi bajeCnymi
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burgovi a jesté nékolika vazenym halamadm,
doprava ti na Stésti trochu volné chuvile.
Mame pokdy, bychom si pohovorili.

Prilis jsi spoléhal na svoje kniry, mileny
cisari. Tot pocatecni pfriCina vSech tvych
béd. Jsa tim, co jsem fekl, byl jsi povinen
Veriti, ze té to zfejmeé vyvysuje nad Napo'
leona, ktery jich nemél a ktery prece byl,
aspon na nekolik dni, cisafem Zapadu. Bylo
tudiz zcela prirozeno, ze jsi se pachtil po
cisarstvi svéta. Napoleon mimo to na ¥r
cholu své moci nemél valné pres pét nebo
Sest set tisic bojovnikd, a ty jsi jich mél do
zacatku ani nevim kolik miliond, jakosti
vyborné, tak jako tvoje fousiska. Mohl jsi
tedy vSe podniknouti s dokonalou spoko™
jenosti.

Pohrichu chybeélo ti cos pranepatrneho,
nevymezitelného, o Cem nas veliky Corneille
fikal, ze toho nezbytné potrebi ke skladani
mohutnych verst. Trasl jsi se o svoji kuzi
a vrava tvych vlastnich dél pry ochromovala
vSechny tve schopnosti. Téz chybeélo ti asi
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trochu, genia. Ale jak bys mohl pochopiti
toto slovo, které jisté nema zadneho smyslu
v tve zveroléekarské reci?

Posléze vse ti selhalo, vyjma jateCne feze,
lupiCstva, boreni, pustoSeni, pozary. Selhalo
ti, bys dostal Pariz, Calais i Verdun. Rusko
a Balkan, ktere jsi myslil, ze mas tak v hrsti,
ohrozuji té téz, tvllj rozbredly spojenec do-
klepava, tvoji narodove scipaji hlady a po-
darilo se ti tolik si ziskati lasky, ze polovina
lidského pokoleni dovolava se tvych dro-
bu. Ba sam Dabel, jehoz jsi svatokradezné
vzyval pode jménem Boha, jako by té byl
opustil.

Co pocnes nyni? BudeS Cekati, az tvé
Némecko, zbabgélé a zradné vuci tobé samé-
mu, vyda té Anglii za tricet klobas, i s tvym
bazarovym kronprinzem a s generalnim sta-
bem tvych poblaznénych marsalku? Jsi prilis
straspytel, abys se sam zabil, a na zemi neni
pro tebe (tocisté, ani v Zaludcich lidoZroutd,
jez by musily vybliti tvou od kolébky hni-
jici zdechlinu.



At hledam jak hledam, nenalézam kloud"
né rady, jiz bych ti udelil. Treba ti ostrihati
fousiska a treba, abys se oddal svemu osudu.
Pro tebe zabito nebo zmrzaceno kolik mili"
onu lidskych bytosti, mezi nimiz bylo by
myslim zhola nemozno jen jediné nalézti,
ktera by se ti svou cenou nevyrovnala. Ne--
séetné muzl, kterym jsi nebyl hoden ani
boty lestiti, bylo hnusné obétovano tvé vuli
pitomce. VSude jsi rozsel proklinani a zou"
ralstvi. Ted pfichazi podzim a vinobrani!

Cetl jsem kdesi, Ze pravé toho velera,
kdy jsi vypoveédel valku pred pétadvaceti
meésici, spatfili te v Berliné velmi bledeho,
zamlkleého, zlovestneho, podobajiciho se pri*
zraku. Tvuj trest se jiz zacinal. Neni po"
chyby, bylo jiz pozdé ustoupiti. Tvoje kej"
klirske kniry by k tomu byly nesvolily.
Prece vsak toho dne nebylo jesSté jatecnych
rezf.

Ti nespocetni, které jsi povrazdil, zili
jeste, kathedraly a kostely, které jsi zboril,
staly nedotknuty. Zalostné divky zasvécene
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Bohu neztratily jesté sveho panenstvi v
ohyzdnych rukou tvych vojakd. Zeny a
starci, jez jsi postfilel nebo v zoufalstvi
uvrhl, ubohé ditky, jez jsi utratil neb zoha-
vil jako barbarsky Herodes, nezadali si nez
Z1t1 a byli by se snad za tebe modlili. Bylo
jeste kdy, abys se zastavil.

Vse-li se uvazi, neskonalé pokoreni ta-
kového kroku nazpét a désna cena, jakou
by ti bylo byvalo zan zaplatiti, byly by by-
valy mnohem méné nesmirny nezli vse toto.
Zvolil jsi radeji zloreCeni a prokleti.

Castokrate jsem dumal, jake bych ti byl
povinen uloziti odpykani, kdybych se te
zmocnil. Rafinovana muka, povlovna usmr-
covani, vymyslena dabelskym geniem ori-
entaluv, probihala mi hlavou, aniz mne
uspokojovala. Na konec jsem pochopil, ze
ani nejkrutejsi kat neschystal by ti takovych
muk, jako utryznisdi se sam.

Dohaduji se jiz, jaké jsou asi tvé noci,
ba i tve dni, kdyz se ti zjevuji tvé obéti bez
poctu a kdyz jsi nucen si fici chropté hrizou,
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It tento dav nebyl obétovan pro nic, ze
tvoje cisarstvi jest zatraceno a ze zitra nebo
pozitfku budeS uz jenom hroznym Zzebra'
kem, kterého budou Stvati psi pekla. Tehdy
poznas pravé jmeéeno svého ,,starého Boha",
jenz ti ukaze svou tvar zoufalstvi, a zviS
presne, jakého ohavného dasa jsi byl na
svém komediantském triiné vysmésnou ka'
rikaturou!



~ NAPSAL JSEM
DUSI NAPOLEONOVWVU...

Napsal jsem Dusi Napoleonovu.
Duse Vilémova, které nebudu psati, mne
zastrasuje a desi. Prece vsak jest nezbytno,
aby v nem byla duSe lidské bytosti, ponéx
vadz metempsychosy neni. Radi bychom se
arci dohadovali, ze kostru tohoto cisare o0zix
vuje Zivotni princip jakéhos skidného ho?
vada. Pohfichu neni to mozno.

Stojime pred Clovékem désné necistym,
pravda, an byl zplozen jakyms HohenzoL-
lernem, jejz bylo tfeba o prekot zahrabati
do zemé, prece vSak jest spriznén s lidskym
pokolenim.



Ano, toto individuum jest opravdu clo'
vek, bytost vyrobena k Podobenstvi Bozi'
mu, obdarena az i do jiste miry mohutnost'
mi podstatnymi nasemu rodu, schopna ro'
zeznavani, vedouci, co Cini, a povolana, by
vydala pocet ze svych skutku, majic dokonce
nebo mévsi tak jako kazdy z nas, — 0 dive!
— andela strazce, ktereho asi jiz davno vy’
hostila a kymsi nahradila.

Jenom Zze to jest pitomec, a to pitomec
némecky, tak jako blativa voda neproniknu'
telny zadnému vysSimu svétlu a povazujici
sam sebe za Sveétlo. Jest zvlasté Prusak, syn
Prusédkav a posledni vyhon rodu banditu.
Jsa velmi hrd na tento plvod, ktery mu
promiji, by mél jakoukoliv osobni puvod'
nost, od samého pocatku vzal si do hlavy,
Ze v ném tkvi napln Pisem.

Byl zaroven prorok i veliky vojevoda
pravem rodnym, poslouchan deseti mili'
ony vojaku, jako Buh nikdy nebyl poslou'
chan, i zbyvalo mu uz jen, aby se vmisil
do Gradku Prozietelnosti a on toho neo'

8



pominul, kdyz se mu zazdalo, ze chvile
prisla.

Nabrav trochu blata z mocalll své zemé,
do néhoz plili vojaci Napoleonovi, mnél, ze
se to dobre vyrovna zazraChému mazani
slepého od narozeni, a potrel si jim své
nepruhledné oci, v nadgji, Ze se mu dostane
jasnovidnosti neskonale predcCici jasnovi-
dnost nejslavnéjSiho z dobyvatell. Tehdy
jsa si nacisto jist, ze si podmani zemi pripo-
dobne se Mahometu, synu Ismaelovu, zdvihl
svou ruku neduzivce proti vSem narodum,
ktefi thned zdvihli ruce proti nemu.

Po dvou letech jest mozno zahlédnouti
desny konec tohoto blbého a bezbozného
paskvilu, ktery uz kolik milionu lidi zapla-
tilo zivotem, davajice veskeré Evropé vze-
zfeni nesmirné rany. Cisarskemu panaku
vSak zUstavaji na svédomi ohavnosti, jimz
chtél, aby jeho yméno pitomce bylo velebeno.

Jeho duse zlstava téz, jeho duse nesmr-
telnd. TaZeme se s hruzou, kam se asi po-
déla tato duse stvorena, aby hledala Boha
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a jez nikdy nepotkala nez smrdutého Bra®
niborce v zaprasenych hadrech némeckeho
cisare. Ale jediné krestani jsou schopni se
na to tazati.

Coz to jest duse ,lidskemu materialu“
poprusténé Germanie? PFi pouhém tom
slove zda se nam, ze slySime blby rehot
Svabska a Francka, a tento smich prechazi
v kfeCe vale se pres Berlin do Kralovce,
kde odpocivaji supiny staré stonozky bur?
Zoasniho atheismu, Emanuele Kanta. — Nas
milovany Kaiser ma dusi! Nas viditelny
a makavy Buh ma neviditelnou dusi! Toz
| z nas kazdy ma dusi? At zije pivo a klo®
basy!

Kaiser vsak prece neni uz mladym Bo-
hem. Hnisat' pod svoji korunou a smrt mu
posila obCas nékolik polibku se Sibenice,
kterou mu stroji ti dobrfi Anglicané. Jeho
duSe, v niz se zdraha uveériti, jisté ho téz
nékdy muci svymi mstivymi zalobami. Ka
darmo vypravil pred sebou do temnot
tolik lidi, co by jich bylo potfebi na zalid'
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neni celého kralovstvi. Cesta neni ani dost
malo zacpana a vsickni ti neboztici by se
ostatné s chvatem rozstoupili, by u€inili prd'
chod tak znamenitému cekateli.

Casto bylo feceno a nikdy nepovi se to
s dostatek, ze ty, kdoz umiraji, Cekaji Uzasy
neskonalé. Jest se mozno, a prenesnadno,
vmysliti do pocitu slepce od narozeni nahle
uzdraveného ze slepoty, jak to jest vyprat
vovano v Evangeliu svatého Jana; ale co
mysliti o zdeéseni, o vykriku Vilemove, az
naraz odhali realitu své duSe v té cCerné,
desné a zoufalé veci, kterda se mu v tu Ci
onu vtefinu zjevi v nejprudsim jasu kon”
vergentniho a neuprosného Svetla? . . .

— Neznaje Boha a nuté mne neznati ho,
fekne mu tato duse, chtél jsi pohltiti cely
svét, a hle, tvllj konec, nas konec. ,,Vesmir
hnusi si tebe, tve vlasy hnusi si tebe, tvé
oCi, tvé usi, tvé nohy, tvé ruce, tvé nehty,
vsecko tvé telo si té hnusi. Hanbi se a zuri,
ze ti slouzily, ze ti nalezely; kdyby mohly
KInouti Casu, po ktery byly tvoje, uCinily by
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to. Zeme se hanbi a zufi, ze jsi po ni Slapal,
a klne tobe. Stromy zuri proti tobe a trasou
se vztekem, ze rodily ovoce, aby se obracelo
v tve télo. Zvirata, slunce, mesic, hvézdy,
zridla, more, ryby v mofri av rekach zuri, ze
byly v tvych sluzbach a kinou ti jednomy”
sSing.*

Posléze sami demonoveé ti klnou, ze jsi
dal Bohu nékolik mucenikiv.

A vSecka ta zloreceni nejsou nicim proti
zloreCeni détatek, ktera jsi ucinil sirotami,
a ani jejich zloreCeni neni niCim proti #lore-
ceni Boha, ktery jest naSim udélem vécnym!

Z nové knihy Leona Bloy ,,ROZJIMANI SAMOTAROVA"



Frederi Mistral

Z knihy wvzpominek:

Za Skolou

Potulky polmi. Bozi zviratka. Starucha z Tramtaryje. Cikani.
Vlkova kad: sen.

Kdyz mi bylo néjakych osm let, a ne drfive —
s modrym mym vackem na knihu, seSitem a sva-
¢inou, — poslali mne do Skoly..., ne drive, Bohu
diky | Nebot' co se ty¢e mého rozvoje divérného
a prirozeneho, vychovy a dobreho kvasu mé mila-
dé dusSe basnikovy, vice jistotné jsem se naucil v
poskocich a dovadéni svého lidového détstvi, nez
v prezvykovani vsech pocatkl veédy.

Bylo za naSich dob snem vSech nas nezbed
chodicich do Skoly, stati se pustarem. Kdo toho
okusil, byl povazovan ostatnimi za filutu, dobrou
kopu, za chlapika.

Stati se pustarem znamena v Provenci, uplach-
ne-li décko daleko od otcovského domu, aniz pre-
dem by oznamilo rodi¢tm, i aniz vi, kam jde. Mali
Proven$alci chodivaji takto za skolu, pakli po né-
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jakém poklesku, néjakém vazném pychu, néjaké
neposlusnosti se strachuji, vrati-li se do staveni,
dikladné fezy.

Tedy, jakmile Ciji, co jest jim v patach, moji
strnadi poustéji Skolu a otce i matku; stan se co
stan, odchazeji na zdarblh, a necht’ Zije svoboda!

Tot véc libezna, neporovnatelna, vtomto véku,
cititi se absolutnim panem, ohlavku za krkem, jiti
si vSude kam chceme a vzhlru do pustin! a vzhi-
ru do mocalu! a vzhlru horami!

Jen ze potom se dostavuje hlad. Jest-li pustar
letni, tot’ jesté Bozi pozehnani. Jsou zahony bobd,
daji do ocCi, smokvoné jiz vam nabizeji svoje fi-
ky nadobro zralé, a brichaté melony jiz na vas
volaji: ,,Snéz mne*. A potom, krasné vinohrady,
révy se zlatymi hrozny, ha! jako bych je vidél!

Ale jest-li pustar zimni, tehdy tfeba dokazati,
co dovedeme... Veérte mi, jsou vyvedenci, kteri
jdouce statky, kde jich neznaji, vyprosuji si poho-
stinstvi. Potom, da-lise jim, darebové kradou vej-
ce ze slepi¢nikud, ano i podkladky, jez vypijeji za
syrova, ti hltount!

Ale nejhrdSi a nejvice sebevédomi, ti, ktefi opu-
stili Skolu i domov ne tak z povalecCstvi jako z zi-
zné neodvislosti nebo pro néjakou nespravedlnost
jez je ranila do srdce, ti prchaji Clovéka i jeho pfri-
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bytku. Travi den lezice v oseni, v prikopech, v po-
lich prosa, pod mosty nebo v boudach. Travi noc
ve stozich nebo také v kupach sena. Dostavi-li se
hlad, jedi morusSe (z kfovisk,ze strnist), trnky, man-
dle opomenuté na stromech nebo hroznecCky pla-
neho vina. Jedi semeno jilmoveé (jemuz fikaji bily
chléb) cibule podruhé wvyrostsSi, hrusky planata,
bukvice a jestli nutno, zaludy. Celicky den neni
nez hrou, vSecky skoky jsou kozelce... Coz treba
druhlv ? VVSecka zvitata i zvifatka jsou vam spo-
lecniky ; pochopujete co Cini, co fikaji, co si my-
sli, a zda se, Ze ona rozumi vSemu, co jim povidate.

Chytili jste cvrcka ? Divate se do jeho zrcatek,
pozmolite je] v rukou aby zazpival, a potom ho
propustite se stéblem v fiti.

Nebo, jak si tak lezite na UuboCi, coz slunécko,
jez vam leze po prsté ? lhned mu zazpivate:

KraviCko, vzlétnes-Ili |
Utikej do Skoly.
Nejprve let do kostela,
by ses hodné naucila...

A kraviCka, rozvinujic kridla, di vam odletajic:
-Jdi si sam do Skoly. J4 vim dost pro sebe.
Coz, diva se na vas kleCic kudlanka nabozna?

Hned se ji preptate



VSecko vis, kudlanko,
rci, je vlk daleko ?

Kudlanka naprahne nozku a ukaze vam do hor.
Objevite jesterku vyhfrivajici se na slunci? —
Obréatite se na ni témito slovy:

Jesteénce, jestérko,
nechat nestipne mne had:
az pujdes$ kol naSich vrat
dam ti soli zrnecko.

— A procC pak se nevratis do vaSich vrat ? zda
se jako by rikala chytracka.

A Sup, utika do své diry.

Posléze, uvidite-li hlemyzdé, zde mate rikant:

Jednooky slimaku,
ukaz, ukaz mi své rohy,
nebo dojdu pro kovare,
by ti rozbil chalupu.

A zase chalupa, porad chalupa, kam duch se
neustale vraci, tak, ze posléze, kdyz jste pokazili
uz dosti hnizd, — a kalhot, — kdyz jste z jeCme-
ne si nadélali uz dosti frkacek a dost se nastaho-
vali vrbovych proutkl na pistaly, a kdyz po zele-
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nych jablkach a vSemoznéem jiném nakyslém ovoci
vam vylezly zuby, aj | chyta se vas teskno, srdce
se vam obtizi — i vratite se, hlavu sklopenu.

Ja, jak i moji kamaradi, jakozto pravy Proven-
cal, jimz jsem byl a nebo mél se stati (nedivte se
tomu), sotva jsem chodil néjaké tri mesice do sko-
ly, téz jsem si odbyl svoje pustareni. A vizte pri-
cinu :

Tri nebo Ctyri rozpustové (z téch, kteri pod za-
minkou, Ze pljdou na travu, nebo nasbirati mrvy,
cely den se potulovali) pockali si na mne, kdyz
jsem odchazel do Skoly maillanské a pravili mi:

— ,,Nu, tulpase! co pak si pocnes ve Skole, ce-
ly den tam budeS zavren mezi Ctyfmi zdmi! bude
ti tam kleCet! A potom dostaneS metlou po pr-
stech! P§jd si s nami hrat...”

Ah! Cira voda se smala v potocich; nahore, tam
prozpévovali skrivanci; chrpy, mecCiky, vICi maky,
koukoly kvetly na slunci v zelenajicim se obili...
| fekl jsem:

— Skola, coz! pujdes zitra.

A potom hupky do struh, nohavice vyhrnuty,
»plavili jsme kone*, Spllchall jsme, brouzdali se,

lovili jsme pulce, délali knedliky z naplavu, pif!

paf!; potom jsme se zamazali bahnem az do pdl
lytek (bychom méli botky). A potom v prachu neé-

jakého uvozu, hoj! tryskem se uhanélo:
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Vojaci jdou!
do bitvy jdou,
traram, tydym,
uhnéte jim !

Jaké sStésti, Boze mQj! Oh ! déti kralovy nebyly
nasimi bratranky! Nepocitaje v to, ze z chleba |
zadkusku v mé torbéjsme pak na travniku krasné
posvacili. .. Ale vSe ma svij konec.

Hledte, kteréhosi dne muij otec, jehoZ patrné
ridici Skoly varoval, mi pravil:

— Poslouchej, Freden’, stane-li se ti jesté jed-
nou, ze vynechas skolu, bys sel se brodit ve stru-
hach, viz, toto si prfipomen . prerazim ti vrbovy
prut o hrbet...

Tri dni na to ze zbrklosti jsem opét nesSel do
Skoly, a zase jsem ,,plavil koné*,

Vycihal si mne, aneb nahoda jej privedla? Hled-
te, ani jsme tak vsSichni obvykli rozpustové bez
kalhot jeSté poskakovali ve vodé, vidim z Cista
jasna, ze tficet krokll ode mé se objevil mij otec.
Krev se ve mné zarazila.

MUj otec se zarazil a zvolal na mne:

Tak dobre... Vis, co jsem ti slibil ? Jdi, dnes
vecer té Cekam.

Nic vic, a odesel.

MUj milostivy otec, dobry jako poZzehnanychléb,
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nikdy o mne nezavadil. Ale mél mohutny hlas,
drsné slovo, a bal jsem se ho jak ohné.

— Ah! fekl jsem si, tentokrate té otec zabije ...
Jisté ze si Sel pro prut.

A moji darebové kamaradi, luskajice prsty, jesté
mi na to vyzpevovali:

— Aj! aj! aj! vyprask; aj! aj! aj! na tvou kizi!

— Na mou veru! rekl jsem si tedy, kdyz ztra-
cen, tak ztracen, treba se odkliditi a stati se pus-
tarem.

A odeSel jsem. Dal jsem se, pokud se rozpo-
minam, cestou, ktera vedla nahoru do Crau Eyra-
guesské. Ale coz jsem tehdy, ubohy hoSik, coz
jsem vedel kam jdu ? A také, kdyz jsem putoval
asi hodinu nebo pdl druhé, zdalo se mi, abych Fe-
kl pravdu, ze jsem v Americe.

Slunce znenahla se sklanélo na zapad ; byl jsem
znaven, meél jsem strach ...

— PFipozdiva se, myslil jsem si, a kam ted puj-
desS k vecCeri ? Treba jiti a vyprositi si pohostin-
stvi v nékterem statku.

A seSed s cesty, pomalounku jsem se obratil k
bilému stateCku, jenz se mi velice zamlouval se
svym pristfeSkem pro ¢unata, svou jamou na hnj,
svou studnou, svou vinici, vSe toto chranéno mi-
stralu cyprisovym houstim.

Nesméle jsem dostoupil na prah dveri a spatfril
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starfenu, ktera se prave poustéla do polévky, Ca-
rodeéjnici Spinavou a neucesanou. Aby se jedlo,
ceho ta se dotkla, byvalo by bylo tfeba notného
hladu. Starena vyveésila hrnec s haku, postavila si
ho na zem doprostied kuchyng, a jezdic jazykem
a drbajic se, velikou sbérackou vytahovala vareni,
jez pomalounku mazala na tenké krajiCky plesni-
veho chleba.

— Nu tak, babicko, jite polévku?

— Ba ze, odpovédéla mi... A odkud ty jdes,
hoSiku ?

— Jsem z Maillanu, povidam ji; provedl jsem
cosi a jdu vas poprositi... 0 pohostinstvi.

— Kdyz tomu tak, odpovédeéla babice bruca-
vym ténem, sedni si na schldky, at neopotrebujes
mych zidli.

| schoulil jsem se na prvy schod.

— Babicko, jak se jmenuje tenhle kraj?

— Tramtaryje.

— Tramtaryje!

Vite, ze kdyz se vypravuje détem o daleké ze-
mi, lidé zertujice rikavaji: Tramtaryje. Tedy sudte,
ja v onom véku veril v Tramtaryji a jiné fantasticke
zemé jako v svlj svaty otcenas. A proto, sotva
stafrena vyrkla toto jmeéno, jiz, an jsem se videél tak
daleko od nas, studeny pot se mi vyrazil na za-
dech.



— Nu tak! vece baba, kdyz dojedla, to neni je-
Sté vSecko, chlapecCku: v zdejSim kraji lenosi ne-
jedi. .. a chces-li sveho podilu polévky, rozumis,
treba bys si ji vydélal.

— Velmi rad... A co pak mam délat?

— Vidis, stoupneme si oba dva pod schody a
budeme skakat; kdo nejdale doskoci, dostane svuj
podil dobré polévky... a druhy bude jist oCima.

— Veéru souhlasim.

NecCitaje, ze jsem byl hrd, na mou véru, ze si
vydélam svou polévku, obzvlast bavé se. Pomy-

slil jsem si:
— To by bylo zle, aby strhana baba doskocila
dal nez ja.

A nohy rovné, na slovo jsme se postavili pod
schudky, jez ve statcich, jak vite, byvaji proti dve-
fim, blizounko od prahu.

— Povidam: jedna, vzkrikla starena, rozhazu-
jic pazemi, by se rozhoupala.

— Povidam: dve.

— A povidam: tri!

Ja se vzepial ze vSech svych sil, a preskocCil jsem
prah. Ale stara taskarice, kterd deélala jen tak,
iIhned zavira dvere, honem zastrkuje zavoru a krici
na mne:

— Uli¢niku! vrat se za rodicCi, kteri jisteé maji
o té starost, pal!



Zustal jsem jako oparen, chudak, jako déravy
koSik... A kam bych ted mél jit? DomuU? Nebyl
bych se tam vratil ani za cisarstvi, neb jsem vidél,
zdalo se mi, v otcoveé ruce hrozici prut. A pak,
byla jiz skoro noc, a jiz jsem se nerozpominal na
cestu, kterou nutno se dati.

Blh opatruj!

Za statkem byla pésSina, a mezi dvéma vysoky-
mi UboCimi vystupovala na pahorek. Davam se po
ni nazdarbdh; a vzh(Oru, maly Frederi.

Kdyz jsem se uz dost a dost navylézal a naslé-
zal, byl jsem vysilen Unavou... Myslite? V tomto
véku, s ni¢im v briSe od milého poledne. Posléze
objevuji na pusteé vinici roztrhanou chatrcC. Jiste, ze
se tu nékdy chytlo, nebot zdi, plny trhlin, byly za-
Cernaly Coudefn; ani oken, ani dveri; a tramy, kterée
jiz nedrzely nezli za konec, druhym se vlekly po
zemi. Byli byste rekli, ze to doupé, v némz hnizdi
Nocni Mdra.

Ale (pry) v Aix nasilim je povéseli. Uondan,
sklesly, umiraje ospalosti, vlezl jsem tam a natahl

-----

limbu.

Nedovedl bych f¥ici, jak dlouho jsem takto zU-
stal. Nicméneé jest jisto, ze ze svého olovéného
spanku jsem se domnival, jako bych zCista jasna
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vidél vyhen, jez vyslehovala, s tremi muzi dokola
rozsazenymi, kteri hovorili a smali se.

— Zda se ti to? rekl jsem sam sobé, ve svych
drfimotach, zda se ti to nebo jest pravda?

Ale ono tezké blaho, do néhoz drfimoty vas po-
tapéji, odnalo mi vSechen strach a velmi sladce
jsem dale spal.

Treba veériti, ze po chvili kour mne posléze du-
sil; nahle vyskakuji a vyrazim v kfik hrizy... Oh!
nejsem-li mrtev, mrtev zdéSenim, tentokrate, ni-
kdy jiz neumru!

Predstavte si tfi tvare pobudU(, vSichni tfi zaro-
ven se na mne obratili oCima, hroznyma oCima...

— Nezabijejte mne! nezabijejte mne! volal jsem
na neé, nezabijejte mne!

NacCez tri cikani, ktefi méli dozajista tolik stra-
chu jako ja, se dali do smichu a jeden z nich mi
rekl:

— Tot jedno! mizes se pochlubiti, maly darebo,
zes nam jak nalezi nahnal!

Ale kdyz jsem je uvidél smati se a mluviti jako
ja, trochu jsem si dodal odvahy, a Cil jsem zaro-
ven, s nejvétsi libosti, vini pecené vystupujici mi
do nozder.

Rekli mi at slezu se své htady, vyptali se odkud
jsem, Ci jsem, kterak jsem se sem dostal, coz vim
Cco jeste?
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A dokona ujistén posléze, jeden ze zlodéjlv
(byli opravdu tri zlodéji):

— Protozes bylpustarem, pravil, jisté mas hlad...
Tu mas, zakousni si.

A hodil mi, jako psovi, krvacejici osmahnutou
jehneéci piecku. Az tehdy jsem si vSiml, ze dopekli
skopeCka, — jejz jistotné uzmuli, asi nékteremu
pastevci.

Kdyz jsme takto vsickni dobre pojedli, tfi muzi
vstali, posbirali svoje Satstvo, poseptmu spolu ho-
vorili; naCez jeden z nich:

— Vidi§, cvrcku, vece, protoze jsi chlapik, nic
ti neudélame... Ale prec, abys nevidél kudy pro-
jdeme, vstrCime té tady do kadé. Az se rozedni,
kfi¢, a kdo pujde prvy mimo, vytahne té, bude-li
chtiti.

— Dejte mne do kadeé, odpovédel jsem s tvari
poddanou.

Byl jsem jesSté véru spokojen, ze vyvaznu tak
lacino. A opravdu, v kterémsi kouté chatrCe na-
hodou stala kad s vyrazenym dnem, v niz dozaji-
sta v Cas vinobrani pani vinice nechavali kvasiti
mest.

Popadli mne za zadnici a hup! do kadé. Jsem
tedy sam a sam uprostied noci, v kadi, v hloubi
poborené chyse!

Schoulil jsem se, chudinka! jako klubko niti, a
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touzebné oCekavaje zory, poseptmu jsem se mod-
lil, abych oddalil zlé duchy.

Ale predstavte si, kterak nahle slysim ve tmach
cosi se potulovati, supati kol mé kadé!

Tajim dech jako bych byl mrtev, porouceje se
Bohu a veliké svaté Panne... A slysel jsem kol
sebe obchéazeti a vraceti se, oCmuchavati a hartu-
siti, pak odejiti, pak opét prijiti... Ky das to zde
jesté? Moje srdce bilo a Selestilo jako hodiny.

By se to skoncilo, zacCal se vybirati den, a poné-
vadz dupot, jenZz mne désil, malicko se vzdalil,
chci polehounku vyhlédnouti otvorem Cepu, a co
vidim? Vlka, moji dobfri pratelé, vlka velikého ja-
ko maly osel! Naramného vlkas dvéma oCima, jez
plapolaly jako dvé svice!

Zda se, ze priSel po vuni jehnéciho, a nenalez-
nuv nez kosti, dostal laskominy na moje krehke
maso krestanka.

A, podivna veéc, jak jiz jsem uvidél oC bézi, o-
pravdu, moje krev se ponenahlu uklidnovala! To-
lik jsem se bal néjaké matohy nocCni, ze i pohled
na sama vlka mi dodal odvahy.

— ANh, tohle! dél jsem, to neni vSecko: pak-Ili
ona Selma zpozoruje, ze k&dd nema dna, vskocCi a
jedinym hryznutim té zadavi... Kdybys mohl pfi-
jiti na néjakou lest...

Jak jsem se pohnul, vik, jenz uslysel, jedinym
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skokem se vratil ke kadi, a hledte nan, jak ji ob-
chazi a biCuje duhy svym dlouhym ocasem. VVystr-
kuji svou ruCku, polehounku, dérou od Cepu, cha-
pu za ocas, vtahuji za sebou a obéma rukama jej
sviram.

VIk, jako by mél patero certll v patach, utika
vleka sud osenim, kameny, vinicnymi kraji. Jisté,
ze jsme se spolu kotaleli vSemi kopci a svahy Eyra-
guesskymi, Langoyskymi a Bourbourelskymi.

— Oj! mulj Boze! Jezisi! Maria! JeziSi, Maria,
Josefe! takto jsem plakal, kdoz vi, kam té vlk za-
vleCe. A jestli kad se rozsype, on té zakousne, se-
zere te...

V tom vSak, bac! kad puka, ocas se mi vysme-
kuje... Vidél jsem daleko, velice daleko svého
vlka, ktery upaloval, a podivejte se na to, shledal

jsem se u Nového Mostu, na cesté jedouci z Mail-
lanu do svatého Remigia, Ctvrthodinku od naSe-

ho statku. Sud patrné narazil brfichem do zabradli
u mostu a rozbil se o neé.

Neni treba, bych vam povidal, ze s takovymi
vzruSenimi otcovska liskovka jiz mi valné nena-
hanéla. Utikaje, jako kdybych mél vilka jesté v pa-
tach, vratil jsem se domd.

Za statkem u cesty muj otec roztloukal hroudy.
Vzprimil se sméje, opren o rukovét své palice, a
rekl mi:.
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Ah! mij chlapiku, honem béz za maminkou,
ktera nespala celou noc.

Za maminkou, to jsem bézel...

Po kousku jsem vypovédél svym rodi¢lim hned
za tepla sva krasna dobrodruzstvi. Ale kdyz jsem
se dostal k historii o zlodéjich, o kadi, jakoz i o
naramném viku:

— Eh! lelku, rekli mi, coz nevidis, ze ze strachu
se ti to vSecko zdalo!

A nadarmo jsem fikal a stvrzoval a zaryté do-
kladal, ze nic neni pravdivéjSiho. Bylo marno. Ne-
chtél tomu nikdo uveériti.

Prelozil Bohuslav Reynek.



Jan Rundbaken

T =R\ A NI

Kdyz jsem na cestu veSel,

slySel jsem péni,

archandélovych trub hlaholy

a andélskych harf radostny doprovodr
oceany tyrkysového miceni,

zvuku krlpéji stiibrné rosy

a zamilované rozsSeptany borovy les.
Videél jsem, jak ditéci svaty Jiri
potvoru — draka meCem zhubil;

od nebes zpév zeny, svézi,

jak ranni asvit, zivot jak div-----------



Byl jsem uprostfed duchlv cistych;
mistr slouzil ustaviChou msi,

stigmata krve znacily jeho dlané;

v umyslech nedostihlych, kristalnych,
v pohare ze svétla horkou slzu

v ruze promeénil (trnové koruny).

Poposel jsem. Zlatych myslenek Stit
na obranu vzav, i rytmus, ziti zdroj,
obraznosti mé krvavy boj

| pamét na mlécné drahy sled------ -

A hle, nalezl jsem v sobé noc,

krvave zelezo, nasili, pozary —

— daleko ochrannou moc —
posméchy véklv, mstivé viavy----------



ZUstal jsem sam: chtél jsem v bezmoci
povrhnouti mrtvolou, zdrzel mne strach,
neb smrti neni pfi mohyle,

leC peklo muky plane v jiskrach.
Schoulim se v sebe, leC nemohl jsem
na uzdé udrzeti srdce pred hrizou
muky lidské, kde provazy

neviditelné spoutavaji cela pokoleni

a Spini lidsky rod:

lichotna zmohla mne utrpeni

a zamkl se sluneCny hrad.

Tedy sam vyvrhuju se z druziny
vitezného a mucenickéeho bratrstva:
,»,5€ zlamanym kridlem jsi, ptaku,
béda, kdyz v letu dech se trati;
samotny vyzni tobé hrob-----------
leC neodejdeS dnes z této zeme,

sam sobé budes zivou mrtvolou.”



Andélsky chor jiz neonémi
téch strasnych Septi, které tkvi
v . mém mozku, namlouvajice mi, Ze jsem nemocen,
nebot vzal bych vSecko zlo zemi

a letél bych jako nocni ptak:

»ty nejsi od Boha, ne ode mne,

v tobé jest ménny duch — on — tlum------

Ne ze srdce, ale ze mhly dum
vysel's, chtéje opustiti slepé-----------

LeC vim, Ze znovu vzejde den,
I modlim se do vrat z blankytu,

Zivého Boha piju podstatu,
zkrvavenou, jak fontana svitu----------
Tudiz jak bych jiz nevéril sobg,
zakladam ruce, ¢ekdm némy,

v Seru dni tCch jak v smutku

krouze ustavicné drahami bludnymi;



a poznavam, Moudrosti potéseny,
ze to jest dlouhd, dlouha prace,
nez sveétlo splyne v mlh zavoje,
nez trni slunce poozlati

a na muj kriz tak mdly, osamély
spadne ruzi vénec sedmikrutny.



KOVARNA DUSE

V sklepenni kovarné v hluché noci
mocne, tiSe miri kladiva

v hluboka, tajna vrata Moci,

za kterymi — hvézdné lety

zajisté jiz zizni po osvobozeni!

Sni kladiva o odporech tvrdé ocele,
sni 0 plamenném hnévu Silenstvi —
Biji! — pod narazem sklo zanarika,
slzavé vzniti se opary

a bahno vzkypi v mlCeni------



O téch zklamanych osud(l! bojd!

Snily jste o dusich — jak diamanty
snily jste o lidskych hrdych nepratelich
a 0 cyklonu Moci velké, svaté —

o Titanech, dychtivych osvobozeni!
A misto v sochy lice hrdé,

misto v prsa vzdorna, mramorova, —
kladivo osudu v shnilou bije rakev:
zalostné lkaji sny rubasnych suken —
zoufalstvi hluchého bédovani------

Le¢ kdo mi kazal bozskymi pisnémi

hlaholit jak soudnych trub pobidkami k probuzeni —
mné, Clovéku, jenz ma zalibeni v plisnich!

ja — Clovék, u bliznich slabé smutky

rad jsem vidal, ne mramory!

Kdoz jsi Ty? — kteryz mné samému v odpor

neSetrné pravdy mluviti kaze?

meému slovu biti jako sekerou —

v lidskosti shnilé, mdlé oltare?



Sam jsi vlastnim kladivem, osudem------

Jsou v dusi jakés fecké chory,

jez nelitostné, bez vahani

svym rek0m pliji v lice,

posmivaji se, Zze vili Zere prachnivéni,
a posmivaji se, slySice bolesti Ikani!

Jsou v dusi vécnych ledlv hory —
Stity — ovivané Bozim hlasem------



Edward Lesczynski

HRAJ MI, PREDIVNA HUDBO, HRAJ...

Hraj mi, predivna hudbo, hraj!
— jiz vsecko vikol umrelo
—' byli v divoké vzrostlo balvany,
kde tak nedavno prede mnou
planuly zZivota obrazy
— dnes Zivot sam jest sestarly.

Nemohl jsem duSe vyzpivati
laskou ani Zivotem —
tot’” jakysi napoj, ktery jesté
schopen to srdce rozehrat,
jez uspano bylo strasSnym blinem.



— Hraj mi, predivna hudbo, hraj!
posloucham té dusi vhrouzenou.
Jiz mne od tebe nedéli
to, Cim se Clovek veseli,
aneb Cim smutni — v ziti spleteny.

Kolem mne chodi upifi,
lidskymi divaji se tély.
Posléze praskly zavory,
v hloub straSnou duSe pozrela.
Svét zakomihal se mi v ocCich
v straslivych dostizich hodin
— hraj mi, predivna hudbo, hraj,
pisen skonlv mych a narozenin!

Hraj mi, predivna hudbo, hraj!
Jiz v rytmech Boziho hrani
nova se zemeé vynoruje
a nové hvézdy nade mnou.
V kruh Zivy div mne obtoCi
a hlas tvé pisné hluboky
plyne i vede mé kroky —
Na onu cestu kdo vstoupil,
jiz na véky s ni se neodchyli.



Samoten chodim mezi lidmi
— fet unikajicich Cetna hromada,
jak spadalého listi prival
v temnou propast zapada.

Tvlj to dech jimi poviva,
predivna pisni, jez z l0na
tajemstvi zivota zrozena
dnes moji dusSi v své kruhy
bozskou zatahujeS premoci
a vedeS v svéty daleké,
kde nové hvézdy se zlati?!

Hraj mi, predivna hudbo, hraj,
pisen mé s tebou Umluvy!
Jiz vSecko vlkol pomfielo
— k tobé duSe moje sméruje.



Edward LigocKki

USMEV

O Udsmévu mé matky milCici se mi sni
a ten usmeév jest dobry, jako by Polska cela —
tolik let jiz minulo, tolik horkych dni —
V tom uasmévu se Polska na mne usmivala
zaric do vysosti, daric laskou zivou,
bych Sel a nesl MeC Krali — a mé visce — Zné.

Ten usmév matky své vidim za horami,
mofem plamennym — i mlhou krvavych bojist,
ten Usmeév pravi ke mné: Za Thermopylami
cekd na nas milostiv naS8 Pan i nas Kral...
a byt zevSad dabii s liticemi na nas dotirali,
kral vypiSe na Stit: ENSE ET ARATRO.



Kazimir Przerwa-Tetmajer.

DRZEWIE.J

Pan Vladislav Orkan napsal knizku ,,Drze-
wiej“ (Drive), pod timto titulem, nesrozumi-
telnym vétSiné obecenstva, véc divnou, ba
predivnou. Na 189ti stranach rozvinujese tam
pustina Lesnich Beskyd, prapoust prahor, a
nevzpominam si, zda v literature celého sveta
jest tak obsirné vyliceni jednoho, pomeérné
skrovneho mista, prave jen jednoho bodu le-
sa, ktery by stejné zajimal, ktery by hloubgji
poutal vnimavost Ctenarovu. Veliky, ba moz-
no fici pravem, vyjimecny talentsnuje na tlici
pude pouste, jakou jen lidska obraznost mu-
ze vytvoriti, prvotni baj, o dvou bratrich a
sestfe, obracenou baj Balladyny, a zaroven
historii, stale se obnovujici v ruznych zjevech
Kaina a Abela. Dva v poust otcem zave-
deni bratfi Prokop a Daniel zamiluji se do
sestry Jevky; pastyrovo stado i hudbu vraz-
di starsi myslivec a direvorubec Prokop — tak



asi se udalo, tak nezbytne se stalo, tak byva-
lo nepochybneé a z cerného boru veku vyvsta-
vaji po veky v Sero zapadle lidské postavy,
,Kdyz... prisel Clovek aprivlekl s sebou dra-
ma.

Zaklinadlem slova Orkanova vyrusta o-
obrovsky v ocich kus pouste ve Veéz Baby-
lonskou_v své rozmanitosti drev, listi, vyvrati,
Bodypstu, zlomku I stromku, mracen, nebes,

ouri, promennych i mhlavych slunci, zapla-
va pralesa, dmouci se jako maore; tu Slehne
jim blesk lidskych vasni, rozhofi se svét kou-
zel, v sebe se chouli mythologie lesniho sou-
mraku, tak plného a carovného: jak kef ma-
lin Cervenych v housti i spleti strasnych vetvi
— poust, jakou nadsSeni duse vyvolalo z mrt-
vych. Slovo ohebné jako biCiste, mocné jak
ﬁroud reky, prudke jak zazareni ohne v noci,

luboke jak tune jezera: vymedlilo z latky te
dojmy nejskvelejsi vyraznosti krajinne, neu-
navne, nepretrzite, hbite, vérne chodem jedno
druhemu — ze linie téch slov jevi se jako rady
lesnich smrkdll, bez konce tahnoucich se po
pahorcich, obluzujici pohled svymi spousta-
mi. Krivolace jako bystriny provijeji se stre-
dem téchto pasem toky versSu, podobné o-
[:()gavduwv teto hustinne knizce doslova poto-

um stribrnym. Tak divotvorne krasnych pis-



ni lesnich, basne z praveku clovekova, nema
polska literatura vubec nikde. Velky basnik,
prenasejici se od nevazaného slova k vaza-
nému, od rytmu sluchoveho v rytmus stopy
versove, vystoupil z lesuv horskych po zaro-
stlych Ubocich az k stitum a hrebenum, v jas
a skvelost nesmirného slunce — jen to pri-
rovnani se mi naskyta.

Tak byva v horach lesnich, kdyz se nahle
ze spanilého, slavnostniho Sera chvoje nebo
mraku ocitneme na vrcholu hory v nahlé ja-
snoté, oslnujici, povzneSené nad okoli.

»Drzewiej“zve se tato udivna, krasna kniz-
ka pouste — davno, davneji. Slovo hezname
pletouci se po stare horalsting, jeden z bez-
cennych jejich zbytku, po nichz musea ne-
Efestanou touziti. Nevim, zda bylo toto slovo

dy feseno, zda bylo latkou badani odborni-
kiv. Dovolim si uvésti jeho pravdé podobny
puvod a vyznam;

Drivé, drevni, d\r'I'Véﬁéll, vyraz zminény u Vac-
lavaPotockého, slechtice z podhorskeho kra-
je sanockého, zda se mi odvozen od vyrazu
drevo. Pochazi z nejsiarsi doby polskeho ja-
zyka, z nejprvnejsic EOJ_mq. Drevo se samo
seje, neb je seje Clovek Ci sazi, dlouho roste,
trva, vyrostlo, po skaceni zustava kmen a pa-

*V polstiné jiz vyhynulé.
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fez, kdyz jest porazeno bouri, vznika vy-
vrat, vykrut. Soudim, ze to byla mira obec-
ného Casu u prvotniho Clovéka. Pokud drevo
(dreva, stromy, les) bylo jeSté mladé, poka-
vad tu jeSté drev nebylo, kdyz vitr vyvratil
kmeny, kdyz pozar pohubil les, kdyz tu dre-
vo seto Ci sazeno, kdyz porazeno, vyklucova-
no, privalem podemleto. Kd%/ kratsi, blizsi
vzdalenosti Casu asi znaCily obdobi roku, ze-
len pucici, kvetouci, zvadajici Ci jeji zbytky,
vracejici se obCasne povodné: let desitky, Ci
stovky, bylo asi vse to pocitano vekem (Je-
ty") drev.S pojmem dreva, lesu, slucuje se po-
|em davnosti, Casu uplynulého: odtud asi vzni-

| vyraz, znacCicl povsechne pojeti — drevneji.

(V mluve horalske: drevne byli vici, drevne
se chodilo na roboty do PeSte, drevne byla
panstina, kralovstina, atd.)

Z polského prepsal J. F.



BARTA ANOUZA

POLITICKE STRANY

Z LISTUV ZE VSI

od Vladislava Orkana
prelozil Fr. Hezina



E3arta Nouza (nebot jisté takové bylo jeho jméno)

vymetl z mlatl posledni zrnko k osevu, zemaky na sazeni
vypujcil si od podruhyné — a kdyZ s pomoci BoZi a oné
ubohé najemnice dokoncCil jarni prace, ocitl se se svou
na pocet silnou rodinou pred dplnou prazdnotou v ko-
morach.

Otacel se kolem domova, opravoval ploty a lamal si
hlavu, odkud by nejakych penez urval, aby se s rodinou
do nového néjak obzivil.

Patral, objevi-li se nékde blizko néjaky vydélek, ale nic
podobného odnikud nesvitalo. Draha, ktera se jiz po léta
méla stavét a na kterou uz byly asi trikrate plany sesta-
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vény, zahynula kdesi v ministerskych papirech. Hostinec,
ktery mél byti zfizen sousednimi obcemi, uvazl hned v po-
¢atcich — z jakych pricin Blh a okresni rada raci védét.
O nejaké stavbé téz nebylo v okoli slySeli. Slovem : pfi-
Sel trudny Cas a jinou pisen hvizdal. Do té vSak mél malo-
kdo chuti, a Barta nejméneé.

Pustiti se do svéta ? | na to myslival. Ale s ¢im? Krej-
caru na stl nema ...

Nemohl nic spasného v hlavé najiti. Az ho dosly ne-
jasné povesti, ze ma prijiti jakasi pomoc od vlady nebo
Ze uz prisla. Aby se o tom néco blizSiho dovédél, sebral
se jednoho rana a odeSel do blizkého meéstecka, kde byl
soud, berni urad a farni kostel.

Napred, véda dobre, Ze kromé vlady a poruénikli zem-
skych, vSechno od Boha zalezi, veSel do kostela na MSi.

Kdyz po ukonCené MSi svaté knéz Sel kostelem, vSiml
si Barty, bijiciho se v prsa, kyvl nan a pozval ho za sebou
do sakristie.

Bartovi zabusilo srdce v radostné nadgji, ze mu knéz
0 té pomoci povi. Rychle ledy pospiSil za knézem a octl
se v patach za nim v sakristii. Polibil mu pokorné ruku,
Cekaje Stastne zpravy.

— Vy jste katolik? otazal se knéz.

— No, kdyz, jak by ne ...

— | Polak jste.

— No kdyz tak pravej.



— To jste katolicko-narodni?

— No, kdyz jemnostpan mysli.

— Podpiste se — ukazal na arch na stole.

— To jako na tu pomoc?

— Na jakou pomoc? Chcete byti Clenem strany kato-
licko-narodni, nebo ne?

— Kdyz ja ale taky nevim, co to jest.

— To jest strana pod biskupskym patronatem, ktera
sdruzuje lidi dobré vile, katoliky Poladky k boji se zlem.

— Nechf Buh pomaha lidem, ktefi chtéji dobrému—
fekl Barta pohnuté.

— Tedy pristoupite?

— Jak si jemnostpan preji...

— No tak podpiste se.

— Kdyz ja taky neumim psat...

— Udélejte krizek.

— Barta vzal s jistym vahanim za péro a na ukazaném
misté vyznacCil kiiz.

— Tu méte poucné noviny: ,,Hlas katolicky*.

— Kdyz ja taky, prosim jemnosfpane, neumim Cist.

— Dejte si to preCist takovému, co umi.

— Budte zdrav.

S Panem Bohem zUstanou.

Barta vysel ze sakristie jako omamen. ,,Udélal jsem
dobre ¢i Spatné?" myslil o tom kfizku.— ,,Ale jak knézi
odeprit?*



Noviny schoval do zanadri a Sel k namesti. Ohlizel se,
kde by se dovedél o té pomoci.

Vida, ze do jednoho lokalu vchazeji lide, vesel i on
za nimi.

Zastal tam jakéhosi velikeho pana, ktery rozmlouval
s lidmi a tuze cosi dovozoval. Ten bude védét — po-
myslil si a priblizil se ke stolu.

— Vy jste lidovec? zeptal se ho ten pan.

— Coz pak ja vim?

— Vidite, moji lidé — obratil se ke vSem — co to jest
neuvedomelost politicka. Kazdy Clovék jest povinen byti
lidovcem a stat pevné u sveho praporu. Jinak, kdo ho
ochrani, kdo v Cas nouze prede znémi postara se zan u
vlady o pomoc? ...

— Barta kvapné prerusil: To taky tedy, pane, napiste,
Ze jsem lidovec a ze si podam na dva metraky ...

— Jaké metraky, procC?

— No, podle toho, co prijde: jeCmen Ci kukurice ...

— Tu se, muj hospodari, neobstarava obili; mozna
v Druzstvu ...

— A ja myslel...

— Tu mate noviny ,Pritel lidu* Ctéte a ziskavejte
druhych.

Barta ztrapen, vzal noviny a vySel z lokalu.

Pristoupil k nemu pan z proléjska: ,,Vy jste lidovec?"
tazal se ho.



Bartovi svitla nadeje.

— No, jak by ne — lidovec ...

— A jste opravdovy lidovec ?

— No tof se vi.

— Ale tohleto by Vas oSidilo. Tu mate ,,Piasta". Drzte
se ho a nezbloudite.

— Blh zaplaf. Ale nevite, pane, kde se tu zapisuje

na zrno?, L
— Zajiste ve Skladisti. O — tam ...

Barta podekovav za ukazani, zaméril svymi kroky k
Druzstvu. ProSel sini a veSel do lokalu.

LeC ani tu neumél ho nikdo o pomoci poucili. Misto
toho zeptal se ho Uradujici pan kdyz odchazel.

— Vy jste, hospodari, narodovec?

— Ano, arcif, néco takového knéz povidal.

— To nic, co knéz povidal. Slysite, ptam se vas, jste-li
narodni demokrat?----------

— Demokrat, nevite-li, to znacCi tolik jako lidovec. —
Barta se poSkrabal v hlavé.

— No to ja vidim na vas, pane, ze uz i tim demokra-
tem musim byt...

A vztahl ruku po novinach, které mu podal pan se
slovy:

—yTu mate ,,OtCinu®, jediny pravy list pro lid. Ctéte
a podejte sousedlim. S Panem Bohem. —

Barta vysel na nameésti, zeptal se tu i onde, vedi-li néco
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o té pomoci, ale vida, ze bez Uspéchu, mél se k navratu.
V ulici pred kramkem potkal SevCe, ktery se ho otazal:
— Jaké to noviny nesete?

A precet titul, pohledl nan s vysoka.

— ProC jste to kupoval? To jest vSechno lez. To jen
proto tisknou, aby vas klamali. Socialni demokracie jest
jedinou pritelkyni lidu. Kazdy muz jest povinen byli soci-
alistou. Hned se o tom presvedcite.

VskoCil do kramu a za chvili vypadl s tiskovinou v ruce.

— Tu méte noviny ,,Pravo lidu® Ty vas pouci, jak
bojovati 0 své pravo.

Barta podékoval a Sel k své vsi. Jda premyslel po cestg,
rozvazoval v ztrapené mysli, co vynalézti, aby prebyl do
noveho. Den, od kterého si sliboval pomoci, neprinesl
mu niceho kromé béhani a toho svazku novin.

— Budou mili déti aspon do Ceho balit slabikare.

Abychom pravdu fekli, prece se pri té prilezitosti do-
vedel, ze jest katolicko-narodnim, lidovcem, opravdovym
lidovcem, narodnim demokratem a socialistou, ale jisto-
jisté zUstal tim — ¢im byl — Bartou Nouzou.






K Balmont

ZVONECKU SE DRZ....

(Z podani polskych.)

Siroka kfidla mohutnych ptakd zaclanéji celé nebe,

prostirajice se od Vychodu az po Zapad. Hledis — a
vidis, jak leti. HlediS — a vidi$ kridla. A ona unesou
tebe a tvou mysl, tvé blouznéni, tvou sudbu, tebe ce-
Iého. SlysSis svist vétru. Hromy hovori. VVSecko malé jest
dole. VVSecko bazlivé jest daleko. Letis, letiS bez konce.
Blizi se hvezdy. Blizko se trpyti zlatym a stribristym
bleskem dva S&tity zvouciho azuru, Stit hofici, rozzha-
veny, oblozeny ramcem dne — a Stit osvézivé chladivy,
v tfepeni bilych oblak( a v rdmci prlzrac¢né noci. A
mezi dvéma Stity vSecky bitvy blouznéni, vSecky boje
zelani, touzeni, vykriky nadéje a msty, hukoty zem-
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skych i nebeskych srazek, prapory vystoupivsi do vy-
Sek a upadlé, a misto Zivych lidi ustydlé sochy a ne-
dozpivany vers, a pramének nové nadéje, ktery jen bézi
a bézi, ktery jen zvoni a zvoni, jako by bilé platky od-
kvetlych kveétn letély, za zlatém zivota leti chmyfi pam-
peliSek, a misto nich nézné, nebesky prlzracné kvetou
modra kvitka, zvoni zvonecCky. Placou nebo se raduji?
Zvoni zvonecky.

Otviras oCi a hledis. Co jest to se mnou? Kde jsem?
Co ja? Byl jsem v nebesich, vSecko objimajicich — a
lezim zivy, tfebas padem rozbity, na svahu hory, na o-
kraji zeleného hdje, a hledim na kvéty, na zar, vecCerni
| JitFni, a slySim — kvety péji. Kvéty péji o Orlim hnizdé.
Posloucham.

Nedaleko od Dobromila,

kde na sklonéném pohori

ospaly vitr Sumi z unyla,

Gerburtiv zamek. Za zofi

hned jantarem mu zahofi,

hned rdi se ohném jako trosky. VSak mohyla ...

Mohyla to, ji kresli jakkolvek.

Zde rod byl slavny. To vSak bylo.

Toliko horskych proudu jek

pripomni pénnych plesu hranim,

ze kdys tu zila laska k panim

a vékoveécnym slibovanim

zazvucel letny polibek.



Gerburti. Kazdy jak kus skaly

v ohni a hromech ziti stal,

a jejich rod se rozristal.

A kdyz pak Gerburt, od CiSe jak vstali,
opoustel ziti, zdejsi den,

v Sedého orla proménén

se s kfikem vznes do mracné dali,

a peruti svist, orli skrek,

mél ve skalach téch utulek.

Tak bylo dotud, dokud v mysli méli bdéle,
ze orli rod téz orly cti,

a osud Ze se pokori

tém horskym dravclim s drapem tvrdSim od ocele.
Tak bylo vzdy az do roka,

kdy jeden Gerburt ve hfre mrzké

sah na ty, jejichz sudba vysoka:

prst ruky jeho vSeteCny

ke zbroji sahl a svym svazem

s mifivym okem ubil razem

kridlatost hrdych dum, ten souzvuk odvécny,
a orli duch a orli rozum.

Ze ruka Gerburta mohla

ubit orla — ubit orla!l

A kdyz pak lovec preblahovy

se vratil domu v onen den,

on tam, kde sad byl smaragdovy

uvidél bodlak, kfemen jen,
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sviti vécéné Slunce.

a umriel syn mu mukou, jakou kdoz to povi?
a v zamku schod prask rozpoltén;

a jak se den zas po dni vali,

zas zvucCel pohrebni tam zvon,

zas jiné schody rozpukaly,

zas byla slavnost pochoron.

Tak skoncily se dny; tak padl ¢ast sklon.
Rod vymrel. Zamek spad. Jen vitr nad ruinou
koléba prizracny svij ston.

Zmizeli orli. Rozvalinou

kfik orli tahne jako sen.

A jenom pramen zvoni, pgje,

zvoni a place, opoustéje

kdys slavny, hrdy vrchol ten.

Tak ejhle! Tak ejhle! Srdcem jsem to znal.

Vzpominam na vSecky dalné kraje, v nichz jsem

se kdy ocitl. A mysli mohu navracet se k minulému.
Ale pohnout se nemohu. PFfikovan jsem svym padem
k horskému sklonu, pred zelenym luhem, pred zele-
nym lesem, za kterym, jak citim, suméji, Selesti zlute
Naklangji se ony,
bez konce se naklanéji, jako placici jivy. A dal, tam

nivy, zlatd more zpivajicich klasu.

dal a dal, lesni tliné, stojaté vody, pokryté rzi, cerné

jezero, Cerné zrcadlo dusi, které hledi v temnotu.Mné
Jsem ve vécném jaru. Ale kdesi,
tam, kde chtél bych byti, tam zamrza r} bnik, pada snih,

a dva, kterym pomoci neni, sklouzavaji, obuti oceli
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tanCice sklouzavaji k oCekavajicimu je prorubu. A sa-
mi si jej zvolili. A pomoci jim neni. Neni! Dusim se.
Nelze vykriknout. Nelze se zdvihnout.

Zlo Caruje. Unasi. Podmila. Utéci nemohu. Provina
dySe, pfipomina, uvadi poznani v zamek se strasSnymi
okny. Tam se néco stalo, co méni i vzduch kolem. A
jsou-li v zlovéstném domé ESery okna ocnimi vpadli-
nami, a chodi-li tam po komnatach Zivi neboZztici, toz
ja znam Zamek Rydzinsky, kde byvaji strasni hosté. A
nemohu nedivat se, jak vyvstava Prizrak v Zamku
Rydzinském.

Prizrak vétvovi. Prizrak vasni. Prizrak, jehoz tajem-
stvi skryli. Pozar jest daleko, ale zaplavu videt. Pri-
zraky peéji.

V zamku Rydzinskem kaple jest,

a pred kapli pokoj.

V tom pokoji jest obraz zenstiny,

nezvestné, ale vzacné.

Kdo ona, kdo ji maloval,

kdo povésil, odkud se vzala na zamku,

nikdo toho nezvédeél nikdy,

a nikdo nikdy se nedovi.

V té tvari neni zvlastniho nic,

jen vzhled utajil v sobé cosi zasmusilého,

a jeSté potom ruka jedna

nepékné nejak lezi.

Prsty ruky té jak by se sevrely usilim,
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jak by zkostnatély,

po néjakém neobycCejné teézkém dile,

a mUze byt i zlocinu.

MysSlenky ty marny jsou,

zajisté, ani stinu pravdy v nich.

Ale vypozorovat tu, bohuzel, to vSecko mozno,
nebot kdys hluché povésti zde krouzily,

stalo se zlého.

Ba o sirotach dvou se hovorilo, nejasné a temne,
neverojatneé, nikdo poveéstem tém neveril.
Zridka, malo kdy o tom hovorili,

a jisté byli by zuplna umlkli,

kdyby jen v zamku

pfizrak Zenstiny Cas od ¢Gasu

nebudil svym zjevem

vV zapomenuté pameéti

trapné ono vypravovani.

Prizrak ten nekali pokoje tak prilis,

jako to byvéa na jinych mistech.

Vidaji jej nékdy v prlichodé,

kleCi a modli se, tone v miceni.

Hostem, kdyZ nocuji v pokoji onom u kaple,
jen tichym stoupanim v pulnoc pfipomene sotva
ze jest zde. slySitelng,
A jsou-li tu Zeny, jsou-li malé déti,

téch on nikdy nevyrusi,



jako by pamatoval, Zze v nich jest lekavost od pri-
Ale prec jednou za rok rozeni,
jest strasna, tézka noc,

v kterou nikdo v zamku nedovede usnout;

| ty dokonce, ktefi niceho

nevidi a neslysi

a nevedi potmeé o niCem,

obejme zmatek, nepokoj z Cehosi;

jako by tehdy v prirodé cos vysSlo ze své miry.
V celou tu noc, tfebas by nebe bez oblaku bylo,
nad zamkem visi jakysi mrak,

a stromy poblize v sadé, tfrebas za bezvétri,
Septaji, Selesti, Selesti.

Sotva na basté jedenacta odbije,

tu v malé kapli jiz ddery a pohyby,

jak by tam chodili, jak by tam bloudili,

a nacini kostelni se hyba kdesi.

Skryvaji se v zamku vSichni sluzi pozdali,

jen nejsmelejsi blize prichazeji

a slysi, patri, hledi,

jich tvare blednou, jich vlasy vstavaji.

A udésem jest naplnén vzduch kolem.

Bije pllnoc. Dvanéact hodin.

Otviraji se dvére v kapli

samy od sebe,

rozzihaji se sviCky

na .oltari,



ale podivnym jakymsi,

bledym jakymsi

a sinavym sveétlem,

Prizrak zenstiny v bilé a dlouhé sate,
s vlasy rozpusténymi,

s tvari bolesti uvadlou

kleka pred oltarem.

Chlad hrobovy nahle kolem se Sifi;
v kasuli knéz jde slouzit Msi.
Obludny pohledi

Ten knéz, tot’ kostlivec,

hlava jeho — umrlcova,

ruce, nesouci kalich, jenom bilé kosti,
dva pred nim v dalmatikach,

mali dva kostlivci,

nadoby jeden nese

s vodou a vinem,

a druhy ohromny misal.

PoCina se MSe svata;

ruce svoje, jak slusno, sklada knéz
a pozdviha je,

obraci se a kleka,

v misal hledi a Cte,

modli se on horoucné.

Zda se, ze modlitbam tém
odpovidaji dva neboztici,

dva mali kostlivci,



ale hlasu zadného neni,

a neslySet ani vzdechu,

jen v okamzik, kdy

povznasi se Télo a Krev Pang,
slySeti ozvuk kosténého zvonku,
preryvajiciho hluboké mlceni.

Konci se obrad,

v kreslo useda knéz,

prizrak se jde zpovidat.

Jak pred tim se horoucné modli,

tize néjaka hrud mu rozryva.
Zpovida se.

Naslouchd mlcky knéz,

nasloucha, nasloucha dlouho.

Kolik tu slz a vzdech

zpoved tu preryva.

Boze veliky!

Jak Uzasna jsou asi priznani
prizraku toho,

proviny jeho!

Hledte jen, hledte!

Po umrlCi tvari knézoveé

chladny fine se a kape pot;

v prorytych prolinami mrtvych ocich
zasvitne ohen poboureni;

zensky portret na sténé se temni a Cerna,
nad zamkem hluchy se rozrazi hrom.
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Dva mali kostlivci kleCi

a modli se, modli se za odpusténi pro ni.
Povédeéla vse, sklonila hlavu,

bije se v prsa, v bolu, v smutku pokani.
Bije silno — i placCe i prosi.

Minuty minou. S modlitbou vznasi

ke knézi zrak svlj, se stenem. Odpusténi!
Hrobovym hlasem on ji odpovida:

Ne v tomto roce.

Kdy tedy? Kdy tedy? opakuje prizrak.
Knéz milci.

Ukazuje ji dva kostlivce male,

ustrnulé v modlitbé vrouci —

A mizi — a svice zhasinaji —

a zamykaji se u kaple dvére —

Jen ston se Sifi za nimi tézky,

a potom vse ticho, a to, co zde bylo
minuta tomu, odeSlo beze sledu.

Kdy tedy?

Ne v tomto roce.

Ale i zoufani — jest cesta. Jest-li zoufani — bez konce,
bez hranice — i kdyby sebe vétsSi byla provina, kdyby
sebe hrobovéjsi bylo tajemstvi, — kreCovité zmitani
duSe zméni dusi a Cini ji ustydlou jak kamen, nebo
Cerstvé Cistou iak Cisty po jeseni z tmavého rmutu pra-

vé spadly bily snih.

Vzdyt byl Onen, jehoz purpurova krev ucCinila Cerny
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hrich bilym jak snih. Ten, ktery smrti dal zivot. Jdi
tudy, kdo muzes jiti. K Nému, jehoZz zkouska jest plna
veliké radosti, nebot’ zvéstuje o zmrtvychvstani.
Knéz, ktery zamita tak neobmezené pokani, to neni
knéz, ale strasny Carodéjnik. Obracec. Jdi vSak k Obro-
diteli. A jsi-li k mistu prikovan, aspon dusSe jest prec
schopna, silnym chténim, vytrhnout se z téla a jiti ne-
slySnymi kroky vSemi cestami a drahami.
Jest povest o jakemsi poutniku:

Sel poutnik ubohy i zaSel

v takové skaly, Ze nikde z nich

nenaSel vychodu. Tak ubéhlo

mu celé léto. PriSla zima, takova

kruta, ze ptaci, zmrzajice

ze vzduchu v zlatych pérech padali.

Umrzly poutnik Cekal vérné smrti,

kdyz uvidél tu hranostaje najednou,

ktery ubihal k skale ohromné

skulinou uzkou. A jak uzrel ho,

tu zaradoval se, Ze cesta jest.

,Zde cesta“, zavolal, vSak slova ta

umrzla ihned, a sam poutnik ten

v ohromny mrtvy kamen se obratil.

PriSel poutnik druhy na to misto,

a takeé uprostred téch velkych skal

nemohl najit vychodu, tak jak tam ten.

Uz pocCinal si zoufat, zaplakal,
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tu nahle slunce na vesnu se vrati,

roztaji zamrzla ta slova.

Pohledl, vidi, ze tu slova lezi,

jich led se chvéje s poslednim tmavym snéhem,
a nyni v nich se pazit zaskvel svézi.

On pristoupil a precetl:

»Zde cesta“ Sel za ukazanim,

a prdvodce ten nezklamal,

on vySel primo k hrobu JeziSovu.

A zda onen poutnik nepfriSel k hrobu Bozimu, ktery
vzkrikl ,,Zde cesta® — a zmrzl hned v svém zajasa-
ni, aby dusi prozarivsi prinutil led roztati a promeénil
temny rmutny snih v novy zivot Cerstvého béhu? Ma-
le, bilé zviratko ukazalo cestu. | chvalime vsecko, coz-
koli Zije. Maly, v ohromném, svou bystrosti ukazal na
skulinu, kterou hle proryva se svétlo NekonecCnosti, s
neoklamnosti vécnych Velikonoci. | chvalime vSecko,
cozkoli zije. Velkou, posvécenou chvalou VSebozstvi
promenujeme to, co v nas vzbudilo hymny Hosana, a
proménujeme se sami. Rodi se v nas zvuky zvond, je-
jichz moci jsme uchvacovani v rytmus, zapominame
masky obraceCe-kouzelnika, vstupujice v zvonici pocCet
krouzicich hvezd.

O, hledim na zeleny svah a vzpominam s velkou u-
levou na utéSené zajimavy osud Mnicha, ktery poslech-
nuv dabla, utekl ze svatého klastera.

Hle, tot ten novy hlas.
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Na té polané, kterou Hrbitov zovou --

at’ presla tudy valka nebo mor —

jest parez hruby, sukovaty, kornaty,

a Cas od Casu zpod nebo se

mnich vynofri.-Vystoupil malicky,

vSak sotva vyvstal, veliky byl jeho vzrist.
Ukazoval se v podobach prerliznych,
nejCastéji vsak v bilem, neb v mniSské Cepici.
To nebyly jen povidaCky. Mozno bylo vidét,
jak vchazel do vody a rozprostiral

svlj mniSsky turban — a jak se tu staval
vzdy menSim, menSim, mensSim, az pak zmizel.
To byl mnich néjaky pokani Cinici,

ktery byl utekl ze svého klaStera

a byl pak zabit rozbojniky zlymi.

Bylo ho vidat i v podobé zeny

v Slechtickém odéni. Nemluvil nic

a nikomu téz nikdy neudélal

niceho zlého. Jakysi muz,

jenz naposled ho vidél v téechto mistech,
uleknut vidénim tim, zakficel:

At chvali Boha vse, cokolvék dychal”

»l ja jej chvalim®, fekl mnich,

fekl a zmizel a od té se nezjevoval.

A jest-li kdy prec ukazal se,

kdyz tazali se ho, on neodveétil,

jen hlavou kyval nebo také rukou.
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Ja se modlim k Slunci, které nezna zapadu,a od ne-
mluvnych prijimani — kolem rozkvétaji kvéty. ZacCina
mi byti podivné lehce. Kolébam se v kvétovém zvoneéni,
hy¢kaji mne houpani, chvéni modrych zvonki. Pohnul
jsem rukou.Vidim, Ze vztahla se az k modrym zvonkdim.
Vidim. RucCej zvoni. Les se rozhrnuje. PrycC, prizraky!
Kdyz, zatouziv po vesmirné zpévnosti, se dotknu mo-
drych zvonku, kdyz je budu poslouchat a na né zac¢nu
hledét, tu nade mnou moci nemaji ani tézké svody Mi-
nula, ani obludy, které se nechtéji zménit, zménit se
ani chtiti nemohou.

Vstal jsem.

S radosti pozoruji, ze temné sily duSe, jak netopyri
pred svétlem, utikaji od mych modrych zvonkd. Jednim
kvitkem, kdyz v ném jest zvuk vesmirnosti, premaham
Peklo.

A jakysi hlas péje mi o straSnych Divozenkach, o
kterych treba veédeét, jak nasilné si pocinaji, jak vlko-
dlak chtéjice davit, co zivé. Ten hlas jest daleky, zda se
mi, ze — polsky. Ale muze byt, ze Jiznérusky. A muze
byt ze VSelidsky.

Nu, objevte se, Divozenky.

Divozenky, divozony,

cizi naSe jim zakony,

straSny smich nas, strasny zvony
nasich chramu vékovych.

Ale mezi kvétinami
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zvonky kvetou-li pred nami,
pak jsme jako za sténami
bezpecni od zenek zlych.
Divych zen dlouhé ceciny,
kypre, jako sen hlubinny,
dva arSiny, tfi arSiny —
sotva spatris, utikej!

Ne-li, poznas kruté drapky
divé Zenky, divé babky,
zasvitnou ti rude Capky,
strasnych, divych vrahyn rej.
Budes rab! Vés pradlo v haji!
Jim by zivot byl jak v maji,
tebe chladem utyraji,
poznas, co jest shybat hrbet;
a jak nechceS — prsy svymi,
téemi bici dabelskymi,

ve dne v noci zady tvymi
knut se bude prohaneét.
Dévuska tu, hle, zapadne;
premnoha jiz takto vadne
zaCatky té pisné zadné —
div, dojdem-Ili na konec.
Hledali — pak zapomnéli.
DivoZenky taj svij skryly —
vhlid vsak zivé do mohyly,
nasel divku molodéc.
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Chodi lesem, slysi steny,
vidi, sraz hle nachyleny —:
Vida, kam vy, divé zeny
zatdhnete lidi tak!

Kdn byl jenom nedaleko.
Srdce k srdci, piane oko,
jiz s ni skace, ah daleko —
divé zenky v patach vsak.
Bézi, bézi, jiz je maji,
prestrasuji, zalikaji,

a potvorné blyskotaji

prst bice v srdz a strz.
Ale dévuska ta bdéla

na kviteCka pohledéla,
bystro mladci povédéla
Zvoneckl se jenom drz!
Ve travnaté kolibeli
zvonky znély, zvonky znély,
divozenky rozletély
rozprchlé se v les a strz;
potkas-li rej jejich vilny,
pamatuj si recept silny
prostfedek ten neomylny:
Zvoneckl se, hochu, drz!

Z rustiny prelozil Dr. Fr. Odvalil



RUDOLF LEONHARD:
DVE KAZANI MUA-
HULLAHOVA

P¥elozil Zdenék Cerny.



Klamne jest, Cemu vas uci fakir: ze mate
dlouho pozorovati kamének nebo skebli, vse'
chny myslenky soustfedovati na maly pred’
mét, abyste se nalezli.

Klamné jest to, ponévadz jest to jesté pred'
Casné, nebot kde muZze$ ty, ja, sebe nalézti
nez v sobe, nejprve v nejblizsim Ja, tobe rov’
ném? Kde tebe zrcadliti, ClovécCe, nez'li ve
tvari lidske?

Ona rada jest dobra — pro technickou
stranku, ale Spatna, ponévadz mysli jen na
technickou stranku a na prostredek, prostre
dek, ktery tu zustdva oddélen; moje rada,
kterou ihned uslysis, polozila prostredek za
vlastni ucel, za neco, co jest hodno, aby blylo
v&ltouieno, urovnavajici cestu k sazce lid
skych cilu.

Spolehnes'li na onu technickou stranku,
upadnes do ztrnulosti — aspon do zdanlivé
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ztrnulosti, jest-li jen zdanliva — kaménku
a Skeble. Stanes se virtuosem v soustredeni,
ale jest na mne, abych té naucil, ze jest teprve
hodno, abys se soustfedil, vis4i, v Cem se
soustrediti? Stal bys se komediantskym fana”*
tikem, bezmocnym nadSencem bezpodstaP
neho subjektu.

Nevér, ze muZe tvoje laska pociti kamén--
kem nebo skebli, ze jest nejCistsi a nejblize
Bohu, jest-li tebe co nejvice vzdalena: nybrz
uc se od hercu.

UC se soustrediti své myslenky v lidech,
ponor se v gesta i tvare!

Dej se do hovoru, pronikni a propracuj
se do citu pospolitosti nebo aspon druznosti
tak hluboko, 7e citi§S blizniho, ze citis, jak
blizni v tobé procitava a odpocCiva a jedna,
nebo lépe: citiS sebe v nem.

Nutneé seti jednou prihodi, ze stanes ztra®
cen v obchodnim domé nebo v jidelné pin
oCekavani, a natvari plavé divCiny postrehl
jsi s takovou oddanosti, ze nahle pocitis:
zachvelo ji vtomto mozkovém zavitu, ktery
| tobé prave vyvznel — kdyz neoCekavane
trhla levou pazi od ohbi loketniho. Zaslechl
neS vétu od chlapcu, ktefi zpfima a lehce
a s pohledem lhostejnym ke kazde nahode,
jdou pres ulici do skoly; a se stastnym usme'
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vem nemas o ni vedeti —ach, jak chuda jsou
moje slova pro tveé stésti — nemas o ni vedeti
ve své hlave, ne slySeti zniti; nybrz cititi!
Cititi vSemi svaly tak silne, ze kazda my/
Slenka, ktera k ni vede, a kaéd?'/ Zivot, ktery
0 ni svedci, vice nez v dychatelnem jasu jest
tvym a samozre m?’/m. -

Pak jsi nasel Cloveka, nebot nasel jsi se
v Clovéku. Pak pozdvihni se lidsky Clovéku
do vSehomira! _

Naprosto k mystice té volam; ale mas
mystikou zaciti u sebe; mas zbaviti se sebe
— a pro sebe sama. PocCni u podobného sobe.
Vyzen Boha z raje — nepodda-li se tvému
obrazu! _ )

Jiz pocitil jsi v QPOjenI'OZéVOdU sval kone
na své noze; Jiz val v pruseku dech Rima
nad tebou — stydis se, ty jeste vice omilost-
neny, jezto bylo prilis zany a zfis v prisernem
nebezpeci, ze opovrhnes Clovekem. Ale mi-
luj ho, miluj kazdého nerovného, miluj a po-
znave] ho, obstastni se jim — pak smis byti
a budes, omilostnényteprve, cititi zvire i kve-
tinu i kamen; cititi, jak ziji, vzdalen jsa ne-
stoudnosti, abys je odusevnil, jezto ty, napo-
jeny dusi Clovékovou, mizes pocititi jejich
pravdu a vlastni dusi, jejich lidsky vyrov-
navaci podil na vSemiru.



Prorok Mua™Hullah del:

_»NeklIniz bodlaku, ze jest poziran osly.
Muze za to, jsa prece prilis chutny Fro osla,
Ze Jestpoziran? Brani se ostatne ve velikenoU"
ZI a ve veliké krase, aby byl poziran, a prece
se tak deje. Miluj JeH1 tedy, pomoz mu, a mej
s nim slitovani. Pohledte na ngj, jak stoji,
vyrustaje ze silného hluboko do zemé zabi-
hajiciho korene s pevnym kmenem:; Siroko
vzrostly, krovité rozlozen; v mnohé ostn
zahrocen — nedotykejte se ho, hledte nan
a milujte jej; zakoncen v korunu okrouh'
lych, barvitych kvetu, srovnan v kvetouci
Kruh, ve kvetu, darujici a zarici — 0, jak jest
Krasny: musite je] prece milovati? )

Neklniz oslu, ze pozird bodlak — muze
on zato? Proklinejte radeji Boha, nebo kinte
ISObé, jezto jednomu jestvam klnouti,hajite-
li druhého. Neklnte oslu, jmenujete jej sve'
hlavym, ale kdo pravi vam, ze jest urcen, aby
vam slouzil ? Nechcete, aby mela zvirata chj’
rakter; proto milujete kocku mene nezli psa.
Bijete osla; nema-diz pravdu, ze se zbavuje
vaseho nakladu, po kterém mu nic neni,
kKtery cizinci na nej vlozili? Nutno4i tak,
domluvte mu; budte laskavi a privétivi, dejte
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musedozelenychbodlaku(plactevsak,zevam
jest jich vytrhnouti a jemu dati). Milujte jej
vSak, toto pekné sedé zvire,miloucke a chytre.
H Ioupg’/m Jej zvete—jezto zirate svymzrakem,
tim lidskym zrakem, ktery ma slouti nelid"
sky_ml,_ieito nechape, jest Uzky aneumise pod"
dati. Hloupy, pravite, jezto jest nemotorny
aneochotny vam slouziti. Ale smite jenvaziti
si a chvalitl a milovati, co jest ochotno vam
slouziti? Miluéte je, Sedé to zvire; pohledte
nane, jest chyiré a dokonale; pohledte na ne
a milujte osla!

Neklnte oslaku. Jest nestastny nad svym
tvrdohlavym zviretem, kricCi a tluce je, jezto
nezna nic lepsiho, jezto se nenaucil, cemu
jste se jiz naucili. Toz ucte ho, poradte mu!
Vizte ho, jest Clovekem, jest vasi postavy stva"
r1 lidskou. Mohl by chapati jako my, ze ma
milovati, ze vSe ma milovatl, osla 1 bodlak
| Cloveéka a vas i sebe sama, oslaka. Vyslovte
to, {sst clovekem, pochopi to. Pohledte nan,
na krasného, jak obéma nohama kraci za
zviretem, pohledte nan, na cloveka, vzpri"
meneho, jak mluvi ke zvireti a je miluje!

A chcetedJi mu Klnouti, nutno"li, abyste
kinuli: toZ kiite pytld, Klfite bfemeni, které
jest vlozeno na vas zivoti na osly prirozenou,
protibozskou nutnosti, kinte Bohu, ktery to
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pripousti, jezto chce byti vSemohouci. Klinte
tomu svétu, ve kterém stojll’te a ktery trpite.
Nesmite kinouti,neklInete-1i vsemu, sebe v to
EO(V:I'tajI'C,_ jako nemilujete, nemilujete-li vSe-
0, ano 1 zde vas v to pocitajic ...

Mua-Hullah zalekl zachvev se od nohou
az EO SpICKy prstu rukou, vzhuru se nesou-
cich. Zapomneél na zivouci zpola obraceny
dav, klesl, vrhl se na zem, zemi pribiv na kriz
svych rukou a vzkrikl: ,,Nutno, aby jeden
byl prvni: ale jaka to drzost a jaky to zloCin
na zijicich! Tu zmlkl; okamzikem projelo
mu mozkem: ,,Ale vzdyt l’e miluji! A pri-
bijim na kriz, ze rame kladu kolem nich.
Beda! Béda! To vsSak se jiz stalo, to se jiz
stalo na Golgiaté a pred veky. Hanba, ze vim,
co konam! Ale jen co vim, jest vykonano, jest
cinem, vice nez nadhodou. Kdo mi pomtze?
Co pomuze proti vedomi, nez veétsi — a Cistsi
vedomi? Beda! Eleison! a Hossinah! Hanba
pronesenym slovum! Skladam ruce, jezto
on jiz visel na krizi. Ale kam mam dati sve
ruce, své skubajici ruce? Z pazi vytrhnouti?
Mam prece jen ruce jako on, jako ty, jako
kazdy?* _

Upél: a dav se odvratil a obratil.

*



MAXIMILIAN VOLOSIN

KONSTANTIN BOGAJEVSKIJ



Historicka Kkrajina

Partout ou quelque chose vit, il
y a quelque part un registre ou le
temps s’inscrit. — H. Bergson.

,Vsude, kde je zivot, je take zavitek, v kte-
ry Cas zapisuje sebe.” Jest to v podstaté tataz
myslenka, jako na prosluléem ciferniku hodin:
»,Vulnerant omnes, ultima necat — zranuji
v_éeckz, posledni zabije.“ Na zivém kazdypro-
lexlo amzik vtiskuje svuj znak.

ova vraska u oka, novy zahyb v koutku
ust, novy praminek Sedin ve vlasech, sram
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na kufe stromu, léta na priifezu kmene, otre-
ly stupen schodu, vyrazeny kamen ve zdi do-
mu, vymleta struzka na svahu chlumu, zvét-
ralé zoubky skal na pohori — to vse jsou
pismena cCasu, sledy ranivSich okamziku. Z
takovych znakudv sklada se osobita tvar ¢lo-
veka, predmetu, kraje. Vsude je zavitek, kte-
[yt,mozno rozvinout a precist v nem historii
ZIti.

Umélec, malujici podobiznu, miZze jen teh-
dy vytvorit tvar Cloveka, kdyz rozebere a

oda celou spojitost vngjsSich a vnitfnich zna-

uv, zustavenych na ném bodlem casu. Ta-
kovy portrét se stane historickym. A kdyby
zobrazoval Cloveka neznameho, bezejmen-
neho, jakmile v podobizne rozvinut je zavitek
jeho zivota, on stava se historickym doku-
mentem, svedcicim o zivoté celé epochy, ce-
lého naroda, jemuz neznamy nalezel. Portre-
ty Jehana Foucqueta, odkryvaji vam historii
vasni XV. stoleii,portréty Cloueta charaktery
XVI. stoleti, nezavisle od toho, jaka jména
jsou umistena dole na ramu. V kterémkoliv
z kralovskych portrétu Velasquezovych moz-
no Cisti celou historii domu Habsburského.
Zajiste velci Bortréflsfé podavaji nejen podo-
bu, ale | sudbu Cloveéka.

Prave tak i historicka krajina snazi se byti
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historickym portretem zeme. Tvarnost zeme
slozena je geologicky, tak jako lidska anato-
micky, a prave tak vyznacCuje se vraskami,
Sramy a ranami, zustavenymi v ni zivly i lidmi,
sklec_ly okamzikuv. V tom je smysl historicke
rajiny.

ev%tenécty vek byl dobou upadku psy-
chologického portrétu i historické k_raj_l_nx.
Imgressmnlsm nejen ze nemohl zrodit jich,
nybrz naopak odstranil je na dlouhou dobu.
Oblastimpressionismujestdojem sveétla. Jako
v_lidské tvari, tak i v tvarnosti zeme impres-
sioniste a blizci jich prejemnici nevideli vic
nez povrch, odrazejici svetlo. Zareni slunec-
niho svetla tak je oslnilo, ze zapomnéli na
hmotu, na zakony ji vyjadrujici a najeji vnitr-
ni horeni barvou — ,,vasen hmoty*“... Kdyby
ve svetnici hoSika z Andersenovy pohadky
visely krajiny namalovane impressionisty, to
by se Ole-Luk-Ojeovi nikdy nepodarilo po-
stavit ho nohama do obrazu, zpusobit, aby se
pustil do jeho nitra. HoSik by narazil jak na
zrcadlo na neproniknutelny barevny povrch,
Ktery zobrazuji krajiny impressionistuv. Za-

tim v krajinach Barbizonskych jeste byly ta-

* V Barbizonu, malé vsi v dep. Seine a Marne, ke

-----

seau. P. pr.



kové pesinky, po kterych bylo by mozno ve-
jitt do vnitrku obrazu, a krajiny Lorraina a
Poussina byly netoliko proniknutelnymi vse-
mi smeéry, nybrz vladly jeste takovou kouzel-
nou linii horizontu, ktera svadi prestoupit
pres ni; nehovore jiz ani 0 krajinach fran-
couzskych a italskych primitivd, kde mozno
projit netoliko horami a ficnymi dolinami,
nybrz i prochazet se vSemi uzkymi ulicemi
opevnenych mest, stojicich na srazu hor.

S portrety starych velkych mistruv mozno
Zit jak s zivymi lidmi a vésti s nimi micenlive
Intimni rozhovory, praveé tak jako v hloubi
Hhistorickych* krajin mozno konat dlouhé
osamelé prochazky. _ _

Impressioniste ,,vyjizdeli z mesta na studie
s rannim vlakem, aby se zas s vecernim vra-
tili a videli OIpFl’rodu toliko v poledne®. Oni
nikdy nechodili nohama po teéch krajich, které
zachycovali na platne, a impressionisticke stu-
dovani znicCilo soucasnou krajinomalbu, ude-
lavsi z ni umeni vSeobecne dostupné a lehké...

Aby kdo mohl dat nam vycitit obraz zeme
v jeho celém slozitém ziti, k tomu nestaci onen
ciste malirsky vztah k Eﬁ'rodé, nestaci ani
vztah mistruv ,,intimni Krajiny“, hledajicich
v prirode jen psychologicke ozevy. Aby u-
melec nalezl silu vytvoritobrazten, musi pro-
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trpét tu zemi, kterou maluje. Musi prozit hi-
storii kazdého udoli, kazaeho chlumu, kaz-
dého zalivu. Zkusenost srdce, jez chodivalo
teskne jejimi soumraky, zkusenost Slépéji,
ktere se dotknuly vsech jejich pesinek, da-
vaji ne mene nez dojmy oka. A jako tvurci
obrazu lidskych vidéli ve vsech lidskych tva-
rich ve skutecnosti jen jedinou tvar a tu sna-
zili se projevit svym umenim, jak to delali |
Leonardo 1 Boticelli i Rembrand, tak i tvur-
cove ,historicke* krajiny byli vzdy zaujati
v%/jadfo,vénl’m jednoho kraje. Mantegna v
skalnatem okoli sve Olivetske hory, Leonar-
do v krapnikovych jeskynich a kristaloyych
dalkach, Poussin a Claude-Lorraine v Rim-
ske Kampani hledaji neustale jednoho a té-
hoz obrazu zemé, jimi pojatéeho.

'V soucCasném ruském malifstvi vytvorcem
historické krajiny jest Konstantin Fedorovic
Bogajevskij a zeme jim zobrazovane jest Kim-
merie.



|l
Smutna oblast Kimmerie*

ev &a de Kippepinv avdpuv
ONUOC TE TOALC TE NEKVILIO
(Odyssea.)

Umeni Bogajevskeho vyslo zcela ze zeme,
na které se zrodil. Ku pochopeni jeho tvorb
treba poznat onu zemi; jeho duse se slozila
v souhlase s jejll'mi chlumy a udolimi a sen
se rozvijel, doplnuje, co ji schazelo a osazuje
ji neexistujicim zivotem. Proto nez pohovorim

* Kimmerii nazyvam vychodni oblast Krymu, od
drevniho Suroze (Sudaka) do Bosporu Kimmerijského
(KerCenského zalivu), na rozdil od Tauridy, zapadni
jeho Casti, (jizniho brfehu a Chersonesu Tauridského).
Filologicky jméno Krym obycCejné odvozuje se od tatar-

skeho Kermen (pevnost). Ale verojatnejsi jest, ze Krym
jest od Tatar( zkazené jméno Kimmerie. Dekové nazy-

vali nyné&jsi mésto Stary Krym KvpAQLOr. Samo jméno
Kimmerie pochazi od starohebrejského korene KM R,
znacCiciho mrak, uzivaného v bibli v mnozném tvaru
»Kimeriri“ (zatméni). Homeérska ,,noc Kimmerijska“jest
tedy vlastné tautologie.



o Bogajevskem i jeho umeni, pokusim se uka-
zat tu zemi, |g’)evzjlmito hlasem on se jevi v
soucasné malbe.

Zemé Bogajevského — fot ona ,,smutna o-
blast Kimmerie*. Tam i nyni mozno uvidet
Krajinu, popisovanou Homerem. Kdyz korab
najizdi Kk roztrhan%'/m a pustym brehum téch
unylych a slavnych zalivu, tu vyvstavaji hory,
zavité mrakem a oblaky, a v tom mracnem
panoramatu mozno videt vstup do oné Kim-
merijske noci, jakou ona jevila se Odysseu.
Tam najdou se | ,,uzka pobrezi s posvatnymi
haji Persefony, vysokymi topoly a bezplod-
nymi jivami“. Dalné hory pokryté chudymi
lesy. Chlumy postupné prechazeji ve stepi,
Které se tahnou az do Bosporu Kimmerijskeé-
ho, preryvané toliko mrtvymi jezery a nevy-
sokymi sopkami, davajicimi Krajine podob-
nost s flegerskymi poli. Ohen a voda, vulka-
n?/ a more vyvrtaly jeji reliefy, setrely jeji
ploské hory a obnazily mocné a zlamané Kkosti
Jejich hrbetuv.

Cela puda je zde oseta ostatky byvalych
naroduv: zednik, kopajici zaklady domu, na-
chazi druhé zaklady a stfipky amfor; kopa-
ji-li studnu, prijdou na davné pohrebiste. V
stenach domuv a mezi plotnami, jimiz dlazde-
ny jsou dvory, mozno pozorovat kameny, kte-
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ré si uchovaly sledy ornamentiv a nékolik
ﬁismen orvanych napisu; prekopavaje vino-

rad ,,zemedelec nachazivzemi otrelou minci,
obraz imperatoruv*,

Kameny a rozvaliny toho kraje jsou beze-
jmenne. Jak pro Reky, tak pro pozdejsi na-
rody, stavici zde predni straze svych kolonit,
Kimmeria vzdy zustavala hranici znamych
kraju. Svazané s historickymi osudy Stredo-
zemniho more, byla vSak vzdy jen zalesim
Historie. Narodové obyvajici v ni se stridali,
nemajice kdy ani vtisknout ji svych jmen, ani
zapamatovat si starych.

K. F. Bo%ajevskij narodil se v Theodosii.
Ten zahyb zemeg, v némzZ se mesto to roz-
klada, byl mistem lidského ziti od predhisfo-
rickeé davnosti. Chlumy ji otacejici mnoho-
krat odély se sady a vinohrady a znova zas
pokryvaly se na cela stoleti rubasem prachu.
Jako by sesSlapany byly slépejemi narodu,
Kteri tu kraceli, pletjich je rozezrana louhem
lidskych kultur, Jsou 0zehnuty vojnami a smr-
telné unaveny napjetim prozitych vekuv.

V letech detstvi Bogajevskeho byla Theo-
dosia Igodobrja primorskému mesteCku jizni
Italie. Rozvaliny janovanskych bast pripomi-
naly jeji historicky predvcerejSek. More ji po-
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jilo se stfedozemnim svetem, kdezto bezce-
sti_jiznich stepi ji oddelovalo od Rusi. Ne-
méla jesté kdy prikryt svou predhistorickou
davnost slusnym nevkusem ruske provincie.

Bogajevskij vyrostl v ifalsko-némecke ro-
diné janovskeho puvodu, jejizto svazek se sta-
rou otcinou byl dosud tak silny, ze {eété vzdy
posilali mladeé lidi ukoncit své vzdelani do Ja-
nova.

Prvni silnée dojmy prirody dal mu Kercen-
sky poloostrov. Je to kraj pahorkatych plani,
slanych jezer a nizkych prstencovitych sopek.
Unylost chlebnych poli strida se s unylostf
salin, temne zlato psenice se sveznou soli vy-
schlych jezer. Zpod vzacnych klasuv a buj-
nych lopuch grosvll'(té éF()edé telo f]en),é, hluboko
rozpukané od horka. Poledne huCi rojL muc
a I"Zuﬁjcﬁ?/m bzup:enl’m m Ati%ek. BurgehyJCerné?
ho a Azovskeho more rozbihaji se Sirokymi
oblouky, jejichz pisky jsou zluté jak zralé pse-
nice.

Prostorny Kenégezsk_y dum, s nimzto sva-
zano jest detstvi Bogajevskeho, obklopeny
chudou zeleni, stoji u svahu dlouheho Syrtu,
po jehozto hrbeté od jednoho more k druhe-
mu se tahne ,,Skyfsky val® zbytky to zdi, u-
zavirajici Bosporské carstvi. )

Plocha unylost té zeme proti vuli obraci
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Cloweku oCi k nebi. Tam se vynaseji oplak
Fz Cerného i z Azovskeho more. A(ﬂe vbc\ecﬁ
jednoho more potkava ses vydechem druhé-

0, a dva ohromne polokruhy mraku se ko-
|ébaji neustale, tu ustupujice, tu zdvihajice se
po obou stranach oblohy, nikdy nepokryva-
Jice celého nebe. Rozepre vétruv rozviva jich
vrch ohromnymi sloupy, pridava pruznosti
jich obrysum, a amfiteatry oblakuv,rozlozene
po celem okruhu nebe, vytvoruji nahromade-
né vlysy a basreliefy. Pozorovani obzoru, na
kterém bez ustani seskupuji a rozestupuji se
kyklopské archl_tektur%/, melo veliky vyznam
na tvorbu Bogajevského.

Ale rozhodne na urceni jeho umelecké dra-
hy pusobilahora zvana Opuk. Lezi na vychod
od Kenegeza, kde se breh zataCi na sever, na-
znacujic linii_ Bosporu Kimerijského, v Uzas
budici pustine solivaru a mrtvych jezer. V do-
be Strabona staly na jejim hrbete kyklopske
rozvaliny Kimmerikona. Dnes jich neni, ale
oko halucinujici v poledne uprostred jeji ka-
menné pustiny, vidi je zfejme v ubocich skal
| nad rozervanymi kraji sluji. Hora jest utvo-
fena z kamene mekkeho jak med' a cela hlu-
boko a podrobneé propracovana IJemnym_l ,pro-
nikajicimi prsty deste, vetru a slunce. Jeji plo-
Siny Jsou vyzrany uzkymi trhlinami, pripomi-
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najice pukliny ledovcu. Pachne v nich zvéfi.
Morske zéllvx hemzi se hady. Kazdy krok
ozyva se hlucho a dunive jak v jeskyni. Hroty
vymrskané pruvany po rozich svahu podobaji
seysvym vnitfnim zpracovanim stalaktitum.

Siroke kamenné schody uprostred skal-
nych sluji, z obou stran ohraniCene propast-
mi, jsou Slapany, zda se, Slépéjemi Euridiky.
A hrbety, shroucené jak od zemétreseni, a
udoli, podobné Josafatskému v den Soudu,
| polany, porostlé skoupou nahorni travou,
a kyklopské sténxI prizraCnych mest, a stup-
né, vedouci do Hadu — vse to tesné a bez
poradku tiskne se druh k druhu. A ta nad-
merna rozlicnostfak jest jednotvarna, zepro-
jdes-li deset kroku, pocitis, Zes beznadgjné
zbloudil v téch labyrintech bez vychodu.

Kdyz v poledne slunce kruté stane nad
Optikem a mlha stepnich dalav zaCina ply-
nout vidinami, zde muze se stat, jak na Sinaji,
ze pod nohama rozestre se puda, ,,dlazdena
safiry a horici jak modré nebe“ V ty chvile
Iné1dvétévn|’k realné proziva ,,panicky* des po-
edne

V letech nejmucivejsich pochybnosti o sobé
Bogajevskij prave zde pocitil jasneé predurce-
nou sobé drahu v umeni. Mozno fici, ze on
byl na oné hore povolan.
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Pohlédnes-li s Opuka nebo s vySe Skyt
skeho valu, tahnouciho se nad Kenegezem,
k zapadu, tu za pahorkovitymi rovinami, za
vyschlymi jezery, za kridlatymi luCinami zlu-
tych morskych pisCin, za ploskymi sopkami,
za nejakymi planinami dalek, cim dal sivej-
Sich, vic paprskujicich a vyznacenych Krizi
vetrnaku, v ony vecery, kdy nad zemi nestoji
mlha, na samem Kkraji”horizontu, za tesknym
trepotanim dvou hluboko do zeme zabihaji-
cic moFskggh zalivu, vyvstava nahromadeni
ostrych zubuv, vrchuv a kuzelovitych chlu-
muv. A uprostfed nich polorozpadlym go-
tickym chramem s nedostaveénymi bastami
v krajkovi vezicek, kruzeb a vinoucich se
jazyku zkamenélého plamene vstava slozity
utvar Karadaga. Takovou romanticky bajnou
krajinou jevi se Koktebel z hlubiny Kercen-
skych stepi. o

Cela Kimmerie je prorvana sopecnymi si-
lami. Ale hnizda ohne uhasia a voda, rozryv-
Si srazy, obnazila a zaostrila vrchy hrbetu.
Koktebelske hory byly strediskem vulkanic-
ké Cinnosti Krymu, a ohlodané morem Kosti
vulkanuv nesou sledy geologickych kreci.
Zda se, jako by stada predpotopnich oblud
byla zde zasypana popelem. Pod chlumy o-
nech udoli mozno videt obrysy vzdutych ze-
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ber, dlouhé kmeny svedCi o skrytych pod
nimi sloupech obradovych, ploské a dravcCi
lebky vyvstavaji z more, jedna vyspa zda se
zbylou supinatou tlapou, svrhnuta kridla s
mocnymi zilami ’orokukuﬂ zpod Serych osy-
puv. A na basaltovych stenach Karadaga,
uvisnuvsich nad morem, mozno vidét zka-
menelé slozite Sestikfidli Cheruba, které si
zachovalo formy svych paprskovych per.
Pridame-li k témto zakladnim krajinam Kim-
merie jesté svalnaté roztahlé jalovce Sudaka,

Lesk nni meésta BachCisaraje a ohromne lgm-
ardske topoly a jasany Sach-Mamaje, pred
lejichz vyskou stepni horizont se zda byt niz-
ym a ploskym, tu teprv mame vSecky elemen-
ty, z nichz se utvorily krajiny Bogajevskeho.
Narodil se uprostied kamenu starobyle
Theodosie, setfelych jak jejich jmena ; potu-
loval se v detstvi po jejich smytych pahorcich
a mohylach; Kenegezské stepi naucily jeho
zrak rozbirat souhvezdi a pozorovat valici se
oblaky. Opuk byl horou posvéeceni — s které
jemu byla ukazana cesta v umeni; zuby kok-
tebelskych hor na horizonté byly vychodi-
sttm jeho romantismu, rodice v ném touhu
o vidinach élinich krajin, zamcich a skalach:;
stromy Sach-Mamaje daly jeho vkusu smer

k Poussinovi a Claude Lorrainovi.
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In
V5ivy uméleckeé

V ona leta, kdy detstvi a mladi Bogajev-
ského plynulo v Theodosii, byla ona mestem
Ajvazovského. Vasnivy a skvely romantik
more se v ni narodil a prozil cely zivot, na-
Blﬁ_uje ji slavou sveho jména. Jemu libilo se

yti ,,otcem mesta“, ktere znalo jeho skromne
detstvi, a proniknut jsa laskou k romanticke-
mu Rimu dob Gogolovych, on umelinaTheo-
dosii vrhnout lesk umelecké Italie. Skoro v
kazdem dome viselﬁ jeho obrazy. Trebas to
byly i slabsi prace, které on maloval v letech
svého neunavného stari pfrilis rychle, prece
na kazdem z nich byl naCrtek mistra. V Theo-
dosii bylo umélecke ovzdusi,probouzejici vy-
honky uméni v dusich pro né schopnych.
PocCetni na male mesto umelci kopirovali Aj-
vazovského a napodobovali ho. Ale tentyz
vliv, ktery probouzel seménka, zahlusoval a
zastavoval dalSi rozvoj talentu: umeéni Ajva-
zovskeho bylo prilis osobnim a jednostran-
nym a tiha jeho autority nepripoustéla vy-
chodu jinym smerem, o )

Prave jako nekteri ze soucasnych umel-
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cl, proslych skolou v dobach prechodu, kladli
sobeé tenkrat otazku, jak budou malovat mu-
Ziky, kdyz nemaji k tomu ani naklonnosti ani
vkusu, a jini, vysli ze skoly impressionismu,
tesknili za milymi podrobnostmi a detaily
kresby, kterych ,,nyni uZ nelze podavat* —
tak I umélcum, rozvijejicim se v Theodosili,
zdalo se nemoznym malovat néco jineho nez
more.

Ale Bogajevskij narodil se zrovna tak vy-
lucnym malifem zeme, jako Ajvazovskij ma-
lirem more. Jednim z nejmocnejsich umelec-
kych dojmuv jeho détstvi byla olejomalba,
zobrazujici vybuch Vesuvu. Geologicka mi-
nulost Kimmerie uz se hybala v jeho dusi.

V léta gymnasijni jeho naklonnost k ma-
lirstvi jevila se okreslovanim illustraci ze sta-
rych seSitu Gartenlaube, a pozdéji pod bla-
hosklonnym dozorem Ajvazovskeho kopiro-
vanim jeho obrazu. A ponévadz Ajvazovskij
schvalil jeho pokus?/, a kopie rytin z Garten-
laube vyznamenavaly se bezvadnou peclivosti,
tedy ho po ukonceni gymnasia poslali na a-
kademii. Jako u Ajvazovskeho, tak i u ného
nebylo zéa(mu 0 podobu lidskou. VVSecko utva-
relo se tak, aby byl sam presvédcen o Uplné
sve neschopnosti. Z akademie byl vyloucen
pro nezpusobilost, i sebral papiry a jiz ujizdel
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na jih, kdyz Kuindzi, sestavujici prave svou
tFl’dJu, uvidel jeho letni studie a zaradil ho me-
zi sve zaky. Takovym zpusobem, tak tak ze
nezanechav cele malirstvi, Bogajevskij znova
vratil se do Petrohradu a zacal praci zaroven
s onou skupinou umelcu, z které vysli Refich,
Rylov, Latri, Zarubin, RusCic, Chimona, Bo-
risov a jini. Kuindzi bylcg)révé ucitel, jakeho
potfeboval Bogajevskij. On sam narodil se v
Kimmerijskych stepich a pasl v détstvi ovce
na brezich Azovskeho more.

V dilné Kuindziho byl lidsky model jen ,,a-
by se nereklo®. Prace se zaCinala v léte, kdy
KuindZi odvézel své ucné na svuj statek j a
Jiznim Brehu, kde on sam pracoval a zil s ni-
mi na brehu more pod Sirym nebem. Kuindzi
malo ucil malirstvi, on Cinil vic: ucil videt.
Umél neznasilnovaf individuality. Od obra-
zu zadal samostatného tvoreni a ne sevseo-
becnovani studii, okreslenych z prirody. Kdyz
néco nechtél pochvalit, fikaval: ,,To je malo-
vano ze studie."

Pod vlivem Kuindziho vytvorila se u Bo-
gajevského zvlastni methoda prace. Studova-
ni prirody se Stétcem v ruce on uplné oddeélil
od komposicniho tvoreni. Jeho etudy nemaji
zadného vztahu ke skizzam. V Listé periody
on dlouho pracuje z prirody. Jeho etudy by-
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vaji malovany svedomité a uplné nezajimave.
Nepodobaji se jeho malbe. Ale ukonCiv je, uz
se na neé nepodiva a obycejne je nici. Ceni v
nich ne vytezek, ale prave analyticky pochod,
ktery byv jednou ukoncen, obohacuje zkuse-
Senost poznani a nepotrebuje zadnych mate-
rielnich pomucek. Ty by jenom ztézovaly sa-
movolne pochody tvurci. _

Tvoreni poCina se u Bogajevského teprv
tehdy, kdy latka, kterou si osvojil, je na tolik
zapomenuta, ze zacina se pak sama vynorovat
z hlubin duse jako vnitini videni. Krajiny jim
vytvorene on videl ne z venku, nybrz okem
obracenym dovnitf. Ta zpusobilost dostupuje
u ného sil?/ jasnovideni.

Vytvorila se u neho v ona léta, kdy konal
vojenskou sluzbu v garnisone Kercenske
pevnosti. Zavren ve zdich kasarny a zbaven
moznosti prace, zvykl si nakreslovat v nocich
vidéni, prochéazejici mu hloubkou Zzfitelnic.
Alba té doby, kreslena barevnymi tuzkami,
na prvy raz ukazuji budouci individualnost
Bogajevského. Od nich zacina se jeho vlastni
ument.

Az do té doby marné hleda sebe ve velkych
platnech, malovanych tézkou a temnou mni-
chovskou manyrou, kterou si osvojil po prvni
zahranicCni cesté zaroven s Kuindzim.
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Ale ony skizzy napred tuzkami a potom a-
kvarelem primély ho, aby hledal zakonu kom-
posice, probudily u neho vkus Ero dekorati-
vNnost a Eﬁvedly ho prirozené ke studovani
Claude-Lorraina, ktery se stal jeho opravdo-
vym ucitelem. _

Poslednim stupném jeho skoly byla pomer-
né nedavna cesta po Italii, odkud se navratil
uz jako uplné zraly mistr.

IV

Twvorba

Zem byla nezmérnda, noc byla pochmurna
a ja byl jako mrtvy, v rakvi zavreny . . .
Leconte de Lisle

Prehlizime-li celek tvorby Bogajevskeho,
spatfime tri_zrejme se jevicl periody v_jeho
rozvoji. RozClenuj! se dosti urcite, ackoli kra-
Je Jejich se michaji a daleko do sebe zacha-
ze]l. Pri tom zakladni prvky se neustale vra-
cegv ruznych stupnich pretvoreni.

rvni perioda se muze nazyvat ,, Tragedii
zeme“. Maluje v ten Cas zemi obnazenou, téz-
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kou, se svalstvem skroucenym kreci. Po je-
jich tmavohnedych a okrovych svazich, pro-
rvanych lijaky, Cernaji se jizvy rozrytych za-
kladu; po smutnych rovinach az po samy ob-
zor tahnou se rfady kamenu, pripominajici ta-
tarské nahrobniky. V zelenavé mrtvolnem
soumraku na lebkach tézke vyspy lepi se nad
morem pevnostni steny. Uprostred pole zdep-
taného a setfeného, davno potupeného, plose
stoji unylf& Ctverec vezeni s krychlovitymi
stavbami kasemat, pravy ,,Ostrov mrtvych*
osvetleny hrubym rtutovym svetlem s olove-
nymi stiny. ) ) , _

V téchto _prvcich neni teézko uhadnout doj-
muv nejblizsiho'okoliTheodosie.Od tech upi-
ru zeme on chce se osvobodit, | vyzdvihuje na

Ve

ni kyklopské stény a pevnosti, kterych ona

Ve

nema. Sestav%je e z janovskych sten theodo-
sijske Karant n)} a z'rozvalin Cufut-Kale a z
jeskynnich hradl okoli BachCisaraje. Takova
jest vetsina jeho obrazu do roku 1904. Popatr-
te na jeho ,,Pustinny kraj “ (1905). Jest bezlesy,
bezlidny, bezradostny. VIny nevlidného more
tupé vyskakuji v jeho zalivy, kde hroudy je-
Ste neohlodanych holisk se tisni jako suche
kosti. Ten zaliv je podoben ulomku konske
celisti, a v skalnatych ubocich, jej obklopuji-
cich, mozno vidét vycenene zlute rozviklane
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zuby. Zeme jest pro nej jeste mrtva, a kam-
koliv oko obrati, vidi jen jeji mrtvolu. Krajiny,
vytvoreneé jim v tuto periodu, mohou byti po-
zadim Tance smrti. _

Postupneé tato neodbytna idea prechazi v
apokalypticky obraz soudu. Od kyklopskych
hradeb obraci se pak k obKéelnym lidsky
obydlim. Karaimske a tatarske ctvrti Theodo-
sie, stavby z ubité hliny s plochymi stfechami,
monumentalne kamenne brany a takove téz
domy s hluchymi arkadami, pfipominajici Ka-
tefininu epochu, nizkeé kamenné ohrady da-
vaji mu material k vybudovani fantastickych
mest. Domy v tech mestech jsou zlovestny a
neobydleny. Jejich architektonicke obrysy
maji vzezreni onemele a porouchané; dvere
rozevrené k vykriku; okna stala se zritelnice-
mi na cosi uzasem rozsSirenymi; stromy holé,
Zelezne, rozkladaji vetve v Eor vu zoufalstvi.
Takovymi mohou byt jen obydli lidska, spu-
stoSena morem nebo vyzvou trouby Archan-
délovy. _

A nad nimi smrakajicim se zarenim trpyti
se apokalypticke slunce, dychtive nesouc svuj
pustinny, ohnivy, v hadrovitych nimbech pla-
menych Aaaprsk_u tesknici obraz...

Pohled Bogajevského obraci se pak od ze-
mé k nebi. Drive nad jeho spustlou zemi niz-
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ko rozkladaly se tézké pokryvky oblakU s od-
stiny siry a ohne, nebo se hromadily pitvorné
mraky a mezi nimi odhalovaly se kousky oli-
vového nebe s kosymi pasy I|[|1é,ku._,Nyn|’ se
nebe rozjasnuje, mraky se rozchazeji, a zmet
svetel nebeskych stoji proti zemi, jate Uzasem:
tragedie kosmicka — tragedie zemé. Slunce
stava se osamélym gigantem, zalévajicim svét
tezkymi potoky své ohniveé tesknoty; komety
rozsypavaj! snopy jisker a naplnuji Cerne
klenby pronikavymi kopimi sveétla; hvezdy
ﬁaQajlla tristi se, jak podzimni listi; nova sou-
vezdi s hrozny ohromnych svetel priblizuji
se k zemi a tvori démantové vence nad vrchy
skalnych Pathmuy... _

Tot hranice Casuv. Ale v ten okamzik, kdy
tvorba Bogajevskeho dostupuje tohoto mez-
niku, v hlubiné duse IJZEhO objevuje se Sveét,
do te doby neznamy. Rozvijela-li se prvni pe-
rioda jeho tvorby pod znamenim ,,Strasneho
Soudu“, ted% druha vznika pod znamenim
~Zlateho Veku®. Za poslednimi dny svéta ob-
jevuje se hned prvotni rajsky rozkvét zemé.

ladé a radostné slunce zvuci nejCistSim svet-
lem v hlubiné stfibrnych sfér a cela zeme, |
skaly i vody i stromy jevi se v nadbytku slu-
necniho svetla. Jsou nehmotny, existuji jak

pruzracné krystalisace paprskd.
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Tento prelom tvorby odnéasi se priblizne
k 1907. roku, ale neukoncuje se najednou. V
onom roku zaroven s ,,Minulosti Kryma“ a
~oluncem® vystavuje ,,Kraj obruv* a ,Jitro"
(Ruzovy gobelin). Nasledujici rok ,,Hvezda
Pelynek® a ,,Janovska tvrz" zakoncCuji prvni
periodu a vSecky ostatni — ,, Ticha rovina*
~Breh more® ,Oltare, ,Terre Antique®
,okoré jitro* pokracuji v tvorbé druhé peri-

ody.

g)d onoho Casu Bogajevskij zaCina osvobo-
zovat se od tizicich ho dosud pout zemeé. Vzni-
ka v ném vnitrni videni. Tak jako v blouzneni
bezvychodych poledni pustina halucinuje pre-
ludy, kterée se jevi jako Zelané promeény ji sa-
me, prave tak i duse umelcova v ,,panicke
poledne zoufalstvi silou své zadosti rodi zrca-
delna jezera | rozlivy feky v ramci vlahych
luhuv a skupinygnoésky strojnych stromu.

Zeme touzi po Osvoboditeli, ktery by ji zba-
vil zaCarovani, proméniv ji v tvarcim snént,
osvobodil ji od starych pout. Cestovani po
sezehlych kruzich Kimmerijského Hadu oci-
stilo srdce Bogajevskeho pro videéni této pro-
Menene zeme.

Ale Bogajevskij vstupuje do oblasti malby
snll, potfeboval vudce, ktery by mu pomohl
uchovati si cit miry v onom sveté nehmata-
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telnych realnosti. Vyvolil si za viidce Claude-
Lorrainea. _ _

Obrazy tohoto obdobi vyznacCuji se Cisto-
tou, hlubokym rytmem a modlitebnym po-
vznesenim ducha. ,,Ruzovy gobelin™i ,Kraj
obruv* zvuci modlitbou ranni a modlitbou
vecerni. Skaly, vznasejici se na nahofrich lehce
a architektonicky, jezera, v nichz se shlizeji
souladné seskupenad oblaka i stromy, tvori
prvky tohoto cyklu. Hlasy miceni zvuci i v
»1iché rovine® | v , Skorem jitru“ i v ,,Jiznim
kraji“. Ale nejmodlitebnejsi z nich jsou ,,Ol-
tare“, Na onom nahori s vychazejicimi dym?/
Bogajevskij tajemnym jasnovidenim uhadl,
nikdy nevidév ho ani vyobrazeny, obraz po-
svatne hory Montserratu (u Barcelony), na je-
jimz ploskem vrchu neviditelné jsou pritomni
dle legendy rytiri svateho Gralu, Ijakc_) by se
jeho duchovnimu zraku bylo dostalo videni o-
néch skalnich prestoltv a korun pinii, vénci-
cich okolni chlumy. _

‘Novy prelom v tvorbé Bogajevskeho poCi-
na se r. 1909. Prozil jej v Italil a vraci se do
Theodosie pres Recko. Po tragedii bezvycho-
deho zoufalstvi, po orfickych hymnech, po-
Cina se perioda uklidnéne epicke plnosti.

Na pouti sve videl ne realnou Italii, ale tu,
ktera se skryva v krajinnych pozadich starych
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mistriv. OdeSel od Claude-Lorrainea a vud-
cem sobé voli umelce velmi prisneho a drs-
neho — Mantegnu.

Ztraci se na cas v hloubidjleho krajiny, od-
chazi na svahy one dvoukridle kuzelovité ho-
ry, ktera strmi za Olivetskou Zahradou nad
Jerusalemem jeho UKFizovani. Prvni obraz po
navratu z Italie Bogajevski] posvecuje vzpo-
minkam o prebyvani v hlubiné obrazu Man-
tegnova a skromné nazyva jej ,,Napodobeni
Mantegny®, ackoli presneji by jej bylo nazvat
»,Vzpominkou na Mantegnu™.

Vrstvovite skaly Cervenaveho piskovce,
trpytive, sklenne-siné dalky, oranzové pome-
rance, vlakna i klucky nevelikych oblakuv na
cernozeleném nebi a kalneé zelena reka upro-
stfed purpurnych kefu — tot P_rvky onoho
obrazu visiciho v onom sale Tretjakovskeé ga-
lerie, kde Maljavinske ,,baby* vznesly bour
svych tancicich makuv. Tu téz podle sebe,
Jako ku nazornému srovnani, visi Bogajevske-

0 ,,Pustina‘ (prvniho zpusobu? a ,,Breh mo-
re* (druhého zpusobu). Jeho kolorit, ernavy,
olivovy a hnédy rvnim obdobi, bélavy a
stribrité-Sery s lehkym zarenim ve druhém
obdobi, stava se nyni plnozvucnym a silnym,
nasycenym purpurem, zeleni a azurem v spo-
leCném bronzove zlatistém tonu.
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Bogajevskij nenalezi k umélcim, obdare-
nym prirozenym darem techniky. Bylo mu
mnohe v sobe prekonat. Neni v nem lehkosti
reci, nybrz spise chyba jazyka, ale takova, ja-
ko u Mojzise: kdy usta onémuji pri poznani
velikosti toho, co nutno Fici. Dar bozské leh-
Kosti forem byva dan jen tomu, u néhoz my-
Slenky rodi se ze slov. Ale tomu, kdo preplnén
jest vidénimi, souzena jest uzka brana a klo-
potné dostizeni formy. Nepoddajna latka musi
se dlouho postupne pretavovat jejich vuli. A
konec koncu drivejsi okovy stavaji se jejich
kridly. Pfemozena jazykova chyba Demo-
sthenova stava se presvedcivosti, Cinici jeho
reCi neodolatelnymi. _ _

Barvy se neochotné poddavaji Bogajevske-
mu. Obrazy prvniho obdobi jsou malovany
tezkou a temnou mnichovskou manyrou. Jeho
tahy jsou tlusté, nemotorne, teskné. Hleda
dlouho a uporné, vypracovavaje sobé tech-
niku trudnou adpoz_nqtelnou disciplinou. Na
néjaky cas se podridil impressionistické tech-
nice, kterd jest celou svou podstatou jeho
duchu cizi. _

Druha perioda vyznacuje se zmenou tech-
niky; zacina malovat olejovymi barvami rid-
ko, jak akvarelou. V obrazech jevi se jakési
ostrota a suchost (na pr. ,,Skoré jitro*). Obraz
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vic zvoni nezli zpiva. Stin jest mu, jako im-
pressionistum, doplnujicim tébnem svétla, je
zde proto, aby byl resonancni deskou: v bzu-
ceni a chveni privadi na vysoké noty natazene
struny slunce; svéetlo skryva formy hmoty
a nezlje\gUJe jich. | tehd?/,, kdy vychazi z tonu
gobelinu, méni jich vlaknitost mineralnymi
odlesky horského Inu.

Teprv v tretim obdobi dosahuje skuteCne
plnosti koloritu. Jeho ton jevi se vnitrnim ho-
renim hmoty, svetlo jako by kypelo z hlubiny
BFedmé_tuv. Kazdy z nich existuje nimbem sve

ytnosti. Obraz vznika z harmonie stinu; bar-
va vyzaruje z tmy, rozlozene slunecCnim svet-
lem. V onech obrazech on ovlada ,,hmotu
(pate) olejové malby, uci se uzivat lisirovek,
tony jeho vytvoruji se z navrstvenych pru-
zracnych lakuv, prohlédajicich jeden druhym,
a stavaji se drahocennymi; vrch obrazu stava
se takrka k ohmatani prekrasnym.

Po dobé bezradného zoufalstvi, po periode
bezplodnych modliteb, tvorba Bogajevského
vchazi v pozemskou plnost tvaru a barev.
Jeho nabozensky vztah k svétu se prohlubuije.
Blahoslavi to, co jest, a zacina postihovat har-
monii svétovych zmeén a umernosti. Stava se
tvlircem a svédkem kosmickych a zemskych
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tragedii a idyl, nedélaje se vsak jiz jejich U-
castnikem a trpnou osobnosti.

Themata jeho drivejSich obdobi nyni znova
prichazeji pred viru. Ale on vidi tytéz Kkraji-
ny v jinych promenach...

Skalnaté chlumy, ktere by driv v ném byly
vzbudily predstavu pohrebist, nyni (,,Oblak"
1910) rozkladaji se pred nim v epicke, klidné
Elnostl,vo,zéfené vecernimi bdronzov'ml obla-

y. Po Rimske Kampani chodi provazen spise
Poussinem nez Claude-Lorrainem (,,\VVzpo-
minka na Italii“, ,ltalska krajina® ,Jitro®).
Slavnostnost jiter a poledni, radostny zal za-
paduv, husté kupole vysokych stromuv, Su-
mici v temném azuru, chlumiste dalky s mest
na vysinach chlumuv, soumraky v tichyc
lesnatych dolinach, byti v tom, co jest, a ra-
dost z umirajiciho — to vsecko vydechuje z
cyklu obrazu roku 1910.

V roce 1911. Bogajevskij prechazi od ze-
me Mantegnovy v sousedni oblasti Belliniovy
(,Krajina s pomoranci“) a tvori novou pro
sebe harmonii barev skoricovych, bilych a
oranzovych. V , Kimmerijskych soumracich”
vraci se k thematu sveho prveho obdobi a
vytvari_kimmerijsky kraj v _prizracném lilo-
vem svetle druheho zasvitu jiznich soumraku.
,Hora svatého Jifi“ znova nas vraci k oném
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heroickym skaldm a zamkUm, u nichz se citi
blizkost drakuyv.

Treti obdobi tvorby Bogajevského jevi se
synthesou prvych dvou a slibuje byt dlouhym
a plodnym. Ovsem vSecky starsi obrazy jeho
Stetce, které zustaly nedokoncCeny, museji
Znova projit jeho Foslednl’iproménou, dostat
vyvrcholenou apollinskou formu.
~ Posud jsme mluvili o olejové malbe Boga-
evskeho. Ta jevi se mu nejvyssi metou; ale

azdemu obrazu predchazeji desitky nacrtku
tuzkou a akvarelu; z techto vetsi cast sama
0 sobé ukazuje dokoncené vykony. Pred-
chozi pokusy a hledani on dela akvarelou a
ovladani této techniky davno predchazi jeho
ovladani barev olejovych. Podrobuje se po-
korneji vuli |j_eho vnitrnich videéni.

‘Mluvime-Ii o proménach zeme ve vnitinim
videni Bogajevského, o tom, ze pretvoruje ze-
mi ve videnich svych snu, o tom, Ze obrazy
jeho ésou podobny fateé morgane, ktera se o
polednach vznasi nad pustinami, vsecko to
treba pojimat ne v preneseném smyslu, ale v
doslovnem: obdobi jeho tvorby jsou prova-
zena mesici bezesnosti, a v ony noci, kdy on
lezi bez spanku se zakrytyma oCima, precha-
zeji pred nim v pIné realnosti rady videni a
obrazuv, které jsou promeénami skutecnosti.
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Odtud ta nejrealnejsi realnost, ktera lezi v o-
snove kazdeho jeho obrazu. Tato videni snu
on napred nacrtava tuzkou a potom prepraco-
vava, nekdy v desitkach opakovani a variantu.
Tato methoda prace vysveétluje onu podrob-
nost a neustupnost, s kterou Bogajevskij se za-
byva kazdym jednotlivym thematem. On musi
dokonce vycerpat, upevnit ve vsech podrob-
nostech jedno videni, nezli prejde k jinemu.

Bogajevskij vstupuje teprv v obdobi sve
pIne tvurci zralosti. Systematicnost jeho prace,
ohromna tvrdosijnost vule, schopnost prisné
autokritiky spolu s ryzi a hlubokou skrom-
nosti, hloubka proziteho a usSlechtilost cha-
rakteru, uzavreného a tvrdého, slibuji nam,
ze jeho budouci tvoreni bude hojné, mnoho-
tvarné a monumentalni. Jiz nyni pravem pa-
trime na ného jako na vzkrisitele historické
krajinomalby.

Hledice v moznou budoucnost, vidime, ze
pro néj jest nékolik cest, kterych jeSté nezku-
sil, ale nevyhnutelnych. Jednak I’ monumen-
talnost komposice i prisnost planu vedou ho
nutné k malbé nastenné. Jediné v ni on muze
dat vyvrcholené tvary svym vidinam.

S druhe strany vsak nedosel v nem jeste
dustojneho vyrazu grafik a mistr svetla a sti-
nu. Jeho veétsi kresby tusi (roku 1911.) a sta
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tuzkovych nécrtu, skryvajicich se v jeho kar-
tonech, mluyvi o tom, jaky mistr rytiny a hant-
fortu se v nem skryva. Stanou-li se jeho kom-
posice listy velikeho folia, nabudou hned ji-
neho vyznamu. Citi se nezbytnost moci je
prolistovat, jak stranky knihy. Mozno si po-
myslit, jaky vklad umeéni obsahuje jeho ,,Kim-
merie smutna oblast®, jeho ,,Apokalypse“, je-
ho ,.Zlaty ek, které stoji na rovni s, Kra-
saml Rima™ a ,,Vezenimi® Piranesiovymi.

Prelozil Dr. Fr. OdvalilL



Hienrich Hoerle / Srna. (Dfevoryt).



NM A X MEL_L
MLADI ZENONA BALDERONIHO

Z JERUDICE
NOVELA

Nejpamatnejsi z nasich vzpominek #ét
skych, z nichz mnohé nam ani dnes jeste
neni ujasneno, poutaji se na vesele letni ko”
carové vyjizdky do odlehle visky R Jest
vSecka obklopena mirnymi Eahorky, jez tak
se klenou a svazuji, jako kdyby dobra matka
zemeé chtéla kazdicCkym moznym zpusobem
vykloniti se slunci vstric a primknouti se —
tak nepokojny a tak pln zaliby v puceni a no*
Seni f(est tamni kraj. Nebot tyto pahorky jsou
vsecky pruhovany polmi, nahoru, dolu, roz’
viaty jako pr_aponﬁ; dle mezi sunou se bla<
kovitymi liniemi kfoviska astromoviav pO'
hodIné hloubce, plazic se dle potoka a vrbin,
uzka silnice. VSecek rozsahly majetek nalezel
rytifi Balderonimuzjerudice, dobremu pri'
teli naseho otce; zprvu styky byly asi jen
Cisté obchodni, nebot firmu, jiz vedeme dnes
my tri bratfi, zalozil nasS otec a dedina R
byla jeho nejlepsi obilni komorou. Vedle
toho oba muzove téz osobne se tésne semkli,



a v zivote rytifove byla to jiste doba nejklid’
nejsi: po vesele probourenych dustojnickych
létech— netoliko mnohé divCi srdce po vsech
méstech kraje, i srdce svoji zeny zniCil —
uchylil se na statek; postonaval uz, a jeho
stale jesté rozmarnému, stale jeste vzpfimen
néemu byti navsteva otcova byla nyni neymi’
lejSi radosti. Bylt otec znaly zpévu a pokazde
mu donesl nékolik novych pisni, jez mu
matka pred tim prehrala na klaviru. Véc
Utulna a tepla dovedla mu vehnati slzy do ocli,
treba: ,,Muj pan malir, chce'li'“ Pamatoval
si_melodie neobycCejné snadno, a toto pak
Bfinééel rytiri s sebou jako dulezity dar,

ylit oba veliké déti. A my hoSici tehdy se'
brani a vzati s sebou, bychom navstivili
Zenona, jediného syna rytirfova, a kdyz jsme
se naprohanéeli v R av snasejicim se treba
soumraku, ano cosi chladného se nahle de’
sive nas dotknulo, jsme stanuli, sFatFiIi jsme
nahore ozarené okno, atam zpivali oba za ein’
kotu sklenic takovou nedavno hranou pisen,
velikymi, nadhernymi hlasy, Uplnkovite je’
vil mi se vzdycky vytfibeny tenor otcuv,
zatim co baryton jeho partnera byl vojacky
neotesany; — a ihned nam zde opét bylo
doméacné’v dusi. Byli jsme tam vubec jako
doma, a Casto jsme nechavali otce samotna
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vratiti se k nam a zlstali jsme, dokud jen
skolni prazdniny dovolovaly, na statku; a
také mne tam poslali na onen cCas, kdy nase
sestriCka mela prijiti.na svet, a ja nemegl jiz
uvideti svoji matky. Casto jsem’tehdy jezdil
domd telorve s pomalu se drnkajicim nakla”
dem obili, zatim co privetivy koCi praskaje
bicem a u vSech hospudek se stavuje slapal
s nami po silnici.

Ale nyni posléze povimnéco o Zenonovi.
Nejsem vSak sto, a mam zde souhlas svych
bratfi, ze by to bylo bez Ucelu, narysovati
obraz jeho povahy, v?ijmenqva_tl jeho vlast'
nosti a vyloziti, kterak souviseji. Nevysvet'
lény a nezkrasleny slystez, jaké mame urcite
vzpominky na Zenona, z toho jedine at se
zjasni podivuhodny smer jeho ducha, a vyzve
vas k ucastenstvi na jeho udeélu, jak od vas
doufame, a jak obzvlastni vlohy, jimz také
odpovida obzvlastni osud, toho zasluhuji.

Déti, které za hry spolu vyrostou, neshle”
daji tak rychle, byt i v hadce nebo kratke
rozepri, ze by vazne je neco mohlo odlouciti;
jejich vlastni zpusob predpoklada jich ne'
zkuSene srdce rado u kazdého bratra i pritele.
Ja tim ochotngji tak Cinil u Zenona, jezto
jsme byli asi tehoz stari a ja jej velice miloval.
Ale myslenka, ze Zeno by byl jinaky nez ja,
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nezbytneé mi kterysi den priSla, a tuchu jsem
pocitil, kdyz jsme si kaysi hrali cinovymi
vojacky. Zeno mel takovych ohromné mnoz-
stvi; voje, kterym jsme davali na sebe Gtociti,
byly tak velike, ze jsme nejCast€ji na pouha
rozestaveni spotfebovali celé odpuldne, a
kdyz mela zaciti vlastni hra, a vypravili jsme
si vyslance, byla skoro vzdy vecere prinesena,
a po jidle nas netésilo, shledavati stojici
lampu uprostred kridou zakreslenych zem-
skych hranic, fek, dedin, jako prekazku;
zustavili jsme vsecko pekné narovnano, by
chom se pristiho jitra dali do hry, tesili jsme
se, Sli jsme snapietim na loze a nejvice jsme
se milovali v takovych okamzicich. Ale rano
devecka zametajic vrazila do stolu, fadou fe
zeli vojaci povalent, letni jitro vabilo v zelen,
nemell jsme jiz radosti z valceni.

Nuze, nekolikrate prec doslo na hru, a
tendy jsme vybojovali velikou bitvu. Mel
Jjsem svoje urcita vojska z majetku Zeno
nova, jichz za meé nepritomnosti nikdy fevy
nimal z krabic. Byly veru rozmanité figurky,
téZ dvacet nebo tficet zuavuv s ¢ervenymi
sirokymi kalhotami; tito pak do jednoho
se dostali v bitve v zajeti ruskych dstrostrel
cuv z Zenonovy riSe; ja prave jsem se tak
dobre neznal v radnem rozestavovani jako
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on. Ale na moje ostatni vojska se nedostal,
bitva neﬂostupovala,_ sedéli jsme neveseli
na zidlich. V tom zCista jasna se na mne ze
svych modrych ocCi nenavistné podival a za*
mrucel skrze zuby: ,,Nyni ucinim néco na

riklad! Tyto zajatce do jednoho zkosim!"

ne na tom nezalezelo, nebot’ ztraceni byli,
a domnival jsem se, ze je rozestavi ohni
ostatnich a potom svali radu. Ale jak jsem
se ulekl, kdyz jednoho za druhym bral, na
obé strany jej odhnul od prkénka na nemz
byl priklizen, tak, ze se ulomili a opravdu
byli zniCeni. ,,Zenone!" zvolal jsem s vyCit"
kou, kdyz zahubil druhého; ale neodveétil
nic a ani nevzhlédl, nybrz odkrucoval toliko
se zatatymi zuby jednomu po druhém sice
ne hlavu, ale nohy: vedel, kde cinovi vojaci
maji svuj zivotni nerv! Vyckal jsem, az
vsecky odpravil, potom vsak jsem pazi setrel
veskeru svoji armadu k sobe a nehral jsem
uz. A podivno, on toho dne zustal v truch'’
live naladé; jiz jsem ho nevidel smati se,
a vecer prised K svici, pri niz jsme se svlé«-
kali, kosSilaty se pred ni postavil a rozpustil
zuavy vsecky i s jich prkénky v hrudku,
pri Cemz si pobzucival pisen, napodobé hru
varhan; a hrudku cinu, zalitou modfri a Cerve-
ni, si schoval, dosud lezi na jeho psacim stole!
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Zapomnel jsem na tento kruty skutek
Zenonuv. Ale zahy opeét ucinil cosi, co bylo
vysoko nad mymi detskymi EOjetI'ml. Meél
Krabicku cinovych postavicek, ,,promenad
du“. Tam byli panové a damy, strom?/ Z
aleje, deti, zidlicky a psi, a jako okazalost
gploétélg pavilon, v nemz koncertovala vo'
jenska _aﬁela. To vsecko obycCejne fozesta
vovano jako hlavni mesto, nebot' domu jsme
nemeli. Covsak muj cisarvzdycky byl udatne
na koni cvalajicim generalem, prisel Zeno
na to, aby vyhlasil za sveho cisare jednoho
z prochazejicich se ﬁénu s hulkou a tylin
drem. Byl jsem rozhorCen a dukladné jsem
ho nenavideél: ale on se na to povysSené usmi'
val. ,,Nevtipkuj“, pravil jsem. — ,, Takovy
jest prece svet!’ vzkélloél, ~chceS mne uciti
abych |ej seznal?!” Blyskotalo, jako kdyby
se Jiz jiz chtel dati do place, po jeho tvarich,
do koutku jeho Ust, jeho oCima. Za panovani
toho cisafe mnoho nemluvil, az mu dal u®
mriti. ,,Dobre tak na neho!* rekl jsemamyslil
Si, ze asi Zenonovi samému prece jensejevilo
prihlouplym. Za nejaky Cas Zeno odesSel a
prisel zase, by pochovaného jiz cisare vratil
do armady, ale oskrabal mu vsecky barvy,
figura se potrpytivala stfibrneé od hlavy do
pat. ,,Copak jsi to s nim ucinil?” tazal jsem
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se smeje. VVzal figuru a postavil ji tésne vedle
mého generalniho Stabu. ,,Oh! to neplati!"
protestoval jsem. Opovrzlive se na mne
podival. ,,Zajmu d]el!“ hrozil jsem. — ,,Prece
ani nemuzes”, odtusil, tot prece pouhy jeho
duch!* — | Takhle duchové jakzivi nevy-
hlizeji!* posmival jsem se. Potrasl smutne
hlavou a podival se na mne: a_ v jeho zracich
bylo cosi magickeno — zdali pridala moje
vaominka neb opravdu uchovala, jak by-
lo? —, an prudce a stisnen pravil, a pri tom
pésti trikrat zavazne uhodil do stolu, ze vo-
Jaci valem se kéaceli a se rozkrepcCili —a on

stal zachmuren — ,, Takto — se¢ — udalo!*
Bylo po hre. o
Byla tedy pouha svevole a rozmar, aneb

minil opravdu nejakou chmurnou zkuse-
nost? Zanedbal jsem potom se ho preptati,
kdyz oba jsme byli dospéli a nase duvernost
nezmensena setrvala. A snad by neskytalo
vSe toto nedetske také prilis v oci bijiciho,
kdyby nebylo jiz dluzno pricleniti je na
véci pozdejsi, a nechapalo se z ného: byl
zacatek, bylo prve vyjadreni neobvykleho
ducha. Nuze, byl by za vsech okolnosti toho,
Co i@j mohlo rozvinouti, nabyl ze sveta jej
obklopujiciho; ale setkal se take s Clovekem,
jenz mel na jeho mladéa léta nejrozhodnéjsi
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vliv. To bylo léta trvajici spoluziti s ta-
rem.

Rytif na jakési odporuceni povolal to
hoto Clovéka {'ako poducitele a varhanika
do visky, a shledav v ném cClovéka neobyx
cejné jemneé vzdelaného, ustanovil jelj ucite”
lem svému synu. Zenonovi pak bylo vzdy
0 velikonocich vykonati zkousku na verejne
Skole, dostavil se v pruvodu otcové a Ikarové
sem do mesta, nechal se pozvyi)tévatioa PO
hojném kvasu u nas opét odejel domu, pri
cemz obvykle jsem jej doprovéazel. Shledaval
celou ceremonii zkousky nejvys samozrej”
mou, a nezasluhujici nijaké zminky.

Ikarus pochazel z chudicke rodiny, jez
v nejnedtésnejSim predmesti milionove cen”
traly protloukala zivot. V one oblasti byla
CViCiste a strelnice, a po cvicenich delostre”
leckych hosik, jakoz Cinivali i lidé jini, %y
hledaval ze zemé zapalovace a naboje, by u
veteSnika za to vymeénil nékolik  fenikd,
délalat se z toho tézitka 1 jiné predmeéty.
Jednoho dne vsak prisel na naboj, ktery
teprve ted vybuchl a nebohému chlapci pot-
rval vSecek levy bok; ovsem zivotem vyvazl,
ale pozbyl leveho oka, prsa, jakoz 1 tvar
uchovaly hluboke jizvy, a leva paze visela
po boku nalomena, s dvema prsty, jichz ani
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K tvari nedovedl pozdvihnouti. Jeho neStéesti
vSak mu ziskalo mnohé dobrodince, vydatné
byl podporovan knihami a penézy, a dospél
netoliko opravdoveé ucelivosti,nybrz i kronv
obyCejné dovednosti ve hie na klavir. Doty”
kalt se loktem poranéné paze klapek s takym
umenim, jako kdyby hral prsty; proto ku
hie vzdy si svlekal kabat, a levy rukav jeho
koSile byl jen kratinky. Nuze tento Clovek
vyucoval Zenona az do jeho trinactého roku,
a vysledkem bylo mezi nimi podivu hodné
pratelstvi. _ _ _
Nebot varhanik si uchoval nejvetsi detin-
nost, tak, ze obcas jeho chovanec ne veédénim,
ale zkusenosti se jevil zralejSim a mocnejsim,
V jizbé mrzakove na stenach na miste obrazu
visely krabice plne vzacnych hmyzuv vsech
druhu i velikosti, dedictvi po starem pri'
znivcl; rozjimani techto veci, pak historie'
kych voyBravovénl’, ror_nant_lck?’gch pohadek
a plodu basneni, zvesti o cizich zemich, jez
samy jako celek se podobaji vzacnym dra’
hym kamenum nebo blaznive ztvarnenym
cikadam nebo ohavnym tetovanim ci tce
sum divocht — toho vseho ucitel skytal
chlapci a podnécoval jeho obraznost, avsak
tato nabyla vedeni, jakmile jste vysli z_e'(izby
varhanikovy. Mérou, jiz zaschly a etiketo'
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vany Zivot v jeho skfinich zlstaval za sku-
teCnym a dychajicim, mrzak se citil mensim
vedle svého Zaka, pro néhoz vse Zivouci vukol
po sveté se zdalo nastradano, nepotreboval
nez sahnouti si, aby se mu dostalo néceho
krasneho a vzacného. A tak Ipel s nejnéez-
néjsSi laskou a s obdivem na svém chovanci,
vzdy pomysleje, by jej v svoji svetnici tak
rozehral a vystupnoval, aby potom venku
byl jesté vysSi a podivuhodnéjsi. Timto zpU-
sobem alespon hovorival mrzak o Zenonovi,
a jak jiz lidé ne docela zdravi Cinivaji, zvet-
Soval pri tom neobycejné. Ale prece pravdivo
jest ovsem, a ja, jenz tolikou mam ucastna
mladych létech Zenonovych, mohu potvrditi,
Ze mu prichazivaly opravdu ztreSténé my-
slenky, jez jsme spolu za smichu a jasotu
uvadeli v skutek, a jez potom obcas v%zgély
Vv I;léjak% tichy podiv nebo dokonce v hruzu.
Muze i byti, ze jsem si tehdy nevéda osvoijil
mnohého z Zenonovy povahy.

Tak se kdysi o letnicich hralo divadlo.
Pribyl jsem s Ambrozem do R*, a byli jsme
jako spoluhraci velmi vitani. Rytir zridil
prastary kostel bez véze a beze stfechy vedle
panskeho domu v kolnu, mohutnému télesu
staré stavby dostalo se uvnitr nékolika sedlo-

vitych strech vedle sebe, toliko vyhlidky, jez
10



zbyly po zazdénych oknech, skytaly svétla;
tam tedy jsme hrali, otevreli branu, kdyz se
zacalo, a zavreli ji na konec kazdeho dejstvi.
Nade hry byly blaznivou smési, nazdarbuh
sehnanou z Ctenych dobrodruzstev a vtipe-
ného vypichovani osobnich vztahu, jez Zeno
neb Ikarus v prestavkach oznamovali méné
dumyslnym. Prostfed hry zgista jasna jsme
zpozorovali, ze by nam bylo potrebi loupez-
nikovy nevesty, a Zeno s vyzyvavou drzosti
rekl, ze pujde do vsi a uloupi néjakou. A
opravdu potaji privedl slichou dcerku kraj-
skeho lekare Julii, jiz tehdy bylo osmnact
let, do kulny, zatim co my ostatni zive jed-
nali; obzvlasté lkarus nenalézal konce tira-
dam, svolaval Boha s nebe a Satana z pekel,
a zdalo se, ze v svych krev ronicich ulohach
a ve svem plasti, jenz zakryval zmrzacenou
pazi, jest ze srdce rad na svete, tak detinnym
zustal tento muz. Vuz s oji do vyse trcici
koberci ovésen jako loupeznicka sluj, kdyz
pak Zeno vyrazil a zvolal: ,,Proklatce, tu viz,
tam stoji, nevesta loupeznikova, jiz jsi svedI!*
mrzak znenadani spatril divku stojici na
sedadle vozu, vklobouckuskohoutimpérem,
zabalenu do haleny s velikymi Ctverci, asmut-
na shledla na Ikara a rozplakala se. Tehdy
zbledl, a kdyz srdnaté seskocila se skaly avmi-
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sila se do jednani, zmlkal Cim dal vice a jizni*"
jakého ze svych velikych slov klasiku ze sebe
nevypravil. Zato Julie trestila tim nezkrot"
neji s nami ostatnimi, zavrazdéna Zenonem
a zjevila se potom jako duch, s bilym ston-
kem liliovym, jejz hbite dodala zahrada,
| bylo neskonale dojemno, naslouchati je"
%l’m tise r(?{il’cim narkum na smrt; ba |

eno se zdal dojat. Po srdce rozrusujicim
sbohem zmizela 1 odeSla opravdu nepozo"
rovana domdu.

“Hrase znamenite vydarila, nejhlubsi vsak
dojemzustavila v Ikarovi. Nevime, zdadivku
drive jiz vidal a miloval, aneb zda to bylo
uplne ucCinkem loupeznického dramatu. At
tak aneb onak, od té kohouti péro s jejiho
klobouku vzdy lezelo na jeho psacim stole
vedle tezitka, Jez si tehdy dal udelati z ono"
ho zhoubného kovu, a tyto oba predmety
vpravde nalezely vedle sebe. Nebot tehdy
tako tg/ se bylo zaCinalo mu jasniti o hruzne

eznadeji jeho pozemskeho zivota, a jako
by si byl neustale stavél pred dusi, Ze nemozno
any jemu skvetlo nejaké milostné Stesti.
Netoliko to, asi vubec zadna divka by
neupoutala sveho osudu na Cloveka, jejz snad
co nevidet by ji bylo osetrovati, a kdyz pres
to vesnicke krasce vzdaval pocty co nejnez"
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nejsi, tusil zajiste, ze n_en%f'doq nijake cesty
do kejiho srdce. V nedeéli, kdyz lide se schazeli
do kostela a Ikarus preludoval na varhanach,
mél Zeno, jenz se dival doll do chramové
lodi, mu fici, veSladi by Julie; a v tom oka®
mZziku se vylilo plesajici zahfimani zvukiv
do prostoru, ze tato vroucnost pusobila, jako
by chram se plnil svetlem. Kdyz nejaci lide
Ji_napovedeli, Julie se zatvarila vzpurne a
odtusila, ze prave jest loupeznice. To napb
nilo srdce mrzakovo blahovymi nadéjemi,
a jednou o velikonocich se zastavil u plotu
doktorovy zahrady, kde jiz kvetl krokus,
a poprosil Ji, aby prece letos zpivala s nimi
velikonocni pisen, ze on pisen ustanovil, i aby
chodila na zkousky. Prave si zalévala kveé'
tiny, sotva Usta otevrela, toliko nékolikrat
rychle vzhlédla; ale priSla. Dal se do hry,
bylo mu tak radostno, za sebou vedel o div'
kach s listy not, i Selestily jimi; cviCily me'
lodii, potom vsSak, kdyz vpadl doprovodem,
zaslechl, jak néktera hlasité se rozesmala,
a kdyz ztrnuv se obratil, Julie znachovéla
a ukryla se za papirem. Ubohy jinoch doufal,
ze prekona jeji srdce posvatnosti hry a mista,
a ted videl, ze nemeéla nez smich,kdyz loktem
stiskal kla k?/ a pri tom, na levo nahrben,
uboze hopkal. Ale pohled varhanik(v jisté
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|l bolel. Na dalSi zkousky neprisla, po veli"
onocich vtlﬂkovala 0 pisni na Vzkriseni,
a nenavidela ho od té. A potom plicni neduh
ubozakuv €im dal hufe se utvarel a z(zil jeho
tvare a zduchovel jeho pohled. A co hrél,
znelo Cim dale uchvacenéji a nebesteji.
_Ale nyni jeste povim, odkud mel svoje
jméno. Zeno se nan kdysi podival a klidnym
svym Zﬁusobem pravil: ,, Tuto pazi vleCete
ako oSkubane kure svoje kridlo bez peri."
acez onen odveétil: ,,Spalil jsem si péra,
lete knebi! jsem zachraneny lkarus!" Zeno
nemilosrdné pokracoval: ,ZastrCte si tedy
toto kohouti pero do zadku! To by posléze
byla nahrada!™ Mivali z takovych krutych
reci, jimiz mrzak rad se tryznival a daval
tryzniti, jindy mnoho smichu; tentokrate
vSak pravil vazne: ,,Jest prece tak, muj hochu!
Neslysel jsi?" Kyvl po kostele. ,,Tam se
v tom cviCim, tam se tomu ucim! Budu jim
co nevidét viecek, a neszehnut od véku do
véku." A o tom blouznili nyni oba; v dobrém
rozmaru pohovorili o umirani, a od te rikal
mu Zeno vzdycky ,ty" a ,lkare". A posleze
dospelo tam, ze lkarus tajemne se usmal
na svého pritele: ,,Vim prece tolik dobre,
Jak duch na zemi jest ziv! Mohl bych se tedy
snadninko zjeviti po smrti..." ,Povéz mi,
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kdy!" nutil Zeno napiata polohlasne. Ikarus
jiz lezel na posteli, zdalo se, ze slova uz lituje.
-,Nech mne odpocivati!" prosil. Ale nyni
Zeno jiz nepolevil. Navstivili Asme spolu
churavce; hrozil jsem se, jak jeho zak nan
dorazel. Posléze zastenal Ikarus: ,,... Za rok
o velikem vzletu." LA kde?" vyzadoval
eno. ,,V kulne..." vydech mrzak. — ,Na
voze! Tam, kde stala;” sykl Zeno velitelsky.
Nemocny pritakal, oCi zavreny, ale s Usme'
vem; oblicej jako z vosku, nezapomenu ho.
Letniho vecera, zahy po devate, kdyz mdly
pruh po zapadu slunce pomalounku doha”
sinal, Ikarus umrel. Vsichni jsme se sesli
na pohreb. Chapal jsem, ze Zeno nejevil veli"
keho smutku, a tich jsem s nim Cekal po ten
rok; nebot ze ted jediné zije vstfic zjeveni,
to jsem vedel, aCckoliv jsem s nim ani slova
0 tom jiz nevymenil. Teprve o velikonoc
cich znovu jsem Jej spatfil, a podivil jsem se
jeno pevnému, uzavrenému byti, melte te-
prve Ctrnacte let. Ale jesté vice jsem se po”
divil, kdyz jsem nahlédl v zpusob, kterym
vsecko jiz sporadal vstric nadzemskeé udalosti,
dni, jejz jeho uminénost ovsem jiz si vypa”
radila v cosi velikeho. Nebot tehdy, kdyz
jsme si vypravovali o vSelijakych zélezitO'
stech chlapeckych, zCista jasna pravil: ,,Tahle
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Julie..." a ustal, jeho zrak se zachmuril, pa-
tril do dalky; potom pokracoval: ,,Prozkou-
mal jsem ji, viS...? Znam ji vSecku. Zprvu
jsem ji pronasledoval. — Dosti proklinacich
slov, ale feckymi pismenkami, jsem se ji
naposilal na listcich, v prujezdeé nanalef)oval
po zdi, v zahrade nastrkal v kalichy lilii a
mecikuv. Do stfevicl, kdyz ji je spravovali,
Sel jsem mimo obuvnika, videl jemny par
za oknem a hned jsem jej poznal — do stre-
vicu dal jsem ji za nejaky krejcar vloziti
listek — nevi toho, chodi po slovech: Ve-
zmete, liné nohy! pozdravy lkarovy. — Ale
prestavam trapiti ji. Znam ji. Nic neni na ni.
— S okraje lesa... odtud vidéti do jeil'ch
oken — jsem na ni cihal, kdyz se koupala."
Chveje se po vsem tele, nechapal jsem toho.
,Dalekohledem. Byla nacisto naha. Znam LI
Chtel jsem toliko veédéti —" Zde se zajikl
a byl bled, potom deél pomalounku: ,,Pro
co clovék umira na zemi." — A prudce dodal.
,Prisaham ti: neni nic!" — Den na to mi
prozradil zcela ledabylo, ze jest zasnoubena
a odejde odtud, jiz v brzku.

Bylo poznati, ze vylucne jej zamestnavala
po smrti jeho ucCitele. Zda toto se stupnovalo
az do milostneho zaniceni —? Ikarus pro ni
zemrel, zdali bytost, jez podarovala smrti,
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nutné narn nepusobila velikou pfitazlivosti?
Kdyz nyni vsecku svou Ipozornost upialnani
jedinou, kolem ni pidil se zvédavou nené-
visti, zda jeho nezkusené srdce nutné neroz-
ryto obzvlastnimi city? Zmenen dosti mi se
jevil; nad moje chlapecké nazirani neskonale
povysen a jemu cizi. Ano, tehdy jsem uvidel
jednu z jeho tvari, ta nepochopena a nedo-
tknutadlouho mi zUstala uchovana v paméti,
a zatim jsem o mnoho vyspel, kdyz nahodou
jsem ve vzpomince opeét se s ni shledal a do-
ved| si ji vyloziti. Vydaval se totiz onoho
jara Casto dale do hor, kde v dobg, an se na
vysinach rozpousti snih, v_tésnych strzich,
plnych hvozduv a skalin, bésni vzdmuti po-
tokove. Tehdy mne pozval, kdyz o letnicich
jsem prisel do R abych se pustil s nim;
chtel na pstruhy. Bylo velice daleko a pre-
nocovali jsme, dosti neprivéetive, v drevo-
rubeckeé chatrci, kterou, jak rikal, ponékud si
zaridil; pro poustevnika byla jak tak vhodna.
Mrzl jsem straslivé a bal jsem se vlastné po
celou noc hukotu bystriny, zdalot mi se, Ze
ani by jiz nepotrebovala priliS nabyti, aby
vystoupila z brehuv a strhla nasi chatrc. K ji-
tru posléze jsem zdriml, v tom vSak mne
probudil,prvy mdly prisvit denni se skvel za
oknem. Lekl jsem se straslive, uslyseli jsem,
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kterak Sum a hukot, cemuz Zeno mi kazal
naslouchat:, stupnuje se v opravdové hri-
mani. Ze jsem ze sebe nevypravil slova a
po vsem tele se chvel, udiven se na mne
podival; ,Jestti takova zima? Hned sliji Caj;
ale chtel jsem prece ti to dati poslechnouti.”
»~ANO, a co to Jest?” zajektal jsem. ,,To, co na
vcerejSim slunci roztalo, nyni sem dospiva,”
rekl s pamatnou slavnostnosti. ,,.. .O tom
jest mi mnoho premysleti, kterak se to do-
stava sem dolt. Dole a zpatky jsme tuto:
pomysli, nyni vsSak se prodralo az k nam.
,Jeho oCi se leskly; neumeél jsem mu niCim
odvetiti, trasl jsem se zimou a vzruSenim.
Potom umlkl atoliko nejvys rozmrzen chre-
stil nadobim na snidani. Nepochybuji, ze
asi mela byti narazka na ducha lkarova, na
jehoz sestoupeni on prece take Cekal, nebo
vsak, ze se mu nyni teprve dostalo vedeni
0 lasce, kdyz onen duch ve vysi toto vsecko
jiz dozil. Byla zajisté jedna z jeho oblibenych
tajemnych feCi, a mela-li jiz néco znaciti
neb nikoli, jistotne vidél moje uplné nesro-
zumeni. A ze zde jsem nevedeél co si pociti,
bylo | istotné priCinou, proC svému pratelstvi,
alespon na onen cas, dal ochladnouti.

ozdeji tedy jsme se vydali na ryby, pri
cemz s vybornymi anglickymi udicemi, jak
18



dnes mi se zda, si nepocinal spravne. Nebo
byt Jiz jsem si od tohoto poteseni sliboval
veru malo, tedy krvave remeslo, jak Zeno
je vykonaval, naprosto mne odpuzovalo. Po-
apeni tohoto jediného, ovsem ohromného
pstruha, po kterém uz davno slidil, bylo mi
nrozno az az. Nebot kdyz jej mel a bleskem
vychvatil,urval jej s krve lachou tvari shaku,
ritiskl zvife mohutné sebou tlukouci na

rud a zahrnul na né svoLi kazajku. A kdyz
takto jej choval na sobé ukryta, tu jsem tedy
spatfil onu pametihodnou tvar na nem: mel
oCi zahmoureny, hlavu ponekud sklonenu,
jeho rtove byli pootevreni, a v jeho oblicCeji
tkvela taka blazena smyslinost, ze dlouho
potom, kdyz jsem jej dovedl pochopiti, tento
vyraz jeho smyslného vytrzeni vzdycky se
mi vracel v pameéti, i kdyz jsem si téeto pred-
stavy opravdu nepraval. Po hodne chvili te-
prv upustil zemdlené zvire do Skopku s vo-
dou a sesmutnel. Jeho kosile — zpozoroval
jsem teprve nyni, ze nemel vesty — byla
mokra a jako od slzi a jevila krvavé skvrny.
— Hrozil jsem se chlapce, mohu jiste fici;
ale neodvazil jsem se slova. Odnesli_jsme
potom skopek spolecne k Zenonovu priteli,
staremu, belo — Ci spisSe zlutovousému, zve-
tralemu lesadkovi; muz byl jako prevysoko
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mechem zarostla, vichry obiCovana jedle,
a 1|skrnyma oCima, jez pozdravovaly svého
mladého pana, dosti znepokojoval. Zeno pln
radosti volal muzi vstric: ,,Petre, na zdar,
Petre, na zdar! Chlapik ma svaly jak ja sam;
ale také jsem si myslil, toho zkrotit, to ze
bude néco stati, kdyz takove zvire takto jest
s 10 se prodrati proti vode pres jezy a vodo-

|oéwlk//-I — A
ne neuznal hodnym jiz ani slova; tehdy
asi videl, jak daleko mne ostavil za sebou.
Priste jiimnenikd)ﬁne_pozval nalovpstruhu;
ovsem bych byl take Jiz nesel, a kdzi jsme
znovu dospeli do mile, pokojné visky, bylo
mi to jako spasenim z besu v onéch strzich,
za néhoz jsem sebe sama jiz nechapal.

Ze Zeno od te se ode mne odvratil, toho
v svych dobrackych pratelskych citech ovSem
jsem ani nepozoroval. Byl jsem toliko v
tichu pIn napieti, zdali zesnuly Ikarus po'
slechne prikazuZenonova azjevi se,a ackoliv
isem 0 Zenonovi jistotné mnohe Vveril, prece
ze pochopiti, ze tehdy mne daleko méné
zamestnaval, nez zahada onoho svéta a #jevo
vani duchllv. A tak s tichou hrtzou jsem
cekal na konec léta.

V umrtni den, zveédavosti, pochybami a

strachem trapen, zahy jsem se vydal a dorazil
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K polednimu do R prave chtél Zeno s ne-
dopalkem svicky do kulny. Stanul a rozsifen
nyma ocCima se ha mne podival. ,,Ceho pak
zde chces?*_del prikre. ,Myslil jsi, ze bys
smel byti pritomen, az muj dobry, stary..."
Potrasl hlavou. ,,Ani pomysleni. Shledavam
vubec, zes... Netrap mne za duveru, jiz jsem
ti dokazal! Jest nemozno.” Odveétil jsem
skromne,ze tedy hned po obede odjedu domu,
ale af mi jeste slibi, ze napise obsirny list.
Prikyvl a odesel do kulny. Ale jak jsem po-
patfil na mohutnou starou stavbu, vzeprel
Jsem se jeho prikazu a rozhodl jsem se, ze se
nehnu z mista. Po jidle tez se mi podarilo,
kq¥2 vyjizdely vozy s zitem, vklouznouti do
kulny; schoval jsem se tam pod vuz, odkudz
onen, jenz byl tehda loupeznickou sluji, ale-
spon tak jsem si uchoval v dohledu, ze zje-
veni mi nijak nemohlo ujiti. A tam jsem
vytrval tich celé odpuldne, zatim co Zeno
se nedal spatfiti a ja posléze si dlouhou chvili
jal vycitati blahovost a marnost ocekavani.
Ale kdyz venku se smrakalo, rychle na mne
dolehla tisen, zahy jsem se zachvival jako
malou zimnici a srdce mi vrazilo az do hrdla,
kdyz Zeno bez hlesu otevrel, bez hlesu zavrel
a dal na zavoru a se svici obchazel od vozu
K vozu a na kazdéem rozzal svitilny. | k tomu
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pristoupil, pod nimz jsem lezel schoulen,
eho mala zluta botka dotykala se témer me-
0 kolena, potil jsem se uzkosti, ze by mne
objevil; ale presel. Potom planula cell)(’/m
obrovskym prostorem vsecka svétla na ko-
carech a starych bryckach, ticha, jako by se
melo vyjeti na Carovnou cestu, na niz kola
sama by si pripiala kridla. Zeno stal se zalo-
zenymipazemi pred koCarem, ktery byl tehda
sluji loupezniku, jehoz lampy slabe LEJ osve-
covaly, a netrhl tvari. Devata znela s kostelni
veze, jakoz hlasita i upominajic kdysi fila-
holila v jizbé umirajiciho. Potom straslivé
ticho. VV tom Zeno nahle si nasadil klobouk,
na nemz kyvalo kohouti péro; a v okamzeni
na to vyslehl z vozu do vysky m(_)hutn?'_/ Clola—
men primy jako svice, stanul jako lidska
postava nehnut, toliko byl ohromny tok
vzhuru v ohni. A viz jako blesk se rozhrcel;
nechapu dodnes, kterak ze oj neprorazila tela
Zenonova, Jiste uskoCil na bok, coz je| za-
chranilo, vuz praskl do vrat a prevrhl se.
V rychlosti, s niz toto se prihodilo, take jiz
s jecivym volanim: ,,Hori! hori!"™ jsem byl
venku ze sveho ukrytu a hnal jsem se ke
dverum. Vtom Zeno s jiskricima oCima mne
uchopil v zapesti, podrzel mne a vzkrikl na
mne: ,,Bidny Spehoune!" Potom, v oka-
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mzeni, se umirnil a rekl pred se: ,,Ne, ne...
zapomnel jsem postaviti o, tot vinavseho...
Bylo snad dokonce spravno, ze jsi... Pomoz
mi, ty straspytle!” Za vozem neustale se
prystel dym, jenz naplnil jiz vsechen prostor,
z nehoz blyskotala nyni neurcita svetla; udu--
Sili jsme nékolika konskymi hounemi pozar
zuplna, pri cemz Zeno ustavicné vzdychal
a stenal. PolStare vozu byly Uplné spaleny;
shasili jsme pak I ostatni svétla.

Otevreli jsme vrata; nebe bylo plnohvezd.
Vdechoval jsem s Glevou Cisty vzduch. Hve'
zda spadla, tak krasna, bylo mi vzkriknouti.
~Pral jsi sobé neceho? otazal jsem se ho
udychane. Odpovedel s povrzenim; ,,Slysim
prece také kunkati rosicky a nic si pri tom
nepreji!® Za vecere nic na sobé nedal znati
a_byl Jako vzdy. Pro mne nebylo uchystano
1Gzko; Zeno prikazal, at mi rozestelou. Proc
ne u tebe, jako jindy?* zeptal jsem se. Pre®
méril mne: ,Jsem priliS star na to.“ Jeste
Jjsme se potulovali za ploty, aniz jsme mlu’
vili 0 zjeveni, noc byla nadherna, pripozdilo
se, vsude vonel ptaci zob. | dostali jsme se
také k zahrade doktorove. Zahledel jsem se
do ni, a stanul jsem; doktor jeste svitil.
»Ach co!" dél Zeno podrazden a odvlekl
mne. Nacez, kdyz jsme se dostali tplné v stin
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domu, rekl chvéjicim se hlasem: ,,Nyni jisté
jiZ vsecek vyhasl, chudak. N ebot' dnes, kolem
teto hodiny, kdosi a kdesi ma s ni svatbu."
Nedovedl jsem nic odvetiti. ,,Byla jisté jeji

zlobal zachichlal se, Zze ustanovijla na tento
den. Zeny! — Nu —" po rdlive machl X

kou, véc zdala se odbyta. A potom jsme sl
spati.

Prelozil Bohuslav Reynek.
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Carl Einstein

TRI CERNOSSKE LEGENDY

Legenda kmene Bahololo

Na pocatku Blh, veliky Duch, zavolal k sobé v kte-
rysi den prvého muze a prvou zenu; taktéz hada. By
je zkusil, ukazal, ruku zavrenu, zené ovocne jadro, jiné
hadovi. ,To jsou jadra smrtelnosti a zivota vecneého.
Volte*, vece. Zena bére plod smrtelnosti, had plod ne-
smrtelnosti. ,,Jest mi té lito*, di Blh zené, ,,zZe jsi vy-
volila smrt, zatim co had ziskal vécny zivot.“ Proto lidé
umiraji, ale had je ziv véCne.



Tanganika

U veliké vysi trCela na horach holéa skala, na niz se-
slétali ptaci, aby odpocCinuli. Jaci ptaci? Nevime, ale
byli velici ptaci. Tedy ziznéli a rekli, zkusme se dostati
k vodeé, i bili svymi zobany v skalu takovou silou, ze
jich zobany se rozbily. | posli. A jini se slétli, poCinali
si taktéz a posli.

Potom priletél maly ptacek, jenz svym zobakem po-
lehounku klepal, a odroboval prasek za praskem.A za
dlouho potom se vyprystéla krlpéj vody, i vypil ji. A
klepal ustaviCné, a voda razem se dostavila jako rucej.

Maly ptacek uletél a zpival. A lidé, ktefri nebyli na
horach, utopili se vsSichni se svymi vesnicemi.



Pdvod ryb a tmy

Z Dahomeje

Kdysi Slunce svitilo obklopeno svymi détmi, pravé
tak jako Mésic se objevuje obklopen svymi, jimiz jsou
Hvézdy.

Vedro bylo za dne takove, Zze lidé nemohli vyjiti z
chysi, a sotva Ze nalezli néco k snédku. Tedy byli ne-
spokojeni se svym udeélem.

Meésic si rozmyslel, potom navstivil Slunce: ,,Nase
déti“, pravil, ,,jsou plvodci hore. Plsobi, Ze lidé rep-
taji. PFisvédciS-li, kazdy z nas své déti vstréi do pytle
a vhodi je do vody*“

An Meésic takto promluvil, nasbiral drobnych, bilych
kiemink(. Nastrkal je do pytle, potom odesel za Slun-
cem, ucinilo-li dle ujednani.

Slunce bylo ochotno. Ubiralo se za Mésicem na ficni
breh, a po ném vhodilo svij pytel.

Kdyz nadeSla noc, uvidélo Slunce vSecky Hvézdy
shromazdény kol Mésice. PIno hnévu reklo: ,,Tys mne
podvedl. Zitra si své ditky zase vezmu.” —



Prvé z ditek, jez si Slunce vytahlo z vody, ihned ze-
mrelo a tak i druhé a treti, jez chtélo si vziti. Jesté se
trpytily, ale jiz se nedovedly podivati na svého otce.
| ponechal je otec ve vodé, boje se, Ze by je vSecky vi-
del any hynou.

Toto jest puvod ryb.

Od té slunce nenavidi mésice. Pronasleduje ho neu-
stale a nékdy jej dohani.

Prelozil Bohuslav Reynek



Kazimierz Berezynski
ORGANISATOR NARODNI OBRAZNOSTI

(K desatému vyrocCi smrti Stanislawa Wyspianského.)

Zjevil se v dobé, kdy duSe polska se omamo-
vala narkotikem, které zvali dekadentismem nebo
modernismem, a které by se mélo nazyvati: ume-
leckym alkoholismem, ponévadz daval zapomina-
ti na bidu narodniho byti a spolu téz na denni
chléb povinnosti.

Narodil se pod starym zamkem-symbolem, zam-
kem-nadhrobkem, kdez drimala v kralovskych ra-
kvich velikost, kterou se bali zivi probuditi. VVy-
chovani se mu dostalo ve Skole mistra Matéjky,
ktery daval narodu ,,malované déjiny*, jezto o-
pravdovych jiz nebylo.

Nebot narod byl jako stary Cloveék, jenz zZije jiz
jediné vzpominkami a zakratko ziti prestane. A
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slovo Polska znamenalo: vCera, davno; nékdy pak
se dodavalo: a kdysi, zitra... ale jiz stale ridcCeji
a stale tiSeji. A slova ,,dnes“ nebylo vubec.

Narod se zahubil.

Proto se psalo: ,,na pocCatku bylo pohlavi...”
a rikalo, ze pouze umeéni jest opravdoveé byti.

Uméni — narkotikon: nebot davalo zapome-
nouti: ,,zapomenouti — zaviniti*

Nazyvali to ,,Zivotem*. Evviva larte!

Tehdy priSel Clovek, ktery kazdym tahem Stét-
ce, kazdym slovem ucil, Cim jest umeéni.

Wyspianski jest vtélenim Norwidowy definice-
postulatu: ,,Narodni umeélec organisuje obraz-
nost tak, jako organisuje na priklad narodni poli-
tik sily svého kmene.“ Potvrzuje, ze tvoreni neni
chiméricky uték pred zivotem, ale rfemeslo, a za-
roven i modlitba. Jeho genius organisujici narod-
ni obraznost ovlada vSe: od tiskarské pismeny —
az po vytvory narodni mythologie, legendarni bo-
hatyry, a historické postavy, ztélesnujici narodni
tesknoty a bolesti.

Coz dim tedy, ze narod, jakmile se zjevil, Ce-
kal od ného vésteckych slov, a ze v ném videél de-
dice — romantické Trojice.

A on sam malem ze nepodlehl této vnucené ro-
li. Ale procitl a osvobodil se. ,,Osvobozeni* —
tot drama, odehravajici se mezi umélcem a naro-
dem, jenz se dozaduje proroka. Vitézi basnik.
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,,Osvobozeni“ jest predevsim osvobozenim umeél-
covym, a potom osvobozenim polské myslenky
od mysSlenek vykupitelskych.

Utrpi tam porazku Wyspianski — ideolog, Kon-
rad osvobozeny od vlastni romantické minulosti,
proti niz neumi niCeho postaviti, nicim ji nahra-
diti. Jest Oidipem, kteryz zabil otce, slepym ne-
nevolnikem umeéni a divadla, vydanym na pospas
Liticim; byl si védom, ze neosvobodi narodu on,
ale nékdo jiny ,,snad délnik, bosa divka*, a tehdy
i on bude prost Erinyi.

A jest zatim pouze umélcem a touzijediné po
tom, aby jim byl. A proti vyvodim vselikych tal-
mudovskych vykladaci, ktefi hledali v ,,Osvobo-
zeni“ ideoveho programu narodniho, dalSi tvorba
Wyspianskeho jest uméni a jen umeéni. A prave
proto jest neocenitelnym zmnozenim narodniho
majetku.

Proto nemusil se jiz boufiti proti wawelské mi-
fe, symbolisujici minulost, jez dusi ,kfik, kteryz
by wvychazel z nas, z naSeho pokoleni*. Premohl
ji umélecky. ,,Akropolis“, tof orgie tvlréi svobo-
dy, v niz umélec zvladl vSechny zivly své obraz-
nosti, jak nejblizsi: polské, krakovské, wawelské,
prosté jiz pokusSeni ideologickych, tak i ty, které
jeJ doplnuji. fecke, trojanské nebo biblické. Z té
priciny mohl sluCovati prvek polsky s prvkem he-
lenskym a uvésti do ,,Legendy” Parky, v ,,Listo-
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padové noci“ uzaslym divakim ukazati fecka boz-
stva, jako mohl do Troje v ,,Achilleidé* uvésti ko-
neé ze zverince, stylisovati polské bohatyry po fec-
ku a feckée po polsku, nebot oba dva svéty jsou
pro ného umeélecky rovnocennymi zivly obraznosti.

Tak toto umeéni, hluboce narodni a nadnarodni,
zpUsobilo, Ze zdramatisovany,,Sen listopadové no-
ci“ jest predevSim mystériem Zivota a smrti, ode-
hravajicim se ve VarSaveé, a ne jen pouhou insce-
naci vybuchu povstani. A kdo chce hledati v té
podzimni symfonii zmirajici prirody, ozZivené jar-
nim dechem revoluce, tfreskem polskych zbrani a
olympskou mluvou reckych bohyn, ideoveho ob-
sahu, najde jej bezpochyby v dialogu Korine a
Demetring, eleusinské apotheose véCného navra-
tu zivota.

Wyspianski nebyl ani ideolog, ani ,,idealista®,
ale vnikal umélecky v zahady narodniho byti, pro-
Zivaje je tak hluboce, ze kazdeé jeho slovo tvorilo
si z posluchacu ,,chof, ktery mu odpovidal“ —
byt odpovidal, proti jeho zaméru, touhou po pro-
roctvi. A tak i dnes, kdyby byl mezi nami, poslou-
chali bychom s naboznou uctou, jak se Jeho usty
vypovida duSe kazdého z nas: uménim duse na-
rodni.

Prelozil Josef Matous.



HANS FEH R

MALIR EMIL NOLDE

7. srpna 1917 slavil padesaté svoje narozeniny muz, kte-
reho mnozi Svatohavelsti znaji jako nékdejSiho tichého, ale
vyrazného ucitele primyslové Skoly ve Sv. Havlu. Skoro
jesté znamejsi byl tento malif v Appenzellu. V letech deva-
desatych slul tam toliko ,,de Moler*. Mladé i staré, maliCkou
Zischge i hospodare Sondereggera Crtala jeho zruc¢na tuzka
na papir. S laskou kreslend mapa: Appenzellské typy, dnes
jesté vydava svédectvi o potulkach Slesvicko holstynského
malire. Jmenoval se tehdy Emil Hansen. Dnes si fika dle své
rodné visky na severu Emil Nolde.

Nolde se dal v zapas o vlastni uméleckou osobnost. Ne-
narodil se ucitelem, nybrz tvlrcem. V tficatych letech svého
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zivota poznal svoje cile. V mohutném, vasnivem zapoleni
vydal se za nimi. Sotva kdo v naSem rodném mésté rozpoz-
nal plapolajici ohen v tomto bledém muzi. Kterak vSickni byli
udiveni, kdyz Nolde nenadalym trhnutim se odpoutal od
Skoly v Svatéem Havlu a odstéhoval se do Dachavy, by se
viadil mezi zaky Holzelovy. Byl zmatek, neb kazdy si cenil
Noldeho jako pokojné povahy, jako oblibeného a vazeného
uCitele, jenz prostred hloucku pratel v Svatém Havlu zil U-
tulnym a sporddanym bytim. Ale kdoz porozumi nutkani ge-
nia, ved si jiz Clovéka na vrchol nebo do propasti! Kazdy
genius se vysveétluje toliko sam ze sebe. Takto Nolde se vSe-
ho vzdal, co mu bylo milého. Sam sebe neznaje, poddavaje se
straslivé a plodné moci, hnal se bourlivé vstfic nejistému
pristi, jez pro ného bylo tim nejistéjSim, ze zivot Slesvicko-hol-
Stynskému selskemu synkovi neskytal nez skrovnou pomoc
k dalSimu vzdélavani. Nolde se dal cestou, jiz jest se dati
vSem velikym osobnostem. Jal se hledati. Hledal v zevnitfnim
obklopujicim jej svété opor, jez mu mély pomahati k vnitrni
umeélecké vystavbé. V Dahavé, potom v PafiZzi na Académie
Julienne, posléze v Kodani tapal po téchto zakladech. Z pa-
fizské doby zvlasté jest zachovana znamenita kopie obrazu
Titianova, jez visi v kterémsi soukromem domé Svatohavel-
skem. Malit, prosedél celé tydny pracuje prejemné o hrubych
| drobnych Castech, u tohoto obrazu a napodobil az i posko-
zena mista. Coz dokazuje, jak s uzkostlivou svédomitosti Nol-
de Ipél na svém namétu, iitiana mél tehdy za nejvétsiho Vla-
cha. Kolem 1900. citil se umélec dosti silnym, by se dal vlastni,
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mi cestami. Ale tehdy se octl ve stavu, jehoz tolika jest zakusiti,
ktefi nélezi k mocnym této zemé —v pochybéch a zoufalstvi.
Mam dopisy z oné doby, jez vypravuji o tak hlubokém skli-
¢eni, jaké muzeme uslyseti az od Stauffera neb od van Gog-
ha. Zcela pochopitelné. Rozbiti starého svéta bylo dokonano.
Nové povstavajici, vlastni dusi vytvoreny svét vsak dosud
neskytal dostateCné opory, by se umélecky mohlo v ném ziti.
Zde se odlucuje talent od genia. V takovych okamzicich ta-
lent jest v koncich. Couva a ponenahlu zakrnuje. Ale genius
se probiji; nebot bytnym prvkem genia jest sila, vnitfni |
zevnitini brutalni sila. Tato sila, podporovana a povznasena
podivuhodnou pani, jez se mu pridruzila, prevedla Noldeho
pres veliké uskali oné doby. Ne vlastni malirsky styl si vy-
tvoril. Ne o zevngjSi notu (jako — ach! — tak mnozi) zapasil.
Jeho boj nélezel vnitfnimu vidéni a zpodobovani, tvarnéni
svéta, jejz vidél cennym, plnym dojmu, nehynoucim. A tak
zOstalo az do dneSka z nejvelkolepéjsich rysliv Noldeova u-
méni: neni Noldeovského stylu. Chci Fici: Nolde prizpUso-
buje svljj styl predmétu, jejz chce zobraziti. Nebo jesté lépe

technika se ztraci za zobrazenym predmétem. Technika zu-:
stala Cirym nastrojem k Ucelu. Technika tak malo se dere do
popredi, Ze pozorovatel vzdy se otaze, co jest namalovano,
a teprve dlouho potom, kterak jest namalovano. To zde budiz
zvI4sté zdlraznéno. Zijeme prec v dobég, jeZ nejvice zboZfiuje
technickou obratnost, (myslim tfeba na Liebermanna) ne
vSak malifskou a lidskou wvnitfni hodnotu v obraze. Takto
vnéjsi udalosti jen tehdy pUsobi rozhodné na Noldeho, roz-



4 NMalir Emil Nolde

chvéji-li vnitfni nékterou strunu. Tim mize byti, jako u kazdé
umelecké prirozenosti, pruh svétla, jenz mané se snese na
lidskou tvaF. Tim vSak téZ mlze byti cesta do Nové Guinee”
jak ji na podzim 1913 nas malif vykonal se svou choti. OvSem
ani svétova valka nepresla beze stopy mimo Noldeovo uméni.
Ale zlstane z nejzajimavéjsich zjevl v jeho Zivoté, Ze nej-
burnéjsi bitevni obrazy namaloval v roce pred 1. srpnem
1914., tak burne, ze odmitl vystaviti je.

Na&s oslavenec stoji pred nami v ¢estny svij den jako jeden
z nejvétsich némeckych malifl. Nenavidén technikari, uctivan
umélci, travi svlj ukryty a prece tak pohnuty Zivot. Jesté to
bouri a vrie v padesatniku. JeSté prekvapuje kazdeho roku
novymi mysSlenkami v kresbé i barve. Jesté povrchni pozo-
rovatel by jej pocital mezi nejmladsi. Ale kdo vnikne do byti
jeho podob a zpodobovani, dobfe rozezna, zZe jest v nich u-
kryta a zatajena osobnost zralého muze, tvirce, jenz zapasem
a znojem vystoupil na vysi, na niz adél jej ustanovil. Noldeova
rozkosS zalezi v tvoreni. Tato rozkos budiz mu uchovana jesSté
po mnoho let, na jeho vlastni radost a k radosti celého sveta®
jenz s nim vidi, s nim citi a jim nekoneCné byl obohacen.

Prelozil Bohuslav Reynek,






KASIMIR EDSCHMID
JA E L

_Prostred tfpytneho povyku papousci ga'
lerie nalezl jsem té kterehosi dne, Knézno,
a splynuli jsme. Stala jsi divoka a hladka,
ani pestri ptaci dlouhymi pokriky se kolem
tebe nadnaseli. Kdyz jsem polibil tvou ruku,
pozdvihli se vsSichni na svych houpackéach
a pekelne natrasali kridly, tehdy teprv se firo-
lomilatva sklenéna tvar dojetim. Nad zahra'
dou viselo v modru stfibrné znameni nej'
uzsiho mesice. _ _

Zebry, lesknouce se jako perlet, rtutovymi
oblouky krepcCily po lucine. Osamely plynul
hrbet pysného dromedare nad houstim mi'
mo tve rameno. Jsi zadumana. Jako zrcadla
Olympiina, pach Opery a zasmusilost ben'
zinem vonicich avenues tva zornice jest plna
mihy, a tissi projizdky v Bois, lesk a veslari
na ni sviti... primis pohled, a tkvi v ném
kord. Tento vecCer, Jimz jsme prochazell,
nemél konce, jevil se jako letnicoveé okno
na zahradu skrze soumrak.

Pavove vyskakovali na stromy a hrozice
rozprostirali neslychana kola nazardély za'



pad, akFiceli touzebnosti. Proti mfizi vyrQ'
stali z ohrady bili medvedi, Fvouci, Jako
skrizeni, a zahryzovali se v vzrustajici luné
do zelez. Nad r?/bnl’ky lezelo ticho, a po bre®
Ziz;(i:h vyslapovali blouznive vzruseni plame’
nacl.

Nahle vykrikl slon. Ticho se rozrostlo
jako tep srdce po zahradé. Potom vSak se
zdvihl jedinym tonem hlas celé zahrady.
Zvirata kriCela v jaro, jimz krev kypéla v
chrtanech. Kriceli po mesici vsoumraku vzdy
hlasitéji divosti a naruzivosti, byl blaznivy
vecer, Knézno, cely zvérokruh dymal kol nas
potem a chtiCem, para se sunula nam do
chripi. Méla jsi vicka primhourena. Smala
Jsi se, ana krev dravcu se na nas hrnula,
a bazil jsem po tobe jako vik zuby. _

Ujizdela jsi s dvema klusajicimi konmi
aleji, kopyta jesté klapala mhou, kdyz jsem
te, bleskem uniknuvsi, jiz nespatril. Za jitra
Jjsem se k tobé vloupal, vynesl jsemte, jez jsi
Jiskfila jako bazant, ze svetlého budoaru, na
mych pazich jsi se kroutila, Kopro, snesl
jsem te se schodu do Uzkeho automobilu,
{ako blesk jsme se mihli méstem, ficeli jsme
esem. SlySeli jsme jasné zvony Stékati po vo'
dach, vyzdvihl jsem té na palubu. Nas parnik
byl bily a porcelanovy, pasl se v jitru, jeho
2



kajuty byly jesitny, jeho rahna planula. Sjiz
zdeli jsme po Rynu plni svetla.

Nikdy jsem nespatfil z mnoha svych zen
nekterou nadhernejsi nez tebe: kterak Ei
stalal Hnéda, ma zidovska knézno, velika
aZ na moje téme, Loirou proslazena a dech
stepi v nozdrach, na pridi v plném slunci.
Ruce meélajsi veliky a drzy v Gzkych kapsach
pred svym thlavim. Tvoje ledvi plynulo
v liniich jako hedvabi mekko vzduchem.
Vahy bokuv se kolébaly nad vodotryskem
?bou stehen a nad tancicimi fiky tvych ko<-
enou.

Stahla jsi ramena malicko v klenuté obz
louky a pokojna jsi se rozhlizela po brezich.
Ale tva tvar smelosti byla tak divoka, Ze
yachty kol nas vyly touhou. Pakli parniky
zdravice sklouzaly mimo nas, kricely sirény
do jitra. VIny vystrikovaly blaznivy do vyse.
Vitr se pres tebe ritil, smrtelne spamI?’/sIou e
zidovského masa, Knézno. Anatva plachetka
spadla, poklekl tmavy namornik a plamen
tkvél mezi jeho oboCimi. _

Tvoje Kkrev b?/la mocna, ze velika reka
za nami pohledala a zastupove hradu poz
hasse zalézaly za slunce, ze priboj brehuv
se utrhoval jako strelna rana. Hubis krajinu,
Ze ji neni. Hrda mezi bilymi zenami cestuz
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jicich nejsi jiz Knézna, vyrustas nad ni. Dal
Jsem tijiné jmeno,Jasnosti, vtekouci hedvabi
zahalena, ale mél jsem té nazvati Deborou.

Nebot stojiS — a tvoje oCi v plamenech
to vyrazeji jako slunce — vzpiata Soudkyné
na horach Efraim. Prgs ara Krev nazpet se
premenuje v tvou podobu. Zelezni vozove
vali se za tebou po obzoru. Voje padaji pred
tvou tvari omameny a velebice, jejiz vlasy
plamenem vzchazeji nad mesty palem, vy®
zpevujice vitezoslavu z bésniciho hrdla pob
nic, rokle plnice tvym hlasem jako oblak,
hnéda a horoucné hfmicim bozstvim pro"
Zihana, v mesici nad Judou stojici naha
tygrice. _

Pred tebou se vali s,hork;?[imdové yogsk
do roviny. Sije porazenych kraluv usmevava
vidis, Usta bludné posunuta. Kladou Archu

red tebe. Hruza jim probiha kostmi a tisic
itevnich vozl hfmi z udoli do roviny.

Ohniveji nez temne slunce Evropy stoji
nad kormidlem vztyCen, na fece, z paprskuv
upleteny prak tvého visionarského, povy”
Klenutého téla, bilymi plameny srse v své
podobe. _ _

V tom vrazi v mysticky zrod Asie zaCi'
hani tvého sikmeho vicka, Septam ,,ghetto”
a tvoje nenavist se do mne zabodava jako
4



ostri, koupal jsem se ve tve nenavisti a pri"
sahal v tvar vétru, by vystoupil a bouril,
ale vitr byl zbabéely a lezel ti v nohach jako
srnka.

Méla jsi jasné, jako hlina Cervené Satky
kol sebe s sirovymi hvézdami veCer nanasem
balkoné. Pili jsme tmave vino, jez pénilo.
Pak jsi vytancila z jizby na verandu, na niz
mesic Jiz po tobé sahal. | strhal jsem s tebe
Satky. Toho zuriveho svleCeni. Byla lvice,
Jiz jsem objal. Sama vsak, ana tma mista té
odlucovala ode mne, tancCila jsi skoky své
prastaré krve. Ramena se ohnula nad pod"
pazdim, Ryn visel bile napiat pod tebou
Jasnym kovovym tonem, zare tahl se oblouk
tve sije, spanily a _v%tazen ak oblouk hrdych
velblouduv, kol jichz hrdla lezi zlaté spony.
A kdyz jsi se obratila, a mésic zasahl tve bri"
cho, a vznitil je, tehdy jsem zSilel, Knézno,
a tys krepCila, mesopotamska kralovno, zla"
toﬂute_shabmg skvrnity IJako_ tygfice, nad
jehlami hor Efraim, 1 ufoupil jsem té na
§v|é paze, kterak jsi vonéla nardem a Kri"
celas.

Tvanoha jest Cinska, tve lytko vsak stoji
pIno jiz rozkose. Tvuj jazyk jest pln smilstva
Jako zadostiva polnice. Rozbiji muzi tvému
mozek nad jeho pravem, nebot tvoje stehna
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jsou temné spletita asilngjsi nez tylové bykd.
Tve dive telo kypejic péni a dava mi zblou'
diti mimo Boha. Usmivas se, jiz mesic pO'
mazal v ohnivem deSti poceluv, tva Usta
drasaji mou pazi, tvi rozpoutani rtove Vviri
vihkymi slovy, tvoje zubyjsou hrotity jako
Zraloci, a slunce tvého zivota blaznive sviti
do tmy. Tveé prsy hucice se zdvihaji pod
mymi usty jako horke prameny a tvuj krk
povstava a peje jako v horecce.

Ejhle, vse jest Jordan, zevnitl, a vzduch
ustrnul polnicemi, tisic zeleznych vozu v
hfméni se kotali po pulkruhu narudle za"
zhnutych hor. VSecko zvuCi Efraim az do
niziny. Utla tanecnice Bozi, bujnéeho ledvi,
v ohni povolani naprimena, bésnici v bocich,
kralovno dlouhé krve, tva usta zpivaji chrape
tive jako vlk a zhnou jako hvezda.

Nikdy jsem neuzrel rukou, dlouhych,
hnedych a vzacnych jako tvoje. Modré viasy
tvych skrani lezi obtoCeny kol mého hrdla,
a moje Usta ssaji zpét z vtisknuti poduSek
pach tvého masa, jez se vyparuje a jest Cpavo
Jako u zvirat %ouste. Zlate kruhy tvych kras”
nych ras skubaji sebou svetlem. Nad nami
padi Cervena lodni plachta luny. Na hrotech
tvych prstd fefavéji tmavé plameny. Moje
srdce divoce se tebou osyka.
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Za tvym horkymhlasem lezi druhy, mek-
Ky a chmyrnaty az do besnosti vytrzeni, a
vrhas-li nazpatek veliky tyl a plesajic po-
tichu zastenas, potom se fitime v hre tvych
boku oba po himicich vozech v rovinach pred
tvari Skubajicich sebou hor Efraim, vitr ¥itéz
stvi zehne na Celich a signaly Jahveovy, tvoje
vlasy, vyslehuji jako svata smecka za nami.

Tvoje kuze jest hneda s stfibrnym jinim
a hladka jako tvuj jazyk. Tvoje chuze jest
knizeCtgjsSi nez_tve jmeno. VSecky oci té po-
zdravuji na vecerne slavnostnich promena-
dach, kralovno avenue Wagramské a veli-
kych revues, na molech nad modrym morem
s vlajkami v svetle krase kors a kvetinovych
vozu. Ja vsak jsem ztlumil tvou krev. )

Sméjes se, Ze muj pyjama bile se tfpyti
v mesicl jako pierrotuyv. Tato noc se vzteka
rudymi lavinami v Rynu.

Mel bych té nazvati Deborou.

Ale nazval jsem te Jael. _

Protoze to zni divoce jako mrstna lvice
a horoucne jako pokfik rohu, a protoze ne-
vim, az budu spati na kraterech tvych prsuv,
zda mi neprorazis mozkem jehlici v spani,
jantarooky panthere libansky.

Prelozil Bohuslav Reynek.



MONTADE
ROUSSEAU CELNIK

Rousseau Celnik. — Housle. — Mexicka valka. — 1870.

Strasidla. — Basné. — Porota. — Rousseau zamilovany.

Rousseau a kupcici z Plaisance. — VecCirky u Rousseaua.
Spolecnost Neodvislych Umeélcuv.

Panu Henri Rousseauovi dana prezdivka
Celnik, protoze byval bernim_urednikem a
ze opravdu celnik mozno povazovati za #sle

chtilé slovo, jez oznaCuje tuto vlastnost.
%

Celnik objeven Alfredem Jarrym, jehoz
otce velmi dobre znal. Ale, abych se priznal,
mam za to, Ze prostota dobrakova mnohem
vice svedlaJarryho nez vlastnosti malifovy.
Kdo prvni dodaval odvahy pokusum primis
tiva z Plaisance, byl nesporné p. Remy de
Gourmont. Potkaval Lej obcas na Jistych Kru
Zovatkach levého Brehu, kde stary Rousseau
hraval na housle melodie sve sk adb%/ a kde
drobné délnice s nim zpivaly podle oblibené
noty. Hudba zivila_malbu, a pakli housle
Iggiresovy se staly prisloveCnymi, bez housli

e

nikovych nikterak bychom nemeli onéch



podivnych dekoraci, které jsou jedina vec,
Jiz americky exotism dodal vytvarnym ume-
nam.

Tot, ze opravdu Rousseau byval v Ame-
rice, slouziv za Mexicke valky.
~ Kdyz jste se ho zeptali na toto obdobi
jeho zivota, jako by se neblyl rozpominal
nez na plody, ktere tam videl, a kterych vo-
jaci nesmelijisti. Ale jeho oci uchovaly jinych
vzpominek: tropické hvozdy, opice abizarni
kvety...

Vojny mély dileZité misto v Zivoté Cel-
nikove. Roku 1870. duchapritomnost Cetare
Rousseaua usetrila nevim jiz kterému mestu
hrlizy obcanské valky. Rad podrobné vykla-
daval okolnosti tohoto povySeného fakta a
jeho stari hlas mél modulaci obzvlasté ho-
nosnou, kdyz se dostal k tomu, ze lid i ar-
mada mu {ésall vstric, volajice: ,,At zije Cetar
Rousseau!”

Ti, kdo znali Rousseaua, rozpominaji
se nasmysl, jejz jevil pro strasidla. Potkaval
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se s nimi vsude a jedno z nich Jej suzovalo
vice nez rok, v dobe kdy byl u berniho tradu.

BKHI stateCny Rousseau na hlidce, jeho
obvykly duch stal deset kroku od ného, vy
Sklibaje se mu, délaje nan dlouhy nos, poU'
Steje smradlavé vétry,z nichz vojinu na strazi
se zdvihal zaludek. Nekolikrate Rousseau se
pokusil skoliti jej ranami z pusky; ale stra’
sidlo nemuze jiz umfiti. A pokusil'li se lapiti
jej, duch se propadl do zeme a ukazal se opet
na jinem miste ...

Rousseau dotvrzoval take, ze Catulle Men'’
deés byl veI_ika'/ vyvolavacC duchu:

' Fléelde nou pro mne do atelieru, pra’
vil, a zavedl mne do domu v ulici Svatoja’
kubske, kde v tretim patfe byl umirajicl,
Jehoz duse se vznasela jizbou v podobe pru’
svitneho a svételného cerva.”

Jest véru mozno, ze posléze Rousseau
lakoval narod a ze historie nemeéla nic za'
ruceného, ale vypravoval ji tak, jak ji pri'
nasim, a jeho povidek o strasidlech bylo bez
pocCtu.

Rousseau nebyl toliko malira hudebnik;
byl nad to spisovatel. A zustavil zlomky
Pameti, dramata a basne.
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‘Ona, jiz napsal na svlj ram Snu, Zaslu
huje, aby se zachovala.

Jadwiga v snu krasnem

sladce usnuvsi,

naslouchala zvukim dud,

na néz kouzelnik hral, dobre smyslejici.

Zatim co luna odrazi

na kvétinach stromy jez se zelenaji,
divoci hadove naslouchaji

veselym napévum nastroje.

Nebylo by nesnadno shledati v jeho fa-
pirech pékné kousky stejné zdarile.

=

Nasledkem zamotané chekové aféry, ajiz
valne nepochopil, Rousseau kdysi odsouzen
Porotou. Zatim vSak nan uzili zakona Béren
gerova. A byl spise neopatrny nez vinnik,

yv napalen nekdejsim svym zakem, Kte
remu kdysi daval hodiny na klarinet.

Kdyz zvedel, ze tézi ze zakona odroceni,
Celnik se nezdrzel radosti a rekl zdvorile:
~MUj presidente, dékuji vam, a ticete  tidé
lam portrét vasi damy."

-



Tato zalezitost nezanedbala pokaziti jeho
staré dny. Milovat po cely svij Zivot, zprvu
nejakou Polku a potom své dvé manzelky,
jichz zustavil proste a puvabne podoby.

V 64 letech naramne se zamiloval do 0so'
by 541eté, ktera po ném zadala manzelstvi.
Odebral se k rodicum, aby pozadal o ruku
Jjich slecny. Ale ti nechtéli ani slyseti, rkouce
Ze byl odsouzen a ze je smésny malir.

Hle ubohy Celnik postaven v zarmutku.

Odebral se k svym pratelum vyzadati si
certifikatuv o talentu a poctivosti. VSecek
dojat jsem mu jeden sestylisoval. Jeho ob'
chodnik obrazy, p. Vollard, napsal mu jiny
na papire kolkovanem. Ale nic naplat. A ja
tez si myslim, ze sleCna vubec ho nemilo’
vala. Nakoupil ji jednoho dne klenotilv za
péet tisic franku, a neprisla mu ani na pohreb.

——

Rousseau, od té co se oddal malbé, zil
bédne a lopotne. Nadelal mnozstvi rodin’
nych obrazuv kupcCikum ze Ctvrti Plaisance,
kde zustaval. A jiz se zaCinaji vyhledavati
Jeho podobizny.

Prece vSak, v poslednich letech jeho Zi
vota, Cizinci jali se kupovati malovani od
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ného. P. Vollard mu jich zjednal; a Celnik
se dockal malého blahobytu, ale na kra-
ticko, nebot laska jej ucinila étédrf/m a pri-
nutila jej vydati vSecko co si ulozil.

*

P. Rousseau rad daval veCirky, na néz zval
literaty, nekteré malife, spanilé Cizinky a
sleCny své Ctvrti.Jeho zaci zahrali maly kon-
cert, recitovaly se verse, Rousseau vesele
zpival pisnicky sveho mladi, a kdyz se popila
CiSe vina, rozesli jsme se velice spokojeni,
prozivse nekolik hodin ve spolecnosti Clo-
veka poctivce.

*

Celnikvedle jinychbyl leskem SpoZerhos//
neodvislych Umeélcu, kdez umélecka mladez
si dala zalezeti aby jej uctila, nabozné uspo-
radavsi retrospektivni vystavu jeho del. Pred
teémito platny se vyslovovala jména Taddea
Gaddiho, Cézannea, Poussina, zminka byla
0 primitivech sienskych, pisanskych a ho-
landskych ... Nebylo mozno svésti s p. Geor-
gesem Courtelinem, aby pujcil platna Rous-
seauova, ktera koupil do sve povestné shirky
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grotesknich maleb ... P. Courtelin uz nevi
co a jak s tim.. Nelze mu srovnati se s my,
Slenkou, 7e Rousseau II%y nyni moh| bytl
povazovan za Mistra... Rikaji, ze ma umysl|
odkazati svoje obrazy od Celnika museu
Louvreskémul.

Prelozil Bohuslav Reynek.



J. H FABRE
VRUBOUN POSVATNY

Veci se shehly takto. Bylo nas pet nebo
sest: janejstarsi, jichucitel, ale vice jeste jejich
druh a jejich pritel; oni, mladi lide srdce
vielého,smave obraznosti, prekypujice onou
jarni mizou zivota, jez nas Cini tak sdilnymi
a tak dychtivymi poznani. Rozpravéjice o
tom i 0 onom, sli jsme se podivati, po stezce
roubené keriky a trnim, kde zlata bedrunka
se opajela horkymi pachy na rozvitych cho-
cholicich, zda Jiz vruboun posvatny se obje-
vil na pisCité vysociné anglesské,l a vali-li
svou kulicku kravské mrvy, obraz svéta pro
stag/ Egypt; Sli jsme se presvedciti, zda-li
tvrda voda na upati pahorku nechova pod
svym okrehkovym kobercem mladych col-
kl, jejichz Zabry se podobaji drobnym vétév-
kam koralovym; zda si jezdik, lepa rybka
struh, vzal svatebni svou pasku, blankytnou
a nachovou; zda hrotitym svym kridlem vla-
Stovka, opet se dostavivsi, dotyka se luciny,
honic tiplice, jez v tanci roztrusuji sva vaji-
1 Vesnice na Gardu, proti Avignonu.



cka. Zda na prahu doupatka vyhloubeng-
ho v piskovcl, jestérka oCkovita vystavuje
slunci_svoje modrymi skvrnami posazena
zada. Zda rozesmaty racek, pribyly od more
2 Ieﬁleml_ ryb, jez pluji proti Rhonu by se
potrely v jeho vodach, vznasi se obtackami
nad fekou, vyrazeje po chvilkach svij skrek,
podobny vybuchnuti smichu Silencova; zda...
ale zustanme na tomto; bychom zkratili, re-
kneme, ze, lidé prosti a prostni, majice zivé
zalibeni v zivote se zviratky, Sli jsme ztraviti
jitro na nevyslovné slavnosti procitnuti zi-
vota na jare.

Udalosti odpovidaly nasim nadgjim. Je-
zdik se vysnoril; jeho Supiny byly by daly
poblednouti lesku stribra; hrdlo Ijeho bylo
natreno nejzivejsi rumélkou. Priblizila-i se
aulostoma, hruba Cerna pijavice nedobrych
umyslu, jeho ostence na hrbeté a na bocich
stroze se najezily, jako vymrstény pérem.
Vida ten odhodlany postoj, bandita s hanbou
se dal odnésti proudem do travin. Blazena
Celadka mékkysuv, okruzaku, nadmuticek,
plovatek napijela se vzduchem na hladiné
vodni. Vodomil a hnusna jeho larva, pirati
kaluzin, brzy tomu, brzy onomu cestou za-
kroutili krk. Tupé stado zdalo se ze si toho
ani nevsima. Ale zanechme vod na planine
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a vylezme na skalisko, jez nas deli od vyso-
ciny. Pasou se tam nahore ovce, konici_se
cvici v budoucich klusech, vsickni roztrusu-
Jjice mannu rozradostnénym chrobakum.

__Vizme pri ﬁr,écn brouky odklizece, jimz
prideleno vysoké poslani, vycistiti pudu z je-
Jich ohavnosti. Nenadivili byste se dosti roz-
manitosti nastroju, jimiz jsou vyzbrojeni,
at na prehrabovani mrvy, na rozdrobovani,
na zpodobovani, at' na vyhlubovani hlubo-
kych dkrytuv, do nichz jest jim zavriti se
s koristi. Toto nadobi jest jako technologi-
cké museum, kde by vsecky hrabaci nastroje
byly vylozeny. Jsou zde nektere, jez se zdaji
napodobeny dle Castek lidské vyroby; jine
jsou zde puvodniho typu, z nichz sami by-
chom si mohli vziti vzor k novym sestave-
nim.

Mrvnik Spanelsky ma na Cele mohutny
roh, hrotity a zahnuty na zad, podobny dlou-
hemu haku na cakane. Vedle podobného
rohu vykalnik polomesicny ma jeste dva
silné vybézky vykrojené v podobe radlice,
vystouplé z Casti hrudni; a mezi témito hrbo-
lec s ostrou hranou zastava sirokou lopatku.
Bubas bubalus a bubas bison, oba omezeni
na pobrezi stredomorske, jsou vyzbrojeni
na cele dvéma mocnymi rozbihavymi rohy,
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mezi nimiz vyrazi vodorovna radlice, vyro-
stla z hrudniho stitu. HlubaC obecny ma na
predku hrudni casti tfi radelka, soubézna a
namirena do predu, obé postranni delsi, pro-
stredni kratsi. Lejnozrout krivorohy ma na’
strojem dva dlouhe a zahnute vyrustky, jez
pripominaji bycich rohu. Onthophagus fur-
catus ma zase dvojzube vidlice, stateCné vzty-
cené na ploské hlave. Nejméne obdareny ma
bud na hlave nebo na hrudi tvrdé hrbolce,
nastroje tupe,kterych prece vSak hmyzi trpe-
livost vyborné dovede vyuziti. VSickni jsou
vyzbrojeni ryckou, to jest maji Sirokou hla-
VU, s%loétélou a ostreho okraje; vsichni uzi-
vaji_hrabi, totiz shrnuji prednimi zoubko-
vanymi nozkami.

ako nahradou za robotu v mrvach ne je-
den vydychuje silny pach pizma a zafi pod
brichem odlesky hlazenych kovu. Geotrupes
hypocritus ma vespod svit médi a zlata.
Chrobak obecny mabrichoz fialoveho amety-
stu. Ale obyCejnym jich zbarvenim jest cern.
Pasmum tropickym nalezeji chrobaci skvo-
stné odéni, opravdové zivouci klenoty. Pod
velbloudi mrvou Horni EEypt by nam podal
skarabea, soupericiho se skvoucl zeleni sma-
ragdu; Guyana, Brasilie, Senegalsko ukazali
by nam takych mrvnik{ kovového nachu,
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tak bohatého jako jest nach médi, tak zivou-
ciho jako nach rubinovy. Nedostava-li se
nam této klenotnice vykalu, chrobaci nasich
Krajin nejsou méné hodni pozornosti pro
sv05e ZVyky.. o _ _

aka horlivost kolem tehoz kravince! Ni-
kdy dobrodruzi shéhli ze Ctyf Uhlu svéta
nevlozili tolik zapalu do vykoristeni kali-
fornského kopaniska. Nezli jesté slunce pri-
liS se rozehreje, jsou zde po stech, velici a
mali, pomichani, vSech druhu, vSech tvaru,
vSech vzezreni, chvataji ukrojiti si podil ze
spolecneho kolace. Nekteri z nich ﬂracu i na
volném vzduchu a oékrébugl’ povrch; nekteri
si nacinaji chodby v samé hustoté kusu, vy-
hledavajice vytecnych zil; jini kofristi v spod-
ni vrstve, aby mohli bez odkladu zahrabati
svog Korist do prilehajici prsti; jini, ti nej-
drobngjsi, rozmelnuji po strané kousek spa-
dly z velikeho rozhrabovani svych silnych
spolupracovniku. Nekteri, nove prisli a pa-
trné nejhladovejsi, pozivaji na miste; ale
nejvetsi pocet jich pomysli poriditi si ma-

etek, jenz by jim_dovolil travitj dlouhé.dni
{/Mjnjostzl, r}/aJ ome ezpe%ne%o lekrytu. Cer-
stvy kravsky pekac se nenaskytne kdykoli

chcete prostred jalovych planin dymiano-
vych; takovy nalez jest pravym pozehnanim
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nebeskym:; toliko vyvolenci osudu maji ta-
kovy udel. Proto se take bohatstvi dnesku
obezrele rovnaji do skladiste. Hnojny vydech
roznesl radostnou zpravu na kilometr do
kola, a vsSichni prispechali nahromaditi si
zasol?. Nekolik opozdilcu jeste pribyva, v letu
nebo pésky.

“Kdo pak je tento, jenz kluSe k pekaci,
boje se aby neprisel pozdé? Dlouhé jeho
nozky se melou s prudkou neobratnosti,
jako hnany strojkem, ktery by mel v brise;
jeho rziva tykadeélka rozviraji své vejire, zna,
meni to nepokojne bazivosti. Kvapi, dorazil,
ne vSak aniz by prekotil nekolik hodovniku.
Tot vruboun posvatny, vSecek cerne oden,
nejvetsi a nejslavnejsi nas chrobak. Hle, jiz
se usadil za stul, po boku svych spolubratri,
kteri ploskou svych Sirokych prednich no-
Zek peClivym obrabénim davaji posledni po-
dobu své kouli, aneb ji obohacuji posledni
vrstvou nezli se odtud uchyli a odejdou, by
v pokoji uzili ovoce sveho lopoceni. Sleduj-
me ve vSech stavech vyrobu povestné koule.

Kukla, to jest okraj hlavy, Siroka a splo-
Stela, jest ozubena Sesti ostrymi zarezy, sro-
vnanymi v polokruhu. Tot nastroj na ryti
a rozdrobovani, hrabe, jez nazdvihuji a od-
hazuji bylinné zilky nevyzivné, dostavaji se
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na lepsi, vyhrabaji a shrnuji je. Takto uci®
néna volba, nebot jemnym témto znalcum
toto jest drazsi onoho; volba déje se z ¥et

Siho, shani4i vruboun vlastni zivobyti, ale
s Uzkostlivou prisnosti, treba4i urobiti kouli
materskou, uprostred vyhloubenou %yklen-

kem, kde se ma vylihnouti larva z vajicka.
Tehdy kazdy vlaknity drobek peclive zami”®
tan, a volen toliko nejlepsi vytazek mrvni,
by vnitrni vrstva bunky byla vybudovana.
Dostavsi se z vajiCka, mlada larva naléza tak
v samych sténach svého pribytku zjemnele
potravy, ktera ji sesiluje zaludek a dovoluj

” pozdeji dati se do vrstev zevnitrnich a

rubych.

Pro sve vlastni potreby jest skarabeus
méne vybiravy, a spokojuje se pretridénim
hrubym. Tehdy ozubena kukla rozkrajuje
a rozhrabava, vyluCuje a hromadi trochu po
pameéti. Predni nozKky ucinné prispivaji k
dilu. Jsou splostely, zahnuty do oblouku,
vyvyseny silnymi zebérky, a vyzbrojeny fe-
vne peti statnymi zuby. Trebadi vynaloziti
hodneé sily, prevrhnouti prekazku, prokle-
stiti si cestu v nejhutnejSich mistech pekace,
uziva chrobak loktu, totiz na levo i na pravo
rozgl’né své ozubené nozky a poradnym za"
hrabnutim vyhrne pulkruh. Zjednano4i mi"
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sta, tytéZz nozky maji jiny druh prace: shro-
mazduji po narucich hmotu nahrabanou
kukli, a odhrabuji ji brouku pod bricho,
mezi Ctyri nozky zadni. Tyto jsc_)_u utvareny
k remeslu soustruznickému. Jejich holeneg,
zvlaste ony posledniho paru, jsou dlouhy a
tenky, lehce zahnuty do oblouku, a kazda
zakoncena velmi ostrym drapkem. StacCi u-
Zfiti je, abyste v nich poznali kruzidlo, jez
ve svych ohnutych ramenech obmyka Ku-
latou hmotu, by prezkoumalo, zopravovalo
leji }\_/ar. Opravdu jest jich tlohou zpodobiti
ouli.
Naruci za naruCim hmota se hromadi
ﬁOd brichem mezi Ctyrmi holenemi, jez pou-
ym mackanim ji udeluji svou vlastni za-
hnutost a davaji prvou podobu. Potom, po
chvilkach, zhruba obdelana kuliCka se roz-
taci mezi Ctyrmi rameny dvojiteho kruzidla;
mota se pod brichem chrobakovym a zdo-
konaluje se rotaci. Nedostava-li se vrchni
vrstvé tvarnosti a hrozi-li odloupnutim,
pak-li nektery tuze vlaknity bod neposlou-
cha otaceni, predni nozky zopravi vadna
mista. Drobnymi ranami svych Sirokych
paliCek popleskavaji kouli, by vzpouzejici
se drobty splynuly s posledni vrstvou a
vtésnaly se do hmoty.

8



Na palCivem slunci, spéchali dilo, Bzas
nete zimnicnou hbitosti obracecovou. Proto
take prace rychle pribyva: ted jesté to byla
nevalna kuliCka, nyni to jest hrudka zvici
ofechu a hned to bude koule jako jablko.
Videl jsem nenasyty, ktefi ji vyrabeli veli-
kou Ja O_Eést. To bude jiste chleba v polici
na nekolik dni.

Zasoby jsou nahromadény; jedna se ted
0 to, uchyliti se z vfavy a odpraviti zivobyti
na prihodne misto. Tuto se zaCinaji rysy
nejvice v oCI bollLl’cich mravu skarabeovych.
Chrobak bez odkladu se dava na cestu. Obe--
me kouli dvema svymi dlouhymi zadnimi

olenémi, jichz konecné drapky, zapiaté do
hmoty slouzi za tocne body; opre se 0 nozky
prostredni, a uzivaje za paky ozubenych na'
ramenniku prednich nozek, jez jedna za
druhou se tisknou na zemi, postupuje po'
zpatku se svym nakladem, telo skloneno,
hlavu dole, zadek vzhuru. Zadni nozky,
hlavni soucCast strojku, jsou v ustaviCném
pohybu, jdou sem a tam, prendavajice Hra-
Eek, aby zmenily rotacni osu, zachovaly na'

lad v rovnovaze a pohaneély jej stfidajicimi
se postrky z prava i z leva. Koule takym
prevalovanim se styka vsemi body sveho
povrchu s pudou, coz ji zdokonali v tvaru

9



a doda stejne tuhosti jeji vnejsi vrstve tla®
kem vsude touz merou rozdelenym.
A ted zmuzile! Jde se, kutali se; dojde
se, ale ne bez zavady. Ejhle prvni obtizny
krok: chrobak vystupuje do svahu, a tézka
hmota rada by s kopce; ale brouk, z pohnutek
jemu znamych, radéji prevrati tuto priro-
zenou cestu, podnik to odvazny, jehoz ne®
zdar zavisi od jedineho chybného kroku,
jedineho zrnka pisku, jez by porusilo row
novahu. Chybny Kkrok jest ucinen, a koule
se vali na dno udoliny; brouk, prekocen
vzmachem bremene, zatfepe nozkama, vsta®
ne_a utika se zaprahnouti. Stroj pracuje co
nejkrasneji, — Ale pomni prece, zbrkly;
Jdi po dne udolicka, usetri ti to svizele a fe«
P(r ch_emnostl; cesta Je tu dobra, peknée rovna.
ulicka bude se tiI valeti bez namahy. —
Nuze, ne: brouk si usmysli vylézti do svahu,
jenz mu bYI osudny. Jest snad pron dobre,
aby dosahl vysek. Na to nemam co Hami<
tati; mineni vrubounovo o vyhodé setrvati
na vysokem miste jest jasnovidnejsi nez
moje. — Jdi alespon touto pésinou, jez té
mirnym kopcem dovede nahoru. — Nikte”
rak, najdedi nablizku néjaké hodné prikré
UboCi, zarytec da prednost prave tomuto.
Potom zaCina Sysiiova prace. Koule, bre®
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meno ohromne, s namahou vystrkana, krok
za krokem, s tisici obezretnostmi, do jisté
vyse, porad pozpatku. Ptate se, jakym sta-
tickym divém takd hmota muze bytl udrzo-
vana na svahu. Ach! pohyb Spatné vypo-
Cteny méni v niveC tolik Unavy; koule se
sricuje, strhujic s sebou vrubouna. Nove vy-
lézani, zahy za nim novy pad. Pokus opét
se zaCina, lépe veden tentokrate v mistech
obtiznych; zloreCeny korinek pyfi, pricina
drivejSich kotrmelcu, opatrne se obejde. Jeste
néco malo, a jsme na miste; ale pomalu, po-
malounku. Svah jest nebezpecny a nicotka
vde muZe pokaziti. — Hle, nozka ujizdi po
hladkém kfeminku. Koule se hrne se vSim
vSudy i s chrobakem. A tento hned zas po-
Cind od zacCatku se svéhlavosti, jiz nic ne-
znavi. Desetkrat, dvacetkrat se pokusi o mar-
né vylezani, az jeho zarytost zdola prekazky,
aneb, aZz lépe zpraven a uznavaje neuZzitec-
nost své lopoty, prijme cestu po rovine.
Vruboun ne vzdy sam vozi drahocennou
kulicku: Casto si prizve soudruha; neb IéI:)e
receno, jest soudruh, jenz se prizve. Hle,
kterak obycCejné se vec prihazi. — Prichystav
svou kouli, uchyli se chrobak z tlaCenice a
ztrati se s pole, pozpatku strkaje svou Korist.
Neéktery ze sousedu naposled prisedsich, a
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jehoz dilo sotva nacato, z niceho nic zanecha
své prace a utika za kotalejici se kouli, pri’
spetl na pomoc stastnému majiteli, jenz jako
by ji blahovolné prijimal. Od tedka oba
druhove pracuji vespolek. Spésne putuji
s kulickou na bezpecné misto. Zdaliz opra’
vdu zde ucCinena smlouva, na onom zahone,
tiché ujednani rozdeéliti se o kolac? Co jeden
hnetl a zpodoboval kouli, nacinahliz druhy
bohaté 2|I?/, by z nich vybiral vyborne latky
a pridaval je k spoleCnym zasobam? Nikdy
jsem nezastihl podobné spoluprace; vzdy'
cky jsem videl kazdeho chrobaka vylucne
zamestnana vlastnimi zalezitostmi na tezi'
skach. Nuze, prichozi nenabyl nijakého
prava.

Bylo by to tedy spolCeni obou pohlavi,
parek, jenz by si zakladal domacnost? Ne'
akou dobu jsem tak myslival. Oba chro'
Dacl, jeden z predu a druhy ze zadu, strka'
Jice s touze horlivosti tézke klubko, pripo’
minali mi jistych popevku, premitanych
kdysi kolovratky: ,,Bychom si zridili do’
macnost, ach, coz ucinime. — 'I(;y napred a
ja vzadu |Iooval_|’me becku". Od pitevniho
noziku bylo mi zfici se této idylly rodinne.
U skarabeuv obe pohlavi se nelisi nijakou
zevnejsi ruznosti. Podrobil jsem tedy pitve
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oba chrobaky zamestnané prevazenim téze
Iﬁloulle; a precasto byli shledani téhoz po-
avi.

Ani spolecenstvi rodinne, ani spolecen-
stvi prace. Jaky pak jest potom duvod zdan-
livé vzajemnosti! Jest to zcela prosté pokus
loupeze. Ochotny soudruh, cFOd salebnou za-
minkou ze prilozi rukou k dilu, chova umysl
prevrci kouli pfi prve prilezitosti. Udeélati
si kulicku na hromade, vyzaduje unavy a
trpélivosti; ukrasti ji kdyz je hotova, aneb
alespon se vnutiti za spoluhodovnika, tot
0 mnoho pohodInéjsi. Nebude-li majitel
dosti bdely, vezme se s pokladem do zaje-
cich; jsme-li vSak strezeni prilis z blizka,
zasedneme za stll ve dvou, dovolavajice se
ﬁrok,ézan}'/ch sluzeb. Jest sama vyhoda v ta-
Kove taktice, proto loupez take provozovana
Jako jedna z nejurodnejsich tézeb. Jedni se
Ji (_:héﬁou potutelne, jak jsem ﬁré\/_e povedel;
pribéhnou na pomoc soudruhu, jenz nikte-
rak jich nepotrebuje a pod zasterou lasky-
pIneho prispéni zakryvaji bazeni velice ne-
jemna. Jini, snad odvaznejsi, vice duverujici
Vv svou silu, jdou rovnou za ucelem a otu-
puji surove. _ _

Kazdou chvili se deji sarvatky podobné
této. — Vruboun odchazi, pokojny, samoten,
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valeje svou kouli, pravoplatny statek, na'
byty svedomitou praci.Jiny prilétne, nevim
odkud, ztézka dopada, srovna pod krovkami
sva zacazena kridla a hrbetem svych ozu-
benych naramenniku prekoti majitele, bez’
mocného k odrazeni utoku v svem posta’
veni zaprazencove. Co vyvlastnény sebou
Zmita a znovu se stavi na nohy, druhy se
usadi na vrch koule, postoj to neryhodnéFl'
k odrazeni utoCiciho. Naramenniky jsou slo'
Zeny na prsou, a hotov k okamzitemu od'
seku, oCekava udalosti. Okradeny krouzi
kolem klubka, vyhledavaje prihodného mi'
steCka, by se pokusil o Utok. Zlodej se tocCi
na bani citadelly a neustale jest mu tvari v
tvar. Vztyci'li se prvy k vysplhani, udeli mu
druhy ranu, jez ho prekoti na hrbet. Nevy"
uditelny s vrcholu své pevnosti, oblezenec
y zmaril bezpocCtukrate pokusy svého pro
tivnika, kdyby tento nepozmenil taktiky,
by znovu nabyl svého statku. Podkop jako
nic prevali citadellu i s posadkou. Koule,
od spodu otresena, se zakymaci a rozkotali,
strhnouc s sebou chrobaka loupeznika, jenz
se ohani jak umi, by se udrzel na vrchu.
Dari se mu toto, ale ne vzdycky, prudkymi
obraty, jimiZz dohani na vysce, co mu otace'
nim podkladu ujelo. Spadne'li nevCasnym
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ohybem_ vyhody se vyrovnavaji a boj pre-
ghé%’ Vv pest%i zg as. Odgj a oJkradeJnB se
chytaji do krizku. Nozky se zaplétaji a vy-
pletajl, Clanky se zachycuji, rohové krunyre
narazeji o sebe neb skripou ostrym hlomoz
zem pilovaneho kovu. Pak onen z_obou,
jemuz se postesti prevaliti svého protivnika
na zada, a vyprostiti se, spesné zaujme po'
staveni na vrcholu koule. Dobyvani znovu
se zacina, brzy lupiCem, brzy oloupenym,
dle toho jak rozhodlo stesti v krizkovani.
Prvy, odvazny flibustyr bez pochyby a do-
brodruh, velmi Casto ma vrch. Nuze, po dvou
nebo po trech porazkach vyvlastnénec se
unavi a vrati se filosoficky k hromadg, by
si vyrobil kouli novou. A druhy, kdyz jsou
rozptyleny vsecky obavy prekvapeni, za-
pranne se a odstrka kam uznad za dobré
dobytou kouli. Obcas jsem uvidel prikva-
Cit! tretiho lotra, jenz okradl zlodeje. Na
mou veru, nezlobilo mne to.

Marng se tazi, ktery to Proudhon zavlekl
do mravu vrubounovych odvazny paradoks:
»~Majetek, tot kradez*; ktery ze diplo-
mat privedl ke cti_u chrobaku sverepou
prupoved: ,,Sila predcCi pravo". Nedo-
stava se mi danych velicin, bych pronikl na
duvody téchto olupovani stavsich se zvykem,
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tohoto zneuzivani sily na dobyti kouska
hnoje; vSe, co mohu potvrditi, tot, ze kradez
jest mezi skarabey v uzivani vSeobecnem.

ito kutaleCi mrvy obiraji se navzajem s
dotérnosti, jiz neznam prikladu tak drze
vyznaceného. Ponecham pristim pozorova-
telum na starost, by objasnili tuto zvlastni
zahadu zvifeci psychologie, a vratim se k
dvéma spolcencum,valejicim ve shode svou
kulicku.

Ale rozptylme nejprve om?/l, bézny v
knihach. Ctu v nadhernem dile p. Emila
Blancharda,Promeny, zvyKky a instinkt
ty hmyzu,nasledujici odstavec: ,,Nas brouk
tu a tam byva zastaven neprekroCitelnou
%Fekazkou, koule. mu zapadla do jamky.

de pak se objevuje u ateucha ¥ proziravost
situace opravdu podivuhodna, a snadnost
sdileni mezi jedinci tehoz druhu, jeste vice
prekvapujici. Poznav nemoznost prekrociti
s kouli prekazku, ateuchus Aako by ji zane-
chal, daleko odléeta. Jste-li dostatecné obda-
reni velikou a uslechtilou ctnosti, které se
rika trpélivost, zustante pobliz téeto opustene
koule: za Casek ateuchus se vrati na to misto,
a nevrati se sam; budou s nim dva, tri, Ctyri
pet tovarysu, kteri vrhnuvse se vsichni na

*) Vrubouni se zovou také ateuchy.
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oznacene misto, spoléujll’ sva usili by vyvalili
bremeno. Ateuchus b}/] si pro posilu, a tim
to, ze prostred vyprahlych niv tak zhusta

vidame nekolik ateuchuv spgltivél'ch Se na
transport jedine koule.” — Ctu posléze v
~Entomologickem sborniku® Illigeroveé:
FVykrojnik, robe kouli z lejna urcenou na
zavreni vajicek, skotalel ji do jamky, odkud
dlouho sdm se namahal by ji dobyl. Vida,
z¢ by ztracel Casu marnym usilovanim, od-
behl na sousedni hromadku hnoje pro tri
jedince tehoz druhu, kteri, spojivse své sily
s Jeho, posléze vytahli kouli z prohlubeniny
Vv niz zapadla, nacez se vratili na svou hroz
madku po své praci.”

Velmi prosim za odpusténi sveho proz
slulého mistra, pana Blancharda, ale zajiste,
véci se tak nemaji. Nejprve oboje vygravoz
vani jsou tolik shodna, ze bez pochyby obe
jsou tehoz puvodu. llliger, dle pozorovani
prilis malo bedlivého aby zasluhovalo slepe
duvery, zacal tvrditi dobrodruzstvi se svym
vykrojnikem; a taz véc opakovana o vruz

*) Vykrojnik jest chrobak dosti blizky vru-
bounovi, ale drobnéjsi. Vali jako on kulicky mrvy,
ak ukazuje jeho ymeno (gymnopleurus pilularos).

ykrojnik jest rozsiren vsude, I na severu; zatim

co vruboun téméF se nevzdaluje od b¥ehl stiedo-
morskych.
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bounech, ponévadz opravdu jest velmi obec'
nou veci, videti dva tyto hmyzy spolu za'
meéstnane, bud valenim kulicky, bud vyta'
hovanim |iz obtizneého mista. Ale soucinnost
ve dvou nijak nedokazuje, ze chrobak v ne'
snazich by vysel hledati vypomoci u sou’
druhu. Mel jsem u veliké mire trpelivost ”2
odporucuje p. Blanchard; zil jsem dlouhe
dni, mohl bych Fici v duvernosti s vrubou'
nem posvatnym; lamal jsem si hlavu na
vseliky zpusob, bych jasne prozrel, jak jen
mozno, do jeho zpusobuv a zvyklosti, a stU’
doval je z jeho zivota, a nikdy nic jsem ne'
postihl, co by zblizka nebo zdali davalo
podnet k myslence o tovarysich privolanych
na pomoc. Jak zahy budu vypravovati, po’
drobil jsem chrobaka zkouskam veru jinak
vaznym, nez jest jamka, do niz by kulicka
mohla zapadnouti; privedl jsem Jej do ne'
snazi vaznejsich, nez jest svah po nemz dluz'
no znovu vylézati, coz jest veru hrickou
zarytému Sisyfu, jenz jako by si liboval v
tuhé gymnastice mist svazitych, jako kdyby
kulicka, stavajic se tim pevnéjsi, nabyvala
takto ceny; umele dal jsem zlihnouti se sI'
tuacim, kdy brouk by vice nez kdy jindy
byl potreboval prispeni, a nikdy se mym
oCim nezjevil dukaz sluzeb druhu druhy
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prokazanych. Videl jsem otupovane, videl
Jsem loupezici, a nic vice. Behnalo  se Vi
cero chrobaku kolem téze kulicky, to tehdy,
kdyz se bili. Moje skromné minéni tedy jest,
7e nékolik vrubounu, sehnanych kolem t¢
hoz klubka s Umyslem loupezivym, dalo
podnét k oném vykladum o soudruzich, #a
volanych na vypomoc. Neuplna pozorovani
ucinilaz odvazného lupice ochotného druha,
jenz se vyrusuje z vlastni prace aby pomohl
Z nesnaze. N

Neni véci malého dosahu, fifiCita  se
brouku véru podivuhodne chapani situace,
a snadnost dorozumeni mezi jedinci téhoz
rodu, jesté vice pFekvapu;)l’ci. Trvam tedy
na tomto bode. Kterak ze? Vruboun v bz
kych by pojal myslenku, aby sel shanéti
ﬁompc. Vzletl by, kol dokola pide po kraji,
enajde  druhu zabranych v praci kol Kra
vince; a nased je, nejakym posunkovanim,
zvlaste gesty tykadel, povedel by jim asi
takovou rec: ,,Podivejte, moji mili,bremeno
se mi tamo skotalelo do skullnY; pojdite,
pomozte mi je vytahnout.“ A Kolegove by
rozumeli! A, coz neni véci mene silnou,
ihned by ostavili svoji praci, nacatou svoji
kulicku, drahou svou kulicku, vystavenou
bazivosti jinych, a ktera jistotné bude za jich
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nepritomnosti uloupena, by vysli na pomoc
prosicimu! Tolikou odrikavosti zustavam
v hluboké neduvére, jiz posilfiuje vsecko,
co jsem vidal drahné leta, ne v sbirkovych
krabicich, ale zcela na mistech, kde vrubouni
robivali. Mimo starosti materskych, starosti,
v nichz témer vzdycky je hoden podivu,
hmyz, pokud nezije v spolecenstvech, jako
vCely, mravenci a jini, niCim se nezabyva
nez sam sebou.

Ale skongeme zde toto vyhoceni, jez bud
omluveno dulezitosti veci.” Rekl jsem, ze
vrubounu, majiteli koule, jiz couvaje postr"
kava, Casto se pridruzuje soudruh, jenz mu
kvaci na priprez za sobeckym Ucelem, a olu*
puje ho, nabidne4i se prilezitost. Pojme-«
nujme spolcenci, ackoliv to neni zde pravé
slovo, oba spolupracovniky, z nichZ jeden
se vnucuje a druhy neprijima shad cizich
sluzeb nez v obave vetsiho zla. Setkani ostat"
ne jest co nejvice mirumilovne. Chrobak
mayjitel ani na okamzik se neodvraci od své
prace za prichodu pomocnikova; nove ?FI'"
chozi zda se podnicen nejlepsimi umysly a
neprodlené se ma k dilu. Zpusob zaprazeni
jest ruzny u obou spolcCenych. Majitel zauji*
ma hlavni posici, Cestneé misto, pozpatku
postrkuje brfemeno, zadni nozky vzhuru,
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hlavu dole. Pomocnik zabira predek, v po’
loze opacne, hlavu vzhuru, ozubené paze na
kouli, dlouhé nozky zadni na zemi. Kulicka
putuje mezi obéma, pohanena prvym, tle
cena druhym. 5 o

Usili paru nejsou vzdy zcela shodna, tim
méne, ze pomahac jest obracen zady k ceste
Jiz se maji brati, a ze majiteli bremeno #b
mezuje rozhled. Odtud opakujici se nehody,
Ergte,sknl kotrmelce, jez se vesele snaseji:

azdy se sbira a opet zaujima svoje misto,
aniz by poradek byl prevracen. Po rovine
tento zpusob vozeni neodpovida vydani sil,
ponévadz se nedostava souhry v kombino'
vanych pohybech; zadni vruboun sam by
vec vykonal stejne rychle a lepe. Proto
pomocnik, podav dukazy sve dobré vule,
nedbaje neporusili mechanismu, odda_ se
odpocinuti, aniz zanecha, dobre rozumeéjte,
drahocenneho klubicka, které povazuje uz
za sve. Klubicko dotknuté jest Kklubicko
zabrané. Nedopusti se této_neopatrnosti:
druh?’/ by jej zustavil na holickach.

Slozi s tedy nozky pod brichem, splosti
se, inkrustuje se, bych tak rekl, do povrchu
koule, a splyne s ni. Celek, kulicka i na
povrchu primknuty chrobak kotaleji se od
tedka nedilni za postrku pravoplatného ma'
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jetnika. At si naklad prejizdi mu po tele, at
si zaujima vrch, spodek, bok koulejiciho se
bremene, malo mu zalezi; pomocnik se
pevne drzi a jest zticha. Podivny pomahac,
enz se dava voziti, by dostal svuj podil zivo-
ytil Ale jakmile se naskytne strmy schod,
vraci se mu znamenita uloha. Tehdy, na
choulostivem svahu, stava se vudcem vy-
pravy, zachycuje svymi ozubenymi pazemi
téezkou hmotu, zatim co jeho soudruh se
opira, by naklad povznesl. Takto, ve dvou,
sclenénim usili dobre vypoctenych, an ho-
rejSi zachycuje, dolejsi vystrkuje, vidal jsem
{;a vylézati po brezich, kde bez ucinku by se
yla vycerpavala svéhlavost jedineho. Ale
nemaji vsSichni teze horlivosti v téchto ob-
tiznych okamzicich: najdou se taci, ktefi na
svazich, kde chh_pﬁs%ém’ by co nejvice bylo
potrebi, tvari se jako by se jim ani nezazdalo
0 potizich, ktere dluzno prekonati. Zatim
co nebohy Sisyf se vyCerpava pokusy, by
prekrocCil zly prah, druhy pokojne vse do-
pousti, primknut na kouli, s ni se kotéleje
v sficeni, s ni poznovu vynasen.

Tuze casto jsem podrobil oba spolcence
nasledujici zkousce, bych mohl souditi jich
vynalezaci bystrost za vaznych rozpaku. My-
sleme si je na rovine, pomocnik Ipi nehnut
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na klubku, druhy strka. Silnym a dlouhym
Spendlikem, aniz bych vyrusil zaprez, [i-
bodavam na prst kouli, ktera ihned se zastat
vuje.Vruboun nejsa zpraven o mé zaludnosti,
zajisté Veri v néjakou prirozenou prekazku,
kolej, koren pyru, oblazek zahrazujici cestu.
Zdvojuje Usili, potyka se jak umi; nic se
nehne. — Co pak se to deje? Podivam se.
— Dvakrat nebo trikrat brouk obejde svoji
kulicku. Nic neobjevuje, co by mohlo odu'
vodniti nepohyblivost, vrati se nazad a po”
malu strka. Koule trva neochvéjna. — Podi--
vejme se nahoru. — Brouk tam vyléza.
Nenachazi nez sveho nepohnutého kolegu,
dbalt’ jsem, abych dosti zatkl Spendlik, by
hlavicka se ztratila v hmote klubka; pro--
zpytuje vsecku ban a zase sléza. Jine postrky
zprudka zkouseny vpredu, po bocich: ne--
Uspech je tyz. Nikdy zajisté chrobak se
neoctl tvari v tvar takovemu problému ne?
poh%/_bllvostl. . ) .

jhle okamzik, pravy okamzik by se
zadalo pomoci, véc to tim snazsi, an sou”
druh je zde, blizounko, prikrcen na bani.
Zdali pak vruboun jim zatrese, a rekne4i mu
asi toto: ,,Co zde deélas, povaleCi! Pojd se
prece podivat, kolecka uz nejdou!* Nic této
véci nedokazuje, vidimt dlouhou dobu %ru-
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bouna zaryté se namahati by otrasl neotre-'
sitelnym, ohledavati tu i tam, shora i s boku
zarazeny strojek, zatim co pomocnik dale
prodléva na svém odpocinku. Trva"li vsak
prece dlouho, uvédomi si, ze cosi neobycej"
neho se deje; jest otom zpraven ustavicnym
nepokojnym prechazenim spolubratrovym,
a nehybnosti kulicky. Sléeza tedy a sam véc
zkouma. Zaprez ve dvou nevykona vice nez
zaprez jedineho. Tohle se stava slozitym.
Vejirky jich tykadel se rozviraji, zaviraji,
opet otviraji, pohybuji se a prozrazuji jeLICh
zive zaujeti. Posléze zablesk genia ucini ko
nec témto rozpakum. ,,Kdoz vi, co jest ve"
spod?" — Kulicka tedy zkoumana od spodu,
a lehké odhrabavani zahy odhalilo spendlik.
Ihned poznano, ze uzel otazky jest tuto.
Kdybych byl mel vysvobozujici hlas v
rade, byl bych rekl: Treba udelati prohluben
avyndati kul, jenz upevnuje kouli. Tento
postup, nejelementarnéjsi ze vsech a snad"
ného uskutecnéni hraballim tak znalym,
neprijat, ani nezkusen. Chrobak vynalezl
cosi lepsiho nez Clovek. Oba druhove, jeden
tu, druhy tamo, podlézaji pod kouli, jez o
tolikéz se_vy_sunuie po spendliku, o kolik
se vhruzuji zivé kliny. Mekkost hmoty, jez
rourkou se vyhlubujic povoluje hlavicce ne"
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ochvéjného kilu, Efipguétl’ tento obratny
manevr. Zahy klubko visi ve vysce rovnajici
se hutnosti tél skarabel. Ostatek jest tbtiz
nejsi. Chrobaci, zprvu na brfichach, pomalu
se Vzpiraji na nohy, ustavicne vrazejice zady.
Tezko toho dosici, any nozky pozbyvaji
moci, vyse se vztycCujice; ale posléze se to
vykona. Potom nadejde okamzik, kdy po-
strkovani zady neni uz mozno, nebot nej-
zazSi vlyéky dosazeno. Zbyva posledni po-
moc, ale 0 mnoho meéené pfizniva rozvinuti
sil. Brzy v tom, brzy v onom ze svych po-
stoju zaprazence, totiz hlavou dolu aneb
hlavou vzhdru, brouci, vystrkuji bud noz-
kami zadnimi, bud nozkami prednimi. Po-
sléze, koule pada na zem, ovSem neni-li
Spendlik prilis dlouhy. Vykuchani kulicky
éﬁendll’kemvjaki takz poopraveno a vozba
Ihned se zaCIna.
__ Ale jest-li spendlik tuze dlouhy, klubko,
jeste spolehlive upevneno, konec koncu Visi
ve vysce, jiz hmyz, vztyCuje se, nedovede uz
rekonati. Tehdy, po marnych obchazenich
ol stozaru nedostupné maje, chrobéaci odtud
odejdou, nemate-li dobroty duse a neukon-
Cite-li sami lopotu, vrativse jim poklad. A
nebo take jim takto pﬁs&éjete na pomoc.
Povysite pudu plochym kaménkem, pod-
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nozim, s nehoz brouku jest mozno by po*
kraCoval. Uzitecnost tohoto prispeni nezda
se 1hned Bochopena, neb zadny z dvojice
nechvata, by z neho tezil. Ale prec, nahodou
i zumyslne, ten neb onen posléze se octne
vrch kdmene. O Stesti! prelézaje, chrobak
uciti, jak kulicka mu zavadila o zada. Timto
dotknutim vraci se mu odvaha, a usili znovu
se zaCinaji. Ejhle brouka, jenz na pomocném
tarasku protahuje klouby, vypina zada, a
vytlaCuje kouli vySe. NestaCMi uz zada, ta
nevruje nozkami, budvzprimen, budsi zvra'
cen. Novezarazenianova znamenl’ne%_oko e,
Jakmile mez vypjeti jest dosazena. Tehdy,
aniz bychom zvirete vyrusili, na prvy ka®
minek polozme druhy. Za prispéni tohoto
noveho stupne, opérneho bodu jeho pak,
hmyz pracuje dale. Pridavaje takto vrstvu
za vrstvou, kolik bylo potrebi, vidal jsem
vrubouna, zaveseného na vravoravé hranici
z tFi nebo Ctyr travers zvysi prstu, an trva
}/_gksvé pracli az do uplného wvytrzeni ku-
ICKy.

Byla-li v nem nejaka nejasna védomost
sluzeb, prokazanych vyvysSenim opérné za-
kladn?/_? Dovolim si 0o tom pochybovati,
jakkoliv hmyz velmi obratneé vyuzil meho
tarasu z kaminku. Kdyby opravdu myslenka
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tak elementarni, pouziti povysené zakladny
by dosahl predmetu prilis vysokeho, nebyla
mimo dosah jeho schopnosti, kterak by se
stalo, ze |souce dva, zadny si nevzpomene,
aby propujcil svych zad druhovi, by o tolik
jej pozdvihl atakto mu umoznil praci ? Jeden
druhemu Poméhalj(e,_ zdvojili by ziskanou
vysku. Ah! kterak jsou daleci podobného
vypoctu! Kazdy vrazi do koule, jak nejlépe
umi, pravda; ale vrazi jako kdyby byl sam,
a aniz by se zdalo, ze tusi stastny vysledek,
jejz by privodil spoleCny manévr. Pocinaji
si zde, na kulicce pribodnuté do zeme Spen-
dlikem, jako si poCinaji v obdobnych okol-
nostech, pakli naklad jest zastaven nejakou
prekazkou, zachycen klickou pyru, aneb na
misté upevnén nejakym pahylem stonku,
jenz se zatkl do hmoty mekke, a valejici
se. Moje lest dala podminky zarazeni malo
v jadre odlisné od tech, jez nutne se vyvijeji
samy sebou, vali-li se kulicka tisici nahod-
nostmi terrainu; a brouk jedna za mych
zkusebnych pokusu jakoby jednal za kazde
jiné okolnosti, kde bych nebyl zasahl. Tvori
si Klin a paku ze zad, postrkuje nozkami,
aniz ceho nového by uzil ve svych hybnych
nastrojich, i maje po ruce prispent spolu-
bratrovo.

27



“JestJi samoten tvari v tvar potizim koule
pribodnuté na prst, nematli pomocnika,
Jeho dynamicke manévry zustavaji naprosto
tytéz, a jeho Usili se konCivaji Uspechem,
pakli jen mu poskytnete nezbytne opory
tarasku, ponenahlu zbudovaného. Pakli ta'
koveho prispéni mu odepreno, vruboun,
kteréhoz dotyk drahé jeho kulicky, pfrilis
vyvysene, jiz nevznecuje, pozbyva odvahy,
a drive nebo pozdéeji, na velikou svoji litost,
zajiste, vzléta a mizi. Kam pak leti? Nevim.
Co vSak predobre vim, tot, ze se nevrati s
Cetou tovarysku, pozadanych, by mu pfri’
speli na pomoc. Co pak by si pocal, on, jenz
nedovede vyuziti pritomnosti soudruhovy,
ani dva maji podil na kulicce.

Ale mozna, ze muj pokus, jehoz vysled'
kem f_est zaveseni koule v nedostupné vysi,
jsou’li v koncich akcni nastroje broukovy,
ponekud priliS vybocuje z obvyklych pod'
minek. Zkusme tedy jamku dosti hlubokou
a dosti prikrou, aby chrobak, slozeny se
svym klubkem na dno prohlubeniny, ne’
mohl vylézti po sténé, kouleje zaroven svij
naklad. Hle, to presné jsou podminkY, kte'
rych se dovolavaji pp. Blanchard a liliger.
Nuze, co se tehdy stane? Kdyz uporna usili,
ale Uplné bezvysledna, jej presvedcila o jeho
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nemohoucnosti, chrobak se sebere a uleti.
Dlouho, velice dlouho, na slovo mistrd,
oCekaval jsem navratu broukova, s posilou
nekolika pratel;, vzdycky jsem cekal na'
darmo. PrecCasto téz se mi stalo, ze nékolik
dnu na to jsem nasel kulicku na samem
misté pokusu, na vrsku Spendliku a nebo
na dneé jamky; dukaz, ze za mé nepritom'
nosti nic noveho se neprihodilo. Kulicka ne'
vyhnutelné zanechana, tot kulicka opusténa
bez navratu, bez pokusu zachrany prispenim
druhého. Umné pouzivani klinu a paky, by
zarazena koule se opét dostala do pohybu,
tot tedy celkem nejvysSi rozumové hrdina
stvo, jehoz si mne ucCinil svedkem vruboun
posvatny. Odskodnénim za to, co zkusenost
popira, totiz povolavani se mezi soudruhy
dotknutim, velice rad podavam tento vysoky
[(noechanicky cin historii, na oslavu chroba’
uv.

ZaméFivSe nezdarbuh, pisenymi plané
mi, zarostlymi dymianem, ﬁlnymi kolaji
a brehl, oba vrubouni druhové néjakou
chvili valeji klubko a dodaji mu tak jakési
hutnosti, ktera snad jest po jich chuti. Kde'
koliv se cestou vyskytne, prfihodné misto
jest pFinato. Chrobak majetnik, onen, jenz
neustale si drzel Cestné misto, za kuliCkou,
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onen posléze, jenz skoro sam splacel vSecky
utraty provozu, dava se do dila by vyhrabal
jidelnu. Tesné vedle ného jest koule, na
niz pomocnik utkviva priskoben a tvari se
neboztikem. Kukla a zubaté nozky utoCi
do pisku; ssut v narucich pozpatku vyha-
zovana, a vyhlubovani rychle postupuje.
Zahy brouk vsecek se ztraci v jakz takz ho-
tove jeskynce. Pokazdé, kdyz se vrati pod
Siré nebe s naruci rumu, hrabal g)est pamet-
liv by mrknul po svem klubku, aby prihléedl,
Ze vse jest v poradku. Cas od casu Ji priko-
tali na prah doupéte; ohmata ji, a timto
dotykem zda se, ze nabyva dvojnasob Hor
livosti. Druhy, svatousek, svou nepohnu-
tosti na kouli dale vnuka duvéeru. Zatim
podzemni sin se rozsifuje a hloubi; hrabal
co nejridceji se objevuje, jsa tolik zdrzovan
pilnosti prace. Okamzik Je vhodny. Spac se
probouzi, Istivec pomocnik upaluje zena
za sebou kulicku, s hbitosti lotra, jenz ne-
chee byti pristizen pri Cinu. Toto zneuziti
duvéry mne rozhofCuje, ale v zajmu histo-
rie dopoustim: budu miti vzdy jeste kdy,
bych zasahl na ochranu moralky, kdyby vec
hrozila rozuzlenim ve prospéch zla. )
Zlodej jest jiz vzdalen nekolik metru.
Okradeny vyléza z doupéte, rozhlizi se, a kde
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nic tu nic. Sam znaje tuto vec, neni pochyby,
vi co znamena. Cichem 1 zrakem stopa’v
zapeti nalezena. Ve spéchu chrobak dohani
lupiCe; ale ten, ﬁéleny kostelnik, jakmile
jej uciti v patach, meni zpusob zaprazeni,
stavi se na zadni nozky a obmyka koul
svym ozubenym narucim, jakoz Cini za
svgch praci pomocnikovych. — ,,Ach! da’
rebo! vim tve spady: chces udati na omluvu,
ze kulicka se skotalela se svahu, a ze se na'
mahas J]I zadrzeti a znovu dopraviti do pri'
bytku. Ja vSak, nestranny svedek veci, sved'
cim, ze koule dobre spocCivajici u vchodu
jeskynky sama od sebe se nerozkotalela;
ostatne puda jest na rovine; svedcim, ze jsem
té videl, jak rozhanis klubko, a vzdalujes
se s umysly ne dvojsmysinymi. To jest po’
kus loupeze, anebo jsem na to hloupy." —
Moje svedectvi nevzato v Uvahu, majetnik
dobrodusné prijima omluvy druheho; a oba,
Jako by nic, opéet vezou kulicku k doupeti.

Madi vSak zlodej kdy, by se dostatecne
vzdalil, aneb zdari-4i se mu zatajiti stopu
neéjakym obratnym pochodem opacnym, zlo
jest nenapravitelno. Nahromaditi si ZIVOb{[I'
pod upalem slunce, s lopotou je daleko
odvézti, vyhloubiti si v pisku pohodinou
hodovni sin a v okamziku, kdy vse jest
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uchystano, kdy chut zostrena praci dodava
novych vnad vyhledum blizkého kvasu,
zCista Jasna se shledati pripravena o vse
obmyslnym spolupracovnikem, tot, treba
uznati, rana osudu, jez by otrasla vice nez
jednim zmuzilym. Chrobak se timto zlym
udélem nedava sklati. pretre si tvare, roze'
vie tykadla, zavetfi do vzduchu a odléta k
nejblizsi hromade, by zacal nanovo. Divim
se a zavidim této jadrnosti karakteru.
Mysleme si vrubouna tak Stastného, by
naSel verneho spoleCnika; anebo coz jest
lépe, mysleme si, ze nepotkal cestou sou'
druha samozvance. Doupé jest uchystano.
Tot hlubinka vyhrabana v sypké zemi, oby"'
cejné v pisku, nehluboka, zvici pésti, a jiz
spojuje s venkem kratke hrdlo, prave do-
stacujici pruchodu kulicky. Jakmile zivobyti
jest ulozeno, vruboun hned se doma zavira,
ucpav vchod pribytku rumem kdesi v
koutku v zasobé uchovanym. Jsou'li dvere
zavreny, nic venku neprozrazuje hodovni
sine. A nyni at zijem; na tom Kkrasnéem
svété vée co nejlip zafizeno! Stul jest pre'
hojné prostren; strop prosiva uzehy slunce
a nedava vnikati nez teplu milemu a navl’
hlémji. Usebrani, tma, zevnitr koncert cvrc'
ku, vSe jest priznivo funkcim bficha. Ve
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své illusi jsem se pristihl naslouchajiciho
za dvirky, mysle, ze uslySim stolnim 530
pévkem ﬁovestny uryvek z opery Gala
thee: ,Anh! kterak je sladko nic_nedélati,
kdyz vSecko vukol nas se pricinuje®.

Kdo by se odvazil zkaliti blazenost takove
hostiny? Ale tuzba zvedeti je schopna vseho,
I mel jsem tuto troufalost. Zapisuji zde vy
sledek svych vloupani. — KuliCka sama
témer vsecka vyplnuje sin. Nadherné sousto
saha od podlahy az 'na strop. Uzka chodba
ji oddeluje od sten. Zde spocivaji hodovnici,
dva neb nékolik, jediny velmi Casto, brichem
ke stolu, zady ku zdi. Jakmile si ktery nasel
misto, uz se nehne. Vsecky zivotni mohut
nosti jsou pohlceny silami zazivacimi. Ni
jakeho vrteni sebou, jimz by se pozbylo
sousta, mgak)’/ch zpupnych pokusu, jimiz by
se proplytvaio zivobytl. Dluzno, aby vse se
dalo v radu a nabozne. Widite  je tak tise
brany kolem necistoty, rekli byste, ze vedi
0 své uloze ozdravovatelu zeme, a, ze vedouce
pricinu, oddavaji se teto zazracné chemii,
jez z ohavnosti vytvari kvét, radost pod
vané, a krovky vruboun(llv, okrasu jarnich
niv. Na tuto transcendentni praci, jez ma
vytvareli zivouci hmotu ze zustatku fevy
uzitych koném a skopcem, pres dokonalost

33



jejich Ustroji zazivacich, chrobak dluzno b
yl vyzbrojen zpusobem obzvlastnim.
opravdu, pitva nam podava na odiv zazrac-
nou délku jeho streva, jez, poskladano a o
sebe ovijeno pomalounku zpracovava latky
v mnohonasobnych svych oklikach avyssava
je az do posledniho zuzitelneho atomu. Z
ceho zaludek bylozravcuv nic jiz nedovedl
zadrzeti, z toho tato mocna destilacni banka
dobyva bohatstvi, z nehoz pouhym poopra-
venim se stava ebenovy krunyr vrubouna
Bosgét_ného, zlaty a rubinovy kyrys chro-
aku jinych.

Nuze, tato podivuhodnd metamorfosa
necistoty nutno by se odbyla v Ihuté co nej-
kratsi. Obecne zdravi toho vyzaduje. Proto
vruboun jest obdaren mohutnosti zazivaci,
jez snad jinde nema prikladu. Jsa iz v chysce
S Zivobytim, dnem ani noci neprestava po-
jidati ani traviti, az zasoby jsou vycCerpany.
Dukaz toho jest makavy.Otevime kobku, do
niz chrobak se uchylil s tohoto svéta. Kazde
hodiny denni shledame brouka za stolem,
a za nim, Jeste z neho visic, nepretrzite vla-
kno hrube stocene na zpusob kotouce lan.
— Aniz bych potreboval davati delikatnich
vysvetlivek, snadnince uhodnete, co jmeno-
vané vlakno znamena. Objemna koule pre-
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chazi, sousto za soustem, do zazivacich cest
hmg_zov;’{ch, odevzdavasvoje vyzivne prvky,
a objevuje se na opacnem konci spredena
ve vlakno. Nuze tedy, toto nepretrzitée viakn-
no, Casto z jedineho kusu, vzdycky visici z
usti kanalku, prehojné dokazuje, bez jinych
pozorovani, souvislost zazivaci Cinnosti.
Kdyz zasoby dochazeji, rozvinuté lano jest

odivuhodné délky. meri se to na lokte.

de pak najiti podobného tomuto zaludku,
Ktery z tak truchlé stravy, aby nic neprislo na
zmar v bilanci Zivota, hoduje tyden, Ctrnact
dni, aniz by prerusil.

Kdyz celé klubko projde kanalkem, pou"
stevnik opét se objevi na dennim svétle,
hleda, co by se dobrého naskytlo, naléza,
spodobi si novou koulia zaCina znovu.Tento
blahy zivot trva mesic nebo dva, od kveéetna
do Cervna; kdyz pak nastanou mocna vedra,
milovana cvrcky, chrobaci se stehuji na letni

obyt, a zahrabavaji se v chladek do prsti.

Jkazuji se nanovo za prvych destu podzim"
nich, mene Cetni, mene Cili nez na jare, ale
zamestnani tentokrate zjevne dilem nejhlav-
nejsSim, pristim svého pokoleni.

Prelozil Bohuslav Reynek.
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HORNI A DOLNI PRAVA
PRI STOUPANI STOLY

NejdistojnéjSimu panu monsigoru Dru. Frantisku
Ehrmannovi, prelatu v Olomouci.

v =,

Prichazim k VVam pokorné a oddaneé s velice tézkou
prosbou. Byv pfinucen vyvojem svého Zivota zvlasté
za poslednich let co nejtésnéji a s nejtvrdsi rozhod-
nosti se primknouti k jasné a srozumitelné vire kato-
lické, musil jsem ji vénovati nejen svou naprostou od-
danost, ale i zbystfenou ostrazitost a pozornost. A tu
Jiz od prvniho dne, kdy zhasl jasny papez Pius X., po-
zoroval jsem s malomocnou bolesti zjevy déjinného
vyznamu, kterych jsem si, nejmirnéji reCeno, nedovedl
vysvetliti.

Predné byly to hlasy tisku, zvlasté videnského, kte-
ré rozSlapavaly osobnost zesnulého papeze ajeho slav-
ny vynos, kterym zakazuje vmeésovani se do ukon( kon-
klave, a takifka vyzyvaly, aby se i tentokrate tohoto za-
kazu prosté nedbalo. OcCekaval jsem, ze se prirozené
dostavi slavny protest povolanych hodnostar( proti



tomuto pustému reji. Ale nedocCkal jsem se toho. Né-
jaké podruzné vyvraceni v strannickém cCasopise, které-
ho skoro nikdo necCte, nemozno pokladati za dostateCnou
odpoveéd na toto pohorseni, které bylo tenkrate rozta-
hovano az k nepricetnosti. Duchovni sprava v Rakou-
sku méa vSak zcela jisté takoveé prostredky, kterymi by
mohla takové pocCinani uplné znemozniti.

Druhé obdobi téchto nepravdépodobnosti nastalo
po smrti arcibiskupa Bauera. Jako by se jiz bylo Ce-
kalo na to, az velebny pastyr zhasne, vyrojily se v den-
nim tisku zpravy, jakych by si ani zadna sveétska spo-
leCnost, reknéme obchodni, nedala libiti. Tenkrate byl
stvoren novy, mneé aspon z cirkevnich véd zcela nezna-
my pojem ,,nejvyse rozhodujicich mist“. A tento pojem
se vzil s prekvapujici rychlosti, aniz byl vCas uspéesné
vyhlazen. Neznam sice presné volebnich stanov olo-
moucké kapitoly, ale prece nemohu uvériti, ze by bylo
dovoleno donutiti tuto kapitolu ke kapitulaci a nechati
si svého predstaveného dosadit od ,,nejvysSe rozhodu-
jicich mist“ misto od ,,jediné rozhodujicich mist“ bez
ujmy na své vaznosti a bez obavy, Ze toto dopusténi
bude vykladano vsemi moznymi zpUsoby.

Do tretiho obdobi spada resignace tehdejSiho arci-
biskupa prazského. Nejsem specielné historicky vzdeé-
lan, ale vim, Zze podobna resignace nema az dosud v
nabozenskych déjinach zemi Ceskych prikladu. Repli-
ku, ze Svata Stolice to sankcionovala, Ize pravem po-
kladati za nedostateCnou. SvataStolicejako kazda moc
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ma své referenty, a dnes, kdy vis major Ji znemoznuje
dikladnou kontrolu, muze se Fiditi jen dobrozdanim,
které jest ji predlozeno, a jehoz cenu zajisté lze také
dod atecné zkoumati.Uvaha o vSech moznostech, tohoto
pripadu se tykajicich, ucCinila by tuto adressu prilis
rozsahlou.

Do Ctvrteho obdobi spada néco obdobného u kapi-
toly prazske, co bylo kratce pred tim u kapitoly olo-
mouckeé, totiz dosazeni biskupa hrabéte Huyna. Tyto
VEcI zajisté staci.

Potom prijdou véci, které souvisi tésnéji s vedenim
valky, mezi jinym i zalezitosti cirkve reckokatolickeé,
ale ty jsou snad zatim méné naléhavé.

Z toho vSeho nutno souditi, Ze boj o investituru neni
jesté ani dnes ve XX. stoleti skoncCen a ti, ktefi maji ha-
jiti nedotknutelnych prav Cirkve veSkerou mocia vaz-
nosti, jsou dnes v priliS ostrém svétle. Jest nesporno,
Zze Cirkev svata ma prostredky, které nikdy nemohou
selhati a které ji uplné staci, aby se mohla uhajiti proti
kazdému utoku, at’ otevienému, nebo tajnému. Doufa-
me, Ze jasny papez Pius X. jeSté prece neni tak zcela
a nadobro mrtev.

Nejde ani tak o Skodu nebo uzitek, jaky ma Cirkev
z toho neb onoho kompromissu, hlavni véci jest alter-
nativa mezi disciplinou a pohorsenim. A mné nemuze
nikdo braniti, chci-li povazovati kazdy krok, uCinény
proti kterémukoliv pravu Cirkve, za svou osobni urazku.

Proto jest mym vroucim pranim, aby nyni také Cir-
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kvi rimskokatolické dano bylo zadostiuCinéni, napra-
na prahu nového rozmachu a slavy, za neobycCejné
vhodny. DUlvéfuji oddané v moudrost a v urozenou
vzneSenost pfemnohych cirkevnich hodnostari v ze-
mich c¢eskych, ktefi splnéni téchto pozadavk( neodvo-
latelné vymohou, a odmitam od sebe mySlenku, Ze bych
musil prvni v boji za svobodu a vyvysSeni Svaté Matky
Cirkve podati ultimatum. Byla by to cesta, na které jiz
nelze se zastaviti.

Vasi lasku a shovivavost si vyproSuje
v nejoddanéjsi ucté
Jaroslav Du ry ch,
Polni posta 425,7.1.1917.
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monsignoru Dru Josefu Doubravovi, biskupu v Hradci
Kralové, monsignoru Josefu HUlkovi, biskupu v Ces-
kych Budéjovicich, Methodéji Zavoralovi, opatu klas-
tera na Strahove.

NejdUstojnéjsi pane biskupe (opate)l
VaSe Milostil
Vasi Milosti jest zajisté dostateCné znamo, Ze v po-

sledni dobé svoboda Cirkve byla jenom prazdnym slo-
vem a ze nejen k jejimu uskuteCnéni velmi mnoho chy-
bi, ale Ze jest i dosti odpovédnych zastupcl, ktefi pre-
chéazeji, trebas i v kardinalském plasti, do rady jejich
nepratel.



Cisaf ma vojsko a dastojniky. Cestny ddstojnik zna
presné a vzité povinnosti a podle nich jedna. To jest
zfizeni pouze sveétské. A €im jsou v tomto ziizeni sveét-
ském ddstojnici, tim, ovSéem Ze v mnohem dokonalejsi
mire, maji byti v Cirkvi duchovni. Slova, ktera ozna-
Cuji ustupky, zdvorilosti, okolnosti a pod., nejsou v Kka-
tolickém lexiku a mohou tam byti vpasovana pouze od
odpadlik’ a bludara.

Vim, ze kazdy biskup jako dédic apostoll, podrize-
ny primo neomylnému nastupci svatého Petra, ma Cest-
nou povinnost netoliko nad stavajici svobodou Cirkve
bditi a kazdé jeji omezeni celou svou moci znemozniti,
ale ze ma i silné a mocné usilovati o to, aby ji dobyl
téch svobod, kterych dosud nema a které ji nepravem
Jjsou zadrzovany. Toto me presvedcenivylucCuje kazdou
diSputu. Jest jen bolestnou otazkou, zda se nedopousti
ciziho hrichu ten, kdo vidi nékde v okoli zradu nebo
nasili na Cirkvi a k tomu bud mICi anebo jen polovi-
Caté jedna.

Biskup jest veliky pan. Pred biskupem musi vSecko
mizet a mluvi-li biskup, musi pred nim vSecko mlcet,
at’ jest to kdokoliv. A neni-li biskup mocnym a velikym
duchovnim panem, pak to neni katolicky biskup, leda
ze by cela diecése odpadla.

Biskup posloucha a cti pouze svého papeze jakozto
autoritu. Jiné autority pro biskupa neexistuje. Pius X.

dal vsem skvely priklad spravného chovani.
VaseMilostil Spatné nebo neschopné distojniky de-
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graduji a zaviraji. ProC by méla byti Cirkev, které né-
ktery jeji arcibiskup mnohem vzneSengjsi statky ha-
jakym psaly zvlasté videnské listy pred volbou nyni
panujiciho papeze, o pripadu kardinala Skrbenského
a ministra Hussarka, o dosazeni arcibiskupa Huyna a
snad i 0 neteCnosti nynejSiho zastupce Svaté Stolice
u cisarského dvora, jehoz povinnosti jest o takovych
vecech referovati. Odpadlictvi a hrubé znasilnovani
Cirkve, na které ma Cirkev jedinou odpoved, zakryva
se plastém nescetnych, umeéle sestavenych ohledd.

Vase Milosti, jsem laik, ale rozhodl jsem se, ze si
podobné véci vyprosim, i kdybych mél zlstati Gplné
osamocen. K Vasi Milosti se obracim s uctou, kterou
jsem uradu a dUstojenstvi Vasi Milosti povinen, a pro-
sim a nabizim zaroven. Myslim, Ze zjednani dostiucCi-
néni, napravy a zaruk nevyzaduje slozitého apparatu,
ze vule staci. Ale prece myslim, Ze by to prestyzi ¢eské
cirkve neposlouzilo, kdybych vymahal sam takovych
véci, anebo referoval o tom, k Cemu jsou vlastné v prvni
radée povolani jini Cinitelé. To by bylajiZz opravdu nej-
vySSi nouze a ja nechci predCasné jiné pripraviti o to,
aby si techto zasluh ziskali sami.

Vasi Milosti lasku a shovivavost si vyprosuje
v nejdokonalejSi ucté
Jaroslav Durych
Polni posta 423, 1. brezna 1917.
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Jeho Eminenci
kardinalu Lvu,
knizeti arcibiskupu olomouckému,

senioru arcibiskup( a biskupt v Rakousku
v Olomouci.

Polni posta 423, 6. brfezna 1917.

Z ucty k vzneSenému uradu Vasi Eminence ozna-
muji timto Vasi Eminenci, ze jsem se pokusil ziskati
vysveétleni, jak jest tfeba posuzovati se stanoviska mo-
ralky a cirkevniho prava abdikaci Vasi Eminence na
arcibiskupsky stolec prazsky a nastoupeni na arcibi-
skupsky stolec olomoucky, jakoz i vSecky z toho ply-
nouci dusledky. Otazal jsem se pfednich hierarch( a
theologll v Cechach a na Moravé. Dalsi kroky budou

VasSi Eminenci vzdy slusné a vCas oznameny.
V povinné ucté k vzneSenému uradu Vasi Eminence

Jaroslav Durych.

V=D

professoru monsignoru Dru FrantiSku KordacCovi
v Praze.

Polni poSta 423, 6. brezna 1917.

Odchodem Jeho Eminence kardinala Lva z Prahy
nastal stav, ktery sice byl jiz pred tim, ovSem nikoliv
v tak urazlivée formé, a ktery dosud nebyl od nikoho
ani poopraven. Jako laik a jeden z nejposledngjSich
z téch, kteri byli navzdy ziskani vznesSenosti papeze
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Pia Desatého, vim prece jen dobre, ze jednani kardi-
nala Lva jest trestneé, a marné hledam ve svém vedomi
cehokoliv, co by mi pomohlo, abych pfripustil, ze toto
jednani bylo trebas sebenepatrnéji omluvitelno. Ne-
jedna se pouze o osobu, jedna se o princip svobody
anebo sluzebnosti Cirkve. Zde byla svoboda Cirkve
védomé a dobrovolné vydana v sane. U vojska by se
to nazyvalo velezradou. Jak se to nazyva v Cirkvi?

Jak vazné jest vzesSlé pohorSeni, vyplyva z tohoto
prehledu:

Kapitula olomoucka ma voliti arcibiskupa. Jiz pred
volbou pisi noviny s jistotou, Ze z vlile tak zvanych
nejvyse rozhodujicich mist musi se stati arcibiskupem
olomouckym kardinal Lev. Jest vylouceno, Ze by se o
tom kardinal Lev nedovédél. Uz takovy hlas novin
skryva v sobé pro katolika narCeni, ze dopousti, aby
svoboda Cirkve byla od nékoho obmezena. Kardinal
Lev to nikterak nedementoval. Pak se kapitula sejde.
PFrijede ministr Hussarek a odevzda voli¢im listy. Vo-
lici nemaji odvahy dati ministra vyuCovani vyveésti za
dvere. VoliCi trochu reptaji, ale prece jen kardinala
Lva zvoli, a¢ védi, Ze jednaji proti své vlastni vili, na
natlak necirkevni strany a proti Cirkvi. Tito voliCi se
rozhodné dopustili zbabélosti. U vojska se zbabélost
tresta. Tresta se v Cirkvi také?

Kardinal Lev byl tedy ,,zvolen®. VVzal to prosté na
veédomi, ac€ zcela jisté védél, ze neodmitnutim této volby
uznava zirejme pred celym svétem opravnénost nejvyse
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rozhodujicich mist, aby si pomoci nastrCenéeho Hus-
sarka délala s pravy Cirkve to, co se jim zachce.
Ale kardinal Lev netoliko byl zvolen, on i volbu

prijal. Musil tudiz resignovati na stolec prazsky a na
ddstojnost primasa kralovstvi Ceského.

Podminky, za jakych muze biskup resignovati, jsou
zajisté presné kofidikovany. Ale pro kardinala Lva se
nehodi ani jedna z téchto podminek.

Za jakych podminek resignoval Svaty Vojtéch a za
jakych podminek resignoval kardinal Lev?

Kardinal Lev se bez dlvodu vzdal cestnejsmo a vys-
§iho ufadu v Cechach a pfijal méné vyznamny Grad
na Morave, urad, kterého mu nedala Cirkev, ale ktery
mu dala ,,nejvysSe rozhodujici mista“ proti vSemu pravu
a k zneucténi Cirkve.

Arcidiecése prazska a kralovstvi Ceské musi to po-

vazovati za urazku, arcidiecése olomoucka to musi po-
vazovati za znasilnéni, kterému pro poddajnost nedosti
vérnych kanovnikl nebylo véas zabranéno, a Cirkev
vibec to musi pokladatiza velice necestny a bezohled-
ny manévr, kterého se mohl dopustiti pouze knéz,
bohuzel Ze kardinal, ktery vibec do llna katolické
Cirkve nenalezi.

Zlo neprislo samo. NejvySe rozhodujici mista dosa-

dila do Prahy za arcibiskupa hrabéte Huyna. Nejsem
tak neobeznamen s zivotem v Cechach, abych nevé-

del, ze byli kandidati jini. A nyni otazka: k Cemu ma
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svatovitska kapitula Cestny titul ,,semper fidelis*“?
Ma se ten titul za dneSnich ¢asl stati ironii?

Nema-li tato kapitula dosud vSech prav, nelze z toho
souditi, Ze ji tato prava nenalezi a Ze by o jich nabyti
nemusila veskerou silou a vaznosti usilovati. Tato pra-
va jsou ji pouze zadrzovana. A prece se denné konaji
ve vSech chrdmech modlitby ,,za svobodu a vyvyseni
Svaté Matky €Efrkve Coz tato modlitba neuklada
modlicim se zadnych povinnosti?

A potom : Co déla zastupce Svate Stolice ? Vi o tom,
Ci Jest mu to lhostejno, anebo neni s povinnostmi své-
ho Uradu obeznamen ?

Z této uvahy jest vidéti, ze zlo jest velice slozito a
zakorenéno a Ze se nejedna pouze o osoby, nybrz o
slavu a Cest anebo o ponizeni a zneucténi Cirkve. Tak
soudim jako laik. Jest jesSté jiné vychodisko ?

Pripustme, Ze by se tyto véci daly prejiti shoviva-
vosti a mi¢enim a Ze by se nam za to nemohla vytykati
zrada ani vlaznost. Ale pak bude zivot Cirkve u nas
odsouzen k neplodnosti a hanbé a bude vylouCen ze
slavy, ktera bude Gdélem jinych narodu.

Neni toho treba. Cirkev zbavena svych svobod byla
by zhoubou naseho naroda. Tolik uz svij narod znam.

Za dnesSnich pomérl, kdy Cirkev musi zajisté bditi
se zvySenou ostrazitosti nad svymi pravy a nad svou
svobodou, plati snad i pro ni stanné pravo a nikoliv
zmirnéni praxe. Ponévadz dle stanného prava se jedna
rychle a zatim od tohoto pohorSeni uplynul jiz delsi
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¢as, aniZz bylo néco manifestovano, vystupuji sam jako
zalobce.

Kardinalu Lvu jsem své rozhodnuti oznamil.
mi laskavé oznamil, ktery zpusob jest pro vedeni mé
pre se stanoviska Cirkve nejvhodnéjsi.

Vasi lasce a shovivavosti se porouci

v nejdokonalejsi ucté
Jaroslav Durych.

Veledlstojnému panu
p. Dru. Zahradnikovi
v Hradisku u SedlICan.

Jest tomu jiz pres rok, co se stala v zemich €eskych
nasledujici udalost:

V Olomouci zemrel arcibiskup kardinal Bauer. Ka-
pitola méla pouziti prava svobodné volby. V novinach
se ocitly zpravy, ze na jakychsi ,,nejvySe rozhodujicich
mistech” jest designovan za jeho nastupce prazsky
arcibiskup kardinal Skrbensky. Doslo k volbé. Do ka-
pitoly priSel Clovék, ktery se predstavil jako ministr
Hussarek, a odevzdal volicim jakési ,,vlastnoruéni*
listy. VVoliCi vzali obsah na védomi a pak se ocitla v
novinach zprava, zZe kardinal Skrbensky byl zvolen ak-
klamaci za arcibiskupa olomouckého. Kardinal Skr-
bensky volbu prijal. Pak se v novinach ocitla zprava, ze
nekteri voli¢i olomoucti podaji protest u Svaté Stolice
Pak se ocitlav novinach zprava, ze za nastupce kardina-



la Skrbenskeého jest zase od jakychsi ,,nejvyse rozhodu-
jicich mist* urCen hrabé Huyn. Pak kardinal Skrben-
sky se skutecné ujal aradu v Olomouci a hrabé Huyn
v Praze. Pak prislo vyrizeni z Dima, ve kterém se pra-
vi, ze vSecko, co bylo pri volbé Olomoucké spachano
proti pravu, se vyjimetné promiji ,,propter bonlim
pacis et saeviens bellum®,

Priciny, proC se vSichni ucastni a odpovédni panove
zachovali takto, jsou mi uplné lhostejny, ponévadz
mi jde o véc mnohem vaznéjsi. Jsem totiz ne sice kné-
zem, ale katolikem, a nemohu si dati vnucovati mo-
ralky nové. Povazuji za véc své lidské cti hajiti své
viry a Cirkve proti komukoliv, a ponévadz neznam
zadnych jinych ,,nejvySe rozhodujicich mist® mimo
svaté Kongregace a papeze, nemohu jich také uznavati
a musim je vSude tam, kde se opovazuji prekrociti prah
Cirkve, rychle, rozhodné a jak jen mozno potiratiani-
Citi. Jedna se o princip svobody a nedotknutelnosti
Cirkve; tato byla jednou urazena a dosud se ji nedo-
stalo dostiuCinéni, ani nadhrady, ani zaruk. NiCeho na
veci nemeéni, ze se nékteré osoby vystridaly, ponévadz
tato véc se netyka osob, nybrz Cirkve. Kdyby se ne-
jednalo o nic jiného nez o to, ze Cirkev katolickd za
nyneéjSich valeCnych promeén jest jedinou instituci, kte-
ra si zachovala bezuhonnost a ktera poskytuje a zaru-
Cuje kazdému svému Clenu tu svobodu, na kterou mu ne-
smi sdhnouti zddna moc sveétska, svobodu, na kterou ne-
ma vlivu ani valeCna mapa, ani vyklady vladnoucich
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mist, jestto jiz z nejosobnéjSiho zajmu svatou povinnosti
vSech katolikli, aby svobody své Cirkve, ktera jest
svobodou jejich, ucinné hajili proti mocnostem necir-
kevnim, které jsou v evangeliu nazyvany ,,branami pe-
kelnymi“.

Ponévadz jsem se svou korespondenci presvedcil,
ze cirkevni hodnostari CeSti nechtéji o vyrizeni této
véci ani slySet, ponévadz v okamziku, kdy dosahuji
titulu ,,excellence”, vystupuji tajné ale rychle z Ilna
katolické Cirkve a prechazeji do tabora jejich nepra-
tel, obracim se k Vam, veledistojny pane, s prosbou,
abyste v této velké véci ucinil vSecko, co pomoci svého
postaveni dokazete. Obracim se k Vam proto, ze se
tuce proti instituci radu nizkého a tim nabyvam pri-
vilegia pouzivati vSech zbrani, které jsou pUsobivé.
Prokazete mi vyznamenani, sdélite-li se mnou, kdy a
kde bych se mohl s VVami ve Vidni sejiti. Co se mé
osoby tyCe, prijméte ujisténi, Ze tuto véc pokladam za
VEec své cti.A prekazky, které by tuto akci mohly zameziti
nebo tireba jen zdrzeti, jsou nemyslitelny, ponévadz ne-
ni na svété prostredkd, které by byly nepouzitelny.

V nejdokonalejsi ucté

Jaroslav Dury ch.

Bruck-Kiralyhida, 12. prosince 1917.
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Nej dlstojnéjsi
knizeci arcibiskupské konsistori
v Olomouci.
Podepsany predklada v pfiloze svou stiznost proti
katedralni kapitole olomoucké, prosi o jeji dodani cir-
kevnimu soudu prislusné instance a o Uredni vyfrizeni.
Bruck-Kiralyhida 13, inora 1918.
Jaroslav Durych.
S 1 prilohou o 6 stranach.
NejdlstojnéjSimu
cirkevnimu soudul.

Podepsany prosi timto o zavedeni kanonického sum-
marniho fizeni inkvisicniho cum promovente proti ka-
thedralni kapitole olomucké jak in corpore, tak in ca-
pite et in membris, totiz proti kapitulnimu vikari z
posledni doby vacantis sedis i proti jednotlivym Cle-
ndm, pro cirkevni precin proti oltari a proti souverenni
moci papezske.

Pragmaticky vyvoj deliktu.

1. Umrtim J. E. kardinala Bauera nastalo fadné u-
prazdnéni arcibiskupského stolce v Olomouci.

2. Vacante sede preslo pravo administrativni ijuris-
dikéni na kapitolu kathedralni, po pripadé na kapitol-
niho vikare, jemuz jak podle cirkevniho, tak i v tomto
pripadé podle svétského prava, proti némuz dosud
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zadné reservace znamy nejsou, prisluselo, aby dal
proveésti volbu biskupa a ze své quasiordinarni moci
bdél nad jeji regularitou.

5. V této dobeé doSlo k cisarské designaci prazského
arcibiskupa kardinala Lva za arcibiskupa olomoucké-
ho. Designace tato byla nedredné publikovana v den-
nich listech.

4. Tato cisarska designace meéla tento pravni cha-
rakter

a) Pravo za kazdych podminek designovati arci-
biskupa olomouckého libera collatione ma jen papez
nebo papezsky delegat, ktery k tomu obdrzel plnou
moc.

b) Designujici této vlastnosti nemeél, mél jen od
Cirkve trpéné pravo exclusivy. Papezské delegace
postradal uplné a také ze své svétské moci nemél k
tomu zadného titulu, ponévadz ani zakony svétské
tohoto prava vUci stolci olomouckému nedopoustéji.
Designujici neni a nebyl ani patronem ani kompatro-
nem tohoto beneficia, ani neohlasil svych narokdv, ani
dosavadnich prav katedralni kapituly nepoprel. Ani mi-
moradnych divodU: evidens utilitas, urgens necessitas
lusta causa, incrementum cultus divini zde nebylo. Ten-
to akt nebyl nezbytnosti ani statni, ani dynastickou.

c) Materielni nedostatky této designace plynou:

Predné z poméru designovaného v(¢i designujicimu.

1. Designujici nemél proti designovanému prav pa-
pezského legata. Designovany byl kardinalem a ne-
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mohl byti od designujiciho podroben disciplinarnimu
trestu, jakym se jevi prelozeni arcibiskupa prazského,
jenz jest primasem kralovstvi Ceského a legatus na-
tus, na stolec olomoucky. A designujici také nebyl le-
gatem designovaného a nemohl jednati v jeho smyslu.

2. Dalo se tudiz predpokladati, ze designhace jest
irredlni, a to bud proti vili anebo bez vile designo-
vaného.

Za druhé: z poméru designujiciho k Ustavu nebo k
osobeé, ktera byla ke kollaci, designaci nebo volbé o-
pravnéna ipso iure.

Designujici nebyl delegatem ani papeze, ani kapi-
tuly samé. Nemaje k designaci titulu, porusil designaci
pravo papezské a vmisil se bezpravné do jurisdikce
kathedralni kapituly. PonévadzZ se to stalo zpusobem,
jaky neni pripustén ani tam, kde se panovnikovo pra-
vo k nominaci biskupa trpi, a ponévadz toto jednani
nebylo ani soukromé ani verejné motivovano prospe-
chem Cirkve, bylo patrno, Zze pomér designujiciho vici
papezi jest neposlusnosti a vici kapitule nasilim, jehoz
motivy mély pouze necirkevni, nebo Cirkvi nepratelsky
charakter.

Za tfeti: z poméru designovaného vici této translaci.

I. Arcibiskupsky stolec olomoucky nebyl predmeé-
tem papezské reservace a kardinal Lev nemél ius ex-
spectativae. Jako kardinal nemohl zde vyuziti ius op-
tandi, ponévadz stolec olomoucky proti prazskému ne-
vynika mocenskymi prednostmi.
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2. Ani jako legatus natus nemohl kardinal Lev ze své
moci sebe sama na biskupsky stolec dosaditi, ani né-
¢eho podobného zadati.

5. Postulace v provincii cizi si nemohl vynutiti, ani
kdyby byl mél papezskou delegaci k zasahovani do
zalezitosti této provincie; také nemohl sdm delegovati
vladniho komissare, aby mu takovou postulaci vymohl.

4. Designovany byl by mohl pfijmouti tuto designaci
jen bona fide. O tom vSak nemohla kapitula vécné uva-
zovati.

Pakli zde vsak tato bona fides nebyla, nemohl a ne-
smél kardina Lev této designaci prijmouti, ponévadz
by jednal jak proti ius generale, tak proti ius particu-
lare sine iusta causa, byl by se uvrhl v nebezpeci irre-
gularity ex delicto a vzbudil by tézké pohorseni vSe-
obecné.

Za Ctvrté: z poméru kathedralni kapituly vici této
designaci.

Kapitula byla by musila dfive zméniti v tom smyslu
volebni stanovy, chféla-It ji uznati jako designaci, coz
by vSak bylo jak proti pravu jejimu, tak proti pravu
arcibiskupovu i proti pravu papezskému. Z toho ply-
ne, Zze ji kapitula prijmouti nemohla a Ze designace
byla pro ni nezavazna.

Za paté: z nedostatku exekutivni moci designace
same:

1. Designace se nedala moci svétskou exekvovati ani
v theorii svétského prava, ani prakticky, ponévadz de-
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signujici nemél prostfedkld ani svétské moci zakono-
darné, ani donucovacich prostfedk( Gc¢innych.

2. Exstinkce této designace byla mozna tim, ze

a) bud ji kapitula nevzala na védomi,
b) nebo se mohla obréatiti do Rima.

5. Jak se kapitula, resp. kapitulni vikar vici této de-
signaci zachoval.

Kapitula mohla tuto designaci prijmouti a schvaliti,
| kdyby jeji forma byla nezakonna a ucel necirkevni,
kdyby designovany vynikal néjakou obzvlastni duchov-
ni schopnosti pro tuto funkci. Ale o tom uvazovano byti
nemohlo. Proto:

a) Nyni bylo zalezitosti kapituly, zda chce tuto de-
signaci vziti na védomi, Ci nikoliv. Na védomi ji mohla
vziti jediné proto, aby z pripadu ucCinila potrebu proti
moci sveétské, resp. proti designujicimu. Bona fide ji
prijmouti nemohla, ponévadz nepratelstvi mezi moci
svétskou a cirkevni jest a mlzZe byti dostateCné znéa-
mo. Bylo-li s tim spojeno eminentni nebezpecCi, mohla
pripustiti svobodnou kollaci se strany papeze. | kdyby
kapitula s objektem designace souhlasila, subjekt a
forma této designace byly pro ni nepfrijatelny; a sou-
hlasu takového tu nebylo.

b) Kapitula tuto designaci na védomi vzala, ponévadz
verejné diffamaci nebranila.

c) Kapitula z této designace potreby proti designu-
jicimu neucinila.

d) Kapitula neucinila ni¢eho na obranu prav obec-
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nych a partikularnich, ani kapitulni vikar ze své qua-
siordinérni moci neucinil opatreni, aby zajistil regula-
ritu volby.

6. Volba arcibiskupa.

a) Nastalo spontanni zakroCeni designujiciho pro-
stfednictvim ministra Hussarka za okolnosti,které byly
vyliceny v dennim tisku.

b) Tim byla kapitularnimu vikari dana iusta causa:

1. k notorickému fizeni proti strané designujici;

2. v pripade, ze by nékteri Clenové kapituly notoric-
kému fizeni odporovali, i k eventuelnimu inkvisiCnimu
Fizeni super reformatione ecclesiae vici témto;

3. k pripadnému slavnostnimu prohlaseni o designo-
vanéem.

c) Kapitulni vikar své kompetence nevyuzil.

d) Kapitula kapitulovala pred viladnim komisarem:

1. aC nebylo zadného realné ucinného nasili,

2. aC nebylo zadného nebezpecCi ani pro osoby, ani
pro vec,

3. aC z kapitulace nebylo prazadného zisku ani vy-

hod,
4. aC kapitulace zpUsobila irregularitu kapituly pro

nedostateCné hajeni cirkevnich prav.

Kapitula vSak nyni nedelegovala svetské moci svych
prav, ponévadz tato byla zastoupena laikem. Nemohla
se tudiz takovym zputsobem zbaviti odpovédnosti.Tim
nastala:
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7 PriCina k mimoradné provisi nasledkem prava de-
volucniho. Kapitula se totiz vzdala svého prava liberae
collationis a toto preslo automaticky na papeze.

8. AvsSak kapitulni vikar uprel vtomto okamziku pa-
pezi toto pravo mimoradné provise a rozhodl se s ka-
pitulou proveésti uredni akt na Skodu papezské svrcho-
vanosti :

V tomto okamziku zasahla kapitula bez vyslovné spe-
cialni delegace do pravomoci kurie. Nastalo tim parti-
kularni preorganisovani spravy cirkevni pro diecesi
olomouckou v ocCividny neprospéech Cirkve proti kom-
petenci kongregace konsistorialni, kongregace pro ne-
gotiis ecclesiasticis extraordinariis i statniho sekreta-
riatUjponévadz kapitula sama o sobé dala cisari k pravu
exklusivy i pravo nominace, nevazané zadnym konsen-
sem, a postavila tak dobrovolné sebe, celou arcidiecesi
I nastavajiciho biskupa pod jeho patronat, ¢imz kurii
pred moci svétskou i pred oCima veskerenstva ponizila.
Zradila i to, co nepratelsky stat sam Cirkvi pfi volbé
arcibiskupa olomouckého zarucCoval, a dala formalné
statu pravo misiti se do zalezitosti in sacris.

9. Nasledky tohoto rozhodnuti byly:

a) irregularita kapituly z preCinu proti officiu vlast-
nimu i papezskemu Cili proti oltari, pro foro interno a
pro foro externo,

b) irregularita volby,
c) irregularita zvoleného Ci postulovaného.
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0. Zvlastni pripad tohoto fizeni: nutnost postulace.

Kapitula tedy nesvolila snad k predstirané volbé
knéze nebo praelata, jehoz mohla v pravém smyslu za-
kona zvoliti, nybrz nezalekla se ani postulace, kteryzto
obzvlastni akt jako takovy byl vlastné pfimo adresso-
van té nejvyssi instanci, proti niz byl vlastné amysliné
namiren.

Nn. Objektivni vlastnosti této postulace:

a) Kapitula nesvolila pouze k postulatio simplex, ny-
brz dokonce k postulatio solemnis, ponévadz postulo-
vany jakozto kardinal a prazsky legatus natus musil
byti pro Olomouc postulovan slavnostne.

b) Postulace tato byla non libera, ovSem jen pro foro
interno:

1. dala se na prani nekompetentni moci svétské,

2. dala se proti lepSimu presvédceni,

3. pro foro externo byla vsak libera, nebot se dala
bez realné ucinného nasili, po dobrém uvazeni a ze
svobodné vile.

12. Klassifikace této postulace.

Kathedralni kapitula olomoucka se svym vikarem
v Cele postulovala tedy slavnostné a nezakonné kan-
didata, ktereho ji pro své soukromé zajmy navrhla moc
svétska, Cirkvi notoricky nepratelska, aniz tato moc,
byt jen idealné, ohroZzovala tyto Cinitele néjakym, byt
sebe menSim, realné acinnym nasilim a aniz z toho mohl
vzejiti Cirkvi nebo verejnosti jakykoliv, byt sebemensi,
uzitek nebo zamezeni Skody. Kathedralni kapitula o-
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lomoucka zadala prava sva a prava papezska, aktivne
rozSitila timto pripadem vliv moci svétské na Skodu
moci cirkevni, poskytla této moci svétské praecedencni
pripad pro budoucnost a vzbudila verejné pohorseni.
Mimo to tim, ze postulace tato jakozto postulatio so-
lemnis byla vyslovhym appellem na papeze, skryvala
v sobé védomou urazku papezského majestatu a prava
bozského a sacrilegium immediatum. Pfi tom ani ne-
bylo uvazovano, zda jest postulovany v kazdem ohledu
persona idonea.

Vymezeni deliktd

|. Dle véci byl tu spachan delikt proti oltari, poné-
vadz zalovani védomé a bez skuteCného nuceni v ka-
thedrale pri volbé arcibiskupa prfed oCima nepratelské
moci se dopustili sacrilegia jednak proti officiu vlast-
nimu, tim, ze ve chvili naléhavého a zfeymého nebez-
peCi pro Cirkev devolvovali svoji jurisdikci, jednak
proti officiu biskupskému, kteréz zradili a vydali ne-
pratelské moci svétské, Cinné, védomeé a predlozené
pri tom pomahajice.

Pak delikt proti svrchovanosti papezské, ktery byl
spachan jednak tim, ze kapitula, kdyZz se rozhodla pro
devoluci svého prava liberae collationis, neprenechala
tuto liberam collationem papezi, jak se po zakonu slu-
Selo, kteryzto Cin lze téz pokladatiza sacrilegium proti
officiu papezskému, nebot kapitula v tomto stadiu vy-
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konala vlastné rozhonuti, kdteré jiz prisluselo papezi»
jednak tim, ze jiz ve stavu své uplné irregularity fri-
volné vznesla od oltare k papezi svou slavnostni a boz-
skému i lidskému rfadu se pricici postulaci osoby, jejiz
zvlastni vhodnosti se nezkoumalo.

Mimo to prozrazuji tyto delikty ne-li védomou, toz
aspon nevedomou haeresi austrokatolickou.

I1. Dle osob jest vinna cela kapitula jakozto reprae-
sentaCni celek, ponévadz ji volebni pravo prisluselo
jakozto kollegiu a takeé jakozto kollegiumjednala. Zvla-
Stni vina pripada kapitulnimu vikari pro jeho vyjimec-
nou jurisdikci vacante sede. Pak jsou vinni Clenové
kapituly kazdy zvlasté, ponévadz pravo kapituly jest
jen summou jejich prav, a to jak ti, ktefi naznacCené
delikty spachali aktivné, tak i ti, ktefi se snad bez vaz-
ného divodu nelcastnili volby, kdyZ cisafska desig-
nace byla znama, i ti, ktefi se snad zdrzeli hlasovani,
| ti, ktefi snad protestovali, ale moci, své uplné ne-
vyuzili.

Dlvody stiznosti.

Dlvody stiznosti jsou dany jednak dobrym pravem,
jednak provokaci.

Dlvodem razu kanonického jest svoboda a vyvyseni
Svaté Matky Cirkve ve smyslu kazdodenni modlitby
po skoncCeni obéti oltarni, i se vSemi privlastky.
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D0vodem iuris humani jest to, Ze svoboda a vyvysSe-
ni Cirkve jest zarukou i obrazem svobody lidské a sou-
zeni Cirkve iest souzenim lidstva a doCasnym vitéz-
stvim bran pekelnych. Pravo Cirkve na svobodu pova-
Zuje podepsany i za své osobni a nezadatelné pravo
vlastni.

Provokacné pak pUlsobily tyto dlvody:

1. Abolice kanonickéeho frizeni, jez mélo nasledovati
po partikularnim rekursu proti konfirmaci kardinala
Lva; touto abolici za nynéjSich nesnadnych pomérd
mohlo by dojiti alespon k casteCnemu promlCeni nebo
oslabeni narokd, které promovent ma proti moci svét-
ské ve vécech svobody cirkevni.

2. Ponévadz podepsany ma proti této moci svétské
v téchto vécech narok summarni, pouziva pripadu olo-
moucké kapituly jako provokacniho agentu k rozvinu-
ti celé velké pre az do nejkrajnéjSich duisledkd.

Titul promoventOv.

Promovent jest si védom, ze jako laik jest Clenem
Eclesiae oboedientis. Titul k naroku mu dava:

1. Tisicilety praecedencni pripad moci svétske, kte-
ra zasahovala do véci circa sacra i in sacris proti Cir-
kvi. Promovent, ktery proti této moci reaguje, ma ovsem
narok na lepsi titul, nezli jaky ma tato moc, jednajic
s Cirkwi.
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2. Titul katolika.

3. Nedostatek Zalobce z kruh( hierarchickych.

4. Divody obecné; Promovent ma spravedlivou pfi-
éinu, pre ma vSeobecnou uziteCcnost a neodkladnou
nutnost.

Této neodkladné nutnosti nasvedcCuje:

a) bonlm pacis a saeviens bellum;

b) obrovské rozmeéry gallikanismu ve staté, jenz se
VyViji v organisovanou austrokatolickou haeresi;

c) reakce Ceského naroda proti politickému vlivu
této austrokatolické haerese, kterazto reakce nestast-
nym omylem zamény se obraci proti pravému katoli-
cismu fimskému, ato v poslednim roce mérou nad oby-
¢ej povazlivou.

KonecCné bude miti toto kanonické fizeni za nasle-
dek také incrementum cultus divini, ponévadz ocCi pre-
mnohych véricich budou toto Fizeni s nadéji sledovati.

Zaveéerecna klausule.

Promovent, jsa laikem a nemaje moznosti siopatriti
vSecky pomlcky a dokumenty, jimiz by mohl tuto véc
podporovati, prosi timto nejdlstojnéjsi cirkevni soud
0 fizeni inkvisiCni ex officio a v pripadé potreby o pre-
davani pre od instance k instanci. Proti namitkam abo-
lice pri konfirmaci kardinala Lva uvadi promovent, ze
v pripadé inquisitionishaereseos austrokatholicae na-
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byva cela pre nového charakteru ajelikoz novum emer-
gens novum requirit auxilium, prosi o hajeni material-
ni pravdy.

Bruck-Kiralyhida, 13. inora 1918.

Dr. Jaroslav Durych



Dr. Josef STANEK

Dr. Josef Stanék a Dr. Jaroslav Duryc h: Otakar Brezina,

1868—1918. Il Tiskarske a vydavatelske spoleCnosti v Prerove, 1918.
Stran | 16. Za K 5 20. |

Dvé dobré studie o Bfezinovi. Prvni jest zajimava pro ty, kdoz jsou od basnika pro-i
storem vzdaleni, druha pro ty, kdoz jsou mu blize, v sousedstvi, jimz mnohé, o ¢em vy-
pravi dr. Stanék, jest samozrejmo a jejichZz zvédavost neni napinana. P. Durych pou-
kazuje na zvlastni element Zzivota i dila basnikova, na ironii, ,grandiosni ironii*, jez

D

jiz zachytil_ku podivu Vlastislav Hofman ve své krasné linoleové fezbé podobizny Bre-
zinovy v , Ceskych Hlavach*. (VysSlo v ,Dobrém dile* ve Staré RiSi na Morave.)

Vlastislav HOFMAN

Povolani stavitele nezapre se v zadne jeho tvorbé. Jeho prednim dilem
k nejsilngjSim grafickym zaZzitkim tohoto véku. Jest to galerie hlav, jejichz
mocna nosnost z redukce vyrlsta do forem. Sbor tragickych masek,z nichz
kazdou pfimo chapeme ze stavitelskych sklenuti jejich lebek, z pilifl jejich
nosdv, celisti, objevujicich se vezdénymi do pevného zakladu nebo uvol-
nénymi v néznost tajemneho zazitku. Toto umeéni pracuje jako lidova pisen,
jako antické jevisté maskove nebo Shakespearovo nejradgji s illusornimi
silami pozorovatele, ukladajic je k feSeni jako ryihmické rovnice. Tim vSak
hloubgji spojuje se s nim naSe spolutvofici pfirozenost. Principy gotiklv
jsou zde v Cinnosti, jejichZ trpkost, korenici uplné dole v prostoté lidove,
vSude vyradZzi, schopna propujciti lidskému obrazu plnost krajinnou. Zda
se, jako by mysticky ornament byl stale plsobivé otevien v nitru umélco-
vé, do jehoz harmonie se i nejjemngjSi podnét k tvoreni zarivé vryva.
(Jan Llrzidil, ,Die Aktion* 5. fijna 1916.)



F. MARES

F. MareS, Pravda nad skutecnost. Knihu vyzdobil F. Bilek. Spolek
¢eskych medikdl, Praha 1918.

~NejuslechtilejSi kvét némeckéeho ducha, Kont, oplozeny pylem Humeovyma Rousseau-
vym..." (sfr. 120.) VSichni tito duchové, od Kanta, oplozeného pylem, az po naboz-
ného ceského bratra MareSe, pro jakési vrozené mudy nemohou z mista : drobi krlicky
na svych vratkych vyiahovadlech nebo lezou. Takova jest skuteCnost i pravda.

Josef MACH

Robinson Krlisoe. Béasné od Josefa Macha. Pocténo cenou Zeye-
rova fondu. Druhé rozmnoz, vydani. 1912. Nakladem ing. Rud. PtaCnika
v Turnové. Obalka od Zd. Kratochvila. Knihovny Slunovratu svazek |.
(17’5 cm X 15 cm), str. 96, za K 1'20.

Saiyra a humor vyristajici z bolesti. Duch ironisujici se ve svych vzpourach a za-
lech Zivota stale klamaného; nékteré basniCky chutnaji jako kmin. | kdyz se rouha, ne-
kokefuje timto rouhanim, nybrz, abychom tak fekli, rouh&a se spravné, jen k sesileni hor-
kosti svych samotarskych hodin ...

E. Thompson SETON

E. Thompson Seton, Beran Rek. Medved Seda. Zivotopisy zvifat.

ZangliCiny prelozil J. F. Khun.TopicC, Praha, 191 1. Shirky ,,Oseni* C. 57.

Str. 128.—V zadu stranka o Setonovi a slovnicek.
Poutavé Cteni o Zivote divokych ovci a Sedych medvédd v jejich vlasti sev. Americe.

R. HICHENS

R.Hichens, Berberska ovce. Roman a nékolik povidek z pousté.
Prelozila Anna PleSingrova. Nakladatel F. TopiC v Praze, 1917. Str. 292.
Broz, za K 520, vaz. za K 6'20.

Umeéni ne pfriliS hutné, vice akvarelove; ale co nezmah& spisovatel, doplnéno jest
latkou samou, arabskymi motivy ze Sahary, plnymi zazracného tajemna, takze tyto uda-
losti v souladu s barvami autorovymi, misty nadechnutymi jako odlesky zrcadelnych pre-
ludd pousté, poskytuiji illusi dila dokonalé krasy. Epika fata morgany: ¢tena symbolicky,
tryskd mnohymi svétly o lasce a spravedInosti.



duchovni slabosi

»A nejvetsimi a nejhlavnejsimi hrisniky jsou, nehledic ke
zvrhlym, duchovni slabosi, pitomcl, to jest lide Ihostejni a
bez svédomi.“ — Jose Sev. Rezende: M(ij Flos sanctorum 81.

rozumoveé bohatstvi

»Jest Jiste pravda | o bohatstvi rozumovem, jako 0 Kkaz-
dem jinem bohatstvi, ze kteri je maji, stézi vejdou do kra-
lovstvi Boziho.“ — Rob. Hugh. Benson: Nevidit. svetlo.

André ROUVEYRE

»lhned zbavuju se hrozného alba nadepsaneho Gyneceée,
daru to Rouveyreova, jenz si myslil, ze mne uchvati. Jest to
rada kreseb mnohem vice nez zvlastnich, dabelské necistoty,
jichz nechci za nic ve svem dome.” — Leon BLOY: Staréc
s Hory, 31. ledna 1910.

hrdost

Hrdost! nejkrasngjsi cit clovéka samotare - aclovek jest
samotarem, jakmile mu uplynulo dvacet pet Jet. — Hrdy s
rukama nebo bez rukou, na tom mi malo zalezi! avsak hrdy.
— Jules Barbey d' Aurevilly, Myslenky uvolnéne.



Antonie MENCLOVA

AutonieMen¢lova, zemé zaslibena. Basné. Nakladem vlastnim. V Pra-
ze 1918.

Znetvorovani biblickych pFibéht, vénované ,,vzacnym ucitelim ... Drtinovi a Kad-
nerovi, profesortim filosofické fakulty ceské university v Praze*. Jest spravedlivo, aby
takovi ucCitelé méli takové ZaCky. Prilis filosofie, ale malo rozumu, a jeSsté méné poesie.
Umeéni pochycené u Vrchlického a Breziny asi tak, jakoby koza ze stdda chranéného
Apollem, o€muchala fléthu Marsyovu, na ztezce posvatného haje pohozenou, kdyz sam
majitel krasného nastroje byl ubit modrymi puncoskami.

obrazotvornost

_ Obrazotvornost tropi s temi, jez ozivuje, to, co lidé, boju-
ici s byky ve Spanelskych arénach. Rani tisicem Sipek roz-
ICneé zdobenych praporky purpurovymi a zlatymi. Okrasluje
Cloveka, rozdira ho, a krev tece pode vSemi temi stuzkami.
— Jules Barbey d' Aurevilly, Myslenky uvolnené.

dopadnouti (11)

Jak’s tc odbyl, jak jsi se toho zbyl? dobre to odbyl (a ne dobfe mu to
dopadlo, atd.). — No, jaké to bylo? (a ne jak to dopadlo). — Kdybych byl
vedeél, ze to takové bude, nebyl bych tam chodil (a ne ze to tak dopadne).
— PocCkej, az jaké to bude, az jak se to ukaze (a ne az jak to dopadne). —
Spatné pochodil. — PoCkej, az co se z toho vyklube, jak se to vyklube,

jak se to vyvede, zda se to zdafri.

dopadnouti (1!)

Kdyby kral jakysi kazal ten velky kus
zemé k svému pfijezdu vyzdobit od nejprfednéjsich umélci, obraz ten ne-
byl by malebnejsi (a ne nemohl by dopadnout malebnéji.) — Nezbylo lov-
cum leC poslechnouti a vynasnaziti se, aby nebezpeCny pokus se zdafil,
aneb, kdyZ u? tfeba; dobie vydaril (a ne dobfe dopadl). — NaSe véc je spra-
vedliva a jisté (neb silngji nezbytné) se zdari (a ne musi dobre dopadnouti).

Vilbec jindy u starych Cechil tohoto padani tolik nebylo, jen kde opravdu néco pa-
dalo. Oni sami tolik nepadali jako ted jejich mrzacké potomstvo.



Knut HAMSUN

Knut Hamsun, Benoni. Roman. Z norstiny prelozil Emil Walter. Kni
hovny. Veraikonu svazek IX. V Praze 1Q18.

Kdo ma méné kdy na hlubsi theologické studie, a chce poznati hloubgji profestan
*tvi, necht’ se svéri podivuhodnému uméni Hamsunovu a precCte si trpeélivé (trpélive, kd<
neni zaloZzen estheticky a nebude Cisti jako my s rozkosi), tuto kniZzku. Necht se nepo

horsuje }nemravnymi  vyjevy a doCte do konce. Nabude tak primo zazracného vidén
skandinavského cervisté, nasazeného Lutherem.

Adolf RETTE

,Cteno Kralovstvi Selmy od Adolfa Retté-ho. Jest tam

cit krestansky, ale bez individuality. Jest to obracenec po
Coppee-ovi a Huysmansovi. Jeho kniha neni ani nudna.” —
Leon BLOY, Starec s Hory, 11. Cervence 1908.

Wilhelm BERGSOE

Wilhelm Bergsoe, Priserna noc. ,,Prizraky a fantasie.“ Knihovna na-
pinavych historii, dobrodruznych a fantastickych. Nakladatelstvi Emil
Solc, Praha-Karlin.

Nevalny pozitek ze strasidel, jez jaksi malo strasi. Moderniho Clovéka nenapinaji Ji2
jednotlivé hnaty kostlivel, tu a tam ztracené a zas jinde nalezené, kyvani klicu od
kostnic, prlvody duchl a jiné prisernosti hibitovni neb jinak zevné&jsi, nejsou-li za-
lozeny v jeho duchu. iMravné nauceni, Ze nemame neboZztikd v rakvich vyruSovat!, jest
velmi laciné. Do antikvariatu !

CHANTEURS DE LA RENAISSANCE

.Haendlovsky koncert v ulici Trévise. Zalozeni mych pratel Raugela a
Borrela. Daleko nechapu staré a uCené hudby Haendlovy, ale silné zakou-
Sel jsem krasy ,,Pévcl Renaissance®, sbirky to pisni vice nebo méné na-
rodnich, prekvapujicich ozvén staré Francie, orchestrovanych hlasy lid-
skymi s uCinkem neuveéritelnym. Zvlasté ,,Bitva u Marignana“ vytrhla mne
do jakeési historické ekstase.” — Leon BLOY, starec s Hory, 26. dubna 19009.



obrady mesni

»,Ponévadz povaha lidska jest takova, Ze nesnadno se pozdvihne k rozjimani
véci bozskych bez vnéjSich pomlcek, Svata Matka Cirkev jisté obfady ustano-
vila. . . aby i velebnost vzneSené té Obéti se zvysila, a mysli véficich skrze tato

viditelna znameni ndboznosti a svatosti k nazirdni véci nejvyssich, v této obéti se
skryvajicich, byli povzbuzeni.* — Oekum. SNEMU TRIDENTSKEHO sezeni

22., kap. V. De Missae caeremoniis et ritibus.

a sice (!)

a sice vkladava se zbyteCné do feCi na vyplnéni mista mySlenek prazdného:
Pozval ho k sobé, a sice na Sestou hodinu. — Byl jsem tam jiz jednou, a sice
v 1été a p.

Potfeba-li dlraznéjsiho vytéeni, zejména pfi vypoctu, lépe se uziva spojek
totiz, a to: Vzorna véta: V jazyku slovanském jest mluva dvoji: jihovychodni a
zapadni. Mluva jihovychodni déli se na troji rec, totiz- ruskou, bulharskou a srb-
sko-charvatskou; mluva zapadni na Ctveru a to: polskou, ¢eskou, luzicko-srbskou
a vymrelou polabskou.

smilstvo

,Ctitelé Otce zdaji se mi nachylni k hfichim Pychy, Zavisti, Hnévu a Lenosti,
Ctitelé Syna holduji hfichlm Lakomstvi a Obzerstvi. Ctitelé Ducha svatého jedi-
nému hrichu smilstva.

Pravé z chlipnikl nashromazdi Utésitel své stado.

. Zbozna vzpominka na zemrelé, jedina zbran proti smilstvu. — Leon BLOY,
Zebrak Nevdecnik.

dokonalost

» ... rozmlouval sam u sebe takto: ,MysliS, Ze jest na zemi mnich, ktery by
mi prospéti mohl a mne nauciti ngjakému novému cvigeni, jehoz jsem dosud ne-
znal, a | skutkem ho nezkusil? Ci byl by na pousti néjaky badatel, jenz by mne
bucf poznanim neho Cinem predcCil?* K starci v takovych myslenkach priSel nékdo
a fekl mu: ,,Zosimo, tys sice dobre a jak Clovéku mozno zéapasil, dobre jsi probéhl
klaSternim stadiem; mezi lidmi vSak neni nikoho, kdo by o sobé mohl fici, Zze do-

konaly jest, ale vice mu zbyva dostihnouti nez dosahl, a¢c my toho nezname ..
— Zivot svaté Marie egyptske.



Josef CAPEK

Josef Capek, Podoba z biografu. PGvodni linoleum. Koloro-
vany list, z Cislovanych a umélcem podepsany. U Borového v Praze,
1918, za 12 K.

,U Josefa Capka niterny zapal jest tmérny intelektuelni rozvaze, s niz buduje

vidiny své skuteCnosti. Tato skuteCnost, v niz touzi prolnouti se duchovost s hmot-
nosti, ma svou nahou pravdivost, chudé stfidmou, tvrdé zfetelnou. Postavy Cap-
kovy jsou odpfirodnény k sumarnosti az schematické, pfi ¢emz barva neni Cini-
telem impresionisticky popisnym, nybrz zdlraziuje citovou téninu namétu,“ —
(Josef Marek v ,,Lumiru® 1918.)

Otto LANGE

Otto L_Lange, Madonna, gross, Holzschnitt, farbig. Hand-
Selbstdruck VI. Na tuhém papire, 68'5 cm vys. a 51 c¢cm Sir. Obraz
sam 53 cm vys. a 47 cm Sir. U Arnolda v Drazdanech a na expres-
sionistické vystavé drevorytl u Goltze v Mnichové r. 1918. za 150 M.

Svata Rodina: Josef (v pravo) a Maria (uprostfed) s bozskym Détatkem (v levo)
na prave ruce. Skupina Presvaté Panny s Jeziskem splyva pletovym zabarvenim
pro sebe jakozto jedno t€lo Neposkvrnénych, a oddélena jest od Josefa, vznese-
ného a prostého muze, pozorne na tuto skupinu prihlizejiciho, splyvajicim prou-
dem cernych vlasu Matky Bozi, prorytym bilymi, ostfe klikatymi ryhami jednot-
meandrem a protrzena do kfize paprsky, jest kolem hlavy blahoslavené Panny.
V pozadi nékolik silné paprskujicich hvézd.

Oblicej Josefliv, s mohutnym architektonickym ¢elem vynika moudrou pozor-
nosti Ochrance a Hlavy pozehnané Rodiny, Matka Bozi, s bolestnymi rysy v mla-
distvé tvari, milostnou soustfedénosti obracena jest na Jezulétko, jemuz odevzda-
nost obéti vyzaruje z broskvovych licek a jez rozpina rucky k prvnimu objeti svého
vykupitelského poslani.



NOVA ET VETERA
porada

a s pomoci Bozi a pratel Studia
ctyrikrat do roka vydava
Otto Al. Tichy
v Staré RiSi na Moravé.
Tiskem
Frant. J. Trnky v Trebicli,
FrantiSka Obziny ve Vyskove

a Kryla & Scottiho v Nov. JiCine.



	NOVA ET VETERA

	v v 7	z

	NYNÍ K TOBĚ, VILÉME, PROMLUVÍM...

	NAPSAL JSEM

	DUŠI NAPOLEONOVU...

	Z knihy vzpomínek:

	HRAJ MI, PŘEDIVNÁ HUDBO, HRAJ...

	ÚSMĚV


	BÁRTA NOUZA

	A

	POLITICKÉ STRANY

	ZVONEČKŮ SE DRŽ....


	DVĚ KÁZÁNÍ MUA- HULLAHOVA

	in

	Carl Einstein

	HORNÍ A DOLNÍ PRÁVA

	PŘI STOUPANÍ ŠTOLY



